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NOTA PREVIA

O “Anuario Estatistico” & a publicagdo com o &mbito mais abrangente das estatisticas oficiais executada
pela Direcgdo dos Servicos de Estatistica e Censos (DSEC), onde sdo compilados os principais indicadores
demogréficos e socio-econdmicos anuais de Macau, dispostos em vinte capitulos e mais de duzentos quadros
estatisticos.

O “Anuério Estatistico” disponibiliza séries de dados sobre os Ultimos cinco e dez anos que permitem aos
utilizadores conhecer as variagdes de curto, médio e longo prazo, bem como os movimentos dos indicadores.

O “Anuério Estatistico 2022" encontra-se disponivel. Serdo bem-vindas todas as criticas e sugestdes
apresentadas que visem a melhoria de qualidade da informagao constante desta publicagao.

Direcgao dos Servigos de Estatistica e Censos

FOREWORD

The Yearbook of Statistics is the most comprehensive publication of official statistics prepared
by the Statistics and Census Service (DSEC). Organised in 20 chapters with over 200 statistical tables,
the Yearbook of Statistics is a compilation of the principal demographic, social and economic
indicators of Macao.

The Yearbook of Statistics also provides the 5-year and 10-year time series data of the
respective indicators, enabling data-users to master their short, medium- and long-term changes
and movements.

The 2022 Yearbook of Statistics is now available. Comments and suggestions to improve the

quality of this publication will be highly appreciated.

Statistics and Census Service
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EXPLANATORY NOTES
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126 IS G0 BT HE 5 T AT 35 FL B oo 258
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FRACGOES AUTONOMAS, DESTINADAS A HABITAGAO PUBLICA, NO FINAL DO ANO
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DESTINO
MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY MAJOR COUNTRY AND TERRITORY OF ORIGIN AND DESTINATION

145 (EREEEEINE SR BB ET RET SR G ET BY B G0 HE T o 298
IMPORTAGAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO AS DIVISOES DA CLASSIFICAGAO TIPO PARA O COMERCIO INTERNACIONAL,
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CHAPTER 16 — DIRECT INVESTMENT
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161 FEATSEGRET BT AN A B I o 341
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170 B RIAR L A B 3R 356
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71 SHMBRANGSBEERBR s 368
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1742 T FT T0 BB 5 B 370
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INSURANCE PREMIUMS AND CLAIMS
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08 B 377
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182 AMAEEREEEEZEHBEHREEED o, 382
TAXAS DE VARIAGAO REAL DAS PRINCIPAIS COMPONENTES DO PIB
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NOTAS EXPLICATIVAS

A Regido Administrativa Especial de Macau fica situada na costa sudeste do Interior da China, no Delta do Rio das Pérolas.
O Territorio € constituido pela peninsula de Macau e pelas ilhas da Taipa e Coloane. As suas coordenadas geogréficas sao:
latitude 22°04'36,0" N - 22°13'01,3" N e longitude 113°31'41,4" E - 113°37'48,5" E. O pico mais alto é o Alto de Coloane,
situa-se na ilha de Coloane e tem uma altitude de 170,6 metros.

Explicagdo de termos

indice de qualidade do ar

Dioxido de enxofre (SO2)

Dioxido de azoto (NO2)

Ozono (Os3)

Particulas inalaveis em suspensao
(PM1o)

Particulas finas em suspensao (PM25s)

ETAR

Fontes de informagéo

O indice de qualidade do ar de Macau baseia-se nos dados obtidos através da
rede de estagdes de monitorizagdo automatica. O sub-indice de poluentes,
nomeadamente, particulas inalaveis em suspensao (PM1o), particulas inalaveis
muito finas em suspenséo (PMzs), diéxido de azoto (NO2), ozono (Os), didxido
de enxofre (SO2) e monodxido de carbono (CO), é calculado usando a
concentragdo dos poluentes registada em tempo real e a influéncia para a
salde humana. O sub-indice mais alto seré considerado o indice de qualidade
do ar da estagao.

Bom Moderado | Insalubre Muito Perigoso Muito
insalubre perigoso
0-50 51-100 101-200 | 201-300 | 301-400 | 401-500

(Para mais detalhes, consulte o website da Direcgéo dos Servigos Meteorologicos e Geofisicos:
https://www.smg.gov.mo/pt/subpage/784/page/347)

E um gés sem cor, proveniente principalmente de combustiveis minerais e das
panelas de escape dos veiculos motorizados. Da jungdo do SO2 com a agua
obtém-se 0 H2S0s e esta € uma substancia que causa acidez na precipitagao.

E um gas pungente e de odor irritante. Provém principalmente de veiculos
motorizados e da combustdo de combustiveis nas industrias. O NO
transforma-se em ozono sob a luz solar, o qual é a principal causa de nevoeiro
fotoquimico e também de precipitagao acida.

E um gas pungente, formado pela reacgo quimica de raios ultravioleta do sol
com compostos de 6xido de azoto. E a principal componente de nevoeiro
fotoquimico, que afecta negativamente o sistema respiratério humano.

As particulas flutuam no ar, tém um didmetro inferior a 10 micromilimetros e
sdo geradas quer pela natureza, quer pela actividade humana. As particulas
inaladas podem penetrar no pulm&o, causando no aparelho respiratério
sintomas como, dificuldades respiratérias e tosse.

As particulas flutuam no ar, tm um diémetro inferior a 2,5 micromilimetros e
sdo geradas quer pela natureza, quer pela actividade humana. As particulas
inaladas podem penetrar no pulmé&o, causando no aparelho respiratorio
sintomas como, respiragao desconfortavel, dificuldades respiratorias e tosse.

Estacéo de Tratamento de Aguas Residuais.

Direcgéo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, Direcgdo dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos, Servigos de Policia
Unitarios, Instituto para os Assuntos Municipais, Direcgo dos Servigos de Turismo, Direcgdo dos Servigos de Assuntos
Maritimos e de Agua, Direcgao dos Servigos de Protecgdo Ambiental, Corpo de Policia de Seguranga Publica, Companhia
de Sistemas de Residuos, Limitada e as Estatisticas do Ambiente da DSEC.

Outra publicagao relacionada
Estatisticas do Ambiente (anual)
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EXPLANATORY NOTES

Macao Special Administrative Region is situated at the Pearl River Delta on the southeast coast of Mainland
China. It consists of the Macao Peninsula and the islands of Taipa and Coloane, and lies between latitude 22°
04" 36.0" N and 22°13'01.3" N, longitude 113°31'41.4"E and 113°37'48.5" E. Alto de Coloane is the highest
point on Coloane island, with an altitude of 170.6 metres.

Glossary

Alr quality index

Sulphur dioxide (SO>)

Nitrogen dioxide (NO>)

Ozone (O3)

Respirable suspended particulates

(PM o)

Fine suspended particulates (PM )

WW/TP

Sources of data

Macao Air Quality Index is based on the data obtained from the
automatic monitoring network. The sub-index of pollutants,
including respirable suspended particulate (PMo), fine suspended
particulate (PM>s), nitrogen dioxide (NOy), ozone (O3], sulphur
dioxide (SO;) and carbon monoxide (CO), is calculated using the
real-time concentrations and related influences to human health.
The highest sub-index will be taken as the air quality index of the
station.

Good | Moderate | Bad Very Severe Harmful
Bad
0-50 51-100 101-200 | 201-300 | 301-400 | 401-500

(For more detalils, please refer to the website of the Meteorological and Geophysical
Bureau at https//www.smg.gov.mo/en/subpage//84/page/347.)

Sulphur dioxide is a colourless gas. It is mainly produced by
combustion of mineral fuels and comes from vehicle exhausts. SO>
reacts with water to form sulphurous acid, the main substance that
causes acid rain.

Nitrogen dioxide is a gas with a pungent and irritating odour, which
comes mainly from vehicle exhausts and burning of industrial fuel.
Under sunlight, nitrogen dioxide forms ozone, which is the major
cause of photochemical smog and main source of acid rain.

Ozone is a pungent gas formed by a chemical reaction of ultraviolet
ray of the sun and compounds of nitrogen oxides. It is a major
component of photochemical smog, which affects human
respiratory system.

Particles of less than 10 micrometres in diameter suspended in air,
which occur in nature or are generated by human activities. Inhaled
particles penetrate deep into the lungs and cause symptoms like
discomfort, short of breath, cough, etc.,, to the respiratory system.

Particles of less than 2.5 micrometres in diameter suspended in air,
which occur in nature or are generated by human activities. Inhaled
particles penetrate deep into the lungs and cause symptoms like
discomfort, short of breath, cough, etc.,, to the respiratory system.

Waste Water Treatment Plant.

Cartography and Cadastre Bureau, Meteorological and Geophysical Bureau, Unitary Police Service, Municipal
Affairs Bureau, Macao Government Tourism Office, Marine and Water Bureau, Environmental Protection
Bureau, Public Security Police Force, Macao Waste Systems Company Limited and the Environmental Statistics

of DSEC.

Other related publication

Environmental Statistics (annual)
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Sy & T FE HEDE B8 $E1§$
. Zonas Designagéo FRRE8)
AREATERRESTRE, POR ZONAS Estatisticas Description Area (km?)
LAND AREA, BY DISTRICT Statistical Area (k)
District
1 HilE llha Verde 05
2 BUB Tamagnini Barbosa 04
3 BB RIGEER Areia Preta e lao Hon 04
a - 4 ROEEEE NATAP 0.6
é BEKEKXEB 5 ZERKERB Méng Ha e Reservatorio 1.0
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‘ EeKCIG Ao 10 WRBERA=EE Patane e S&o Paulo 04
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O 12 EEYBOAUE)  FereiradoAmaral (Guia) 03
13 FOFE ZAPE 0.8
25 14 INBREEBFTIEEE NAPE e Aterros da Baia da 21
Praia Grande
15 PE Baixa de Macau 05
16 NRE Barra / Manduco 0.5
17 POERERUE Praia Grande e Penha 04
18 BER/NBLE Jardins do Oceano e 08
Taipa Pequena
JEPSEE 19 BEPLE Baixa da Taipa 09
Peninsula de Macau 20 ABRILEE Universidade e Baia de Pac On 05
Macao Peninsula 21 TR ABUE Pac On e Taipa Grande 44
B 22 WSERRFIEE Cidade e Hipodromo da Taipa 14
iH 23 BIEEB Coloane 76
X 24 BEIEEE Zona de aterro entre Taipa e Coloane 6.1
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11 B

SINTESE DE DADOS
SUMMARY DATA
HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Item
THEE CEAR) 29.9 30.8 329 33.0 33.3
Area de solos (km?)
Land area (sz)
BEGER (OH) 504 51.1 ~ ~ ~

Comprimento da orla costeira (km)
Coastline length (km)

EERTHEGERE (AE) 4174 4215 4534 462.5 468.9
Extenséo total das rodovias (km)
Total lane length of public roads (km)

ANBEE (TAPPHARE) 19.0 21.1 20.8 20.7 20.3
Densidade populacional (000/km?)
Population density (‘OOO/KmZJ

EN IR R/ ANH) 520 565 538 535 532
Densidade de veiculos motorizados (n.%/km)
Motor vehicle density (No./km)

PERE (BRIRE) 223 230 233 235 227
Temperatura média do ar (°C)
Mean air temperature (°C)

iR E (22R) 1556.0 1783.2 1713.2 2206.2 2030.8
Precipitagéo total (mm)
Total rainfall (mm)

R E/KEE (Tirh2k) 84 578 97 232 93 028 92705 90 290
Volume total de 4gua potavel tratada (‘000 m®)
Total volume of drinking water treated (‘000 mSJ

HIFA/KE (F12752K) 206 242 234 236 228
Volume médio didrio de agua consumida (‘000 m®)
Water consumption per day (‘000 mSJ

HIgEA5/K (FI25K) 203 211 209 203 223
Caudal médio diario de residuos liquidos tratados (000 m*)
Waste water treated per day (‘000 mSJ

FIEEER (L mE)? 182 291 255653 238 946 255697 238 821
Residuos domésticos (t)*

a

Domestic waste (t)

a NEREEREY -
Excluem-se os residuos hospitalares.
Excluding medical waste.
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1.2 T HhiE

AREA DE SOLOS
LAND AREA
FHAE km®
HE
Freguesias 2012 2017 2020 2021 2022
Parish
TR 299 30.8 329 33.0 333
Area total
Total area
HEPEE 9.3 9.3 9.3 9.3 9.3
Peninsula de Macau
Macao Peninsula
EELEEE 1.1 11 1.1 11 1.1
t°. Antonio
YRR 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
S. Lazaro
JEVNE 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0
S. Lourengo
KEEE 34 34 34 34 34
Sé
EHIG & 3.2 3.2 32 3.2 32
N. Sr?, Fatima
k7 74 7.9 79 7.9 7.9
Taipa
ra 7.6 7.6 7.6 7.6 7.6
Coloane
e SRS 5.6 6.0 6.0 6.1 6.1

Zona de aterro entre Taipa e Coloane
Cotai reclamation zone

HrRAE . . 14 14 14
Zona A das Novas Zonas Urbanas
Zone A of the New District

HrikClE . . . . 0.3
Zona C das Novas Zonas Urbanas
Zone C of the New District

AR AR R A TSRO FEEE . - 07 07 07
Zona de Administragdo de Macau na llha Fronteirica

Artificial da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau

Macao Port Administration Area on the artificial

island of the Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge

Zhuhai-Macao border crossing facilities

i AEEREPTAENRE -
Nota: Exclui o Novo campus da Universidade de Macau.
Note: Excluding the new campus of University of Macau
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1.3 HEERTTHLR
EXTENSAO DAS RODOVIAS
LANE LENGTH OF PUBLIC ROADS

AH km
izt
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator
BRTEHGER 4174 4275 453.4 462.5 468.9
Extensao das rodovias
Lane length of public roads
Py =N 199.5 201.7 201.9 203.6 204.5
Peninsula de Macau
Macao Peninsula
=N 196.7 204.6 210.9 216.3 219.9
llhas
Islands
fERE 21.2 212 21.0 21.0 21.0
Pontes
Bridges
T B R A 2 RE R . . 3.7 3.7 56
Zona A das Novas Zonas Urbanas e ponte de ligagéo a Zona
A das Novas Zonas Urbanas
Zone A of the New District and the connecting bridge
ARREAAEERA A TSR O SRS - . 15.9 17.9 17.9

Zona de Administragdo de Macau na lha Fronteirica Artificial
da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau

Macao Port Administration Area on the artificial island
of the Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge Zhuhai-
Macao border crossing facilities
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E a percentagem das horas de insolagéo efectivamente registadas no ano em analise face s possiveis horas de insolag&o desse ano.
The percentage of actual sunshine hours recorded in the year to the possible sunshine hours for the whole year.

14 @eEH
DADOS METEOROLOGICOS
METEOROLOGICAL DATA
HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
FOR(HRIKE) Temperatura do ar (°C) Air temperature (‘C)
S = Méxima absoluta Absolute maximum 36.1 38.0 355 35.8 374
S ] Média das maximas Mean maximum 255 26.2 26.3 26.9 259
Sy Média Mean 22.3 23.0 23.3 235 227
SRR Média das minimas Mean minimum 20.2 20.8 211 21.2 20.6
MK Minima absoluta Absolute minimum 5.0 71 6.7 6.1 6.0
St izt Variagio média diurna® Mean diurnal range’ 5.3 55 5.2 5.7 54
FHEDEE (H4ER) Humidade relativa (%) Relative humidity (%)
Sty Média Mean 80 81 82 78 82
K Minima absoluta Absolute minimum 27 25 22 16 25
2 (0-1015)) Nebulosidade média Mean cloudiness 8 7 7 7 7
(0-10 décimos ) (0-10 tenths)
HIigE Insolagéo Sunshine
LELGITNIES) Duragéo (h) Duration (h) 15453 1775.1 1856.3 ¢ 2101.7 1895.1 ¢
H4#(E 5L Percentagem (%)° Percentage (%)” 35 40 42 47 43
W& (ZK) Precipitagao (mm) Rainfall (mm)
4ER Total Total 1556.0 17832 17132 2206.2 2030.8
[P rf H 8 Dias com precipitagdo (N.°) Days with rain (No.) 165 142 137 124 132
e HIER = Maxima diaria Daily maximum 143.2 166.2 152.2 288.0 2138
=Rk &2 Maxima por hora Hourly maximum 478 62.2 70.4 87.4 67.6
JeE Vento Wind
TR Direcg&o predominante Prevailing direction B bln sIbRdL i d bln
E N NNE E N
St e R Velocidade média Mean speed 13.2 10.8 10.6 10.4 ¢ 11.4
(ANE N (km/h) (km/h)
i iy bef e Rajada maxima Maximum gust 100 217 149 75 ¢ 17
(AE//NEF) (km/h) (kmy/h)
a H i e BB RORAZ B 2 V- 91ME -
E a média anual das diferengas entre a temperatura maxima diaria e a temperatura minima diaria.
The annual average of the difference between the daily maximum and daily minimum temperatures.
b EFEEERIGHY H B 24 2 v B8 H RIS B E o0t -

¢ DUNHIER ML A B R E R
20204E5 FHA6H ~ 202247 8H KOH 7 RIFHAH R H
Os dados relativos a duragéo da insolagéo néo foram disponibilizados durante os periodos abaixo indicados devido a manutengao do aparelho:
seis dias em Maio de 2020; quatro dias em Agosto de 2022 e um dia em Setembro de 2022
No sunshine information was recorded due to device maintenance in the following period:
6 days in May 2020, 4 days in August and 1 day in September 2022
d PMOHYASHNERGE LA ETRMER -
Em Outubro os dados destes indicadores n&o foram registados durante 3 dias, devido & manutengao do aparelho.
There were 3 days in October when no measurements were taken due to device maintenance.
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15 BURRE

TEMPESTADES TROPICAIS
TROPICAL CYCLONE

HH
Discriminagao 2012 2017 2020 2021 2022
Item

B SRE (fiE]) 5 8 5 8 6
Tempestades tropicais (N.°)
Tropical cyclone (No.)

e G EME R 9 10 10 8 8
Sinal hasteado mais elevado
Highest signal hoisted

B R/ NEF PR R (N HL /N ) 115.2 132.0 121.7 64.0 75.8
Velocidade média maxima do vento (km/h) BERE PN T LRl o473
Maximum average wind speed (km/h) VICENTE HATO HIGOS LIONROCK MA-ON
e T oy s R (L B/ NE ) . 155.2 138.6 74.5 95.4
Velocidade média méaxima do vento durante 10 minutos (km/h) . PN T Jil-Ll B
Maximum 10-minute average wind speed (km/h) . HATO HIGOS LIONROCK CHABA
B v P A (A B/ /N ) 151.9 2174 2156 94.7 123.8
Rajada maxima (km/h) BERR PN NETEN il B
Maximum gust (km/h) VICENTE HATO HIGOS LIONROCK CHABA

R A Y SR B 2 (5%)

Pedidos de apoio ao Centro de Operagdes de
Protecgao Civil (N.°)

Requests for assistance received by Civil
Protection Operations Centre (case)

SEG(N) 3 268 16 7 2
Vitimas (pessoas)
Casualties (person)

AR5 65 157 47 3 6
Queda de arvores

Fallen trees

FHRER  HNAEISR 131 613 61 23 7

Queda de tabuletas/andaimes
Fallen signboards/scaffolding

Kz 10 88 4 3 5
Inundagdes
Floods

A 34 378 129 13 22
Outros
Others

Anuario Estatistico 2022 35 Yearbook of Statistics 2022



16 FH/K=E

VOLUME DE AGUA CONSUMIDA
WATER CONSUMPTION
FarJiok 000 m®
A
Area e tipo de consumo 2015 2017 2020 2021 2022
District and type
B Total Total 84939 88 436 85515 86 308 83 254
RIE Uso doméstico Households 36 324 37 391 42816 39917 39 469
(EES Comércio Commercial sector 37 962 40 579 32513 34985 32 640
T3 Industria Industrial sector 5183 4780 4602 5704 5402
NI Organismos publicos Government 5470 5685 5584 5702 5743
B E Peninsula de Macau Macao Peninsula 55 643 56 075 56 140 55 390 53 483
RIE Uso doméstico Households 29 402 29 867 34181 31625 31195
(EES Comércio Commercial sector 21110 21229 16 910 17 699 16 257
T Industria Industrial sector 1710 1654 1829 2724 2691
NI Organismos publicos Government 3421 3325 3220 3342 3340
oAF Taipa Taipa 12153 12 423 12 582 12 632 11948
RIE Uso doméstico Households 6109 6253 6967 6620 6527
(e Comeércio Commercial sector 3918 3824 3515 3683 3329
T3 Industria Industrial sector 1187 1164 966 1198 1036
NI Organismos publicos Government 939 1182 1134 1131 1055
[l Coloane Coloane 3607 3890 4423 4614 4 542
RIE Uso doméstico Households 813 1271 1668 1672 1723
(EES Comércio Commercial sector 670 672 729 798 807
T Industria Industrial sector 1453 1182 1167 1258 1090
NI Organismos publicos Government 670 766 859 885 922
BROkIEYSE  Zonade Aterro entre Cotai Reclamation 12 667 15189 11 563 12723 12 408
Taipa e Coloane Zone
& Uso doméstico Households - - - - 24
EES Comeércio Commercial sector 11 540 14 096 10 577 11 882 11445
T3 Industria Industrial sector 693 710 639 523 573
N Organismos publicos Government 434 383 346 317 365
AP AEE Campus da Universidade The Henggin campus 869 858 808 950 874
EERE de Macau na llha de of the University of
Henggqin Macau
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1.7 ftK4EKE

QUALIDADE DA AGUA DAS REDES DE DISTRIBUIGAO
WATER QUALITY OF THE DISTRIBUTION NETWORK

HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
KRG EE Coliformes totais Total coliforms
Tr iR AN g N.° de andlises No. of samples
P E Peninsula de Macau Macao Peninsula 469 682 613 675 630
Ve Taipa 234 357 271 336 358
Jiigs=s Coloane 106 247 281 326 204
GHEHR (%) Amostras aprovadas (%) Satisfaction rate (%)
P E Peninsula de Macau Macao Peninsula 99.4 99.6 100.0 99.4 100.0
KT Taipa 99.1 99.4 99.6 99.7 100.0
Jiids=s Coloane 99.1 100.0 99.6 100.0 99.0
B SN 1 ] Escherichia coli
Tr iR AN N.° de andlises No. of samples
P E Peninsula de Macau Macao Peninsula 469 682 613 675 630
K7 Taipa 234 357 271 336 358
Jiigss Coloane 106 247 281 326 204
GHEER (%) Amostras aprovadas (%) Satisfaction rate (%)
P E Peninsula de Macau Macao Peninsula 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
KT Taipa 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Jiigss Coloane 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
R GEER Estreptococos fecais Fecal coliform
SRThE AR N.° de andlises No. of samples
P e =N Peninsula de Macau Macao Peninsula 7 16 51 55 45
Vissg Taipa 3 5 25 24 27
jiess Coloane 6 2 27 43 25
EHER (%) Amostras aprovadas (%) Satisfaction rate (%)
P e =N Peninsula de Macau Macao Peninsula 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
K7 Taipa 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
PRI Coloane 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

S AR T S R E46/96IMBE A S CRPYALHEKIEE) o

Nota: As normas sobre estes dados podem ser consultadas no Decreto-Lei n.° 46/96/M, "Regulamento de Aguas e de Drenagem de Aguas Residuais de Macau'".
Note: Please refer to the Decree Law no. 46/96/M “Regulations on Water Supply and Drainage in Macao” for relevant standards
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1.8 BRKEMFKE
QUALIDADE DA AGUA DAS ESTACOES DE TRATAMENTO DE AGUA
WATER QUALITY OF THE WATER TREATMENT PLANTS

HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
YA KGR Coliformes totais Total coliforms
PAR AL ¥ ¥4 N.° de andlises No. of samples
=l llha Verde 602 601 728 726 728
KK I Reservatério do Porto Exterior Main Storage Reservoir 600 634 1454 1382 1290
IR Coloane 180 228 590 726 566
Ytz Seac Pai Van . . . 578 728
EIEHE (%) Amostras aprovadas (%) Satisfaction rate (%)
HM liha Verde 99.8 99.8 100.0 100.0 100.0
KK Reservatdrio do Porto Exterior Main Storage Reservoir 99.8 100.0 100.0 100.0 100.0
RIE Coloane 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Ve Seac Pai Van . . . 100.0 100.0
B AISRE  Escherichia coli
CAR AL N4 N.° de andlises No. of samples
=l llha Verde 602 601 728 726 728
KK I Reservatério do Porto Exterior Main Storage Reservoir 600 634 1454 1382 1290
IR Coloane 180 228 590 726 566
Ytz Seac Pai Van . . . 578 728
EIEHE (%) Amostras aprovadas (%) Satisfaction rate (%)
HM liha Verde 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
KK Reservatdrio do Porto Exterior Main Storage Reservoir 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
RIE Coloane 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Ve Seac Pai Van . . . 100.0 100.0
RSB Estreptococos fecais Fecal coliform
SR A N.° de andlises No. of samples
=l llha Verde 189 212 208 208 200
KK I Reservatério do Porto Exterior Main Storage Reservoir 187 233 281 213 180
IR Coloane 128 134 135 94 80
Ytz Seac Pai Van . . . 90 139
EIEHE (%) Amostras aprovadas (%) Satisfaction rate (%)
HM liha Verde 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
KK Reservatdrio do Porto Exterior Main Storage Reservoir 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
RIE Coloane 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Ve Seac Pai Van . . . 100.0 100.0

5 ARAIEME A 2R 46/96IMEE A S CRPIEEHEKHE) -
Nota: As normas sobre estes dados podem ser consultadas no Decreto-Lei n.° 46/96/M, "Regulamento de Aguas e de Drenagem de Aguas Residuais de Macau".
Note: Please refer to the Decree Law no. 46/96/M “Regulations on Water Supply and Drainage in Macao” for relevant standards.
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19 NSt E RE 2
QUALIDADE DO AR POR ESTAGAO DE MONITORIZAGAO
AIR QUALITY BY MONITORING STATION
12

S H st B
Localizagdo da estagédo de monitorizagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Location of monitoring station

BFHEE

Peninsula de Macau

Macao Peninsula
HE OKGURE)
Berma da estrada (Rua do Campo)
Roadside (Rua do Campo)

SEHIAE H 2 333 361 366 365 365
Dias observados
Days monitored

B4, (0-50) H# 180 203 253 224 270
Dias com qualidade do ar “bom” (0-50)
Days with "Good" air quality (0-50)

FRE 5 (101-200) H#5 25 9 - 1 8
Dias com qualidade do ar “insalubre” (101-200)
Days with "Bad" air guality (101-200)

EEEETE L)
Alta densidade habitacional (Zona Norte)
High density residential area (Northern District)

BEHIAEH 360 362 365 365 365
Dias observados
Days monitored

"B, (0-50) HEL 251 197 294 213 216

Dias com qualidade do ar “bom” (0-50)
Days with "Good" air quality (0-50)

"RE 5 (101-200) H#5 8 23 - 13 16
Dias com qualidade do ar “insalubre” (101-200)
Days with "Bad" air guality (101-200)

ohiF
Taipa

— R AL
Ambiente (Taipa Grande)
Ambient (Grand Taipa Hill)

SEHIAEH 2 366 365 366 365 365
Dias observados
Days monitored

"B (0-50) HEL 255 188 195 154 172
Dias com qualidade do ar “bom” (0-50)
Days with "Good" air quality (0-50)

PRE 4 (101-200) H#5 7 28 15 24 27
Dias com qualidade do ar “insalubre” (101-200)
Days with "Bad" air guality (101-200)

EEEETE(THRAE)
Alta densidade habitacional (Parque Central)
High density residential area (Taipa Central Park)

FHIEEH ~2 340 ° 366 365 365
Dias observados
Days monitored

" RAF L (0-50) HE ~2 172° 307 168 211

Dias com qualidade do ar “bom” (0-50)
Days with "Good" air quality (0-50)

PRE 5 (101-200) H#5 ~2 23 ° - 15 10
Dias com qualidade do ar “insalubre” (101-200)
Days with "Bad" air guality (101-200)
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19 HEEASGEtHE RE R
QUALIDADE DO AR POR ESTAGAO DE MONITORIZAGAO
AIR QUALITY BY MONITORING STATION
202

S ks 4 B
Localizagdo da estagéo de monitorizagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Location of monitoring station

PRI

Coloane
— et (B AR TR
Ambiente (Parque Industrial da Concérdia)
Ambient (Concordia Industrial Park)

BLSHI 48 H 366 355 366 365 365
Dias observados
Days monitored

"B (0-50) HEL 330 166 220 160 176
Dias com qualidade do ar “bom” (0-50)
Days with "Good" air quality (0-50)

FRE ) (101-200) H #5 1 24 10 15 33
Dias com qualidade do ar “insalubre” (101-200)
Days with "Bad" air quality (101-200)

JUBES S LRI RIS )
Berma da estrada de Ka-Ho (Estrada de Nossa Senhora de Ka-Ho)
K&-Ho Roadside (Estrada de Nossa Senhora de Ka-Ho)

BEHIAEH . 146 © 365 365 365
Dias observados
Days monitored

T BE# (0-50) HE# . 66 °© 190 174 191

Dias com qualidade do ar “bom” (0-50)
Days with "Good" air quality (0-50)

TRE 5 (101-200) H#5 . 22 ° 16 10 22
Dias com qualidade do ar “insalubre” (101-200)
Days with "Bad" air guality (101-200)

FE 1 20214 ZE R E B HEUE B0 FA AV H AR E R E IR ECERTE - S EA I 2SR SR S FHEE
(https://www.smg.gov.mo/zh/subpage/784/page/347) -
Nota: A partir de 2021, os dias relativos a qualidade do ar s&o calculados de acordo com a definigao do indice de qualidade do ar que entrou em vigor no dia 1 de Janeiro
de 2021. Para mais detalhes, consulte o website da Direcgdo dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos: (https://www.smg.gov.mo/pt/subpage/784/page/347).
Note: Starting from 2021, the level of air quality is calculated based on the new definition of air quality index that took effect from 1 January 2021.
For more details, please refer to the website of the Meteorological and Geophysical Bureau (https.//www.smg.gov.mo/en/subpage/784/page/347)
a RTAZRA (A LA -
Néo foram fornecidos dados devido a realizagdo de obras.
No data due to construction work
b AfFE A EmE NG 20174E12 7 13 H 22018478 7 H HAfE & B {5IE (F -
A monitorizacdo da estagdo de alta densidade habitacional da Taipa foi suspensa no periodo de 13 de Dezembro de 2017 a 7 de Agosto de 2018.
Monitoring of the high density residential area in Taipa was suspended from 13 December 2017 to 7 August 2018.
¢ JURERIEENNEE 2017 42 8 A 1 HERHGESN -
Iniciou-se a monitorizagao da estagéo de berma da estrada (K&-Ho) a partir de 1 de Agosto de 2017.
Monitoring of roadside at K&-Ho started on 1 August 2017.
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110 ZE RIS
MEDIA DA CONCENTRAGAO DE POLUENTES ATMOSFERICOS
AVERAGE CONCENTRATION OF AIR POLLUTANTS
12

st Bl
Localizagéo da estagao de monitorizagao 2012 2017 2020 2021 2022
Location of monitoring station

P
Peninsula de Macau
Macao Peninsula

FRIE(KHURE)
Berma da estrada (Rua do Campo)
Roadside (Rua do Campo)

—&/EE NO, (ﬁ%ﬁﬁ/ﬁﬁ%ﬁ/pg/ms) 64.5 55.7 53.1 51.2 40.3
T ASRIFALT (PMyo) 60.2 53.1 38.9 424 35.4
Particulas inalaveis em suspenséo (PM,)
Respirable suspended particulates (PM o)
U AL (PMy5) 48.5 221 18.6 18.6 16.9
Particulas finas em suspens&o (PMys)
Fine suspended particulates (PM s)

mEEAEREJALE)

Alta densidade habitacional (Zona Norte)

High density residential area (Northern District)

“4LH SO, (#72/IT 17K lugim’) '8 6.1 32 58 52
ZEALENO, 385 497 309 33.1 355
H4, 0, 155 458 298 29.1 445
B AR T (PMyg) 525 478 479 465 40.9

Particulas inalaveis em suspenséo (PMq)

Respirable suspended particulates (PM o)

fRAmRE T (PMys) 38.1 19.9 17.2 16.8 14.8
Particulas finas em suspens&o (PM,s)

Fine suspended particulates (PM; s)

T
Taipa
— Rt (AL
Ambiente Taipa Grande)
Ambient (Grand Taipa Hill)
—4LH SO, (#7217 K lugim’) 51 49 21 48 35
—&/EENO, 20.7 30.7 213 22.8 19.8
HE 0, 40.7 57.1 60.4 63.9 63.6
AR ASGIFHLT (PMy) 50.2 43.2 28.9 32.3 29.6

Particulas inalaveis em suspenséo (PMq)
Respirable suspended particulates (PM o)
A B F 7 (PMys) 26.7 229 13.6 14.9 15.0
Particulas finas em suspens&o (PM,s)
Fine suspended particulates (PM; s)
BT (PR )
Alta densidade habitacional (Parque Central)
High density residential area (Taipa Central Park|

ZEEHR SO, (B5/1 5 3K ugim®) ~ a 510 36 5.1 55
—&LENO, ~ 2 39.7° 272 29.1 253
FHE 0, ~ 46.6 34.1 427 444
AT A ST T (PMyg) ~ 2 38.3° 50.8 52.3 456

Particulas inalaveis em suspenséo (PM,)

Respirable suspended particulates (PM o)

TUAHR AL F (PM,5) ~ a 2760 18.5 16.5 13.7
Particulas finas em suspens&o (PMys)

Fine suspended particulates (PM s)
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110 ZE RIS
MEDIA DA CONCENTRAGAO DE POLUENTES ATMOSFERICOS
AVERAGE CONCENTRATION OF AIR POLLUTANTS

212
G st Bl
Localizagéo da estagao de monitorizagao 2012 2017 2020 2021 2022
Location of monitoring station
PEER
Coloane
— etk (AR TSR
Ambiente (Parque Industrial da Concoérdia)
Ambient (Concordia Industrial Park)
ZELHR SO, (52/3r J7 K lugim®) 10.2 124 40 56 37
—&/EENO, 36.1 29.3 26.6 220 229
1KoY . 55.4 56.5 56.9 65.3
AR ASRIEALT (PMy) 481 44.3 33.6 36.6 314

Particulas inalaveis em suspenséo (PM,)
Respirable suspended particulates (PM o)

A F 7 (PMys) . 26.8 17.8 17.6 15.8
Particulas finas em suspens&o (PMys)
Fine suspended particulates (PM s)

JURESE (LR EREES)

Berma da estrada de K&-H6 (Estrada de Nossa Senhora de

Ka-Ho)

K&-Ho Roadside (Estrada de Nossa Senhora de Ka-Ho)
ZSILH SO, (5L 7K lugin’) - A 85 54 46
ZEIEENO, . 329¢ 222 24.3 19.9
HE 0 . 57.8 60.6 54.8 58.6
AT ASRIEALT (PMy) . 62.5¢ 36.4 35.7 31.8

Particulas inalaveis em suspenséo (PM,)
Respirable suspended particulates (PM o)

A B F 7 (PMys) . 323¢ 18.4 14.0 13.5
Particulas finas em suspens&o (PMys)
Fine suspended particulates (PM; s)

iE 1 20214748 - BB PL2021E A H ARy CRFFERIFE BE - RRBEE AL (BT ) RESFREHE -

Nota: A partir de 2021, os dados s&o calculados de acordo com os valores limites de concentragéo de referéncia indicados nas “Normas de Qualidade do Ambiente de
Macau - Normas de Qualidade do Ar Ambiente (experimental)” que entraram em vigor no dia 1 de Janeiro de 2021.

Note: Starting from 2021, data are calculated based on the reference concentration limits specified in “Macao Environmental Quality Standards - Ambient
Air Quality Standards (pilot version)” that took effect from 1 January 2021.

a [N TAERH (A LA -
Nao foram fornecidos dados devido a realizago de obras.
No data due to construction work.
b e F L EEE N 20174E12 5 13 H 222018478 H 7 H HARE 8 & (F: -
A monitorizagao da estagao de alta densidade habitacional da Taipa foi suspensa no periodo de 13 de Dezembro de 2017 a 7 de Agosto de 2018.
Monitoring of the high density residential area in Taipa was suspended from 13 December 2017 to 7 August 2018
¢ JURBGEERDHINGE 2017 4 8 1 HEBAAETH] -
Iniciou-se a monitorizagéo da estagéo de berma da estrada (Ka-Ho) a partir de 1 de Agosto de 2017

Monitoring of roadside at Ka-Ho started on 1 August 2017.
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111 BRI s a
RESIDUOS RECOLHIDOS E TRATADOS
WASTE COLLECTED AND TREATED

112
AL
HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
B 182 291 255 653 238 946 255 697 238 821

Residuos domésticos 2
Domestic waste 2

Hrp (&g PR 285 459 316 2437 306
Dos quais: Lixo fluvial recolhido
Of which: Garbage collected from sea

TRk 107 303 143 804 114 524 116 014 105 164
Residuos comerciais e industriais
Waste from business sector

HR[ET
Reciclagem
Recyclable

iR 698 2576 1482 2 467 2 886
Papel
Paper

R 163 279 126 300 337

Plastico
Plastic materials

SBE
Metal®

Metallic materials”

DIE STy 32 153 113 201 327
Parcela medida por peso
Portion measured by weight

DSEstEty (F#) 520.2 1100.9 989.6 1084.7 1306.7
Parcela medida por quantidade ('000 unidade)
Portion measured by guantity (‘000 unit)
T 23 492 ¢ 874 1050 849
Vidro
Glass

B R
Central de Incineragao de Residuos Sdlidos
Refuse Incineration Plant

Hep WTHERSEEY) . 510 702 437 592 453152 436 828
Dos quais: Residuos sélidos urbanos
Of which: Municipal solid waste

WACTIE (DUBETRTR) . 8421 15725 24243 36 460
Lamas desidratadas (expresso numa base himida)

Dehydrated sludge (on a wet basis)

BLHREEY) 32 89 430 1337 3274
Residuos hospitalares

Medical waste

B E A g ) . 6604 3203 7173 2358
Residuos das armadilhas de graxa

Grease trap waste
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111 BRI s a
RESIDUOS RECOLHIDOS E TRATADOS
WASTE COLLECTED AND TREATED

22
AL
HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem

FRAR & g BE W B Bk
Estagdo de tratamento de residuos especiais e perigosos
Special and Hazardous Waste Treatment Plant

Rk RIERREY) 2408 3595 4050 4769 4960
Residuos especiais e perigosos
Special and hazardous waste

o BEEREY) 382 467 383 566 881
Dos quais: Residuos hospitalares
Of which: Medical waste

BEH (1I1737K) 43 15.78 610.30 573.41 832.03
Oleo residual (m°)

Warste oll (mBJ

RS RIHE I
Aterro para residuos de materiais de construgao
Landfill area

SRS (TIL5K) 2420 2933 3974 2789 2330
Residuos de materiais de construgéo (‘000 m3)

Construction waste (‘000 mSJ

AL LR BE R B T R A B et 368 914 1649 1267 1161
Residuos nao tratados transportados para aterro
Untreated waste sent to landfill

A B LRI TR ERY) 80 052 119 594 122 499 113 101 113 508

Subprodutos resultantes da incineragao na Central de Incineragéo de
Residuos Sélidos

Incineration by-products from Refuse Incineration Plant

FHRF G b FE VIR ER AR A8 (LR TR R YY) 696 892 704 443 411
Subprodutos resultantes da incineragdo na estagéo de tratamento de

residuos especiais e perigosos

Incineration by-products from Special and Hazardous \Waste

Treatment Plant

a NEFEEREY -
Excluem-se os residuos hospitalares.
Excluding medical waste
b NEFEELEHE R 2R -
Exclui-se a reciclagem de metais ferrosos ap6s a incineragéo.
Excluding ferrous metals recycled after incineration
¢ BEEEIEEIUGTEG 7Y20174R10 H 22018475 i -
0 "Plano de Recolha de Recipientes de Vidro" foi suspenso no periodo de Outubro de 2017 a Maio de 2018.
Glass bottle recycling programme was suspended from October 2017 to May 2018
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112 J5KRH &
QUANTIDADE DOS RESIDUOS LIQUIDOS TRATADOS
VOLUME OF WASTE WATER TREATED

K/ H midia m’/day

FEHE T
Processo de tratamento 2012 2017 2020 2021 2022
Type of treatment

L 203 245 211003 208 508 203 291 222723
Total

AR E]
Processo de tratamento basico
Preliminary Treatment

TEPH BT /K i g 91594 78 223 51660 54 155 43429
ETAR da Peninsula de Macau
Macao Peninsula WW/TP

ARy 4
Processo de tratamento bioldgico
Biological Treatment

TEPH B S /K i g 68 292 66 115 97 257 67 824 76 584
ETAR da Peninsula de Macau
Macao Peninsula WW/TP

o5 T 3l 5 /KR Bk 1761 1179 2411 2160 2128
ETAR do Parque Industrial Transfronteirico
Trans-border Industrial Zone W\X/TP

ORATF5 7K i B 21132 22174 24671 23 897 24 651
ETAR da Taipa 2

Taipa WWTP @

RIS 5 7K BE ER G 123 153

ETAR do Aeroporto Internacional de Macau 2
Macao International Airport WWTP @

FRIR 5 /K iR P i 20 343 43159 32509 29 677 37 289
ETAR de Coloane
Coloane WWTP

ALERIHBY — SR B
Processo de tratamento primario quimicamente assistido
Chemically Enhanced Primary Treatment

WP B K A H g . . . 25578 27 928
ETAR da Peninsula de Macau ®
Macao Peninsula WWTP "

R AN S BRSO HIN #E d . - . . 10714

Instalagdes provisorias de tratamento de dguas
residuais, junto ao Terminal Maritimo do Porto Exterior

Temporary waste water treatment facilities near
the Outer Harbour Ferry Terminal

a OIS KRR A e B A P T PR A 5 K IR B R R B i
A capacidade de tratamento da ETAR do Aeroporto Internacional de Macau esta incluida na ETAR da Taipa.
Volume of waste water treated at the Taipa W\WTP includes the volume of waste water treated at the Macau International Airport WW/TP.
b A20214F » BAFTN B35 K P EHNG 5E Y B — B LR B — SR B - IR SR DR T8 - BtRBE RS HIE K - DTSSR K
T -
Na ETAR da Peninsula de Macau foi construida em 2021 uma instalagdo de tratamento primario quimicamente assistido (CEPT) através de sedimentagdo de placas

inclinadas, com a capacidade de tratamento projectada de 30.000 m®/dia, tendo como objectivo aumentar a qualidade global dos residuos liquidos emitidos.
In order to improve the quality of effluents, a chemically enhanced primary treatment (CEPT) facility was installed at the Macao Peninsula WWTP in 2021,

which uses inclined plate sedimentation technology and has a designed capacity of 30,000 m?® per day.
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113 S 2 R
RECLAMACOES SOBRE A POLUICAO SONORA
NOISE COMPLAINTS HANDLED

281 N° Case

bl
Tipo 2012 2017 2020 2021 2022
Type
g Total Total 5882 9196 13701 13 330 11119
SREE R I Conversagéo e Conversation and 1164 4113 6176 4742 3539
gritaria shouting
fRicpe ] Estabelecimentos Commercial 535 272 284 338 290
comerciais establishments
T2/ H =% Perturbagéo do Disturbance 1043 55 272 305 350
$0Ssego em from residential
residéncias/vizinhanga  units/neighbours
T2 Obras de construgdo Construction works 887 492 493 616 676
ze g K am Ay Aparelhos de ar Alr conditioner and 139 302 373 380 441
condicionado e de ventilation system
ventilagéo
FEE R RHIOK Msica e karaoke Music and karaoke 561 1200 1854 2286 1589
T/ T Oficinas/fabricas Factories 50 6 19 16 38
il Trafego Traffic 43 52 46 101 55
mEAEHE Obras de decoragao Interior decoration 19 1029 1424 1332 1155
interior work
i Majong Mahjong 231 106 193 154 135
o=t Estabelecimentos de Eateries 74 80 55 104 180
comida
AN EEE Espectaculos ao ar Outdoor show 38 62 29 24 27
livre
KIEKE Bombas hidraulicas Water pumps of 14 49 66 56 56
dos edificios building
B Animais Animals 187 179 230 250 213
EAth Outras Others 897 1199 2187 2626 2375
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A O
DEMOGRAFIA 2

DEMOGRAPHY
&t B
R A
HEMREMALL E R L SR B S

RIS - AERFHAENAOR  IRBERHRE TR > R4 PO -

FRAEER D 1549 PRI A B RIMEN > g T2 AR (1549 50 —AEAE
LCHEH -

EEETEAR

F AR R R ¥ﬁ$§‘%§§@%\_§tkﬁ x 1,000 %o
e HEEL 1000 %
FEL ﬁgﬁg x 1,000 %o
BEFETE : Kigfgg;gi;% x 1 000 %o
PIERRSSE TR tﬂixiig EE;,ZEEE]\% x 1.000 %o
— 14 I%EBZU\T@; ;ﬁﬁj\ﬁ)&uikm < 100 %
e i 1000 %
i3S iﬁfiﬁé x 1.000 %o
BRRIE

R - B REERE A TR - SRR -
FAt A BRI
S Ehil

ABFET(FT) ~ 1)
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Explicagdo de termos

Relagéo de masculinidade a nascenca

Esperanga média de vida a nascencga

Taxa de fecundidade total

Férmula para calcular o indicador

Taxa de crescimento natural

Taxa de natalidade

Taxa de mortalidade

Taxa de mortalidade infantil

Taxa de mortalidade neonatal

indice de dependéncia total

Taxa de nupcialidade

Taxa de divorcio

Fontes de informagéo

NOTAS EXPLICATIVAS

. NUmero de nados-vivos masculinos por 100 nados-vivos femininos.

: NUmero médio de anos que um grupo de pessoas nascidas durante 0 mesmo

periodo de tempo pode esperar viver, de acordo com as taxas de mortalidade
por grupos etarios.

. Soma das taxas de fecundidade das mulheres que tém entre 15 a 49 anos,

indicando o niimero médio de filhos que 1.000 mulheres fecundas (15 - 49
anos) tém durante a vida.

N.° de nados-vivos — N.° de 6bitos

- ; x 1000 %o
Populagéo no meio do ano
R v
N. d~e nados .VIVOS X 1 000 %o
Populagéo no meio do ano
0 An i
N.° de 6bitos %1 000 %

Populag&o no meio do ano

N.° de 6bitos com menos de 1 ano de vida

0
N.° de nados-vivos %1000 %o
0 st . ]
N.° de dbitos com menos del: 28 dias de vida X 1000 %
N.° de nados-vivos
Populagéo de 0-14 anos + Populagéo de 65 anos e
mais % 100 %

Populagéo de 15-64 anos

N.° de casamentos
Populagéo no meio do ano

x 1000 %o

N.° de divorcios
Populag&o no meio do ano

x 1000 %o

Servigos de Saude, Hospitais, Conservatoria do Registo Civil, Tribunais, Corpo de Policia de Seguranga Publica e Direcgao

dos Servigos de Identificagéo.

Outras publicagdes relacionadas

Boletim Mensal de Estatistica
Estatisticas Demogréficas (trimestral e anual)
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Glossary
Sex ratio at birth

Average life expectancy
at birth

Total fertility rate

Indicator formula

Rate of natural increase

Birth rate

Mortality rate

Infant mortality rate

Neonatal mortality rate

Dependency ratio

Marriage rate

Divorce rate

Sources of data

EXPLANATORY NOTES

The number of male live births for every 100 female live births.

Average number of years that a population group, born at the same period,
Is expected to live according to the age-specific mortality rates.

The sum of age specific fertility rates of women aged 15-49, which reflects

the average number of children that would be born to 1,000 women in their
lifetime during their childbearing age (i.e. 15-49).

No. of live births — No. of deaths

x 1 000 %
Mid-year population 0
No. of live births
. —— x 1000 %o
Mid-year population
No. of deaths
; , x 1 000 %o
Mid-year population
No. of deaths under 1 year old
x 1 000 %
No. of live births OO
No. of deaths under 28 days of age
ERSRES x 1 000 %0

No. of live births

Population aged 0-14 + Population aged 65 and above

* 100 %
Population aged 15-64 O
No. of '
| 0.0 mamage} <1 000 %o
Mid-year population
No. of di
0. of divorces x 1 000 %o

Mid-year population

Health Bureau, Hospitals, Civil Affairs Registry, Courts, Public Security Police Force, and Identification Services

Bureau.

Other related publications

Monthly Bulletin of Statistics

Demographic Statistics (quarterly, annual)
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20224 A F58
PIRAMIDE DA POPULAGAO DE 2022
2022 POPULATION PYRAMID
4

Grupo etéario
Age group

=85
80-84 M F
75-79
70-74 |
65-69 |
60-64 | |
55-59 | |
50-54 | |
45-49 | |
40-44 | |
35-39 | |
30-34 | |
25-29 | |
20-24 |
15-19 |
10-14 |
5-9 |
0-4 L (000)
30 20 10 0

50 40 10 20 30 40 50

FEEAO
POPULA(}AO TOTAL NO FIM DO ANO
END-YEAR TOTAL POPULATION

(/000)
700

600
500
400
300 1
200 1
100 -

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

W MF M F
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21 BT

DADOS DE SINTESE
SUMMARY DATA
izt g1l
Indicadores Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator Gender
LMD MF 582.0 653.1 683.1 683.2 672.8
Populagao total no fim do ano ('000) M 280.3 307.0 319.8 321.0 3151
End-year total population (‘000 F 301.7 346.1 363.3 362.2 357.7
puay =] MF 7315 6529 5545 5026 4 344
Nados-vivos M 389 3382 2 866 2666 2314
Live births F 3421 3147 2679 2360 2030
SET MF 1841 2120 2230 2320 3004
Obitos M 1036 1252 1267 1307 1689
Mortality F 805 868 963 1013 1315
4EIE(5E) 3783 3883 2754 3277 2721

Casamentos (Casos)
Marriage (case)

BB (5F) 1147 1479 1319 1315 1106
Divércios (Casos)
Divorce (case)

BRIt (R B MF 110 552 179 456 177 663 171098 154 912
Trabalhadores nao residentes no fim do periodo M 58 782 99 741 97 669 96 987 88 583
Non-resident workers (end-period) F 51770 79715 79994 74111 66 329
HrtsaRI AT R AL MF 2371 1527 730 468 557
Individuos a quem foi concedida nova autorizagao de residéncia M 1236 803 351 224 255
em Macau F 1135 724 379 244 302

Individuals newly granted right of abode

T PPt AR RSB AR A £ MF 4060 4 206 2973 2627 2303
Individuos do Interior da China recém-chegados a Macau M 1432 1532 1011 896 781
titulares de "Salvo-Conduto Singular" F 2628 2674 1962 1731 1522

New arrivals from mainland China with one-way permit

HARF Y TERASES & (5%) MF 82.6 83.4 84.1 84.2 83.8
Esperanga média de vida a nascenga (anos) M 79.3 80.3 81.1 81.3 80.9
Average life expectancy at birth (year) F 85.8 86.4 86.9 87.1 86.7
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22 AIfEHE
INDICADORES DEMOGRAFICOS
DEMOGRAPHIC INDICATORS

it
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator

E SRR (%0) 9.6 6.8 48 40 20
Taxa de crescimento natural (%o)
Rate of natural increase (%o

s (%) 238 30.3 347 36.5 37.7
indice de dependéncia total (%)
Dependency ratio (%)

HAEZR (%0) 12.9 10.1 8.1 74 6.4
Taxa de natalidade (%o)
Birth rate (%o)

T4 SR ST RIEL (BR10022 M 5B 1 ) 1138 107.5 107.0 113.0 114.0
Relagéo de masculinidade a nascenga

(Masculinos por 100 femininos)

Sex ratio at birth (males per 100 females)

SETER (%o) 32 33 33 34 44
Taxa de mortalidade (%o)
Mortality rate (%o)

BREASET R (%o0) 25 23 22 1.8 0.9
Taxa de mortalidade infantil (%o)
Infant mortality rate (%o)

WIAEBR IR (%) 19 20 14 14 0.9
Taxa de mortalidade neonatal (%)
Neonatal mortality rate (%o)

LA R 1357 1021 841 756 680
Taxa de fecundidade total
Total fertility rate

A A L8R4 B 1846 1501 1218 1066 909
Taxa de fecundidade total da populagéo local
Total fertility rate of local population

SEUER (%o0) 6.7 6.0 40 48 40
Taxa de nupcialidade (%o)
Marriage rate (%o

B M4 RS i 8L 29.3 28.8 30.0 30.4 30.9
Mediana da idade do primeiro casamento

para 0s homens

Median age of first marriage for male

2 PSR S T 8 27.7 275 28.2 28.6 29.2
Mediana da idade do primeiro casamento

para as mulheres

Median age of first marriage for female

BIEAEZR (%0) 20 23 1.9 1.9 1.6
Taxa de divorcio (%o)
Divorce rate (%o)
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23 RGN
POPULAGAO TOTAL NO FIM DO ANO

END-YEAR TOTAL POPULATION
= '000
Rl gl
Grupo etério Sexo 2012 2017 " 2020 2021 2022
Age group Gender
g MF 582.0 653.1 683.1 683.2 672.8
Total M 280.3 307.0 319.8 321.0 3151
301.7 346.1 363.3 362.2 357.7
0-4 MF 26.0 34.2 33.1 31.9 271
M 13.7 17.9 17.0 16.4 14.3
F 12.3 16.3 16.1 15.5 12.8
5-9 MF 18.7 276 36.0 38.6 373
M 9.7 14.6 19.0 20.4 19.6
F 9.0 13.0 17.0 18.2 17.7
10-14 MF 22.7 22.7 272 28.9 30.3
M " 1.9 141 14.9 15.7
11.0 10.8 13.1 14.0 14.6
15-19 MF 35.0 30.8 29.6 29.8 311
M 17.7 15.5 14.8 14.8 15.6
F 17.3 15.3 14.8 15.0 15.5
20-24 MF 54.3 446 43.9 41.0 395
M 26.4 215 211 19.6 18.7
F 279 231 22.8 214 20.8
25-29 MF 63.7 60.2 55.2 54.0 48.7
M 30.3 28.0 26.8 25.6 234
334 322 284 284 253
30-34 MF 49.7 69.7 72.7 70.7 66.2
M 244 314 324 332 30.9
F 253 38.3 40.3 375 353
35-39 MF 446 54.6 64.4 65.4 66.3
M 21.0 26.0 29.8 30.8 309
F 23.6 28.6 34.6 34.6 354
40-44 MF 49.0 475 49.0 49.2 51.0
M 215 209 22,6 22.7 234
275 26.6 26.4 26.5 276
45-49 MF 50.2 51.7 50.1 49.7 46.8
M 217 216 214 214 20.2
F 285 30.1 28.7 28.3 26.6
50 - 54 MF 51.6 49.9 47.0 46.8 47.2
M 25.1 205 18.9 18.7 19.1
F 26.5 29.4 28.1 28.1 28.1
55- 59 MF 433 50.0 49.5 48.1 453
M 21.9 23.7 20.6 20.3 18.5
214 26.3 28.9 27.8 26.8
60 - 64 MF 28.6 421 45.7 45.9 46.6
M 14.6 20.9 220 219 217
F 14.0 212 23.7 240 249
65 - 69 MF 16.2 28.0 33.9 356 38.1
M 8.5 141 171 17.6 18.5
F 7.7 13.9 16.8 18.0 19.6
70-74 MF 9.0 15.9 212 225 249
M 45 8.2 1.2 115 12.7
45 7.7 10.0 11.0 12.2
=75 MF 19.4 23.6 246 25.1 26.4
M 76 10.3 11.0 1.2 1.9
F 1.8 13.3 13.6 13.9 14.5
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24 HrAEERG

NADOS-VIVOS
LIVE BIRTHS
HH A
Discriminagéo Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem Gender
g MF 7315 6529 5545 5026 4344
Total M 3894 3382 2 866 2 666 2314
F 3421 3147 2679 2360 2030
B (R
Duragéo da gravidez (semanas)
Duration of gestation (week|
<28 14 19 18 14 7
28-31 31 22 39 23 22
32-36 445 431 319 301 272
37-41 6652 5912 5069 4586 3970
=42 168 145 100 102 72
3t 5 - - - 1
Ignorada
Unknown
T
Ordem de nascimento
Birth order
F—Aia M 2159 1807 1490 1380 1295
1° F 1951 1721 1447 1285 1101
] St
EHa M 139 1264 1060 1000 764
2° F 1226 1160 7 867 733
7! ad
E=Ha M 286 273 265 238 212
3° F 207 227 223 172 166
Brd
HEVUREELL E M 55 38 51 48 43
=4° F 37 39 38 36 30
= 4"
BERRAH
Grupo etério da mée
Age group of mother
<25 M 536 302 147 116 69
F 494 309 164 107 43
25-29 M 1568 1288 880 798 590
F 1359 1167 800 665 484
30-34 M 1112 1168 1206 1150 1012
F 1004 1149 1160 1084 913
35-39 M 558 489 522 511 530
F 463 414 475 424 503
=40 M 119 135 11 91 113
F 101 108 80 80 87
Tt M 1 - -
Ignorado F - - -
Unknown
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25 EMERI AR TEYSE T
OBITOS SEGUNDO O SEXO E GRUPO ETARIO
MORTALITY BY GENDER AND AGE GROUP

i gl
Grupo etério Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Age group Gender

EE MF 1841 2120 2230 2320 3004
Total M 1036 1252 1267 1307 1689
F 805 868 963 1013 1315
<1 MF 18 15 12 9 4
M 14 6 6 7 3
F 4 9 6 2 1
1-14 MF 6 7 2 4 6
M 3 5 2 3 2
3 2 1 4
15-24 MF 21 19 14 8 7
M 13 14 1 4 4
F 8 5 3 4 3
25-34 MF 38 32 31 35 35
M 28 25 18 19 19
F 10 7 13 16 16
35-44 MF 75 53 70 68 54
M 50 40 45 43 28
25 13 25 25 26
45-54 MF 172 143 124 151 120
M 110 100 68 83 77
F 62 43 56 68 43
55-64 MF 307 378 380 333 416
M 214 254 272 205 272
F 93 124 108 128 144
65-74 MF 253 423 464 496 670
M 181 311 310 328 480
72 112 154 168 190
75-84 MF 455 413 440 471 622
M 236 256 279 313 404
F 219 157 161 158 218
=85 MF 495 637 693 745 1070
M 186 241 256 302 400
F 309 396 437 443 670

o MF 1 : : :

Ignorado M 1 - - -

Unknown F - - - -
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26 HSERETHSET
OBITOS, POR CAUSAS DE MORTE
MORTALITY BY CAUSE OF DEATH

112
SEA
Causas de morte 2012 2017 2020 2021 2022
Cause of death
ol g 1841 2120 2230 2320 3004
Total
F—4 - AR L IR 33 53 44 52 56
Grupo 1 - Algumas doengas infecciosas e parasitarias
Group 1 - Certain infectious and parasitic diseases
FH - JEE 640 737 867 884 984
Grupo 2 - Tumores (Neoplasias)
Group 2 - Neoplasms
E=4 - MUK SIS MESE A K e et 2R 7 6 7 6 1
Grupo 3 - Doengas do sangue e dos érgdos hematopoéticos e
algumas alteragdes do sistema imunitério
Group 3 - Diseases of the blood and blood-forming organs and
certain disorders involving the immune mechanism
EutkEl - IS BERIEER 84 51 69 69 139
Grupo 4 - Doengas enddcrinas, nutricionais e metabdlicas
Group 4 - Endocrine, nutritional and metabolic diseases
ELFin il - AT R PR 4 1 4 13 5
Grupo 5 - Perturbagdes mentais e de comportamento
Group 5 - Mental and behavioural disorders
Evax il R ARG 10 8 21 32 43
Grupo 6 - Doengas do sistema nervoso
Group 6 - Diseases of the nervous system
| - HRAOF eSS - - - -
Grupo 7 - Doengas do olho e anexos
Group 7 - Diseases of the eye and adnexa
ERNEL - HAEL SR - - 1 -
Grupo 8 - Doengas do ouvido e da apofise mastoideia
Group 8 - Diseases of the ear and mastoid process
FIL4H - EERARSEER 474 524 581 554 879
Grupo 9 - Doengas do aparelho circulatério
Group 9 - Diseases of the circulatory system
4 G N R 285 407 270 330 415
Grupo 10 - Doengas do aparelho respiratorio
Group 10 - Diseases of the respiratory system
Fr— - HLREER 56 66 68 69 7
Grupo 11 - Doengas do aparelho digestivo
Group 11 - Diseases of the digestive system
FTHH - RSN TSR 5 5 18 17 20
Grupo 12 - Doengas da pele e do tecido celular subcutaneo
Group 12 - Diseases of the skin and subcutaneous tissue
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26 HSERETHSET
OBITOS, POR CAUSAS DE MORTE
MORTALITY BY CAUSE OF DEATH

22
JEA
Causas de morte 2012 2017 2020 2021 2022
Cause of death

BHEG - BUABIS ARG 5 2 6 K °
Grupo 13 - Doengas do sistema osteo-muscular e do tecido

conjuntivo
Group 13 - Diseases of the musculoskeletal system and

connective tissue
BRI - R RS 51 57 7 % 132
Grupo 14 - Doengas do aparelho geniturinario
Group 14 - Diseases of the genitourinary system
FrHE - R DERRIER 2 - 1 - 1
Grupo 15 - Gravidez, parto e puerpério
Group 15 - Pregnancy, childbirth and the puerperium
TN - RN EERZRERER 9 12 7 6 4
Grupo 16 - Algumas afec¢des originadas no periodo perinatal
Group 16 - Certain conditions originating in the perinatal period
PO - LR - ERAAEERY 3 5 3 2 3
Grupo 17 - Malformagdes congénitas, deformidades e anomalias

cromossémicas
Group 17 - Congenital malformations, deformations and

chromosomal abnormailities
FTH - ER - RERERAEEEERER A 49 65 & 89 95

TR R
Grupo 18 - Sintomas, sinais e resultados anormais de exames

clinicos e de laboratério, néo classificados em outra parte
Group 18 - Symptons, signs and abnormal clinical and laboratory

findings, not elsewhere classified
SN - R PERNARLE % R 8 8 7 3 10
Grupo 19 - Lesbes traumaticas, envenenamentos e algumas outras

consequéncias de causas externas
Group 19 - Injury, poisoning and certain other consequences of

external causes
FoH - FEHEABETHINA 116 13 107 85 100
Grupo 20 - Causas externas de morbilidade e de mortalidade
Group 20 - External causes of morbidity and mortality
Fo—E - REEEHIRET SR R AR R 2R - - - . 1
Grupo 21 - Factores que influenciam o estado de satde e o contacto

com os servigos de salde
Group 21 - Factors influencing health status and contact with

health services
FoHT4 - FRIEHORS - - - - 29
Grupo 22 - Cadigos para propdsitos especiais
Group 22 - Codes for special purposes
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27 EIE

CASAMENTOS
MARRIAGE
%% Casos Case
HHE Ll
Discriminagéo Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Iltem Gender
GEB 3783 3883 2754 3217 2727
Total
Total
IERIAE AR

Estado civil anterior ao casamento

Marital status before marriage

RUE M 3223 3221 2307 2678 2228
Solteiro F 3382 3321 2354 2736 221
Single

(R Ry B M 560 662 447 599 499
Vidvo e divorciado F 401 562 400 541 456

Widowed and divorced

BT
Grupo etério masculino

Age group of male

<25 575 340 169 163 112

25-29 1484 1513 934 1028 764

30-34 768 911 846 1032 919

35-39 337 371 314 434 395

40 -44 222 230 149 162 179

=45 397 518 342 458 358
2T

Grupo etério feminino
Age group of female

<25 1023 677 342 336 200
25-29 1697 1742 1191 1325 1052
30-34 532 759 698 883 819
35-39 226 257 226 323 314
40 -44 145 160 78 140 116
=45 160 288 219 270 226
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28 HEE

DIVORCIOS
DIVORCE
== Casos Case
HHE
Discriminagdo 2012 2017 2020 2021 2022
Item
ik g 1147 1479 1319 1315 1106
Total
Total
s 1076 1397 1250 1228 1036
Mutuo consentimento
Mutual consent
BT/ 71 82 69 87 70
Litigioso
Litigation
SRR
Duragéo do casamento
Duration of marriage
<5 225 268 179 200 164
5-9 465 495 455 457 373
10-14 144 300 343 335 235
15-19 129 139 125 99 150
=20 184 277 217 224 184
-2 550 647 514 561 430
Sem filhos
Without children
HFU 597 832 805 754 676
Com filhos
With children
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29  FHEFIMHERETIIIMEEE
TRABALHADORES NAO RESIDENTES POR PAIS OU TERRITORIO
NON-RESIDENT WORKERS BY COUNTRY OR TERRITORY

B B
Pais ou territorio 2012 2017 2020 2021 2022
Country or territory

4EEr 110 552 179 456 177 663 171098 154 912
Total
EEpA 109 086 177 629 176 524 170 337 154 300
AsiA
ASIA

o [B7] AT 3 66 845 113 208 112217 115498 108 309

Interior da China
Mainland China

JEERE 16 297 28 688 31228 27 695 24278
Filipinas

Philippines

HHERE 4962 5045 3818 3159 2449
RAEHK

Hong Kong SAR

ElfE 4175 4765 5881 4976 4470
Indonésia
Indonesia

FE AR 920 1248 932 736 438
Malasia
Malaysia

ZH 973 934 801 618 484
Tailandia
Thailand
R 10176 14 920 12 491 10 147 7523

Vietname
Viet Nam

B 656 849 473 282 221
EUROPA
EUROPE

VA 60 97 60 28 18
Franga
France

L 212 225 144 95 70
Reino Unido
United Kingdom

fE e 47 45 1 8 7
Roménia
Romania

fREEIT 105 57 39 17 14
Federacao Russa
Russian Federation

FM 529 599 402 286 239
AMERICA
AMERICAS

M 214 268 153 114 86
OCEANIA
OCEANIA

FEM 67 111 111 79 66
AFRICA
AFRICA
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210 IEERSSESETHH SRR AL
INDIVIDUOS A QUEM FOI CONCEDIDA NOVA AUTORIZAGAO DE RESIDENCIA EM MACAU POR PAIS OU TERRITORIO
INDIVIDUALS NEWLY GRANTED RIGHT OF ABODE BY COUNTRY OR TERRITORY

B 5 B P51
Pais ou territorio Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Country or territory Gender
LB MF 231 1527 730 468 557
Total M 1236 803 351 224 255
F 1135 724 379 244 302
M 1888 1233 580 401 471
ASIA
ASIA
o B/ P 580 260 6 8 15
Interior da China
Mainland China
JEEE 72 51 45 18 23
Filipinas
Philippines
AR 922 557 299 214 255
RAEHK
Hong Kong SAR
GiEH & 145 174 115 96 93
Regido de Taiwan
Taiwan region
B 274 157 94 33 51
EUROPA
EUROPE
EHET 216 100 67 18 31
Portugal
Portugal
T[] 18 16 10 7 4
Reino Unido
United Kingdom
FEM 133 81 35 20 16
AMERICA
AMERICAS
FEEl 66 58 13 7 6
Estados Unidos da América
United States of America
KM 56 37 1 3 10
OCEANIA
OCEANIA
FEM 14 1 7 4 4
AFRICA
AFRICA
HAth 6 8 3 7 5
Outros
Others
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211 RPN AR AR ACR A £
INDIVIDUOS DO INTERIOR DA CHINA RECEM-CHEGADOS A MACAU TITULARES DE "SALVO-CONDUTO SINGULAR"
NEW ARRIVALS FROM MAINLAND CHINA WITH ONE-WAY PERMIT

i {asil
Local de origem Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Place of origin Gender
Qg Total Total MF 4060 4206 2973 2627 2303
M 1432 1532 1011 896 781
F 2628 2674 1962 1731 1522
ERA Guangdong Guangdong 2772 2 866 2110 1705 1502
1EEG Fujian Fujian 385 517 263 284 198
JSEEA Hainan Hainan 49 27 19 21 18
MRS Jiangxi Jiangxi 39 21 17 27 25
BEEE Guangxi Guangxi 126 87 74 84 7
va)lE Sichuan Sichuan 63 70 43 48 35
HEE A Hunan Hunan 158 136 105 89 63
R Hubei Hubei 7 94 57 43 55
HET Chongging Chongging 68 54 26 46 18
FHoAtrr Outros Others 329 334 259 280 318
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212 AHfERAS
ENTRADA DE RESIDENTES
ARRIVAL OF RESIDENTS
112

- AZK 000

I
Tipo de via 2012 2017 2020 2021 2022
Mode of transport

L 239158 277491 14 425.6 20 865.9 21159.0
Total
Total

TEIE 1439.2 1518.2 106.3 139.2 1413
Via maritima
By sea

YNE R ETEDE 1128.6 12135 452 29 1.0
Terminal Maritimo de Passageiros do Porto Exterior
Outer Harbour Ferry Terminal

AR G E 84.7 - 455 130.3 132.9
Terminal Maritimo de Passageiros do Porto Interior
Inner Harbour Ferry Terminal

O R T 225.9 304.7 15.6 6.1 74
Terminal Maritimo de Passageiros da Taipa
Taipa Ferry Terminal

[ 22219.0 25704.4 14231.0 20 661.7 20988.4
Via terrestre
By land

BHRA I AT S0 21664.3 243014 12527.3 17 3414 15763.0
Posto de Migragéo das Portas do Cerco
Checkpoint of Border Gate

T EE 1 FR P O I AR50 376.6 829.3 609.3 1063.2 12321
Posto de Migragdo da Zona do Posto Fronteirico

da Parte de Macau do Posto Fronteirigo Hengqin

Checkpoint of the Macao Port Area at Henggin

Port

PRRPSEE T EE A BRI 178.1 573.7 3341 358.1 95.2
Posto de Migragéo do Parque Industrial

Transfronteirigo Zhuhai-Macau

Checkpoint of the Zhuhai-Macao Cross-Border

Industrial Zone

PRSP O R E I AR - - 760.3 11487 1017.5
Posto de Migragdo da Zona de Administragdo do

Posto Fronteirio de Macau da Ponte Hong Kong-

-Zhuhai-Macau

Checkpoint of Macao Port Administration Area

of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge
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212 AHfEE AR
ENTRADA DE RESIDENTES
ARRIVAL OF RESIDENTS
212
T A2 000
HE
Tipo de via 2012 2017 2020 2021 2022
Mode of transport
ikt AR, . . . 750.3 2880.5
Posto de Migragdo de Qingmao
Checkpoint of Qingmao
fcyica 257.6 526.5 88.3 65.0 29.3
Via aérea
By air
i3 255.7 526.0 88.2 65.0 29.3
Aeroporto
Alrport
HNERE T BT 1.9 0.4 01 - -

Heliporto do Terminal Maritimo de Passageiros
do Porto Exterior
Heliport of Outer Harbour Ferry Terminal

Al
Nota 1:

Note 1:

F2 :
Nota 2:

Note 2:
3
Nota 3:
Note 3:
CZE
Nota 4:

Note 4:

35
Nota 5:
Note 5:

TR 5 IoH (e A iR 155 7 20204 R 2021 4E B (3 B e B £
Os servigos de embarcagées de passageiros foram suspensos nalguns periodos de tempo em 2020 e 2021, devido & pandemia da pneumonia causada pelo novo
tipo de coronavirus.

Passenger ferry service was temporarily suspended on account of the pandemic of novel coronavirus pneumonia in 2020 and 2021.

PR ERSHET 2016471 H 17 H IR R (h & i % - 172020401 H 23 H BRAEAE FERRAR TS -

Os servigos de embarcagées de passageiros no Terminal Maritimo de Passageiros do Porto Interior foram suspensos desde 17 de Janeiro de 2016 e retomou o
funcionamento em 23 de Janeiro de 2020.

Ferry services at the Inner Harbour Ferry Terminal were suspended as from 17 January 2016 and resumed from 23 January 2020 onwards
ETMER 72202052 H S H AL {5

A partir de 5 de Fevereiro de 2020 os servigos de helicopteros foram suspensos.

Helicopter services have been suspended since 5 February 2020

R O P O BRI AR SR A5k 72 2020478 8 H B » [ ZKIpt LB A B S5ty 1) H 42 11 A o

O Posto de Migracéo da Zona do Posto Fronteirico da Parte de Macau do Posto Fronteirigo Henggin entrou em funcionamento no dia 18 de Agosto de 2020 e no
mesmo dia o Posto de Migracao de Cotai deixou de funcionar.

The Checkpoint of the Macao Port Area at Henggin Port was inaugurated on 18 August 2020, while the Checkpoint of Cotai ceased operation on
the same day.

i AR EH 2021479 5 8 H B -
O Posto de Migragéo de Qingmao entrou em funcionamento no dia 8 de Setembro de 2021.
The Checkpoint of Qingmao was inaugurated on 8 September 2021.
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213 AHERHE
SAIDA DE RESIDENTES
DEPARTURE OF RESIDENTS
112

T A '000

I
Tipo de via 2012 2017 2020 2021 2022
Mode of transport

4 239191 27 756.6 14 425.7 20 875.7 211539
Total
Total

VSRR 1434.3 15219 107.1 131.6 130.1
Via maritima
By sea

YNE R ETEDE 11375 1252.0 49.5 48 1.5
Terminal Maritimo de Passageiros do Porto Exterior
Outer Harbour Ferry Terminal

N A2 SRS OE 758 - 43.4 1224 124.6
Terminal Maritimo de Passageiros do Porto Interior
Inner Harbour Ferry Terminal

K77 SR T 2210 269.8 143 45 4.0
Terminal Maritimo de Passageiros da Taipa
Taipa Ferry Terminal

[ 22 226.0 257123 142410 20675.7 20992.3
Via terrestre
By land

IR AR SRk 21609.6 24 4476 12581.5 17 479.6 16 114.9
Posto de Migragéo das Portas do Cerco
Checkpoint of Border Gate

FEEE 1 FR P R I AR50 439.0 850.1 635.3 10791 1260.6
Posto de Migragdo da Zona do Posto Fronteirico

da Parte de Macau do Posto Fronteirigo Hengqin

Checkpoint of the Macao Port Area at Henggin

Port

PRRPSEE T 3E & A BRI 1774 4146 239.6 250.0 78.0
Posto de Migragéo do Parque Industrial

Transfronteirigo Zhuhai-Macau

Checkpoint of the Zhuhai-Macao Cross-Border

Industrial Zone

PR R O R E I AT R B - - 784.6 1130.9 1001.9
Posto de Migragdo da Zona de Administragdo do

Posto Fronteirio de Macau da Ponte Hong Kong-

-Zhuhai-Macau

Checkpoint of Macao Port Administration Area of

Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge
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213 A fEER
SAIDA DE RESIDENTES
DEPARTURE OF RESIDENTS
22
T+ AZX 000
bzl
Tipo de via 2012 2017 2020 2021 2022
Mode of transport
ik AR E S . . . 736.1 2536.8
Posto de Migragdo de Qingmao
Checkpoint of Qingmao
fcyica 258.8 5224 775 68.4 315
Via aérea
By air
i35 256.9 520.3 774 68.4 315
Aeroporto
Alrport
SNER RS BT 1.9 2.1 0.1 - -

Heliporto do Terminal Maritimo de Passageiros
do Porto Exterior
Heliport of Outer Harbour Ferry Terminal

s
Nota 1:

Note 1:

i¥2:
Nota 2:

Note 2:
513 :
Nota 3:
Note 3:
GEE
Nota 4:

Note 4:

RS
Nota 5:
Note 5:

BRI 50 {2 A AR 15 202045 2 2021 4 B (3 B g 45 -
Os servigos de embarcagdes de passageiros foram suspensos nalguns periodos de tempo em 2020 e 2021, devido a pandemia da pneumonia causada pelo novo tipo
de coronavirus.

Passenger ferry service was temporarily suspended on account of the pandemic of novel coronavirus pneumonia in 2020 and 202 1.
PR TR 2016451 17 HHEE R (=R (L im o - 1E2020421 H 23 H BRAG WA AR BRI -

Os servicos de embarcagdes de passageiros no Terminal Maritimo de Passageiros do Porto Interior foram suspensos desde 17 de Janeiro de 2016 e retomou o
funcionamento em 23 de Janeiro de 2020.

Ferry services at the Inner Harbour Ferry Terminal were suspended as from 17 January 2016 and resumed from 23 January 2020 onwards
ETHAAR A 20204E2 F 5 H R -

A partir de 5 de Fevereiro de 2020 os servigos de helicopteros foram suspensos.

Helicopter services have been suspended since 5 February 2020

MEOFEFORE L ASFEBE 2020428 H18 H N » B akiptth A S H5uhA (R H 4 3 -

O Posto de Migracéo da Zona do Posto Fronteirico da Parte de Macau do Posto Fronteirico Henggin entrou em funcionamento no dia 18 de Agosto de 2020 e no
mesmo dia o Posto de Migracao de Cotai deixou de funcionar.

The Checkpoint of the Macao Port Area at Henggin Port was inaugurated on 18 August 2020, while the Checkpoint of Cotai ceased operation on
the same day.

Bt AR EH B 20219 H 8 H B -
0O Posto de Migragao de Qingmao entrou em funcionamento no dia 8 de Setembro de 2021.
The Checkpoint of Qingmao was inaugurated on 8 September 2021
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NOTAS EXPLICATIVAS

Explicagado de termos

Populagéo activa

Anuario Estatistico 2022

. Individuos com idade igual ou superior a 16 anos que, nos 7 dias anteriores a data de
realizagao do inquérito, constituem a méo-de-obra disponivel para a produgao de bens ou
prestacao de servigos. Abrange a populagéo empregada e a desempregada.
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Populagéo empregada . Individuos com idade igual ou superior a 16 anos que, nos 7 dias anteriores a data de
realizagdo do inquérito, trabalharam pelo menos uma hora, com contrapartida de
remuneragdo ou com vista a um lucro. Incluem-se também os trabalhadores familiares
n&o remunerados, os trabalhadores por conta de outrem que n&o estavam ao servigo,
mas mantinham um vinculo de emprego com o empregador, € 0s empregadores ou
trabalhadores por conta prépria que se encontravam de férias.

Populagdo desempregada : Todos os individuos com idade igual ou superior a 16 anos que se encontram,
simultaneamente, nas seguintes situagdes:

1) Sem emprego nos 7 dias anteriores a data de realizag&o do inquérito;

2) Disponiveis para aceitar imediatamente um emprego nos 7 dias anteriores a data de
realizagao do inquérito;

3) Fizeram diligéncias para encontrar emprego durante os ultimos 30 dias.

A populagéo desempregada abrange os individuos & procura do primeiro emprego e a
procura de novo emprego.

Populagdo subempregada : Individuos empregados que, nos 7 dias anteriores a data de realizagdo do inquérito,
independentemente da situag&o na profiss&o, trabalharam menos de 35 horas por razées
involuntarias e que se encontravam disponiveis para aceitar imediatamente um trabalho
adicional ou, nos 30 dias anteriores a data de realizagao do inquérito, estavam a procura
de trabalho extra. Portanto, a populagdo subempregada é composta pelos individuos
empregados que, nos 7 dias anteriores a data de realizag&o do inquérito, se encontravam
em situagdo de licenga sem vencimento e que preenchem o0s requisitos acima

mencionados.

Taxa de actividade . Proporgao da populag&o activa em relagdo a populagéo com idade igual ou superior a 16
anos.

Taxa de desemprego . Proporgao da populag&o desempregada em relagéo a populagéo activa.

Taxa de subemprego . Proporgéo da populagdo subempregada em relagéo a populagéo activa.

Fontes de informagéo

Direcgéo dos Servigos para os Assuntos Laborais; Corpo de Policia de Seguranga Publica; Inquérito ao Emprego e
Inquérito as Necessidades de M&o-de-Obra e as Remuneragdes.

Outras publicagoes relacionadas
Inquérito ao Emprego (mensal, trimestral, anual)

Inquérito as Necessidades de Mao-de-Obra e as Remuneragdes (frimestral)
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EXPLANATORY NOTES
Glossary

Economically active population : Individuals aged 16 and above who are available to participate in the
(Labour force) production of goods and/or services during the 7 days before
enumeration. It comprises the employed and unemployed.

Employed population - Individuals aged 16 and above who work for pay or profit for at least 1
hour during the 7 days before enumeration. It also includes unpaid family
workers, employees who are absent from work but have job attachment
to the employer, as well as employers or the selfemployed who are on
leave.

Unemployed population . Refer to individuals aged 16 and above who fulfil the following
conditions:

1) have not had a job during the 7 days before enumeration; and

2] have been available for work during the 7 days before enumeration;
and

3) have sought work for the past 30 days.

The unemployed comprise individuals searching for their first job and
those searching for a new job.

Underemployed population o rrespective of status in employment, employed persons who work
involuntarily for less than 35 hours during the 7 days before
enumeration, and are available to take on additional work or are looking
for extra work during the 30 days before enumeration. Thus, employed
persons who are on unpaid leave during the 7 days before enumeration
and who meet the aforementioned criteria are considered as
underemployed population.

Labour force participation rate - The proportion of the economically active population to the population
aged 16 and above.

Unemployment rate . Percentage share of the number of unemployed to the labour force.
Underemployment rate . Percentage share of the number of the underemployed to the labour
force.

Sources of data

Labour Affairs Bureau, Public Security Police Force, Employment Survey and Survey on Manpower Needs
and Wages.

Other related publications

Employment Survey (monthly, quarterly, annual)

Survey on Manpower Needs and Wages (quarterly)
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31 EEHEE
PRINCIPAIS INDICADORES
PRINCIPAL INDICATORS

e P51
Indicadores Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator Gender
488 Global
B8 1S B3R (%) MF 72.4 70.8 70.5 69.0 68.6
Taxa de actividade (%) M 78.6 76.0 74.9 72.7 72.2
Labour force participation rate (%) F 66.8 66.3 66.8 65.7 65.6
SRR (%) MF 2.0 2.0 25 2.9 3.7
Taxa de desemprego (%) M 2.3 24 2.9 34 4.0
Unemployment rate (%) F 1.7 1.6 2.2 25 3.3
FEER E R (%) MF 0.8 0.4 35 41 6.9
Taxa de subemprego (%) M 1.3 0.8 3.6 44 6.8
Underemployment rate (%) F 0.2 0.1 34 3.8 6.9
ZEIAO (T) MF 350.2 3874 405.4 389.9 378.6
Populagéo activa ('000) M 180.7 192.9 198.6 188.6 182.8
Labour force {'000)
EAO () MF 343.2 379.8 395.1 3784 364.7
Populagéo empregada ('000) M 176.6 188.4 192.8 182.2 1755

Employed population {'000)

KFEAO(F) MF 6.9 7.6 10.3 11.5 13.9
Populagéo desempregada ('000) M 41 4.6 58 6.4 74

Unemployed population {'000)

H T AEUC A F iz 8 CEFYT) 11300 15000 15000 15800 15000
Mediana do rendimento mensal do emprego (MOP)
Median monthly employment earnings (MOP)

AHFEER Residentes Residents

B8 1S B3R (%) 67.0 64.7 63.5 62.8 63.3
Taxa de actividade (%)
Labour force participation rate (%)

SRR (%) 2.6 2.7 36 39 4.8
Taxa de desemprego (%)
Unemployment rate (%)

ZEhEE () 270.6 286.8 290.0 2914 292.8
Residentes em actividade ('000)
Resident labour force ('000)

PMERER (T) 263.7 279.1 279.7 279.9 278.9
Residentes empregados ('000)
Employed residents (‘000

KERER (F) 6.9 7.6 10.3 11.5 13.9
Residentes desempregados ('000)
Unemployed residents ('000)

ALl A g iz (Rt 13000 19000 20000 20 000 19000
Mediana do rendimento mensal do emprego (MOP)
Median monthly employment earnings (MOP)
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32 FMER R RS ETEY S EI O
POPULACAO ACTIVA, POR GRUPO ETARIO E SEXO
LABOUR FORCE BY GENDER AND AGE GROUP

= '000
AL MR
Grupo etério Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Age group Gender
a1 MF 350.2 387.4 405.4 389.9 378.6
Total M 180.7 192.9 198.6 188.6 182.8
16 - 24 MF 39.7 26.4 221 19.1 16.4
M 19.6 124 111 9.6 7.6
25-29 MF 55.2 56.8 46.2 416 44.0
M 271 28.9 23.2 21.0 211
30-34 MF 421 62.7 68.5 62.6 60.9
M 218 31.0 34.1 31.7 29.5
35-39 MF 40.8 48.2 59.9 60.2 59.7
M 19.9 239 28.9 281 29.6
40 - 44 MF 42.5 441 46.6 45.8 45.3
M 19.6 19.6 21.8 22.0 213
45-49 MF 43.6 45.1 46.7 44.6 43.0
M 20.7 19.9 20.7 18.5 19.2
50 - 54 MF 39.9 416 39.5 394 38.0
M 22.0 19.4 16.7 16.9 16.1
55-59 MF 28.0 34.7 38.5 38.2 34.5
M 171 19.6 18.9 18.0 16.3
60 - 64 MF 13.5 18.7 25.0 25.3 23.3
M 8.9 11.8 15.0 14.7 13.2
=65 MF 5.0 9.1 124 12.9 13.6
M 3.8 6.5 8.3 8.1 8.9
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33 FMER RS ETE L E A O
POPULACAO EMPREGADA, POR GRUPO ETARIO E SEXO
EMPLOYED POPULATION BY GENDER AND AGE GROUP

= '000
AL MR
Grupo etério Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Age group Gender
a1 MF 343.2 379.8 395.1 378.4 364.7
Total M 176.6 188.4 192.8 182.2 175.5
16 - 24 MF 37.5 25.0 20.3 174 14.8
M 18.3 11.6 10.0 8.6 6.7
25-29 MF 54.0 55.4 44.8 39.9 416
M 26.4 28.0 22.3 20.0 19.8
30-34 MF a7 61.6 67.0 61.1 58.8
M 216 30.5 33.2 30.9 284
35-39 MF 40.5 47.5 58.6 58.9 58.1
M 19.7 235 28.6 215 28.8
40 - 44 MF 41.8 43.5 45.9 45.1 441
M 19.3 19.4 215 21.7 20.8
45-49 MF 42.8 44.6 45.9 43.7 419
M 20.3 19.6 20.4 18.1 18.8
50 - 54 MF 39.1 41.0 38.7 38.3 36.9
M 216 19.0 16.2 16.3 15.6
55-59 MF 215 33.9 374 37.0 33.1
M 16.7 19.1 18.1 17.2 15.6
60 - 64 MF 13.3 18.3 24.3 24.3 22.3
M 8.8 114 14.3 13.9 12.6
=65 MF 5.0 9.0 12.2 12.8 13.1
M 3.8 6.5 8.1 8.0 8.4
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34 HEMERIFGRAHAETHIREAT
POPULAGAO DESEMPREGADA, POR GRUPO ETARIO E SEXO
UNEMPLOYED POPULATION BY GENDER AND AGE GROUP

= '000
AL MR
Grupo etério Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Age group Gender
a1 MF 6.9 7.6 10.3 11.5 13.9
Total M 41 4.6 5.8 6.4 74
16 - 24 MF 22 14 1.8 1.7 1.5
M 1.3 0.8 1.1 0.9 0.8
25-29 MF 1.2 14 14 1.7 24
M 0.7 0.9 0.9 1.1 14
30-34 MF 04 1.2 1.5 1.5 22
M 0.2 05 0.8 0.7 1.1
35-39 MF 0.3 0.7 1.3 1.3 1.6
M 0.2 04 0.3 0.6 0.8
40 - 44 MF 0.6 0.6 0.8 0.7 1.2
M 0.3 0.2 0.3 0.3 05
45-49 MF 0.8 05 0.7 0.8 1.1
M 04 0.3 0.3 04 05
50 - 54 MF 0.7 0.6 0.8 1.2 1.1
M 0.4 05 04 0.6 0.6
55-59 MF 05 0.8 1.1 1.2 14
M 04 0.6 0.8 0.9 0.7
60 - 64 MF 0.2 0.4 0.8 1.1 1.0
M 0.1 04 0.6 0.8 0.7
=65 MF - o* 02 0.2 05
M - - 02 0.1 04
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35 HEMERI R BRAESE T S B ) SR
TAXA DE ACTIVIDADE POR GRUPO ETARIO E SEXO
LABOUR FORCE PARTICIPATION RATE BY GENDER AND AGE GROUP

%

R4H P
Grupo etério Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Age group Gender

dapE MF 724 70.8 70.5 69.0 68.6
Global M 78.6 76.0 74.9 72.7 722
F 66.8 66.3 66.8 65.7 65.6

16 - 24 MF 49.7 42.9 39.7 37.6 32.9
49.8 40.3 38.7 36.4 30.2

F 49.6 45.6 40.8 39.0 35.5

25-29 MF 93.4 93.4 93.3 91.7 91.8
96.8 96.6 95.5 92.6 93.4

F 90.3 90.3 91.3 90.8 90.4

30-34 MF 924 91.8 92.6 92.5 91.5
98.1 98.4 97.7 97.7 96.7

F 86.9 86.2 88.0 87.7 87.0

35-39 MF 93.0 92.5 91.9 90.9 91.8
97.9 97.8 97.4 97.1 96.7

F 88.7 87.8 87.2 86.1 87.6

40 - 44 MF 91.0 91.5 92.5 91.2 91.3
97.2 97.3 97.2 97.0 96.2

F 86.3 87.2 88.7 86.4 87.4

45-49 MF 87.1 89.2 91.8 914 90.2
94.8 95.6 96.3 94.0 94.1

F 81.1 84.7 88.6 89.6 87.2

50 - 54 MF 80.7 80.6 84.0 84.6 83.1
91.2 89.3 90.2 90.7 87.7

F 70.6 74.2 79.9 80.6 79.9

55-59 MF 68.5 69.4 713 73.2 73.0
82.8 81.9 79.8 81.6 81.3

F 53.8 57.8 64.7 67.0 66.8

60 - 64 MF 49.4 46.3 53.4 52.9 49.9
63.6 59.1 65.4 64.0 59.7

F 34.3 33.9 41.9 42.7 41.0

=65 MF 12.3 142 153 14.5 15.9
201 211 214 18.9 215

F 5.6 7.9 9.7 10.3 10.7
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36 HEMEHI R BRAHSE YRR
TAXA DE DESEMPREGO POR GRUPO ETARIO E SEXO
UNEMPLOYMENT RATE BY GENDER AND AGE GROUP

%

AL MR
Grupo etério Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Age group Gender

dapE MF 2.0 2.0 25 29 3.7
Global M 23 24 29 34 4.0
F 1.7 1.6 2.2 25 3.3

16 - 24 MF 55 53 8.1 9.1 94
6.7 6.6 10.0 9.6 11.2

F 44 41 6.1 8.6 7.9

25-29 MF 2.1 25 3.1 41 53
2.6 3.0 37 5.1 6.6

F 1.6 1.9 24 3.1 4.2

30-34 MF 1.0 1.9 22 24 3.6
1.1 1.7 24 2.3 37

F 0.9 20 1.9 25 35

35-39 MF 0.7 1.5 22 22 2.7
1.0 1.7 1.1 20 26

F 0.5 1.3 32 23 2.8

40 - 44 MF 14 14 1.6 1.6 25
1.3 1.2 14 14 23

F 1.5 1.5 1.9 1.8 2.8

45-49 MF 1.9 1.2 1.5 1.9 26
2.1 1.5 1.2 20 23

F 1.7 0.9 1.8 1.8 2.8

50 - 54 MF 1.9 1.5 1.9 29 29
20 24 26 37 35

F 1.7 0.8 14 23 25

55-59 MF 1.8 22 29 3.1 4.0
23 3.0 44 4.8 43

F 1.0 1.3 14 1.7 3.8

60 - 64 MF 1.3 2.1 3.1 43 4.2
M 1.3 32 4.2 53 5.0

F 1.3 0.2 1.5 29 3.1

=65 MF - 0.3 1.7 14 37
M - - 24 1.6 47

F - 1.2 0.3 1.0 1.7
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37 HEVERI R BRAESETAYELE A e
TAXA DE SUBEMPREGO POR GRUPO ETARIO E SEXO
UNDEREMPLOYMENT RATE BY GENDER AND AGE GROUP

%

AL MR
Grupo etério Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Age group Gender

dapE MF 0.8 0.4 3.5 4.1 6.9
Global M 1.3 0.8 3.6 44 6.8
F 0.2 0.1 34 3.8 6.9

16 - 24 MF 0.2 0.1 2.7 4.1 7.8
0.3 0.1 35 5.6 72

F 0.1 0.1 20 2.7 8.4

25-29 MF 0.1 0.1 41 3.8 6.3
0.3 0.2 47 41 6.4

F - 0.1 3.6 35 6.2

30-34 MF 0.1 0.2 32 37 6.9
0.1 0.3 3.0 3.8 6.4

F - 0.1 33 3.6 7.3

35-39 MF 0.2 0.2 32 34 72
0.3 0.3 2.8 34 72

F 0.1 0.1 3.6 34 72

40 - 44 MF 0.8 0.2 3.1 4.0 6.0
1.3 0.5 33 41 7.0

F 0.3 0.1 29 3.8 5.1

45-49 MF 14 0.3 3.0 3.9 5.9
22 0.6 29 32 6.3

F 0.7 - 3.0 44 5.7

50 - 54 MF 1.8 1.3 3.9 45 741
29 24 35 47 6.5

F 0.5 0.3 43 44 75

55-59 MF 20 14 44 55 8.5
3.0 2.1 55 6.7 75

F 0.3 04 33 44 9.3

60 - 64 MF 22 0.9 3.9 52 8.1
M 32 1.3 3.9 5.9 9.1

F 0.3 0.2 3.9 43 6.9

=65 MF 0.2 0.1 33 2.8 5.0
M 0.3 0.2 29 3.8 4.9

F - - 4.0 1.0 5.1
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3.8 MR MR EARET R B E AL
POPULAGAO EMPREGADA, POR PROFISSAO E SEXO
EMPLOYED POPULATION BY GENDER AND OCCUPATION

= '000
T PR
Profisséo Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Occupation Gender

LEEL MF 343.2 379.8 395.1 3784 364.7
Total M 176.6 188.4 192.8 182.2 175.5
T A8 R 8K B MF 19.1 243 30.9 31.0 26.8
Directores e dirigentes administrativos M 131 15.9 20.0 19.5 16.7
Administrators and managers
=6 YN =| MF 13.4 18.7 18.6 19.9 19.9
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas M 7.6 10.8 10.5 10.6 11.0
Professionals
Fefl 8 iR AN B MF 36.6 42.1 472 50.0 51.6
Técnicos e profissionais de nivel intermédio M 18.7 20.7 213 23.0 221
Technicians and associate professionals
Y E MF 97.1 102.4 102.0 97.1 94.5
Empregados administrativos M 37.0 35.6 34.1 31.9 315
Clerks

REEICERBIVEE - BRIk EE MF 446 472 451 44.1 39.7

Ligados as lotarias e jogos de aposta M 19.2 17.8 15.8 14.7 13.9

(“croupiers”, ficheiros, etc.)

Betting-related (croupiers, cage cashiers, etc.)
s s s E AN E MF 72.2 81.6 78.8 71.6 714
Pessoal dos servigos e vendedores M 37.5 414 427 37.6 37.3
Service and sales workers
THTIEKFTETA MF 30.3 274 28.7 254 255
Trabalhadores da produgao industrial e artesaos M 28.8 26.1 272 243 244
Craftsmen and similar workers
e -~ EEEREE - I NER B MF 15.9 16.0 14.6 15.3 16.5
Operadores de instalagbes e maquinas, condutores e M 14.0 15.0 13.9 14.2 15.3
montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
JERT T A MF 57.5 66.4 73.6 66.7 57.4
Trabalhadores n&o qualificados M 19.0 222 225 20.1 16.5
Unskilled workers
HAth MF 13 1.0 0.7 14 11
Outras M 0.9 0.8 0.5 1.0 0.7
Others
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39 FEMERIRATRGETHIRE AL
POPULAGAO EMPREGADA, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA E SEXO
EMPLOYED POPULATION BY GENDER AND INDUSTRY

112
-+ '000
7% 1R
Ramo de actividade economica Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Industry Gender
LEEL MF 343.2 379.8 395.1 378.4 364.7
Total M 176.6 188.4 192.8 182.2 175.5
Bl MF 10.3 6.5 6.4 6.6 5.9
Industrias transformadoras M 49 2.9 3.8 36 34
Manufacturing
B A B MF 2.4 2.6 31 2.6 2.7
Fabricacéo de produtos alimentares e bebidas M 1.0 0.8 1.9 1.3 1.5
Manufacture of food products & beverages
Hih s MF 7.8 4.0 33 4.0 3.2
Outras indUstrias transformadoras M 4.0 2.1 1.9 2.3 2.0
Other manufacturing
TKEE R R A A EE L 2 MF 15 1.1 12 0.9 1.2
Produgao e distribuicao de electricidade, gas e agua M 1.3 1.0 0.7 0.6 1.0
Electricity, gas & water supply
HERE MF 323 327 376 326 30.2
Construcéo M 28.7 28.5 320 276 25.1
Construction
s EEE MF 42.3 458 46.2 43.4 46.3
Comércio por grosso e a retalho M 20.0 20.9 219 19.6 19.7
Wholesale & retail trade
itas MF 7.8 8.1 8.0 7.3 8.7
Comércio por grosso M 48 5.0 5.1 39 4.4
Wholesale trade
T MF 30.6 34.9 355 33.3 34.7
Comeércio a retalho M 12.0 13.8 14.8 13.6 13.1
Retail trade
JIE R ERE MF 53.0 54.6 54.4 50.3 452
Hotéis, restaurantes e similares M 28.3 284 284 26.9 245
Hotels, restaurants & similar activities
S MF 271 30.7 30.9 26.2 245
Hotéis e similares M 14.9 16.0 16.3 14.5 13.5
Hotels & similar activities
RE MF 25.9 239 236 241 20.7
Restaurantes e similares M 13.5 12.5 12.1 12.5 11.0
Restaurants & similar activities
G~ B RmENE MF 16.0 19.1 18.0 17.6 18.0
Transportes, armazenagem e comunicagdes M 11.5 14.8 13.7 13.7 13.6
Transport, storage & communications
g N B MF 14.3 16.6 15.5 15.3 15.4
Transportes e armazenagem M 10.4 131 11.8 121 12.2
Transport & storage
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39 FEMERIRATRGETHIRE AL
POPULAGAO EMPREGADA, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA E SEXO
EMPLOYED POPULATION BY GENDER AND INDUSTRY

22
=+ '000
7% P
Ramo de actividade econémica Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Industry Gender

AT MF 8.2 11.3 12.8 13.6 12.3
Actividades financeiras M 3.2 4.8 5.0 54 4.9
Financial activities
B K TR MF 243 302 356 328 329
Actividades imobilidrias e servigos prestados as empresas M 14.3 18.7 21.0 20.3 19.2
Real estate & business activities
NHITER A RETS MF 25.1 28.7 274 28.6 284
Administragdo publica e seguranga social M 15.8 171 16.0 15.4 15.9
Public administration & social security
HE MF 13.1 17.0 18.2 19.2 21.0
Educagéo M 42 5.9 5.2 6.3 6.3
Education
USRS ean il MF 8.6 12.9 135 14.3 16.7
Saude e acgéo social M 2.6 3.3 3.8 3.6 4.9
Health & social welfare
SRR R HA AR MF 89.5 92.3 91.3 89.1 80.6
Actividades culturais e recreativas, lotarias e outros servigos M 40.9 40.7 39.7 38.1 355
Recreational, cultural, gaming & other services

S DA MF 78.8 80.4 80.8 78.1 69.1

Lotarias, outros jogos de aposta e actividade de promogéo M 36.3 35.3 349 33.6 30.6

de jogos

Gaming & junket activities

HAth MF 10.7 12.0 10.5 11.0 11.6

Outras actividades M 47 54 49 45 49

Other activities
FHBIAE MF 18.0 26.8 315 285 25.1
Trabalho doméstico M 0.5 0.8 0.9 0.4 0.7
Domestic work
HAth MF 0.9 0.6 1.0 0.8 0.9
Outros M 0.5 0.5 0.7 0.6 0.6
Others
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310 TR H TAEA P i
MEDIANA DO RENDIMENTO MENSAL DO EMPREGO, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
MEDIAN MONTHLY EMPLOYMENT EARNINGS BY INDUSTRY

SAFITT MOP

173
Ramo de actividade econémica 2012 2017 2020 2021 2022
Industry
g 11 300 15000 15000 15 800 15000
Global
#llihse 7500 12 000 11 000 12 000 12 000
Industrias transformadoras
Manufacturing
7KE RS b L e 16 000 29000 22000 29500 21000

Produgéo e distribuicéo de electricidade, gas e agua
Electricity, gas & water supply

pe it 11700 15000 15000 15000 15000
Construgédo

Construction

R EERE 9000 13 000 12 000 13000 12 000

Comércio por grosso e a retalho
Wholesale & retail trade

HE R ERE 8300 10 000 11000 11 800 11 600
Hotéis, restaurantes e similares
Hotels, restaurants & similar activities

i~ B ROBERE 11000 15300 15000 15000 14800
Transportes, armazenagem e comunicagdes
Transport, storage & communications

LR 14 000 20000 22000 21000 20000
Actividades financeiras

Financial activities

REhZE M TR 8000 10 000 10 000 10 000 10 000

Actividades imobilidrias e servigos prestados as empresas
Real estate & business activities

AFITBU A RE 25000 37400 43000 44 600 44 600
Administragdo publica e seguranga social
Public administration & social security

HE 16 000 25000 25500 25 300 26 000
Educagéo

Education

Bt AR et e tE A 15000 21000 23300 23000 22 000

Saude e acgéo social
Health & social welfare

SRR S A IR 5 5 14 500 19000 19 300 19000 19 300
Actividades culturais e recreativas, lotarias e outros servicos
Recreational, cultural, gaming & other services

1 F i o2 15000 19600 20 000 20 000 20 000
Lotarias, outros jogos de aposta e actividade de promogéo

de jogos

Gaming & junket activities

HAth 8500 12 000 14 000 12 000 12 000
Outras actividades
Other activities

FI5TAE 3100 4000 4400 4500 5000
Trabalho doméstico
Domestic work
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3 TSRV TR B b 2
MEDIANA DE HORAS TRABALHADAS SEMANALMENTE, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
MEDIAN WEEKLY HOURS WORKED BY INDUSTRY

/NI% hora hour

173
Ramo de actividade econémica 2012 2017 2020 2021 2022
Industry
e 46.4 46.0 46.0 45.7 45.4
Global
HESE 46.7 46.2 455 451 453
Industrias transformadoras
Manufacturing
K& R R A L 426 424 427 422 426

Produgao e distribuigao de electricidade, gas e agua
Electricity, gas & water supply

g 46.6 45.7 46.3 46.3 46.0
Construcéo

Construction

it B EE 47.3 46.5 46.3 458 457

Comeércio por grosso e a retalho
Wholesale & retail trade

I e e 473 46.9 46.7 46.7 46.3
Hotéis, restaurantes e similares

Hotels, restaurants & similar activities

i ARG 46.0 456 45.1 45.1 454
Transportes, armazenagem e comunicagdes
Transport, storage & communications

$RhE 425 43.0 42.6 42.4 422
Actividades financeiras
Financial activities

R K T RS2 46.8 46.2 46.3 46.1 459
Actividades imobilidrias e servigos prestados as empresas
Real estate & business activities

DIATBRAL RS 38.1 38.9 39.0 39.0 395
Administragdo publica e seguranga social
Public administration & social security

HE 415 424 423 42.0 42.1
Educagéo

Education

s e an gl 43.7 431 431 43.3 434
Saude e acgéo social

Health & social welfare

SRR B FAM AR 46.6 46.5 46.5 46.2 46.0
Actividades culturais e recreativas, lotarias e outros servigos
Recreational, cultural, gaming & other services

ES:EK(E 49.3 48.2 48.0 48.2 479
Trabalho doméstico
Domestic work
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312 (TSRS MR B
TRABALHADORES NAO RESIDENTES NO FIM DO ANO POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
END-YEAR NON-RESIDENT WORKERS BY INDUSTRY
112

(e
Ramo de actividade econémica 2012 2017 2020 2021 2022
Industry

e 110 552 179 456 177 663 171 098 154 912
Total

INEF 110 546 179 448 177 661 171 098 154 912
Subtotal

B AR SRR EE 70 328 297 428 422
Agricultura, produgdo animal, caga e silvicultura
Agriculture, farming of animals, hunting & forestry

Industrias extractivas
Mining & quarrying

HIESE 4647 5162 4896 4821 4419
IndUstrias transformadoras
Manufacturing

JKEE B AR E AL 73 142 152 176 83
Produgdo e distribuicao de electricidade, gas e agua
Electricity, gas & water supply

Jeie 15 377 30174 26 984 30 362 29 297
Construcéo
Construction

it B EE 11 646 21098 21994 20816 19 317
Comeércio por grosso e a retalho
Wholesale & retail trade

JHIE R ERE 34020 51169 44 555 42273 36 992
Hotéis, restaurantes e similares
Hotels, restaurants & similar activities

i~ B R EEE 3182 5105 4 851 4395 4006
Transportes, armazenagem e comunicagdes
Transport, storage & communications

BT 507 854 1055 1014 949
Actividades financeiras
Financial activities

R K TR 9019 19796 23 358 23079 21450
Actividades imobilidrias e servigos prestados as empresas
Real estate & business activities

DIATBRAL RS 185 253 260 247 212
Administragdo publica e seguranca social
Public administration & social security

BE 1135 2225 3001 3055 3050
Educagéo
Education

s e an gl 1434 2338 2895 2997 2984
Saude e acgéo social
Health & social welfare
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312 (TSRS MR B
TRABALHADORES NAO RESIDENTES NO FIM DO ANO POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
END-YEAR NON-RESIDENT WORKERS BY INDUSTRY

22
(FES
Ramo de actividade econémica 2012 2017 2020 2021 2022
Industry
SCARARRE B FAM AR 11159 13815 13 957 11 401 8547
Actividades culturais e recreativas, lotarias e outros servigos
Recreational, cultural, gaming & other services
TS AR 5966 6295 7288 5346 2783
Lotarias, outros jogos de aposta e actividade de promogao de jogos
Gaming & junket activities
EEFRBAEETA 1427 993 1848 907 55
Trabalhadores da construgdo empregados directamente
Directly-employed construction workers
FBIAE 18 085 26974 29 405 26 033 23184
Trabalho doméstico
Domestic work
B A AH B8 b SR 7 15 1 1
Organismos internacionais e outras instituicdes extra-territoriais
International & extra-territorial organizations and bodies
JEER R E B EEH) 6 8 2 1 1

Né&o residentes que exerceram actividades em proveito proprio
Non-residents engaged in activities for direct personal gain

a H20214FE - BIRSM R B AN BCR EAERIESE17/20045% T BUA R S = REUE ISR 1] B S Al I EEFIIRER -
A partir de 2021, o nimero de trabalhadores néo residentes no fim do periodo ndo abrange os n&o residentes que foram autorizados a exercer actividades em proveito
préprio nos termos do artigo 3.° do Regulamento Administrativo n.° 17/2004.
As from 2021, number of non-resident workers at end-period excludes non-residents who are authorised to engage in activities for direct personal
gain in accordance with Article 3 of the Administrative Regulation no. 17/2004
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313 PTG 2R & VR
REMUNERAGOES MEDIAS DOS TRABALHADORES A TEMPO COMPLETO, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
AVERAGE EARNINGS OF FULL-TIME EMPLOYEES BY INDUSTRY

112
P MOP
s [
(RE S
Ramo de actividade economica Trabalhadores por conta 2012 2017 2020 2021 2022
de outrem
Industry
Employees

L oE S ZAH Resid.  Resid. 9350 12590 13170 14 220 13590
Industrias transformadoras At Nao Non- 5920 9110 8520 10 020 10 040
Manufacturing Resid.  resid
TKE R R A A rE L2 ZAHr Resid.  Resid. 25170 35930 33600 33220 33190
Produgao e distribui¢do de electricidade, gas St Néo Non- 13 560 20 540 20510 20 590 21400
e agua Resid.  resid
Electricity, gas & water supply
it R BEHE ZAHr Resid.  Resid. 11610 14 820 14 740 15320 14 880
Comércio por grosso e a retalho St Néo Non- 8990 10 880 11 090 11500 11140
Wholesale & retail trade Resid.  resid
THE R BB S ZAHr Resid.  Resid. 12 890 18120 18900 19990 19170
Hotéis, restaurantes e similares At Nao Non- 10 100 12090 10 740 12010 12150
Hotels & restaurants Resid.  resid

TIES ZAHr Resid.  Resid. 15 040 21000 21790 22810 21970

Hotéis e similares St Néo Non- 11340 14130 12190 14 040 14 400

Hotels Resid.  resid

S ZAHr Resid.  Resid. 8 600 10 940 10780 11580 10810

Restaurantes e similares At Nao Non- 7050 8270 8160 8860 9070

Restaurants Resid.  resid
g~ A RoENE AHr Resid.  Resid. 18 080 23 850 24300 23930 21680
Transportes, armazenagem e comunicagdes St Néo Non- 14610 17 190 17 020 16 450 16 060
Transport, storage & communications Resid.  resid
SRITH ZAHr Resid.  Resid. 20940 26 650 29 060 29 540 29990
Bancos St Néo Non- 23740 28 750 34520 36170 38270
Banking Resid.  resid
Hir g/ ZAHr Resid.  Resid. ~ ~ 25 060 25 560 25310
Outra intermediagao financeira Spih - Néo Non- ~ ~ 25230 27130 26730
Other Financial Intermediation Resid.  resid
PRz AHr Resid.  Resid. 20530 26 520 28470 28 530 29 550
Seguros St Néo Non- 22580 28990 43 690 45720 52 330
Insurance Resid.  resid
SR B RS ZAHr Resid.  Resid. 13 540 17010 15260 15 650 15630
Actividades auxiliares de intermediagéo 4Nt Nao Non- 8930 9730 8 460 9850 9500
financeira Resid.  resid
Activities auxiliary to financial intermediation
PR IR AHr Resid.  Resid. 9010 15690 15900 15690 15080
Actividades de seguranca St Néo Non- 8950 11720 11920 12 440 11 560
Security activities Resid.  resid
ANITGKEEY R AH,  Resid. Resid. 12 540 18 880 19 960 19670 20 460
Actividades de tratamento de residuos sélidos At Nao Non- 14 340 16 540 16 780 15660 15730
e liquidos publicos Resid.  resid
Public sewage & refuse disposal activities
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313 PTG 2R & VR
REMUNERAGOES MEDIAS DOS TRABALHADORES A TEMPO COMPLETO, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
AVERAGE EARNINGS OF FULL-TIME EMPLOYEES BY INDUSTRY

22
EF9T MOP
e E&
173
Ramo de actividade econémica Trabalhadores por conta 2012 2017 2020 2021 2022
de outrem
Industry
Employees
HEIR M, Resid.  Resid. ~ 14 960 16 800 16 520 16920
Creches At Néo Non- ~ 10 860 11 200 11 330 10710
Chrild-care Resid.  resid
R A Resid.  Resid. ~ 18 590 21580 21380 22 570
Servigos de idosos At Néo Non- ~ 11290 12 360 12 420 12 620
Elderly care Resid.  resid

FE1 O BUESE  RERERESE © SRATIE - HMieRh s - fRIRSE - SR eI - KE R AR AL - TR IR R E9
Atk it TER - Rt - Bl - B CEHCEM AR YEHE SIS 127 (5 -

Nota 1 : Os dados referentes as indUstrias transformadoras, hotéis, restaurantes e similares, bancos, outra intermediagao financeira, seguros, actividades auxiliares de
intermediac&o financeira, produgéo, distribuicdo de electricidade, gas e &gua, creches e servicos de idosos reportam-se a Setembro e os dados relativos ao
comércio por grosso e a retalho, actividades de seguranga, transportes, armazenagem e comunicagdes, actividade de tratamento de residuos sdlidos e liquidos
publicos, reportam-se a Dezembro.

Note T : Data on manufacturing; hotels and restaurants; banking; other financial intermediation; insurance; activities auxiliary to financial intermediation;
electricity, gas and water supply, child-care and elderly care refer to the month of September. Data on wholesale and retail trade; security
activities; transport, storage & communications; and public sewage and refuse disposal activities refer to the month of December.

H2 CPEEES ST EE I -

Nota2 : As remuneragbes médias excluem remuneragdes irregulares.
Note 2 : Average earnings exclude irregular remuneration.
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PRECOS NO CONSUMIDOR, COMERCIO POR
GROSSO E A RETALHO

CONSUMER PRICES, WHOLESALE AND RETAIL TRADE
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FAAH BRI

HEYIETEEC (AT
REVRERE (1))
HERTEERE (FT)
TEEPEEHE ()

Explicagédo de termos

indice de Pregos no Consumidor (IPC)

IPC-A

IPC-B

IPC Geral

Comeércio de veiculos automoveis e
seus combustiveis

Pessoal ao servigo

Receitas

Despesas

Despesas de explora¢do

Anuario Estatistico 2022

NOTAS EXPLICATIVAS

. Indicador econémico que mede sistematicamente a variagdo de pregos dos

bens e servigos consumidos geralmente pelos agregados familiares.

: Corresponde a cerca de 50% dos agregados familiares, que tém uma

despesa média mensal compreendida entre 12.000 e 35.999 Patacas.

: Corresponde a cerca de 30% dos agregados familiares, que tém uma

despesa média mensal compreendida entre 36.000 e 62.999 Patacas.

: Compilado com base na estrutura do consumo de todos os agregados

familiares abrangidos no IPC-A e no IPC-B, permitindo conhecer a influéncia
da variag&o de pregos nos referidos agregados.

: Comércio, manutengdo e reparagdo quer de veiculos automéveis

quer de motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos.

. Todos os individuos que trabalham para o estabelecimento no ultimo dia 0til

do ano de referéncia, incluindo os trabalhadores remunerados a tempo
completo (trabalhadores a tempo completo) e os ndo remunerados.
Excluem-se os individuos ausentes nesse dia e por tempo indeterminado.

. Referem-se as receitas relacionadas com as vendas de mercadorias e a

prestacdo de servigos, antes de qualquer dedugao de custos. As receitas
sao provenientes: das vendas de mercadorias, da prestagéo de servigos,
das comissdes e de outras receitas ndo especificadas. Excluem-se as
receitas n&o operacionais, tais como 0s juros recebidos, as outras receitas
de activos financeiros e as indemnizagbes de seguros.

. Incluem as despesas com pessoal, as despesas de exploragdo, bem como

as compras de mercadorias e comissdes. Excluem-se as despesas nédo
operacionais, tais como 0s juros pagos e a depreciagéo.

. Incluem as despesas de: bens de consumo; &gua; combustiveis;

electricidade; manuteng&o/reparagéo; rendas de instalagbes; encargos
bancérios; seguros excepto os dos trabalhadores; prospec¢do
de mercado/publicidade e marketing; computadores/informatica;
telecomunicagdes; servigo postal/correio  rapido; transportes de
mercadorias; viagem por motivo de trabalho; servicos contratados a
terceiros, entre outras.
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Valor acrescentado bruto

Excedente bruto

Proporgéo do excedente bruto

Proporgéo do excedente bruto pelas
despesas

Valor acrescentado médio por pessoal ao
servico

Fontes de informagéo

. Receitas mais variag&o de existéncias, menos compras de mercadorias e

comissdes, menos despesas de exploragéo.

. Receitas mais varia¢do de existéncias, menos despesas.

. Excedente bruto dividido pelas receitas e multiplicado por 100%. Quanto

maior a proporg&o, maior € a capacidade do estabelecimento de transformar
as receitas em excedente bruto.

. Excedente bruto dividido pelas despesas e multiplicado por 100%. Quanto

maior a proporgédo, maior é o custo-efectividade do estabelecimento.

. Valor acrescentado bruto dividido pelo nimero de pessoas ao servigo. O

indicador reflecte o contributo econdémico do sector, trazido por cada
trabalhador.

Inquérito aos Pregos no Consumidor, Inquérito ao Comércio por Grosso e a Retalho e Inquérito do Volume de Negécios ao

Comeércio a Retalho.

Outras publicagdes relacionadas

indice de Pregos no Consumidor (mensal)

Balango Energético (trimestral)

Inquérito ao Comércio por Grosso e a Retalho (anual)
Volume de Negécios ao Comércio a Retalho (trimestral)

EXPLANATORY NOTES

Glossary

Consumer Price Index (CPI)  : An economic indicator that systematically measures the changes in the prices
of consumer goods and services generally purchased by households.

CPIFA . Relates to about 50% of the households, which have an average monthly
expenditure of MOP12,000 to MOP35,999

CPI-B - Relates to about 30% of the households, which have an average monthly
expenditure of MOP36,000 to MOP62,999.

Composite CPI - Compiled based on the expenditure patterns of all the households covered

by CPFA and CPIB to reflect the impact of price changes on the
aforementioned households.

Anuario Estatistico 2022
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Sales of motor vehicles
and automotive fuel

Persons engaged

Receipts

Expenditure

Operating expenses

Gross value added

Gross surplus

Gross surplus ratio

Gross surplus-expenditure
ratio

Average value added per
person engaged

Sources of data

- Sales, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of

automotive fuel.

- Al individuals who work for the establishment as at the last working day of

the reference year, including full-time employees and unpaid workers;
however, those who are absent on that day and are absent for an indefinite
period are excluded.

- Include receipts from selling of goods and provision of services before any

deduction of costs. They include receipts from sales of goods, provision of
services, commissions and other unspecified receipts, However, non-
operating receipts such as interest received, receipts from other financial assets
and insurance claims are excluded.

- Include compensation of employees, operating expenses, purchase of goods

and commissions; however, non-operating expenses such as interest paid and
depreciation are excluded.

Include expenses on consumables; water supply; fuels; electricity charges;

maintenance & repairs; rents of establishments; bank charges; premiums on
non-labour insurance; market research & publicity, computer & information;
telecommunications; postal & courier services; transportation of goods;
business travel, contractual services, etc.

“Equals receipts plus changes in inventories, minus purchase of goods,

commissions and operating expenses.

- Equals receipts plus changes in inventories, minus expenditure.

;- @ross surplus divided by receipts and multiplied by 100%. The higher the ratio,

the more efficient an establishment is at converting receipts into gross surplus.

- Gross surplus divided by expenditure and multiplied by 100%. The higher the

ratio, the more cost-effective an establishment is.

: @ross value added divided by number of persons engaged. An indicator that

measures the sectoral contribution of each person engaged to the economy.

Consumer Prices Survey, Wholesale & Retail Survey and Retail Sales Survey.

Other related publications

Consumer Price Index (monthly|

Balance of Energy (quarterly)

Wholesale and Retail Survey (annual)

Retail Sales Survey (quarterly)

Anuario Estatistico 2022
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41 GEEHEYIETEE
iNDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR GERAL (IPC GERAL)
COMPOSITE CONSUMER PRICE INDEX (COMPOSITE CP)

04/2018 - 03/2019 = 100

7o i B AR 5 K H RS
Secgdes de bens e servigos Ponderagdes 2012 2017 2020 2021 2022
Section of goods and services Weight
P 100.00 79.32 96.16 102.60 102.63 103.70
indice
Index
B RS AR 27.94 77.68 96.28 106.17 106.41 108.28

Produtos alimentares e bebidas nao alcodlicas
Food and Non-Alcoholic Beverages

p eyl 0.60 62.43 100.06 99.23 98.80 100.64
Bebidas alcodlicas e tabaco
Alcoholic Beverages and Tobacco

KE 2.95 92.20 94.51 94.01 90.18 90.58
Vestuério e calgado
Clothing and Footwear

(EN=Y54 72 33.75 73.69 97.82 102.40 102.30 101.16
Habitagéo e combustiveis
Housing and Fuels

K B 4.16 79.31 96.35 102.55 106.16 118.09
Equipamentos e servigos domésticos
Household Furnishings and Services

B 2.82 73.84 94.53 106.67 108.31 109.41
Saude
Health

i 7.84 79.19 92.23 100.73 104.34 110.42
Transportes
Transport

EN 3.10 118.03 108.32 87.15 82.48 7473
Comunicagdes
Communication

JEEE R S L 5.18 88.04 98.88 97.36 91.29 91.07
Recreagéo e cultura
Recreation and Culture

E 2.24 7447 90.83 104.09 104.97 109.48
Educagéo

Education

e T s o B R S 9.42 86.45 95.85 103.63 104.39 105.01

Produtos e servigos diversos
Miscellaneous Goods and Services
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42 HBUHEYIEIEH
iNDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR A (IPC-A)
CONSUMER PRICE INDEX A (CPI-A]

04/2018 - 03/2019 = 100

7o i B AR 5 K H RS
Secgdes de bens e servigos Ponderagdes 2012 2017 2020 2021 2022
Section of goods and services Weight
8 100.00 78.38 96.22 102.71 102.66 103.41
indice
Index
B RS AR 28.68 77.82 96.40 106.45 106.63 108.46

Produtos alimentares e bebidas nao alcodlicas
Food and Non-Alcoholic Beverages

p eyl 0.62 60.63 99.99 99.35 98.97 100.94
Bebidas alcodlicas e tabaco
Alcoholic Beverages and Tobacco

Fediz! 241 92.07 94.87 94.28 90.51 91.04
Vestuério e calgado
Clothing and Footwear

(EN=Y54 72 38.37 73.98 97.81 102.37 102.25 101.10
Habitagéo e combustiveis
Housing and Fuels

K B 321 80.09 96.19 102.28 105.55 116.24
Equipamentos e servigos domésticos
Household Furnishings and Services

Bap¥ 2.72 72.36 94.66 107.14 108.99 110.08
Saude
Health

i 6.46 78.65 91.68 100.30 104.31 110.65
Transportes
Transport

EN 341 117.92 108.35 87.38 82.79 7491
Comunicagdes
Communication

JEEE R S L 452 88.68 98.60 97.68 91.42 91.25
Recreagéo e cultura
Recreation and Culture

HE 1.89 7391 90.04 102.75 103.04 106.81
Educagéo

Education

HETEPE L K IR TR 7.70 82.59 96.19 103.79 104.55 105.28

Produtos e servigos diversos
Miscellaneous Goods and Services
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43 ZIEHEYEIER
iNDICE DE PRECOS NO CONSUMIDOR B (IPC-B)
CONSUMER PRICE INDEX B (CPI-B)

04/2018 - 03/2019 = 100

7R B R REHL
Secgdes de bens e servigos Ponderagdes 2012 2017 2020 2021 2022
Section of goods and services Weight
8 100.00 79.21 95.71 102.45 102.58 104.09
indice
Index
B R IR i 26.94 78.00 96.72 105.76 106.10 108.02

Produtos alimentares e bebidas néo alcodlicas
Food and Non-Alcoholic Beverages

b ecpi 0.56 79.55 101.85 99.03 98.53 100.11
Bebidas alcodlicas e tabaco
Alcoholic Beverages and Tobacco

KiE 3.67 91.45 94.31 93.77 89.90 90.19
Vestuério e calgado
Clothing and Footwear

E=asy 27.55 73.49 97.89 102.46 102.37 101.25
Habitag&o e combustiveis
Housing and Fuels

FKIES i RS 543 78.73 96.71 102.77 106.66 119.56
Equipamentos e servigos domésticos
Household Furnishings and Services

R 2.96 75.84 94.96 106.09 107.48 108.59
Salde
Health

S| 9.70 80.29 93.42 101.11 104.33 110.19
Transportes
Transport

=R 2.69 120.23 110.29 86.75 81.95 74.42
Comunicagdes
Communication

S K S0k 6.06 88.13 99.39 97.04 91.15 90.87
Recreagéo e cultura
Recreation and Culture

HE 2.70 69.88 89.08 105.34 106.78 111.98
Educacéo

Education

ETE P o R AR 11.73 88.46 94.13 103.48 104.23 104.75

Produtos e servigos diversos
Miscellaneous Goods and Services
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44 GREHEYEIE IR R RS A FE R
IPC GERAL POR BENS E SERVICOS
COMPOSITE CPl BY GOODS AND SERVICES

15
04/2018 - 03/2019 = 100

P S RS
Bens e servigos 2012 2017 2020 2021 2022
Goods and services
HH indice Index 79.32 96.16 102.60 102.63 103.70
By R IEEEER Produtos alimentares e Food and Non-Alcoholic 77.68 96.28 106.17 106.41 108.28
bebidas nao alcodlicas Beverages
ay Produtos alimentares Food 81.89 95.20 109.75 108.71 110.58
HORE e Cereais e pdo Cereals and bread 83.50 94.41 102.54 103.40 106.49
>k Arroz Rice 96.80 88.07 102.54 101.12 101.52
B8, B2 P&o e biscoitos Bread and biscuits 75.55 95.44 103.05 104.85 108.70
vap il Massas Noodles 92.58 98.84 101.33 100.56 105.01
LR Pastéis e bolos Pastries 7791 95.56 102.25 104.03 106.52
PRI Ry LY Carnes e derivados de Meat and meat products 78.37 96.46 131.23 123.99 118.84
camne
i~ K Carne de vaca fresca, Fresh, chilled or frozen 75.61 95.30 110.31 115.59 123.58
AR refrigerada ou congelada beef
i~ K Carne de porco fresca, Fresh, chilled or frozen 71.72 97.14 158.89 141.58 127.76
HFEA refrigerada ou congelada pork
pis ==Y g Aves de capoeira Chilled or frozen 81.46 96.82 104.80 104.46 104.05
refrigeradas ou poultry
congeladas
HAth pESs Outros produtos de carne Other meat products 78.27 98.46 106.67 107.97 110.38
R e E Peixes, moluscos e Fish and seafood 83.99 95.83 104.56 105.36 110.47
crustaceos
SEEGHT A Peixe fresco ou vivo Live or fresh fish 88.93 96.02 105.61 107.63 113.08
SEEHT R E Produtos do mar frescos Live or fresh seafood 73.21 96.20 104.23 101.80 107.73
ou vivos
A4~ ALBLE Leite, lacticinios e ovos Milk, dairy products 88.83 98.43 101.41 100.65 100.47
KRE and eggs
il E s Oleos e gorduras Edible oils and fats 107.45 101.27 101.02 101.76 104.11
KB Fruta Fruits 75.19 90.19 107.16 111.51 119.82
B Produtos horticolas Vegetables 82.01 96.20 101.44 100.10 102.57
‘il g 4L Acucar, compota, chocolate Sugar, jam, chocolate 93.33 100.65 98.30 97.11 100.62
o 7 By R e rebugado agucar and confectionery
JEBERE AR S Bebidas néo alcodlicas Non-alcoholic 87.77 96.93 102.87 103.30 105.43
beverages
gk ~ 8RR E] Café, cha e cacau Coffee, tea and cocoa 88.64 97.85 100.23 99.88 102.86
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44 GREHEYEIE IR R RS A FE R
IPC GERAL POR BENS E SERVICOS
COMPOSITE CPl BY GOODS AND SERVICES

2/5
04/2018 - 03/2019 = 100

7o S RS
Bens e servigos 2012 2017 2020 2021 2022
Goods and services
SR IK ~ 7RK ~ Agua mineral, gasosa, Mineral water, soft 86.96 96.37 104.89 105.92 107.40
B R HAIE sumos e outras bebidas drinks, fruit and
TERE AR ndo alcodlicas vegetable juices and
other non-alcoholic
beverages
SN R Refeig¢des adquiridas Eating out 75.16 96.71 104.30 105.23 107.09
fora de casa
i3 Comida chinesa Chinese food 77.70 96.68 105.22 106.20 108.24
B Comida ocidental Western meals 73.40 96.45 100.67 101.51 103.33
ol Canja e sopa de fitas Congee and noodles 69.15 95.37 105.51 107.78 109.32
Y= & Refrescos de café Coffee shop 72.41 96.19 104.42 105.10 106.77
refreshments
i Bebidas alcodlicas e tabaco Alcoholic Beverages 62.43 100.06 99.23 98.80 100.64
and Tobacco
TS AR Bebidas alcodlicas Alcoholic beverages 92.96 101.84 98.53 97.56 101.75
T T8 Ry e Tabaco Tobacco 50.93 99.7 99.77 99.77 99.77
KB Vestuario e calgado Clothing and Footwear 92.20 94.51 94.01 90.18 90.58
PN Vestuario Clothing 93.59 94.44 92.62 88.75 90.00
AR Vestuario Garments 93.73 94.42 92.50 88.56 89.73
AL Vestuario de homens Garments for men 89.80 93.67 92.14 88.53 89.58
WHERRAR Vestuario de senhoras Garments for women 97.19 93.39 91.90 87.09 88.34
JINEE Ry BR B AR 2 Vestuério de crianga Garments for children 86.91 100.73 95.45 94.07 95.22
e bebé and infants
HA ey K g Efc:  Outros artigos e Other articles of clothing 97.79 95.84 95.02 91.97 96.37
acessorios de vestuario and clothing accessories
i Calgado Footwear 87.37 93.48 97.06 93.32 91.86
AL Calgado para homem Footwear for men 100.05 97.65 99.79 95.84 95.73
LR Calgado para senhora Footwear for women 80.94 90.87 95.65 92.38 89.23
EHEE Calgado para crianga Footwear for children 93.49 93.95 91.18 85.30 87.95
T2 B Rk Habitagdo e combustiveis Housing and Fuels 73.69 97.82 102.40 102.30 101.16
HER RS Rendas de casa Actual rentals for 70.23 98.62 103.30 101.95 99.23
efectivamente paga housing
BRE(EES Rendas imputadas a Imputed rentals for 69.65 98.07 103.40 102.65 100.57
habitagao housing
FEFRE LS Manuteng&o e reparagao Maintenance and repair 64.48 96.65 101.70 103.65 106.55
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44 GREHEYEIE IR R RS A FE R
IPC GERAL POR BENS E SERVICOS
COMPOSITE CPl BY GOODS AND SERVICES

3/5
04/2018 - 03/2019 = 100

P26 i S IR S
Bens e servigos 2012 2017 2020 2021 2022
Goods and services
ALK R FETE R 75 Abastecimento de agua Water supply and 78.53 99.45 101.02 101.74 102.07
€ servigos relativos a miscellaneous services
habitagdo
oK Abastecimento de agua Water supply 94.38 100.00 100.00 100.00 100.00
HIE(E R Servigos relacionados Miscellaneous services 75.34 99.39 101.33 102.27 102.70
com a habitagéo relating to dwellings
CEyaS &N N Electricidade e gas Electricity and gas 105.00 95.04 95.98 100.48 105.65
ES Electricidade Electricity 115.06 95.87 95.05 97.36 101.11
Vaviik=t Gés de petréleo Liquefied Petroleum 94.19 93.39 99.42 112.40 123.00
liquefeito Gas
RIEHe M RS Equipamentos e servigos Household Furnishings 79.31 96.35 102.55 106.16 118.09
domésticos and Services
EENS & Mobiliario e equipamento Furniture and 87.82 96.72 98.05 97.70 98.81
doméstico furnishings
EdEE Bt Artigos téxteis e tecidos, Household textiles 97.62 100.52 102.96 101.62 99.13
de uso doméstico
Edatd Aparelhos domésticos Household appliances 93.10 98.85 99.62 99.99 101.38
gl INNEC =N Artigos de vidro e utensilios Glassware, tableware 88.77 96.22 100.71 100.51 102.36
de mesa and household utensils
FE T E N 3% Ferramentas e aparelhos Household tools and 77.14 94.59 104.86 108.40 115.38
domésticos equipment
H & FE RS Artigos de utilizagdo corrente  Household goods and 75.39 96.44 104.07 109.64 127.38
e servigos domésticos services
ZEH & Artigos de utilizagao Non-durable household 92.56 98.84 102.25 102.99 104.56
corrente domésticos goods
FIERTE Servigos domésticos Domestic services 72.76 96.13 104.32 110.54 130.47
By Salde Health 73.84 94.53 106.67 108.31 109.41
Gl 5 SR Medicamentos, Medicines and medical 85.56 97.37 103.29 102.27 103.78
equipamentos médicos equipment
By Medicamentos e vacinas Pharmaceutical 84.59 98.62 103.01 103.02 105.44
products
JEE Aparelhos e materiais Therapeutic products 91.05 96.17 103.28 99.21 98.64
terapéuticos
FHE2 AR5 Servigos de consultas Outpatient services 66.62 93.91 108.17 110.80 111.89
externas
B 1% Servigos de assisténcia Medical services 64.03 93.17 108.71 110.97 111.64
médica
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44 GREHEYEIE IR R RS A FE R
IPC GERAL POR BENS E SERVICOS
COMPOSITE CPl BY GOODS AND SERVICES

4/5

04/2018 - 03/2019 = 100

[EEayedie
Bens e servigos 2012 2017 2020 2021 2022
Goods and services
CIERE ~ oFRE Estomatologia e Stomatology and 7327 96.92 104.57 105.44 106.29
odontologia odontology
) K (4 BE R Servigos paramédicos Paramedical and 67.79 93.36 110.25 115.81 118.36
I[P nao hospitares traditional medical
services
{F B R 1% Servigos hospitalares Inpatient services 76.87 89.28 102.97 103.03 103.39
2T Transportes Transport 79.19 92.23 100.73 104.34 110.42
i B Aquisicao de veiculos Purchase of vehicles 84.11 95.73 105.36 106.17 109.14
i = == Aquisigao de automéveis Purchase of motor cars 85.82 96.83 107.41 106.50 109.30
EE B Aquisi¢do de motociclos Purchase of 81.31 100.10 100.53 105.38 108.79
motorcycles
B FH &L R RS Artigos e servigos relativos Products and services 76.23 93.79 100.43 102.26 110.00
aos veiculos for vehicles
HEER AR Combustiveis de veiculos Automotive fuels 107.57 89.89 97.56 102.24 123.56
RS R A4S Manutengéo e reparagao Maintenance and repair 68.96 97.48 105.40 106.64 106.31
de veiculos of vehicles
PR R E Outros servigos relativos Other services in respect 55.93 93.85 101.21 101.34 102.12
AR 7% aos veiculos of vehicles
2 AR TS Servigos de transporte Transport services 89.46 88.06 99.46 107.82 111.81
[t 22 i AR 75 Servigos de transportes Passenger transport by 70.53 78.75 100.57 100.76 100.87
rodoviarios de road
passageiros
7 i 22 T G TR Servigos de transportes Passenger transport by 116.48 96.98 98.79 113.31 120.24
aéreos de passageiros air
TERR RIS Servigos de transportes Passenger transport by 88.60 97.12 100.00 100.00 100.00
maritimos de passageiros sea
imEH Comunicagdes Communication 118.03 108.32 87.15 8248 74.73
mENE Equipamentos de Telecommunications 145.65 106.32 81.65 75.49 72.11
telecomunicages equipment
SRR Servigos de Telecommunications 117.64 109.62 88.37 84.03 75.25
telecomunicagdes services
FEEE R TAE Recreagéo e cultura Recreation and Culture 88.04 98.88 97.36 91.29 91.07
2 W REN Equipamentos audio-visuais,  Audio-visual, 120.54 98.55 94.18 94.40 94.95
BR fotograficos e de tratamento photographic and
informético information processing
equipment
HA SR S~ E Outros artigos relacionados Other recreational 89.77 98.88 102.85 97.77 96.90

B EEY)
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44 GREHEYEIE IR R RS A FE R
IPC GERAL POR BENS E SERVICOS

COMPOSITE CPI BY GOODS AND SERVICES

5/5

04/2018 - 03/2019 = 100

7o S RS
Bens e servigos 2012 2017 2020 2021 2022
Goods and services
4 Ky AR TS Servigos culturais e Recreational and 77.62 98.80 102.47 104.77 108.55
recreativos cultural services
UL R B IR TS Servigos desportivos e Recreational and 77.93 98.46 103.32 106.50 110.48
recreativos sporting services
AL Servigos culturais Cultural services 76.67 98.84 100.35 100.42 103.70
wEE s EER A Jornais, livros e artigos Newspapers, books 86.79 97.10 105.19 107.21 109.99
de papelaria and stationery
HERFTE K S Excursdes e hotéis Package tours and 89.18 100.62 93.19 80.59 78.20
hotels
ESd= Educagéo Education 7447 90.83 104.09 104.97 109.48
S5 R NEE Ensino infantil e primario Pre-primary and 50.44 86.72 110.34 112.19 115.14
primary education
R EYE Ensino secundario Secondary education 60.09 86.92 113.51 118.50 124.03
KEHE Ensino superior Tertiary education 100.63 100.00 99.66 98.98 104.34
KR E Ensino nao definido por Education not definable 78.54 96.09 103.76 106.48 108.59
niveis by level
HETEPE 5 IR % Produtos e servigos diversos  Miscellaneous Goods 86.45 95.85 103.63 104.39 105.01
and Services
NS Cuidados pessoais Personal care 86.11 98.68 101.49 101.33 99.80
HEZ K ERIR Servigos de cabeleireiro Hairdressing and beauty 68.35 95.73 105.58 106.96 105.28
e beleza services
lEPN L Artigos pessoais Personal effects 108.95 93.57 109.93 109.65 110.12
B R gE R Artigos de joalharia, Jewellery, clocks and 110.20 94.18 119.90 121.30 124.37
ourivesaria e de relégios watches
HAE A5 Outros artigos pessoais Other personal effects 108.34 94.14 98.45 96.24 93.73
e R Seguranga social Social protection 69.95 97.47 101.55 102.74 106.68
1B Seguros Insurance 92.87 96.70 102.97 104.00 104.93
HAARE Outros servigos Other services 62.86 91.44 106.13 108.19 111.07
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45 #ify Ean P Z EEE
PRECOS MEDIOS DE VENDA A RETALHO DE ALGUNS BENS ALIMENTARES
AVERAGE RETAIL PRICES OF SELECTED FOOD ITEMS

JRF9T MOP
HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
ZEEE (AT Arroz da Tailandia (kg)  Rice - Thailand (kg) 12.90 13.37 15.50 15.40 15.47
ERCAT) Carne de vaca (kg) Beef (kg) 105.72 136.50 165.04 171.85 172.31
R (AT Prego do peito de Beef brisket (kg) 74.76 98.49 123.08 123.66 123.72
vaca (kg)
JEA (AT Carne magra (kg) Lean meat (kg) 62.08 7751 130.86 113.28 100.26
FEH\CAT) Costeleta de lombo (kg)  Pork chops (kg 61.72 77.50 129.52 111.48 99.04
AR AUNID) Fio amarelo (kg) Golden thread (kg) 81.30 100.49 114.51 122.16 129.95
il L (T Pampano (kg) Pomfret (kg) 171.90 149.58 159.62 169.58 152.67
B (AT) Linguado (kg) Sole (kg 185.61 153.82 155.67 150.47 154.52
fE (AT Carpa verde (kg) Grass carp (kg) 45.63 50.40 53.18 55.18 56.76
REATE(ANT) Cabega de "Tai U" (kg) Head of "Tai U" (kg 73.20 85.52 90.55 95.29 101.37
FEIEEE (A T) Robalo (kg) Fresn-water perch (kg) 96.27 119.17 120.90 128.71 140.24
B¥E(AT) Couve branca (kg) Chinese cabbage (kg 15.93 20.83 23.07 22.39 2227
EOAT) Grelos (kg) Choy sum (kg) 20.29 20.65 23.02 22,07 22.20
R4S (4N ) Alface chinesa (kg) Chinese lettuce (kg) 13.96 17.26 17.37 16.75 17.45
N Cambalenga pequena  Hairy gourd (kg) 15.39 19.24 20.19 19.95 20.41
(Chit qua) (kg)
FEH(DT) Tomate (kg) Tomato (kg) 15.35 18.94 19.79 18.14 19.85
LLEEE (T Cenoura (kg) Carrot (kg) 12.28 16.67 16.95 16.90 17.37
TENT) Banana (kg) Banana (kg) 8.95 14.29 17.03 16.06 16.40
& (&) Laranja (cada) Orange (each) 4.06 4.85 6.19 6.26 6.82
FAE () Maga (cada) Apple (each) 4.27 4.06 4.83 5.43 6.01
HEE) Ovos de galinha (cada) Hen eggs (each) 1.19 1.45 1.55 1.53 1.54
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46 fiLak T EE EHIEHT
PRINCIPAIS INDICADORES DO COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO
PRINCIPAL INDICATORS OF WHOLESALE AND RETAIL TRADE
1/4

Eizred
Indicadores 2011 2016 2019 2020" 2021
Indicator

B ()
Estabelecimentos (N.°)
Establishments (No.)

HELA R EE AR B B 862 995 1052 1065 1102
Comeércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

B iE S 4333 5021 5914 6283 6331
Comércio por grosso
Wholesale trade

TBEH 5767 6808 7319 7245 7771
Comeércio a retalho
Retail trade

EHET (%)
Pessoal ao servigo (N.°)
Persons engaged (No.)

HEL Ko F AR B B 2897 4338 4582 4359 4175

Comércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

Eit e 14 526 19756 21196 22 661 21255
Comeércio por grosso
Wholesale trade

TS 24 146 40939 43591 42915 41630
Comércio a retalho
Retail trade

2 EE (%)
Trabalhadores a tempo completo (N.°)
Full-time employees (No.)

LTS ENE N i 2079 3444 3859 3618 3465
Comeércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

B S 10293 15572 16 572 17 282 15773
Comércio por grosso
Wholesale trade

TEHE 18 681 36 366 38 295 37424 36 210
Comeércio a retalho
Retail trade

WA (TEF97T)
Receitas ('000 MOP)
Receipts ({000 MOP)

B Ko F AR B 5034 458 5032039 6668 598 4481713 4628 524
Comércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

Eit e 21616 949 41215961 42942190 31057 846 34764 631
Comeércio por grosso
Wholesale trade

T 39652 000 62 454 939 79320193 47 938 126 73593 617
Comércio a retalho
Retail trade
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46 fiLak T EE EHIEHT
PRINCIPAIS INDICADORES DO COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO
PRINCIPAL INDICATORS OF WHOLESALE AND RETAIL TRADE

2/4
Eizred
Indicadores 2011 2016 2019 2020" 2021
Indicator

S CTEPTIT)

Despesas (‘000 MOP)

Expenditure {000 MOP)

B R AR S B 4884781 4500 010 6309 736 4059 924 4256 436

Comeércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

EirciE 21012900 37 846 446 39 149 421 29 246 527 32206 909
Comércio por grosso
Wholesale trade

TEHE 34 323 458 56 639 404 72624 574 46 395 805 67 333 068
Comeércio a retalho
Retail trade

BISTH(THEFIT)
Despesas com pessoal ('000 MOP)
Compensation of employees (000 MOP)

B e B R Y B 258 002 540 505 643919 553 411 559 921
Comércio de veiculos automoveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

itk 1315 304 2729411 3284 607 3239168 2976 734
Comeércio por grosso
Wholesale trade

e 2542789 6187 214 7739586 6 567 874 7045796
Comércio a retalho
Retall trade

BB (THEMIT)
Despesas de exploragdo (‘000 MOP)
Operating expenses (‘000 MOP)

HEH S R B 292 844 454 030 563015 504 289 485047
Comeércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

fitagsE 1910793 3111009 3568 553 3678 464 4172749
Comeércio por grosso
Wholesale trade

TBEZE 5312143 13028 134 14630 710 10 584 234 13481241
Comeércio a retalho
Retail trade

B R (THRF7D)
Compras de mercadorias e comissdes ('000 MOP)
Purchase of goods and Commissions (‘000 MOP)

HEL B AR 4333935 3505475 5102 802 3002224 3211468
Comércio de veiculos automoveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

itk 17 786 804 32006 026 32 296 261 22 328 895 25 057 426
Comeércio por grosso
Wholesale trade

T 26 468 526 37 424 056 50 254 278 29 243 697 46 806 031
Comércio a retalho
Retall trade
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46 fiLak T EE EHIEHT
PRINCIPAIS INDICADORES DO COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO
PRINCIPAL INDICATORS OF WHOLESALE AND RETAIL TRADE
3/4

b=z
Indicadores 2011 2016 2019 2020" 2021
Indicator

[EEFE L (TIRMIT)
Variagao de existéncias ('000 MOP)
Change in inventories (‘000 MOP)

B K F AR 2 156 354 -214 693 150 128 - 86 994 -41962
Comeércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

B iE S 964 897 150 867 301622 -129 360 135485
Comércio por grosso
Wholesale trade

TBEH 2787 559 -407 524 830 684 -590 138 1341839
Comeércio a retalho
Retail trade

W IMEARER (T8FI7T)
Valor acrescentado bruto ('000 MOP)
Gross value added (‘000 MOP)

B N B AR s 564 033 857 841 1152910 888 207 890 048
Comércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

Eit e 2884 249 6249793 7378999 4921127 5669 940
Comeércio por grosso
Wholesale trade

T 10 658 889 11595 224 15 265 889 7520 057 14 648 184
Comércio a retalho
Retail trade

Iis] XE AT AR (TP 97T
Formagéo bruta de capital fixo (‘000 MOP)
Gross fixed capital formation (‘000 MOP)

HE R B R B S 50 782 23 864 29 445 23484 11768
Comeércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

B iE S 169 467 606 085 246 206 215 465 95 564
Comércio por grosso
Wholesale trade

TEHE 613976 1934 308 837 746 500010 866 042
Comeércio a retalho
Retail trade

B (TEP7T)
Excedente bruto ('000 MOP)
Gross surplus {1000 MOP)

B Ko F R B B 306 031 317 336 508 991 334796 330127
Comércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

Eit e 1568 945 3520 382 4094 392 1681959 2693 206
Comeércio por grosso
Wholesale trade

T 8116 100 5408 010 7526 303 952 183 7602 388
Comércio a retalho
Retail trade
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46 fiLak T EE EHIEHT
PRINCIPAIS INDICADORES DO COMERCIO POR GROSSO E A RETALHO
PRINCIPAL INDICATORS OF WHOLESALE AND RETAIL TRADE

44

Eizred
Indicadores 2011 2016 2019 2020" 2021
Indicator

BHEEER (%)
Proporgéo do excedente bruto (%)
Gross surplus ratio (%)

EEE SRR S B 6.1 6.3 7.6 75 741
Comeércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

B S 73 85 95 54 77
Comércio por grosso
Wholesale trade

TEHE 20.5 8.7 9.5 2.0 10.3
Comeércio a retalho
Retail trade

BB HIEEZR (%)
Proporgéo do excedente bruto pelas despesas (%)
Gross surplus - expenditure ratio (%)

B 2 B AR B 6.3 7.1 8.1 8.2 78
Comércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

fitaEE 75 9.3 105 58 8.4
Comeércio por grosso
Wholesale trade

T 23.6 9.5 104 2.1 1.3
Comércio a retalho
Retail trade

TR B TP fE (T3F95T)
Valor acrescentado médio por pessoal ao servigo ('000 MOP)
Average value added per person engaged (000 MOP)

LTS ENE N i 195 198 252 204 213
Comeércio de veiculos automéveis e seus combustiveis
Sales of motor vehicles and automotive fuel

B iE S 199 316 348 217 267
Comércio por grosso
Wholesale trade

B 441 283 350 175 352
Comeércio a retalho
Retail trade
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47 FETEXRHEMH

VOLUME DE NEGOCIOS DOS PRINCIPAIS TIPOS DE COMERCIO A RETALHO

VALUE OF RETAIL SALES BY PRINCIPAL ACTIVITY

HEEPTC Mihdes de MOP Million MOP

TETE
Comércio a retalho 2012 2017 2020 2021 2022
Type of retail trade activity
b Total Total 53517 66 262 45225 74 090 57 696
VRE Automéveis Motor vehicles 3567 2152 2071 2083 1777
BEHE N H Motociclos e suas Motorcycles, parts 224 278 231 228 185
i pegas e acessorios and accessories
B AR Combustiveis para Automotive fuels 1190 1280 1143 1245 1254
veiculos a motor
B TS Supermercados Supermarkets 3346 4433 5145 5066 5300
HE Mercadorias de armazéns ~ Department stores 8277 9885 6623 12032 7599
e quinquilharias
F& ~ AR Aves, cames congeladas  Poultry, frozen meat 236 228 258 326 308
R e carnes assadas and roasted meat
TR Produtos do mar secos Dried seafood 223 352 355 534 588
&S TF(E  Alimentos/doces chineses  Chinese food products 519 1022 320 573 383
L Farmacias Pharmacies 1401 1925 1439 1699 1647
(b K /4 Produtos cosméticos Cosmetics and 1449 2888 1691 2416 1914
s e de higiene sanitary articles
DN (725 Vestuario para adultos Adults' clothing 5168 8689 4191 6084 4143
fEg | Calgado Footwear 809 1145 810 911 736
KE Artigos de couro Leather goods 5599 7878 6372 13 469 10197
4 Electrodomésticos Household appliances 841 1173 865 1028 830
5 B R I8HH Mobilirio e artigos de Furniture and lighting 188 220 317 305 266
i iluminacéo
SESR R Reldgios e joalharia Watches, clocks and 15778 14744 7272 16 486 11572
Jewellery
5% kel Combustiveis para Fuels for household 709 568 431 468 493
uso doméstico use
R Artigos de comunicagéo Communication 913 1824 1509 3451 3029
equipment
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48 FHETEEFERIEH
INDICE DO VOLUME DE VENDAS DOS PRINCIPAIS TIPOS DE COMERCIO A RETALHO
RETAIL SALES VOLUME INDEX BY PRINCIPAL ACTIVITY

04/2015-03/2016=100

TETE
Comércio a retalho 2012 2017 2020 2021 2022
Type of retail trade activity
o Total Total 85.84 113.36 77.88 132.61 103.43
VRE Automéveis Motor vehicles 111.52 60.31 52.41 53.24 4423
BEHE N H Motociclos e suas Motorcycles, parts 81.75 87.51 72.21 68.34 53.69
i pegas e acessorios and accessories
B AR Combustiveis para Automotive fuels 82.07 103.78 86.43 88.86 73.99
veiculos a motor
BRI Supermercados Supermarkets 9213 100.99 111.94 110.08 112.53
HE Mercadorias de armazéns ~ Department stores 95.43 114.47 78.25 146.34 92.27
e quinquilharias
F& ~ AR Aves, cames congeladas  Poultry, frozen meat 100.19 78.53 81.98 102.88 96.07
R e carnes assadas and roasted meat
JER Produtos do mar secos Dried seafood 88.91 112.45 109.16 163.23 177.53
R &S TF(E  Alimentos/doces chineses  Chinese food products 76.60 114.14 33.90 60.14 37.87
ZES Farmacias Pharmacies 83.30 100.87 73.15 87.10 84.19
{bHe L K fEd: Produtos cosméticos Cosmetics and 63.41 125.45 75.77 111.45 91.38
s e de higiene sanitary articles
[PPN[FE Vestuério para adultos Adults' clothing 74.24 12543 65.56 98.43 65.79
fag | Calgado Footwear 68.38 92.15 63.80 74.20 61.56
KE Artigos de couro Leather goods 92.76 158.35 140.59 307.75 244.39
4 Electrodomésticos Household appliances 55.22 91.29 75.28 91.97 75.09
15 B B BEEH Mobiliario e artigos de Furniture and lighting 107.74 11343 161.69 155.65 133.31
i iluminacéo
SESR B Relégios e joalharia Watches, clocks and 97.63 111.08 48.60 111.20 78.75
Jewellery
FFBRE Combustiveis para Fuels for household 119.66 93.92 66.87 64.43 62.06
uso doméstico use
AR Artigos de comunicagéo Communication 48.93 133.15 138.39 335.48 303.77
equipment
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NOTAS EXPLICATIVAS

Explicagdo de termos

Hospital . Unidade que detém recursos humanos e técnicos e que presta
servigos de salde em éareas especializadas aos doentes, tais como
consulta externa, servico de urgéncia, servico operatorio,
internamento, entre outros. Compete-lhe também a prevengéo de
doengas, 0 ensino e a investigag&o cientifica.

Estabelecimentos de cuidados de salde primérios: Abrangem os estabelecimentos de salide do Governo (os centros de
salde, o centro de exame médico para funcionérios publicos, etc.) e
0s consultorios particulares (as policlinicas, os consultorios de
medicina ocidental, os consultérios odontolégicos, os consultérios de
medicina tradicional chinesa, etc.). No presente capitulo o nimero de
estabelecimentos e respectivos dados estatisticos incluem apenas os
estabelecimentos em actividade no ano em anélise, mas excluem os
estabelecimentos que, durante o periodo de inquérito, estavam
inactivos, incontactaveis e com dados ignorados.

y . N.° total de dias de internamento de doentes
Taxa de utilizagao das camas de internamento  : x 100%
N.° de camas de x  N.°de dias que as camas de

internamento disponiveis  internamento estéo disponiveis

Aluno matriculado . Aquele que se encontra inscrito numa instituicao de ensino no inicio
do ano lectivo de referéncia.

Ensino superior . Formagdo académica leccionada nas &reas da ciéncia, cultura e
tecnologia, sob forma tedrica e pratica. Inclui o ensino universitario e
0 ensino superior especializado.

Ensino infantil, primério e secundario . Destina-se exclusivamente a criangas e jovens, facultando a
progressdo sistematica desde o ensino infantil até ao ensino
secundario. O ensino secundario inclui o ensino técnico-profissional.

Ensino especial . Proporciona aos individuos com necessidades educativas especiais
oportunidades de acesso a uma educagdo adaptada ao seu
desenvolvimento fisico e psicologico, incluindo a organizagéo de
cursos para alunos sobredotados e com limitagbes fisicas e
psicologicas (tais como deficiéncias mentais, sensoriais, corporais e
de comunicagao).

Ensino recorrente : Proporciona aos individuos que n&o frequentaram ou n&o
completaram o ensino primario ou o ensino secundario, dentro do
correspondente grupo etario do nivel de ensino, a educagéo desse(s)
ensino(s).

Taxa bruta de escolarizagéo . E o récio entre o nimero de alunos de cada nivel de ensino e a

populagdo total do correspondente grupo etério do nivel de ensino
existente no fim do ano.
O grupo etario do nivel de ensino infantil & dos 3 aos 5 anos, o do nivel
de ensino primario é dos 6 aos 11 anos, o do nivel de ensino
secundario geral é dos 12 aos 14 anos, o do nivel de ensino
secundario complementar € dos 15 aos 17 anos e 0 do nivel de ensino
superior é dos 18 aos 22 anos.

Relagéo docente/discente . Refere-se ao numero de alunos matriculados por docente no inicio do
ano lectivo de referéncia.

Bolsas de mérito, bolsas de estudo e: Abrangem os valores concedidos pelas instituicdes governamentais e
bolsas-empréstimo privadas.
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Fontes de informagao

Servicos de Salde, hospitais, Direcgao dos Servigos de Educagéo e de Desenvolvimento da Juventude e Estatisticas da

Salde da DSEC.

Outras publicagdes relacionadas

Estatisticas da Salde (anual)

Glossary

Hospital

Primary health care establishment

Occupancy rate of inpatient beds

Students enrolled

Tertiary education

Pre-primary, primary and secondary :
education

Special education

Recurrent education

Gross enrolment rate

Anuario Estatistico 2022

EXPLANATORY NOTES

o A health care establishment with human and technical resources to

provide patients with specialised medical treatment on an outpatient
or inpatient basis, or through emergency services or surgery. It is also
committed to disease prevention, teaching and scientific research.

- Includes government health care establishments (such as public health

centres and Medical Check-up Centre for Civil Servants) and private
clinics (such as polyclinics, clinics of Western medicine, dental clinics
and clinics of Chinese medicine]. The number of establishments and
related data in this chapter only include active establishments in the
reference year, excluding those that were inactive or could not be
reached during the survey period, as well as those with unknown
information.

Total no. of inpatient bed days
x 100%

No. of inpatient beds available x No. of days available for use

© Students who have completed the admission process at an

educational institution as at the beginning of the reference academic
year.

© Refers to instruction by theory, practice and the like in science, culture

and technology; it includes university education and higher diploma
education.

Refers to systematic education designed and intended for children and
young people by which they may progress from pre-primary through
secondary, secondary education also covers vocational-technical
education.

. Refers to education designed and intended for students who have

special needs, such as gifted children and students with mental,
sensory, corporal and communication problems, etc.

: Intended for those who have not attended or completed primary or

secondary education at school age.

- The ratio of the number of students at each education stage to the

end-year total population of the corresponding school age for the
education stage.

The school age for pre-primary education is 3 to 5; 6 to 11 for primary
education; 12 to 14 for junior secondary education; 15 to 17 for senior
secondary education; and 18 to 22 for tertiary education.
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Pupil-teacher ratio - Number of students enrolled per teacher at the beginning of the
reference academic year.

Scholarships, student grants and: Include those granted by the government and private organisations.
loans

Sources of data

Health Bureau, hospitals, Education and Youth Development Bureau and the Health Statistics of DSEC.

Other related publication

Health Statistics (annual)
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FTADOREELE /B
MEDICOS/ENFERMEIROS POR 1 000 HABITANTES

DOCTORS/NURSES PER 1 000 POPULATION

A N2 No.
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Bl EE
RELAGAO DOCENTE/DISCENTE

PUPIL-TEACHER RATIO

A N No.
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51 BHFIEIR
INDICADORES DE SAUDE
HEALTH INDICATORS
112

izt
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator

BB () 4 5 4 4 4
Hospitais (n.%)
Hospitals (No.)

FEBERIR (5R) 1354 1596 1715 1744 1721
Camas de internamento (n.°)
Inpatient Beds (No.)

(EBEPREE FHZE (%) 69.6 70.8 66.2 70.7 69.6 2
Taxa de utilizagdo de camas de internamento (%)
Occupancy Rate of Inpatient Beds (%)

R A AR 48 409 58 846 54 337 58 390 60609 °
Doentes internados (n.°)
Inpatients (No.)

FHrm A AL 16 705 17 161 18 214 19169 18 308
Servigos operatorios (n.° de doentes)
Surgical Operations (No.)

sk E(AR) 429731 473110 342 363 389 627 373080
Servigos de urgéncia (n.° de atendimentos)
Emergency Services Recipients (No.)

Fe k2 (AR) 1370 666 1698 346 1741618 1962 168 1931195
Consultas externas (n.° de atendimentos)
Outpatient Consultations (No.)

W A IR (R 675 702 702 724 730
Estabelecimentos de cuidados de saude primarios (n.°)
Primary Health Care Establishments (No.)

R E RS K2 E (AR) 3404213 4012070 3249 007 3415087 3134 849
Cuidados de saude primarios (n.° de atendimentos)
Primary Health Care Consultations (No.)

B4 (N) 1482 1730 1789 1888 1965
Médicos (n.%)
Doctors (No.)

LB A= | FERAT(A) 221 255 283 307 306
Médicos dentistas/odontologistas (n.%)
Dentists/odontologists (No.)

B2 A4 /R BEAT (A ) 569 698 700 709 724
Médicos de medicina tradicional chinesa/mestres de medicina
tradicional chinesa (n.°)

Doctors of Chinese medicine/Chinese herbalists (No.)
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51 BERIER
INDICADORES DE SAUDE
HEALTH INDICATORS

212
izt
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator
EL(AN) 1751 2397 2568 2742 2863
Enfermeiros (n.°)
Nurses (No.)
HT AOMNEE(N) 25 26 26 2.8 29

Médicos por 1.000 habitantes (n.°)
Doctors per 1000 population (No.)

i L ARRAPET - EBURK - B A BEE RFARE - B A B EH B ROTBEE RS -
Nota: Neste quadro os nimeros de estabelecimentos, camas de internamento e profissionais de salde s&o os existentes no final do ano. O nimero de profissionais de salde

¢é compilado de acordo com os dados administrativos fornecidos pelos Servigos de Saude.
Note: The number of establishments, inpatient beds and medical professionals in this table refers to year-end figures. The number of medical professionals

is compiled based on the administrative data of the Health Bureau
a TR EEE 0 R A I R R A T B e R 7 A BRSSO - MCELIR AL A 4 A BRI R RS T -
Os dados estatisticos relativos as camas de internamento néo incluem as camas do Centro de Tratamento Comunitario, nem as dos hotéis de isolamento e tratamento, pois

estas estdo em instalagGes provisorias para isolamento de individuos infectados com o novo tipo de coronavirus.
Beds at the Community Treatment Centre and isolation and treatment hotels were not included in the statistics of inpatient beds as these were

temporary facilities for COVID-19 patients.
b EFERMTALE R 2 R R 3. (@ e b0 RBRaT ) ETIRaEI AT -
Inclui os individuos que estiveram isolados nas instalagdes provisdrias (isto €, no Centro de Tratamento Comunitério e nos hotéis de isolamento e tratamento).
Including inpatients who were isolated and treated at temporary facilities (i.e. the Community Treatment Centre and isolation and treatment hotels) due
to COVID-19 infection.
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52 {EHBETAIERR A
DOENTES INTERNADOS, POR ESPECIALIDADE
INPATIENTS BY MEDICAL DEPARTMENT

A N No.
B
Especialidade 2012 2017 2020 2021 2022°
Medical department
LEB Total Total
NG PN Entrados Admission 47679 57 575 53176 57 275 59 410
HFELE HE Dias de internamento Inpatient bed days 343 977 411119 415 453 449903 494170
(n.° total)
IR Ginecologia/obstetricia Gynecology/Obstetrics
NN Entrados Admission 12429 11335 9744 9308 8133
e 48 H # Dias de internamento Inpatient bed days 48919 45 245 39 253 37786 32 646
(n.° total)
R/ #45iF}  Pediatria/neonatologia Paediatrics/Neonatology
NN Entrados Admission 9874 11239 7415 8270 7668
A le 48 H #5 Dias de internamento Inpatient bed days 44028 51212 34 920 38 802 36 209
(n.° total)
ANFF Cirurgia geral General Surgery
NN Entrados Admission 3347 9858 10 091 11230 9748
P le4E H # Dias de internamento Inpatient bed days 22125 63039 67 407 70 852 62 547
(n.° total)
g it Pneumologia Pneumology
NN Entrados Admission 2793 3156 2362 2153 2270
P le a8 H #5 Dias de internamento Inpatient bed days 33442 30757 25119 24 235 23 897
(n.° total)
HEL AR Ortopedia e traumatologia  Orthopedics and
Traumatology
NN Entrados Admission 2343 2442 2586 2763 2896
P le 48 H #5 Dias de internamento Inpatient bed days 30 954 40208 39117 42 521 43169
(n.° total)
COMER Cardiologia Cardiology
NN Entrados Admission 1893 2983 2873 3346 3526
e 48 H E5 Dias de internamento Inpatient bed days 14 535 19 671 20123 22 301 23399
(n.° total)
ARFE Oftalmologia Ophthalmology
NN Entrados Admission 1802 1862 2104 2657 2733
P le 48 H #5 Dias de internamento Inpatient bed days 3576 3490 3074 4592 4283
(n.° total)
AR} Medicina interna Internal Medicine
NN Entrados Admission 1193 7888 7238 8253 8196
PH e 48 H #5 Dias de internamento Inpatient bed days 23508 67 790 68 077 79 508 83793
(n.° total)
HAth Outras Others
NN Entrados Admission 12005 6812 8763 9295 14 240
e 48 H #5 Dias de internamento Inpatient bed days 122 890 89707 118 363 129 306 184 227

(n.° total)

a EIERTT A AP 2 R BRI 5. (FLUEERE O R BRIGIE ) HETTRAEI ALK -

Inclui os individuos que estiveram isolados nas instalagdes provisorias (isto €, no Centro de Tratamento Comunitério e nos hotéis de isolamento e tratamento).
Including inpatients who were isolated and treated at temporary facilities (i.e. the Community Treatment Centre and isolation and treatment hotels) due to

COVID-19 infection
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53  HERMEETHVERF K2 E

ATENDIMENTOS DE CONSULTAS EXTERNAS, POR ESPECIALIDADE

OUTPATIENT CONSULTATIONS BY MEDICAL DEPARTMENT AT HOSPITAL

A N° No

B
Especialidade
Medical department

2012

2017

2020

2021 2022

HEE
Total

N}
Medicina interna
Internal Medicine

YL E R KRR
Medicina fisica e de reabilitagéo
Physiotherapy and Rehabilitation

S}
Cirurgia geral
General Surgery

SARH B R
Pediatria/neonatologia
Paediatrics/Neonatology

g
Medicina tradicional chinesa
Chinese Medicine

I AR
Ginecologia/obstetricia
Gynecology/Obstetrics

B
Dermatologia
Dermatology

H R
Otorrinolaringologia
Otorhinolaryngology

AR
Oftalmologia
Ophthalmology

IR AR
Hemato-oncologia
Hematological Oncology

CIRERE SR
Estomatologia/odontologia
Stomatology/Odontology

R BRI R
Ortopedia e traumatologia
Orthopedics and Traumatology

FHoAtrr
Outras
Others

1370 666

223 579

160 257

123 569

115032

118 813

102 566

75003

70516

64 360

38 384

36 108

29955

212 524

1698 346

276 412

233 848

188 546

126 143

185 030

94 530

97 699

78 896

73 665

52 068

47 987

33574

209 948

1741618

229 382

232 031

156 514

74728

190 524

94 558

112632

85402

79 355

64 793

52 435

74 342

294 922

1962 168 1931195

240 508 215744

257 926 237 480

164 035 146 041

91671 88 694

214940 223 883

90 088 83493

130 310 133 369

96 640 92 874

89411 87 454

66 689 69 562

55 083 51320

77115 73105

387 752 428 176
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54

HOR RIS HI Rk

A EHIRBOR2H

ATENDIMENTOS DE CUIDADOS DE SAUDE PRIMARIOS, POR TIPO DE CONSULTAS

PRIMARY HEALTH CARE CONSULTATIONS BY TYPE OF SERVICE RECEIVED

A N° No

ksl
Tipo de consultas
Type of service received

2012

2017

2020

2021

2022

“Eg
Total

Estabelecimentos de saude do Governo
Government health care establishments

FLBZ T
Consultérios particulares®
Private clinics®

il
Medicina tradicional chinesa
Chinese Medicine

Ea
Clinica geral
General Practice

AF}
Medicina interna
Internal Medicine

CURERE R
Estomatologia/odontologia
Stomatology/Odontology

At AR SR
Pediatria/neonatologia
Paediatrics/Neonatology

R
Dermatologia
Dermatology

far R
Ginecologia/obstetricia
Gynecology/Obstetrics

HRAF
Oftalmologia
Ophthalmology

HA
Outros
Others

3404 213

562 807

2 841406

1134 909

1057 933

165 048

161 381

84 353

74 529

45643

39 555

78 055

4012070

851870

3160 200

1141033

1164 609

229 957

253 990

71047

83 876

36310

20835

158 543

3249 007

819133

2429 874

1043 359

752 983

137 184

284 262

40 394

71901

24 896

26072

48 823

3415087

876 536

2538 551

1015116

785310

147 669

358 565

56 024

68 658

27 460

30330

49419

3134 849

761692

2373157

940 308

784 768

126 497

311 954

55975

67 469

21094

29769

35323

a fLE2

FTELFEA B A P B Rl LR P EE S5

Os consultdrios particulares incluem as farméacias de medicina tradicional chinesa onde os médicos de medicina tradicional chinesa ou mestres de medicina tradicional
chinesa prestam cuidados.
Private clinics includes Chinese herbal stores staffed with doctors of Chinese medicine or Chinese herbalists

Ft 0 ARSI R E TR AR R

Nota: Excluem-se as consultas externas comunitérias e as consultas telefonicas, ambas destinadas a individuos infectados com o novo tipo de coronavirus.

Note: Excluding consultations provided for COVID-19 patients at community clinics and by telephone.
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55 EHBNR2ET KOG IS
SERVICOS COMPLEMENTARES DE DIAGNOSTICO E TERAPEUTICA
AUXILIARY DIAGNOSTIC AND THERAPEUTIC SERVICES

== N Case

B
Tipo 2012 2017 2020 2021 2022
Type

LilIEZ =i}
Servigos complementares de diagnéstico
Auxiliary Diagnostic Services

= 4632771 6762 761 9440 992 16 574 955 34423 843
Andlise de laboratorio
Laboratory test

I3 B fiE ] 269 347 366 174 405 057 441 377 419 005
Anatomopatolégicos
Pathological anatomy

Xttty 274 807 350 306 321700 345792 305 945
Radiografia
Radiography

FREREE 7 frrrtisi 122439 167 474 167 267 181 451 176 850
Ecografia ultrasénica
Ultrasonography

A T RO SR 110 086 127 081 124 892 137 431 122 056
Fisiograficos
Physiograph

EnfgtRs 26 068 38175 46 386 53 826 54 142
Tomografia axial computadorizada
Computed tomography

MBS 17 590 27127 34 986 37828 40732
Endoscopicos

Endoscopy

{AES I 9173 17 506 23012 25038 24745

Ressonancia magnética
Magnetic resonance

FHENIETE
Servigos complementares de terapéutica
Auxiliary Therapeutic Services

LUPENEY A E et 258618 323 944 360 496 413 879 367 428
Fisioterapia/terapia ocupacional
Physiotherapy/Occupational therapy

by 64 333 99 577 120 066 128 140 136 358
Didlise
Dialysis
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5.6 MR AT SR R
DOENCAS DE DECLARAGAQ OBRIGATORIA, POR SEXO
NOTIFIABLE DISEASES BY GENDER

#H N° No.

B PR 3 (B HERTHRRD PR

CID - 10° revis&o Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
ICD 10" Revision Gender
Py MF 7741 9929 5736 3593 7537
Total M 4109 5304 2950 2054 3983
F 3632 4625 2786 1539 3554
J10-J11 FATHERVE MF 4090 4110 3417 66 2888
Influenza M 2044 2065 1675 26 1485
F 2046 2045 1742 40 1403
B97.29 SEAt A T 2 I R 2 R A MF - - 46 33 2533
Infecgéo respiratéria severa associada a outros coronavirus M . - 27 23 1285
Severe Respiratory Infection associated with other F . - 19 10 1248
coronavirus

B08.4-5 L5 5 R MF 2039 3398 266 1451 587
Infecgéo por enterovirus M 1120 1822 134 808 331
Enteroviral infections F 919 1576 132 643 256
A15.0-A15.3, filisER% MF 3n 324 287 280 258
A16.0-A16.2  Tuberculose pulmonar M 253 226 199 205 164
Tuberculosis of lung F 118 98 88 75 94
BO1 IKig MF 329 697 225 366 301
Varicela M 189 406 122 196 184
Varicella (Chickenpox) F 140 291 103 170 17
A08.1 HE R TR T &M iR % MF 203 346 227 344 435
Gastroenteropatia aguda pelo agente de Norwalk M 110 183 115 191 232
Acute Gastroenteropathy due to Norwalk Agent F 93 163 112 153 203
A08.0 W R B RS 3 MF 152 82 28 58 11
Enterite por rotavirus M 80 43 15 29 10
Rotaviral Enteritis F 72 39 13 29 1
A05.0-9 HEMEY T MF 134 102 117 189 60
Intoxicag&o alimentar bacteriana M 72 46 60 91 27
Bacterial Foodborne Intoxication F 62 56 57 98 33
B26 TRATIERERR 3R MF 85 79 55 48 39
Parotidite infecciosa (papeira) M 49 44 35 38 23
Mumps F 36 35 20 10 16
A38 BT EL MF 76 434 76 37 26
Escarlatina M 42 254 46 25 14
Scarlet Fever F 34 180 30 12 12
A02.0-9 VOPH IS B R MF 57 136 751 487 230
Infecgéo por salmoneloses M 32 78 361 259 119
Salmonella Infections F 25 58 390 228 11
oA MF 205 221 241 234 169
Outras M 118 137 161 163 109
Others F 87 84 80 71 60
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57 JEEfE

VACINACAO
VACCINATIONS
7 Dose Dose
e
Tipo de vacina 2012 2017 2020 2021 2022
Type of vaccine

ik g 254141 365 000 395 208 1370072 1124797
Total
LS AR RS - . . 803 411 503 278

Vacina inactivada contra o novo tipo de coronavirus
Inactivated COVID-19 vaccine

AU RSP BEMRNATE By . . - 170 917 190 757
Vacina de mRNA contra o novo tipo de coronavirus
MRNA COVID-19 vaccine

TAATHEEE 84193 108 928 180 983 119 206 144 240
Influenza

I 3% 24 587 22 685 20227 17 930 15893
Hepatite B

Hepatitis B

G~ B, ~ B HIZ R SRS S 22 476 32085 29776 28038 22 891

Difteria, tétano, tosse convulsa e poliomielite
Diphtheria, Tetanus, Whooping Cough and Poliovirus

HRHASS 21743 31231 23231 20 982 23230
Tétano

Tetanus

b N AR B 21673 27 478 23031 20 395 17 363

Haemophilus influenzae b
Haemophilus b

KIE 4676 7301 6 402 6412 5132
Varicela

Varicella

i ~ FEAR 5 R S i 11526 17 191 9118 8442 8178

Sarampo, papeira e rubéola
Measles, Mumps and Rubella

RN 7382 6 586 5620 5060 4372
B.C.G.
B.CG.

T SEEE 6 886 25951 36 529 111 847 136 004
Vacina contra o cancro do colo uterino
HPV Vaccine

i 3% SEEER I 45 s B 23326 31138 26 351 21586 18 280
PCV.
P.CV.

HoAfr 25673 54 426 33940 35846 35179
Outros
Others
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58 HHIERE
INDICADORES EDUCATIVOS
EDUCATION INDICATORS
12

izt
INDICADORES 2011/2012 2016/2017 2019/2020 2020/2021 2021/2022

Indicator

A (%)
Taxa bruta de escolarizagéo (%)
Gross enrolment rate (%)

EEHE 54.7 81.3 95.0 104.2 116.2
Ensino superior
Tertiary education

ESHEE 87.4 93.7 95.3 102.0 84.7
Ensino secundério complementar
Senior secondary education

s 110.6 102.1 104.4 102.6 95.4
Ensino secundario geral
Junior secondary education

INEZE 99.3 105.3 95.7 93.5 85.0
Ensino primario
Primary education

s 92.1 92.0 86.8 88.4 83.8
Ensino infantil
Pre-primary education

[FHRESEEIN
Numero médio de discentes por turma
Average number of pupils per class

ESHEE 324 27.5 247 24.3 252
Ensino secundario complementar
Senior secondary education

MHEE 337 27.8 279 28.4 29.4
Ensino secundario geral
Junior secondary education

INEZE 27.6 28.8 29.3 29.6 299
Ensino primario
Primary education

Ve o= 26.3 28.8 28.6 28.4 28.6
Ensino infantil
Pre-primary education
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58 FETEIE
INDICADORES EDUCATIVOS
EDUCATION INDICATORS
22

izt
INDICADORES 2011/2012 2016/2017 2019/2020 202072021 2021/2022

Indicator

ElEEE
Relagéo docente/discente
Pupil-teacher ratio

SEHE 14.2 14.5 13.9 14.7 15.8
Ensino superior
lertiary education

T EHE 144 10.1 9.7 10.0 10.5
Ensino secundério
Secondary education

INEBE 141 135 13.4 134 13.4
Ensino primario
Primary education

RBE 16.7 147 138 134 132
Ensino infantil
Pre-primary education
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59 HiEERHHE
SINTESE DOS DADOS SOBRE ALUNOS E DOCENTES
SUMMARY DATA ON STUDENTS AND TEACHERS

112
A N2 No.
L MR
Tipo Sexo 2011/2012 2016/2017 2019/2020 2020/2021 2021/2022
Type Gender
MR
Alunos matriculados
Students enrolled
EERE MF 26 217 32750 36 107 39093 44052
Ensino superior M 11462 14 501 15835 17 202 19614
Tertiary education F 14755 18 249 20272 21891 24 438
EHREHE MF 17 923 14613 12299 12643 13125
Ensino secundario complementar M ~ 7374 6332 6517 6741
Senior secondary education F ~ 7239 5967 6126 6384
FIEE = MF 17 803 12 860 14097 14 984 15 836
Ensino secundario geral M ~ 6799 7286 7772 8 247
Junior secondary education F ~ 6061 6811 7212 7589
INERH B MF 22 646 28438 33961 35450 36 791
Ensino primario M 11844 14787 17726 18 451 19 200
Primary education F 10 802 13651 16 235 16 999 17 591
MHRBEE MF 11787 17 757 19 265 18 908 18 109
Ensino infantil M 6111 9256 10032 9846 9463
Pre-primary education F 5676 8501 9233 9062 8 646
HYSRHE MF 560 707 841 891 910
Ensino especial M 361 465 554 592 596
Special education F 199 242 287 299 314
ElizEes) MF 2706 179 1267 1108 1012
Ensino recorrente M 1640 1073 793 686 602
Recurrent education F 1066 723 474 422 410
BHEL
Finalistas
Graduates
SENE MF 6158 7560 8152 9403 10 645
Ensino superior M 2449 3073 3317 3810 4286
Tertiary education F 3709 4487 4835 5593 6 359
EhEE MF 6132 5167 4360 4232 4238
Ensino secundario M 3053 2 540 2299 2166 2183
Senior secondary education F 3079 2627 2061 2066 2055
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59 HiEERHHE
SINTESE DOS DADOS SOBRE ALUNOS E DOCENTES
SUMMARY DATA ON STUDENTS AND TEACHERS

212
A N2 No.
B 5]
Tipo Sexo 2011/2012 2016/2017 2019/2020 2020/2021 2021/2022
Type Gender
Bl
Docentes
Teachers
EEHE MF 1840 2265 2598 2653 2784
Ensino superior M 1178 1445 1644 1665 1736
Tertiary education F 662 820 954 988 1048
T EHEH MF 2480 2710 2721 2768 2769
Ensino secundario M 1020 1127 1125 1150 1154
Secondary education F 1460 1583 1596 1618 1615
INEBE MF 1606 2105 2540 2642 2752
Ensino primario M 215 350 471 482 515
Primary education F 1391 1755 2069 2160 2237
HIREE MF 706 1212 1395 1412 1375
Ensino infantil M 10 21 26 25 23
Pre-primary education F 696 1191 1369 1387 1352
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510 #ZEBMH KRS S FREEM A

ALUNOS MATRICULADOS NO ENSINO SUPERIOR, POR PRINCIPAIS CURSOS E SEXO
STUDENTS ENROLLED IN TERTIARY EDUCATION BY PROGRAMME OF STUDY AND GENDER

12
A N.° No.
bl el
Tipo Sexo 2011/2012 2016/2017 2019/2020 2020/2021 2021/2022
Type Gender
Lty MF 26 217 32750 36 107 39093 44 052
Total M 11 462 14 501 15835 17 202 19614
F 14755 18 249 20 272 21891 24 438
A H A MF ~ 17 929 15969 15930 15789
Alunos residentes M ~ 8310 7405 7535 7605
Local students F ~ 9619 8 564 8395 8184
- R=tivA MF 606 2054 3020 3571 4342
Doutoramento M 378 1106 1574 1801 2122
Doctoral degree F 228 948 1446 1770 2220
= =2iA MF 3387 5652 7014 8 449 10273
Mestrado M 1462 2359 2746 3264 3947
Master's degree F 1925 3293 4268 5185 6326
=t MF 20 044 24 669 25620 26 580 28872
Licenciatura M 8859 10 927 11390 12 003 13 382
Bachelor's degree F 11185 13742 14 230 14 577 15490
oAt MF 2180 375 453 493 565
Outros M 763 109 125 134 163
Others F 1417 266 328 359 402
FERHE
Nome do curso
Programme of study
Bl e B A 2 MF 991 1715 2104 2303 2522
Formagé&o de professores/formadores e M 383 493 667 753 804
ciéncias da educagdo F 608 1222 1437 1550 1718
Teachers' training and education science
E2000) MF 796 1616 2134 2708 3362
Artes M 293 624 792 1018 1261
Arts F 503 992 1342 1690 2101
ACE MF 2008 2876 3518 3630 4150
Humanidades M 574 782 1077 1074 1224
Humanities F 1434 2094 2441 2 556 2926
e AT R MF 1048 1679 2261 2582 2709
Ciéncias sociais € do comportamento M 446 825 1120 1262 1306
Social and behavioural science F 602 854 1141 1320 1403
i 2 R MF 1331 1586 1646 1750 1870
Jornalismo/comunicagéo M 379 527 519 531 565
Journalism/communication F 952 1059 1127 1219 1305
[SE=gall MF 9711 9084 9 466 9958 11912
Gestao empresarial M 4615 4243 4236 4463 5548
Business and administration F 5096 4841 5230 5495 6 364
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510 #ZEBMH KRS S FREEM A
ALUNOS MATRICULADOS NO ENSINO SUPERIOR, POR PRINCIPAIS CURSOS E SEXO
STUDENTS ENROLLED IN TERTIARY EDUCATION BY PROGRAMME OF STUDY AND GENDER

212
A N.° No.

bl P51

Tipo Sexo 2011/2012 2016/2017 2019/2020 2020/2021 2021/2022

Type Gender
R MF 1328 1952 2275 2 446 2568
Direito M 582 901 971 1015 1023
Law F 746 1051 1304 1431 1545
ST AR MF 971 1212 1435 1672 2352
Informatica M 823 993 1140 1300 1750
Computing F 148 219 295 372 602
THEEE R TREfT3E MF 478 640 731 797 699
Engenharia e engenharia comercial M 425 570 620 665 590
Engineering and engineering trades F 53 70 111 132 109
e MF 268 364 476 569 690
Arquitectura e construgéo M 198 262 335 389 446
Architecture and building F 70 102 141 180 244
B MF 1103 1491 2179 2385 3051
Saude M 360 497 770 837 1164
Health F 743 994 1409 1548 1887
R MF 466 371 572 612 655
Servigos sociais M 115 131 229 250 279
Social services F 351 240 343 362 376
HEPNISEES MF 5484 7462 6253 6 351 6462
Servigos pessoais M 2113 3254 2734 2874 3063
Personal services F 3371 4208 3519 3477 3399
Hofr MF 234 702 1057 1330 1050
Outros M 156 399 625 771 591
Others F 78 303 432 559 459
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S fEEEMHEHRERNGETEEREEEL
FINALISTAS DO ENSINO SUPERIOR, POR PRINCIPAIS CURSOS E SEXO
GRADUATES OF TERTIARY EDUCATION BY PROGRAMME OF STUDY AND GENDER

112
A N No.
SER 1|
Tipo Sexo 2011/2012 2016/2017 2019/2020 2020/2021 2021/2022
Type Gender
e MF 6158 7560 8152 9403 10 645
Total M 2449 3073 3317 3810 4286
F 3709 4487 4835 5593 6359
A A MF 4227 3997 371 3834 3886
Alunos residentes M 1606 1652 1548 1585 1669
Local students F 2621 2345 2163 2249 2217
[ R=2ivA MF 81 274 439 572 690
Doutoramento M 58 144 232 295 339
Doctoral degree F 23 130 207 277 351
REA-EAr MF 764 1872 2213 2975 3709
Mestrado M 31 744 838 1138 1364
Master's degree F 453 1128 1375 1837 2345
4By MF 4350 5164 5200 5507 5820
Licenciatura M 1749 2126 2173 2294 2468
Bachelor's degree F 2601 3038 3027 3213 3352
HAr, MF 963 250 300 349 426
Outros M 331 59 74 83 115
Others F 632 191 226 266 3N
EERHE
Nome do curso
Programme of study
HfiEE B A L2 MF 242 501 622 708 857
Formagé&o de professores/formadores e ciéncias M 77 134 151 200 245
da educagéo F 165 367 471 508 612
Teachers' training and education science
EYi MF 118 339 456 604 671
Artes M 44 128 156 205 233
AItS F 74 211 300 399 438
AE MF 507 663 698 840 917
Humanidades M 140 153 194 228 233
Humanities F 367 510 504 612 684
e AT R ER MF 276 365 539 618 651
Ciéncias sociais e do comportamento M 79 162 225 280 297
Social and behavioural science F 197 203 314 338 354
MR AR MF 234 369 336 416 455
Jornalismo/comunicagéo M 58 112 103 123 127
Journalism/communication F 176 257 233 293 328
PR MF 2254 2 246 2448 259% 3117
Gestdo empresarial M 984 961 1035 1057 1295
Business and administration F 1270 1285 1413 1537 1822
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S fEEEMHEHRERNGETEEREEEL
FINALISTAS DO ENSINO SUPERIOR, POR PRINCIPAIS CURSOS E SEXO
GRADUATES OF TERTIARY EDUCATION BY PROGRAMME OF STUDY AND GENDER

212
A N° No.

B R

Tipo Sexo 2011/2012 2016/2017 2019/2020 2020/2021 2021/2022

Type Gender
AR MF 266 508 503 664 677
Direito M 113 228 216 271 250
Law F 153 280 287 393 427
SHRREE B HGER MF 187 251 276 333 489
Informética M 162 203 219 253 375
Computing F 25 48 57 80 114
TR R TR T3 MF 106 148 17 155 164
Engenharia e engenharia comercial M 90 133 104 128 144
Engineering and engineering trades F 16 15 13 27 20
feoe MF 41 72 99 126 30
Arquitectura e construgéo M 30 58 60 85 17
Architecture and building F 1 14 39 4 13
B MF 260 314 407 475 565
Salde M 94 82 131 170 194
Health F 166 232 276 305 371
e s MF 123 78 97 145 190
Servigos sociais M 16 27 32 51 74
Social services F 107 51 65 94 116
(PN 22 MF 1522 1605 1407 1485 1544
Servigos pessoais M 543 635 598 607 624
Personal services F 979 970 809 878 920
Hofr MF 22 101 147 240 318
Outros M 19 57 93 152 178
Others F 3 44 54 88 140
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512 #EEi4 ~ BhERE R REERIK
BOLSAS DE MERITO, BOLSAS DE ESTUDO E BOLSAS-EMPRESTIMO CONCEDIDAS
SCHOLARSHIPS, STUDENT GRANTS AND LOANS

%51
Tipo 2011/2012 2016/2017 2019/2020 2020/2021 2021/2022
lype
KB Total
52 N2 Case 14112 24 879 24198 24276 24017
4% Montante Amount (F-3F5t. '000 MOP) 330 828 560 347 604 884 583714 591497

= {E 72 | Reembolsaveis / Repayment required
% N° Case 6 445 4720 3451 2790 2810
4248 Montante Amount (3555 '000 MOP) 247 853 276 480 235602 168 357 172510

REE1E % | Nao reembolsaveis / No repayment required
% N° Case 7667 20 159 20 747 21486 21207
4248 Montante Amount (3557 '000 MOP) 82975 283 867 369 282 415 357 418 987

th &8 | Ensino secundario / Secondary education
& N° Case 1799 6258 6135 6133 6226
4% Montante Amount (F-3[*J5%. '000 MOP) 1309 8931 8720 8492 8584

&% | Ensino superior / Tertiary education
& N° Case 9835 11934 11717 11288 10 841
4% Montante Amount (-39t '000 MOP) 327 285 542 348 586 299 565 457 573 966

JEFY | Macau / Macao
== N.° Case 5433 7315 7510 7652 7469
%8 Montante Amount (797t '000 MOP) 148 243 258 272 280 130 318 231 336783

&8 A / Interior da China / Mainland China

5% N2 Case 1305 844 1224 1371 1513

<% Montante Amount (+F97t '000 MOP) 31349 37779 62 081 71906 79 440
%] o | Portugal

o7 N2 Case 215 296 282 209 189

<% Montante Amount (+2F97t '000 MOP) 9449 16 233 21195 16 422 15 466

G /& HN & / Regido de Taiwan / Taiwan region

== N° Case 2069 2 266 1539 1127 868
4% Montante Amount (F-&F57t '000 MOP) 61017 98 077 81829 60 276 47 137
HAtlr / Outros / Others
== NO Case 813 1213 1162 929 802
4% Montante Amount (F-F57t '000 MOP) 77227 131988 141 064 98 622 95140
Al / Outros | Others
52 N.° Case 2478 6687 6346 6 855 6950
4% Montante Amount (-39t '000 MOP) 2234 9068 9 865 9765 8947

i BRSO AE ) -
Nota: S&o classificadas de acordo com a localizagéo da instituicao que confere as habilitagdes académicas.
Note: Classified according to the location of the institution that awards the academic qualification
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ACTIVIDADES CULTURAIS, RECREATIVAS E DESPORTIVAS
CULTURAL ACTIVITIES, RECREATION AND SPORTS

Xk -BERBEED 6

it B
ETE i

AR BIREEAEE SR (1ISBN) il EEMEPTUER AL B EH S R T R RS EE 5t 0
FAEHIC A B PR AR R A EUR (B 25 S/ M55 LR -

AR i D HWARBER o AT S IHRE RS B  BEhEER - T
BE ~ #EFFEERE  RBPIRE - BPETAERSHEEE
ERAVS M R SRR EN S

BRRIR

HEE - bR -~ kiR - BHERBEFERER - BER - iR - BEE - AR - ARYUEEEZR
SERSLE - YR - B - BEb - 8FRERES - RARNERERESHEHEE -

NOTAS EXPLICATIVAS
Explicagédo de termos

Publicagdes com o ISBN . Os livros, panfletos e outras publicagbes impressos tém um numero
internacional normalizado do livro (ISBN) atribuido pelo sistema padronizado
da Agéncia do ISBN do Departamento de Gestéo de Bibliotecas Publicas do
Instituto Cultural.

Instalagdes publicas de recreagao e . Referem-se as instalagdes abertas ao publico, onde se podem realizar vérias

desporto actividades de recreagao e desporto. Incluem-se as instalagées geridas pelo
Instituto do Desporto, pelo Instituto para os Assuntos Municipais, pela
Direcg&o dos Servigos de Educagao e de Desenvolvimento da Juventude, pela
Universidade de Macau, pela Universidade Politécnica de Macau e pelas
diversas associa¢des e 0s campos desportivos das escolas.

Anuario Estatistico 2022 131 Yearbook of Statistics 2022



Fontes de informagao

Instituto para os Assuntos Municipais, Instituto Cultural, Direcgdo dos Servigos de Turismo, Direcgdo dos Servigos de
Educagéo e de Desenvolvimento da Juventude, Instituto do Desporto, Gabinete de Comunicagdo Social, Direcgo dos
Servicos de Correios e Telecomunicages, Corpo de Bombeiros, Comiss&o de Classificagdo de Espectaculos e varias
associagdes, museus, bibliotecas, cinemas, instituicdes de ensino superior, etc., bem como “Inquérito sobre locais onde se
realizam as reunides, conferéncias, exposi¢des e espectaculos” da DSEC.

Siglas

DSEDJ - Direcg&o dos Servigos de Educagao e de Desenvolvimento da Juventude

IAM — Instituto para os Assuntos Municipais

EXPLANATORY NOTES
Glossary

Publications with ISBN : Printed books, leaflets and other publications with an International
Standard Book Number (ISBN) assigned by the ISBN Agency of the
Department of Public Library Management of Cultural Affairs Bureau.

Public recreation and sports facilities : Facilities open to the public for various recreational and sports activities,
including venues and school sports grounds managed by Sports
Bureau, Municipal Affairs Bureau, Education and Youth Development
Bureau, University of Macau, Macao Polytechnic University and
associations.

Sources of data

Municipal Affairs Bureau, Cultural Affairs Bureau, Macao Government Tourism Office, Education and Youth
Development Bureau, Sports Bureau, Government Information Bureau, Macao Post and Telecommunications
Bureau, Fire Services Bureau, Assessment Committee of Performing Arts and various associations, museums,
libraries, cinemas, higher education institutions etc., as well as DSEC’s Survey on Venues for MICE Events and
Performances.

Abbreviations

DSEDJ - Education and Youth Development Bureau

IAM - Municipal Affairs Bureau
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6.1 HHAR - Y8 - SEETIE R

R
=87

b

PUBLICAGOES, MUSEUS, ESTAGOES EMISSORAS E CINEMAS
PUBLISHING, MUSEUMS, BROADCASTING STATIONS AND CINEMAS

HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem

H¥#R(7) Jornais diarios (N.°) Daily newspapers (No.)
=g De lingua chinesa In Chinese 10 13 14 14 14
#H De lingua portuguesa In Portuguese 3 3 3 3 3
vy De lingua inglesa In English 3 3 2 2 2
BTE(TH) Tiragem ('000) Circulation ('000) 112 921 94 557 77727 49210 32700

HHF(155) Periodicos (N.%) Periodicals (No.) 38 52 56 53 49
BTEA(TH) Tiragem? ('000) Circulationa ('000) 10 842 9628 7212 6203 3927

Tic 75 [ s i oA Publicagdes com 0 ISBN  Publications with ISBN ~ 635 675 743 703

TR (BE) (N°) (No.|

THYIEE () Museus (N.%) Museums (No.) 21 27 28 31 31
SEAK(T) Visitantes® ('000) Visitors” 1000) 3634 4285 843 1346 111

TR By R Estagdes emissoras Television and radio 10 1 9 13 15

SRR RS de radiodifuséo broadcasting stations

uE(f#) televisiva e sonora (No.)

(N-)

SEapfma B e Licengas de radioamador  Amateur radio licences 145 158 158 157 154

(1) (N-2) (No.)

B Cinemas (N.°) Cinemas (No.) 5 6 6 8 8
SR (D Ecrés (N.%) Screens (No.) 16 17 17 31 31
&AL Lugares sentados Seating capacity 3682 3742 3729 5726 5726
A Receitas de bilheteira Ticket revenue 91933 107 605 19 504 52683 " 74 995
(FHFIT) ('000 MOP) (000 MOP)

A B EAYR Exibicao de filmes Screening of locally 29 127 121 172 93

T (&) produzidos em Macau produced films (No.)

(N.9)

a o HYIARREIRAL ST -
Os dados relativos a tiragem de alguns periodicos nao foram disponibilizados.
Data on circulation of some periodicals are not available

b BTV ARRAESR B AIS ALK -

Os dados relativos ao numero de visitantes de alguns museus néo foram disponibilizados.

Data on visitors of some museums are not available
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6.2 NREREENEERE
BIBLIOTECAS E SALAS DE LEITURA PUBLICAS
PUBLIC LIBRARIES AND READING ROOMS

HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem

fiE T B S R R () 60 76 m 76 72
Bibliotecas e salas de leitura (N.°)
Libraries and reading rooms (No.)

LETEITE (S IR 464 862 837 089 884 538 879122 869 490
Area total (Pés?)
Total area (Sq. feet)

TEAECN) 313 376 336 316 310
Pessoal ao servigo (N.°)

Staff (No.)

BEEArEE () 4971 8819 9880 9593 9096

Assentos (N.°)
Seating capacity (No.)

a7 (T BPST) 67 780 93 342 92 446 85488 73410
Despesas totais na aquisigéo de livros ('000 MOP)
Total expenditure on purchase of books (‘000 MOP)

i = EE () 1946 457 2242195 2253712 2320 502 2354 187
Livros (N.°)

Books (No.)

BAFIREEE (1) 10748 14028 13302 11638 11750
Periodicos (N.°)

Periodicals (No.)

Ltk () 2150 336 2681939 2909 883 3209 552 3270113
Materiais multimédias (Conjunto)
Mult-media materials (Set)

ETEE 1826 444 2264 112 2377993 2732962 2742604
Livros electronicos
Electronic books

BT 247711 324 842 420 452 366 419 417130
Periddicos electronicos
Electronic journals

PR AR FEREISEH (5) 767 949 892 855 742
Computadores ligados a internet destinados

ao publico (N.°)

Public computers with internet access (No.)

WA 4409 936 5374 474 3424972 4219 467 3753061
Visitantes (N.%)
Visitors (No.)
e 824 580 823639 509 295 699 683 682 168

Empréstimos de livros (N.°)
Books borrowed

RS A 619 907 433516 191238 227 436 175 449
Utilizadores de computadores (N.°)
Computer users (No.)
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6.3 ABHTRE KR
EXPOSICOES E ESPECTACULOS PUBLICOS
PUBLIC PERFORMANCES AND EXHIBITIONS

TEENTH
Tipo de evento 2012 2017 2020 2021 2022
Type of event

Ly Total Total

B N.° de sessdes No. of sessions 34820 45678 15127 22033 43303

R A N.° de espectadores®  No. of audience? 6929 448 5694 030 1458 396 6841274 4320 380
SR Danca Dance

B N.° de sessdes No. of sessions 257 134 103 160 140

e NI N.° de espectadores No. of audience 85553 60 839 15 262 30181 24 270
Tasdr Concerto Concert

B N.° de sessdes No. of sessions 498 953 797 1239 1248

e NI N.° de espectadores No. of audience 347980 560 083 187 565 201482 173028
SEEFHE Variedades Variety show

B N.° de sessdes No. of sessions 791 1033 386 494 246

BB N.° de espectadores No. of audience 1085615 1143115 123 982 72725 91317
5] Teatro Theatre

B N.° de sessdes No. of sessions 738 1097 901 1245 1209

R A N.° de espectadores No. of audience 197 033 213494 128 399 118 144 102 921
E Filmes Movie

B N.° de sessoes No. of sessions 31243 40214 12382 17 707 39241

e NI N.° de espectadores No. of audience 1854 029 1404017 274699 604 599 791251

2 Exposi¢oes Exhibition

B N.° de sessdes No. of sessions 462 544 448 1071 997

NI N.° de espectadores No. of audience 2442 807 1640710 624 294 5013730 1133133
HoAth Outros Others

B N.° de sessdes No. of sessions 831 1703 110 17 222

NI N.° de espectadores No. of audience 916 431 671772 104 195 800 413 2004 460

a TR RJEEREREEASZ AL

Os dados relativos ao numero de espectadores de algumas exposicées e espectaculos publicos n&o foram disponibilizados.
Data on audience of some public performances and exhibitions are not available
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64 R KFIEFE
CLASSIFICAGAO DE FILMES E ESPECTACULOS
FILMS AND PERFORMANCES BY CLASSIFICATION GROUP

2 H N.° No.
K
Tipo 2012 2017 2020 2021 2022
Type
A 443 852 7 1113 1294
Filmes
Film A 65 121 86 114 124
B 174 383 458 592 654
C 173 303 207 345 445
D 30 45 24 61 70
P 1 - 2 1 1
FH 481 508 485 538 661
Espectaculos
Performance A 273 386 453 498 616
B 168 102 23 31 40
C 26 10 2 3 1
D 10 7 4 3 2
P 4 3 3 2

A A - HEEAT8IMER A S+ R IHE ¢
Nos termos do n.’ 1 do art. 12.° do Decreto-Lei n.° 15/78/M, de 20 de Maio :
In accordance with Clause 1 of Article 12 of Decree Law No. 15/78/M of 20 May.

AZH — ZIVEH -
Grupo A Para todos.
Group A Suitable for all.
B4H — RME A EEE -
Grupo B N&o aconselhavel a menores de 13 anos.
Group B Not suitable for persons under 13.
C4H — RN EHEE - 13 A TR LEE -
Grupo C N&o aconselhavel a menores de 18 anos, mas interdito a menores de 13 anos.
Group C Not suitable for persons under 18 and prohibited for those under 13.
D4H —— R8I IEIE -
Grupo D Interdito @ menores de 18 anos.
Group D Prohibited for persons under 18
PEEHE —— ZEH/NHEI078MIRERS = FRFUE ATRH] -
Pornografico Sujeito ao estabelecido no art. 3.° da Lei n.° 10/78/M, de 8 de Julho.
Pornography Subject to the provisions of Article 3 of Law No. 10/78/M of 8 July.
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6.5 ASEEERGREEE A AKX
UTENTES DE INSTALAGOES PUBLICAS DE RECREAGAO E DESPORTO
USERS OF PUBLIC RECREATION AND SPORTS FACILITIES

Bl
Instalagbes 2012 2017 2020 2021 2022
Facilities
Lhgy 6911608 7 825 546 5525 669 7073748 7197 802
Total
e/ 4903 425 5246 648 3609 901 4571591 4891244

Centros / pavilhdes desportivos
Sports centres / pavilions

HE R EESERE R EEE 0, 259 456 292 068 116 917 156 576 146 352
Centros de actividades da DSEDJ e do 1AM
Activity centres of DSEDJ and 1AM

BRI g 83 959 183787 136 350 226 192 270919
Campos desportivos das escolas
Sports grounds of schools

HEEN R L R BRSO 75080 54 880 592
Centro de Medicina Desportiva e Centro de Formagao
Sports Medical Centre & Sports Training Centre

Vil 714944 874 242 632 449 734985 486 181
Piscinas

Swimming pools

K EIEE L 359 693 558 781 399 834 368 171 343273

Centros nauticos
Nautical Centres

(35 446 103 500 30443 66 272 38 868
Campos de basquetebol
Basketball courts

RIS ERS 122 244 80 380 85233 105918 89 544
Campos de bowling
Bowling centres

B 120 588 79164 63 442 102 122 77 804
Campos de tiro
Shooting ranges

FREE 85736 108 349 99979 136 980 129 275
Campos de ping-pong
Table tennis courts

4EERS 68 808 33689 61751 58 141 51470
Campos de ténis
Tennis courts

THES 25073 109 586 96 378 50 852 51231
Pistas de escorrega em relva sintética
Grass skiing slopes

SRR ER BN /K L/ = ARl B i 20474 87017 27 451 61614 67 914
Carros eléctricos para criangas / gaivotas a pedal /

triciclos / veiculos todo-o-terreno

Electric cars for children / Pedal boats / Tricycles /

Off-road vehicles

ANHE- e 3844 5612 2708 5115 4022
Kartodromo
Kart circuits
TEREF2E G 2192 3943 95 ~ ~

Casas de férias / Parques de campismo
Vacation houses / Campsites

At 65 646 3900 162 146 429219 549 705
Outras
Others
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6.6 HEEHGTHHIKEERRIVERD
CLUBES DESPORTIVOS E SUBSIDIOS ATRIBUIDOS PELO INSTITUTO DO DESPORTO
SPORTS CLUBS AND SUBSIDIES GRANTED BY SPORTS BUREAU

B
Tipo 2012 2017 2020 2021 2022
Type
B e Total de clubes Sports clubs 1132 1288 866 879 951
desportivos (N.°) (No.)
BRI Desportos com Ball sports 542 637 400 390 450
bola
T Artes marciais Martial arts 155 170 151 162 172
7K _FiEE) Desportos nauticos Water sports 85 77 75 73 73
& Atletismo Track and field 50 94 68 68 61
HoAthr Outros Others 300 310 172 186 195
HES iR Subsidios atribuidos ~ Subsidies 156 320 139 951 78903 83998 83765
i 3oy ={in] pelo Instituto do granted by
(FRMT) Desporto Sports Bureau
(000 MOP) (000 MOP)
b5 ] Desportos com Ball sports 39042 41126 19 318 22 289 22080
bola
Ev () Artes marciais Martial arts 35492 31359 17 898 19089 20289
K g Desportos nauticos Water sports 16 374 17 163 11582 12025 11269
& Atletismo Track and field 3904 7220 4480 5007 5554
HAthr Outros Others 61508 43083 25625 25588 24573
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SEGURANGA E ACGAO SOCIAL
SOCIAL SECURITY AND WELFARE

&R E KEF 7

A e

[IR=g il

BRRR

HEILIFR - BfREeG

Explicagédo de termos

Regime de Seguranca social

Fontes de informagéo

it B

DTG RIERER T - ERE RS - B EREAEA
BRAETEORIE - DU B G EE BN B oA R R B A e it
DAY ORI > FOIE RSN - KK HIERE C BE - K
JETCEE -

e Rl -

NOTAS EXPLICATIVAS

Sistema ou regime destina-se a fornecer uma protecgdo béasica para
aposentadorias dos residentes, resposta a riscos, eventualidades, ou
necessidades, assegurado pelas instituicbes de seguranga social. Cobre as
eventualidades de doenga, desemprego, encargos familiares, invalidez, velhice e
morte.

Instituto de Acgéo Social, Fundo de Pensdes e Fundo de Seguranga Social.

Glossary

Social security system

Sources of data

EXPLANATORY NOTES

System of aid provided by social security organisations, including basic
protection to retirement of residents, as well as in time of emergency,
adversity and necessity. It covers sickness, unemployment, family
expenses, disability, aging and death

Social Welfare Bureau, Pension Fund and Social Security Fund.
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71 e TR SRS

DESPESAS EM SERVICOS SOCIAIS DO INSTITUTO DE ACGAO SOCIAL
EXPENDITURE ON SOCIAL SERVICES OF SOCIAL WELFARE BUREAU

97T '000 MOP

Ll
Tipo 2012 2017 2020 2021 2022
Type
Pek iy 1399 916 2417 453 2980 884 2899 981 3181372
Total
EHhERIHERE  Apoio financeiro a Subvention to private 541239 1305811 1583 509 1480 140 1616 739
AL E RS instituigdes particulares institutions for social
que prestam servigos services
sociais
R Servigo de apoio a Service for children 131109 340452 422 348 357179 367 841
DA AR TS criangas e jovens and youth
FER Servigo de apoio a Service for the 105193 299 064 412236 424 436 483 956
idosos elderly
BEE IR Servigo de Rehabilitation 97 689 252993 316 351 320 861 350 903
reabilitago service
& H B Associagdes de Social solidarity 64 164 67 048 95 647 67 337 67 362
E e solidariedade social associations
FRRE J L& Servigo de apoio a Family and 22 981 146 350 146 944 146 442 148 937
I[P familia e comunidade community service
B G ey Servigos de prevengdo  Services for 25021 77 868 73 409 72780 75973
8 R [ RE e tratamento da prevention and
THAR % toxicodependéncia e treatment of drug
do jogo problematico dependence and
problem gambling
tHEER Servigo de reinsergao Social reintegration 15698 14 464 14 252 14252
il social service
HAth Outros Others 95 082 106 338 102 110 76 853 107 515
EPNSE 4 Apoio econémico a Subvention to 376 500 276 780 266 959 237923 221896
F &8 42 B individuos e familias individuals and families
LA Subsidio para idosos Subsidy for senior 318 488 647 669 895 248 968 211 1075707
citizens
iz 2u=ye il Subsidio de invalidez Subsidy for the 152 424 133 481 193612 196 435 213831
disabled
e Equipamentos sociais Social service facilities 1383 9509 7312 9298 8435
HEEE Actividades Community activities 2430 2048 862 648 542
HAM AR comunitarias and other services
€ outros servigos
HAtl Outros Others 7452 42155 33382 7326 44222
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12 R BERIGETHIL G RS S
EQUIPAMENTOS SOCIAIS, POR TIPO DE SERVIGOS
SOCIAL SERVICE FACILITIES BY TYPE OF SERVICE

#H N° No
Ll
Tipo 2012 2017 2020 2021 2022
Type
ik iy 226 266 295 294 290
Total
SE KRB VERS 4 10 11 10 9
Servigo de apoio a criangas € jovens
Service for children and youth
FEHFT 36 54 66 64 66
Creche
Nursery
REREVERS 9 9 9 9 9
Lar de criangas e jovens
Home for children and youth
EHRE 68 71 77 79 77
Servigo de apoio a idosos
Service for the elderly
A 19 18 19 19 19
Lar para idosos
Home for the elderly
G 21 24 28 28 28

Servigo de reabilitacdo
Renhabilitation service

FEEhE 6 10 11 11 11
Lar de pessoas deficientes
Home for the disabled

Wi GEE (IR I 8 9 13 13 12
Servigo de prevencdo e tratamento da

toxicodependéncia

Service for prevention and treatment of drug

dependence

RS 5 4 2 2 1
Lar de tratamento e reabilitagdo da

toxicodependéncia

Rehabilitation home for drug dependence

HETR RN e 6 9 10 10 10
Servigo de prevencao e tratamento do jogo

problematico

Service for prevention and treatment of gambling

disorder

FRJRE B AR 44 45 47 47 46
Servigo de apoio a familia e comunitario

Family and community services

HEERRE - 3 2 2 2
Servigo de reinsercdo social
Social reintegration service
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73 (SRS AR
NUMERO DE UTENTES DOS EQUIPAMENTOS SOCIAIS
USERS OF SOCIAL SERVICE FACILITIES

112
Bl
Equipamentos sociais 2012 2017 2020 2021 2022
Facilities
s 916 103 2513584 4 460 952 4608 423 5190 440
Total
e TIERE T 26 332 33136 17 637 28 326 24 817

Equipamentos sociais a cargo do Instituto de Acgao Social
Social service facilities of Social Welfare Bureau

FHFL 130 125 - . )

Centro de apoio a idosos
Centre for the elderly

TCHE SRR AR 878 460 257 256 222
Servigo de desintoxicagéo e tratamento de manutengéo

Detoxification and maintenance treatment service

73565 el REL S TR Pl 2069 2334 439 872 639
Divisdo de prevencao e tratamento do jogo problemético
Problem gambling prevention and treatment division

R AV E A [ 18 808 26435 12322 22 885 19919
Casa de educacéo de vida sadia
Healthy life education centre

BB RS 4 & B TR0 4408 3754 4591 4282 3995
Centro de avaliag&o geral de reabilitacdo
Comprehensive assessment centre for rehabilitation service

HoAth 39 28 28 31 42
Outros
Others

& TIEREEhEEhE 889771 2480448 4443 315 4580 097 5165 623
Equipamentos sociais subsidiados pelo Instituto de

Acgao Social

Facilities subvented by Social Welfare Bureau

G R RS 15378 62 288 51405 92 298 91424
Servigo de apoio a criangas e jovens
Service for children and youth

FE5aHAT 4283 6659 6186 6 665 6330
Creche

Nursery

G R A DRy 270 310 299 285 292

Lar de criangas e jovens
Home for children and youth

EEHIR% 21217 40 812 57723 58 704 57 243
Servigo de apoio a idosos
Service for the elderly

GEGEE 748 628 839 858 805
Lar para idosos
Home for the elderly

FEAE AR 75 4154 41005 35570 45 688 35124
Servigo de reabilitacdo
Rehabilitation service

Anuario Estatistico 2022 143 Yearbook of Statistics 2022



73 fERBSIEIER AR
NUMERO DE UTENTES DOS EQUIPAMENTOS SOCIAIS
USERS OF SOCIAL SERVICE FACILITIES
212

U

Gl
Equipamentos sociais 2012 2017 2020 2021 2022
Facilities

BB 386 559 745 778 788
Lar de pessoas deficientes
Home for the disabled

5 EEY IR AR S 89 047 87 679 114 233 86 263 245378
Servigo de prevencao e tratamento da toxicodependéncia
Service for prevention and treatment of drug dependence

HAERHERL = 114 75 58 44 -
Lar de tratamento e reabilitagéo da toxicodependéncia
Renhabilitation home for drug dependence

]l bai [ SaE 18 670 119409 995 959 1130 930 1777877
Servigo de prevengao e tratamento do jogo problematico
Service for prevention and treatment of gambling disorder

HE St I T 729 504 2120 981 3180 255 3157 535 2950 291
Servigo de apoio a familia e comunitario
Family and community services

HE BRI - 43 43 49 7
Servigo de reinsergdo social
Social reintegration service
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T4 HEfriEE A ERE R AR
CONTRIBUINTES E CONTRIBUIGOES DO FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL
CONTRIBUTORS AND CONTRIBUTIONS OF SOCIAL SECURITY FUND

HH HER
Discriminagao Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem Gender
HERERE 363519 384 487 388 276 387492 382614

N.° de contribuintes
No. of contributors

BF 19 885 24 443 27768 28518 28980

Empregadores

Employers

2N MF 343 634 360 044 360 508 358 974 353 634

Beneficiarios M 163 776 170 570 170 192 168 880 165774

Beneficiaries F 179 858 189 474 190 316 190 094 187 860
SRR MF 263 055 293 684 295 634 293 263 286 058
Regime obrigatério M 125 453 140 223 141 036 139 491 135673
Obligatory System F 137 602 153 461 154 598 163772 150 385
EEMERIE MF 80579 66 360 64 874 65711 67 576
Regime facultativo M 38323 30 347 29 156 29 389 30101
Arbitrary System F 42 256 36013 35718 36 322 37 475

BHRASEEH 18 874 15 542 11373 10780 9439

N.° de contribuintes que efectuaram
contribuigdes pela 17 vez
No. of first-time contributors

[=E3 2355 2876 3890 3033 2864
Empregadores

Employers

SEYN MF 16 519 12 666 7483 7747 6575
Beneficiarios M 8024 5959 3383 3379 2 887
Beneficiaries F 8495 6707 4100 4368 3688
BB SHE (T ®EPT ) 180 667 383107 389 756 385 826 378 287

Total de contribuigdes ('000 MOP)
Total contributions (‘000 MOP)

EF 89 486 209 897 214614 211944 205473
Empregadores

Employers

SR FIMERIRE 44729 104 948 107 305 105 971 102 736

Regime obrigatério
Obligatory System

R 46 452 68 262 67 836 67 911 70078
Regime facultativo

Arbitrary System
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75 EVERIRAT RGO G IR IE R KE
CONTRIBUINTES DO FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA E SEXO
CONTRIBUTORS OF SOCIAL SECURITY FUND BY INDUSTRY AND GENDER

(=Wl P51
Tipo Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Type Gender
e 19 885 24 443 27768 28518 28980
Total de empregadores
Total no. of employers
225 A8 MF 343 634 360 044 360 508 358 974 353 634
Total de beneficiarios M 163 776 170 570 170 192 168 880 165 774
Total no. of beneficiaries F 179 858 189 474 190 316 190 094 187 860
SR MF 263 055 293 684 295 634 293 263 286 058
Regime obrigatério M 125453 140 223 141 036 139 491 135673
Obligatory System F 137 602 153 461 154 598 1563 772 150 385
e MF 6137 4588 4151 4162 4168
Industrias transformadoras M 2844 2288 2122 2106 2121
Manufacturing F 3293 2300 2029 2056 2047
TKEE R ARG AR R Ay i MF 1112 1056 1073 1061 1038
Produgéo e distribuigao de electricidade, gas e agua M 848 799 785 782 766
Electricity, Gas and Water Supply F 264 257 288 279 272
peE MF 17 814 25474 27139 26 982 26 481
Construgéo M 11857 16 650 17 664 17 460 17 008
Construction F 5957 8824 9475 9522 9473
s B e HIE AR MF 69 320 75823 73453 73287 73104
Comeércio por grosso e a retalho; hotéis, restaurantes M 31208 34198 33 341 33170 32996
e similares F 38112 41625 40 112 40 117 40108

Wholesale and Retail Trade; Hotels, Restaurants and
Similar Activities

i AR R EE MF 6543 7499 7980 7976 8098
Transportes, armazenagem e comunicagdes M 4203 5032 5400 5624 5855
Transport, Storage and Communications F 2340 2467 2580 2352 2243
SR REE R TGRS MF 64 580 78734 78 505 77 312 75079
Actividades financeiras, actividades imobiliarias e M 31786 37 360 36 876 36178 34 943
servigos prestados as empresas F 3279% 41374 41629 41134 40 136
Financial Activities; Real Estate and Business

Activities

INHATROS A RETS SO R K HAt R 7 2 MF 89930 94 683 97 739 99 025 97 807
Administragdo publica e seguranga social; actividades M 40332 41532 42 251 42621 41879
culturais e recreativas, lotarias e outros servicos F 49 598 53 151 55488 56 404 55928

Public Administration and Social Security;
Recreational, Cultural, Gaming and Other Services

Al MF 7619 5827 5594 3458 283
Outros M 2375 2364 2597 1550 105
Others F 5244 3463 2997 1908 178
EEMEHIE MF 80579 66 360 64 874 65711 67 576
Regime facultativo M 38323 30 347 29 156 29 389 30 101
Arbitrary System F 42 256 36 013 35718 36 322 37 475
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76 thErpRIEA ST
ATRIBUIGAO DO FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL
PAYMENT OF SOCIAL SECURITY FUND

97T '000 MOP

LWl
Tipo 2012 2017 2020 2021 2022
Type
EBHE Pensoes Pension
BEERK Pensao para idosos e Old-age pension &
ZEANET prestagao extraordinaria additional payment
SHEUAE N.° de beneficiarios No. of recipients 63 561 102 012 122 961 129 202 137 428
| Montante Amount 1235005 3513247 4590 886 4832498 5057 728
T4 Pens&o de invalidez Disability pension
SHEY B N.° de beneficirios No. of recipients 2054 5162 8906 97% 10 630
BEH Montante Amount 44 466 211833 399 813 438 477 474 362
FRE Subsidios Allowance
AR R Subsidio de nascimento Birth allowance
SHHL AR N.° de subsidios atribuidos No. of cases 6232 6 666 6985 6 094 5245
| Montante Amount 6234 12436 38536 33602 27 839
SRk Subsidio de Unemployment
desemprego allowance
Z35 NEL N.° de beneficiarios No. of beneficiaries ~ ~ 4 551 4286 8740
SHHV R Y N.° de pagamentos No. of cases 2830 4890 12 141 11 649 25994
| Montante Amount 6008 18 630 52 309 44191 99293
TR ERS Subsidio de doenca Sickness allowance
SHHL AR N.° de subsidios atribuidos No. of cases 2609 1921 1500 1410 1157
| Montante Amount 3046 4438 4103 3941 2973
SEUR RS Subsidio de casamento Marriage allowance
SHHL AR N.° de subsidios atribuidos No. of cases 2784 2988 2620 2881 2650
| Montante Amount 2782 5697 5689 6211 5437
ECE=pe: i Subsidio de funeral Funeral allowance
SHHL AR N.° de subsidios atribuidos No. of cases 1490 1943 2227 2 386 2558
| Montante Amount 1937 4855 6128 6792 6 856
EAth Outros Others
SHHL AR N.° de subsidios atribuidos No. of cases 170 22 47 38 46
| Montante Amount 6156 621 1429 253 190
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17 FEVER KRR & R AL G IRIE R A Rz zs A
BENEFICIARIOS QUE RECEBERAM SUBSIDIO PARA IDOSOS E BENEFICIARIOS QUE EFECTUARAM CONTRIBUIGOES PARA O
FUNDO DE SEGURANGA SOCIAL, POR SEXO E GRUPO ETARIO
BENEFICIARIES OF SUBSIDY FOR SENIOR CITIZENS AND BENEFICIARIES WITH CONTRIBUTIONS TO SOCIAL SECURITY
FUND BY GENDER AND AGE GROUP

BRI R %Al Rl
Local e grupo etario Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
Category and age group Gender
FHEBES AL MF 52439 78 394 96 887 105 857 114 360
Beneficiarios que receberam subsidio para idosos
Beneficiaries of subsidy for senior citizens M 23483 36 357 45525 49767 53820
F 28 956 42037 51 362 56 090 60 540
65-74 M 14624 25 300 32 059 34 893 37 237
F 14 450 25758 33027 36 303 39 154
75-84 M 6848 8243 10208 11386 12 924
F 9780 10178 11505 12755 14178
=85 M 201 2814 3258 3488 3659
F 4726 6101 6830 7032 7208
e
Local de residéncia
Place of residence
P Macau Macao 48142 66 158 82713 89 505 97 080
frE Pyt Interior da China  Mainland China 1085 3323 4397 4875 5181
FHEE  RAEHK Hong Kong SAR 2100 6 146 6327 7656 8139
Hfth Outros Others 1112 2767 3450 3821 3960
ffi@%[%%ﬁﬁﬁ%%k&ék o MF 343 634 360 044 360 508 358 974 353 634
Beneficarios que efectuaram contribuigdes para o
Fundo de Seguranca Social M 163 776 170 570 170 192 168 880 165774
Beneficiaries with contributions to Social Security
Fund F 179 858 189 474 190 316 190 094 187 860
=24 M 20 948 14 818 10 293 9687 8515
F 20 904 14773 10 288 9637 8373
25-34 M 34 184 42905 42592 41206 39153
F 35330 44 964 44 438 42945 40 679
35-44 M 27 571 30092 34 423 36 289 38116
F 36 686 35835 39 571 41735 43 869
45-54 M 38 864 32 491 30 206 30193 29 868
F 47 823 45616 42 261 41493 40 521
55-64 M 32539 37 294 36 377 34 389 32 456
F 29220 36 382 39028 38653 37903
265 M 9670 12 970 16 301 17116 17 666
F 9895 11904 14730 15631 16 515
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78 N RAVRIR R ATEEHE

REGIME DE APOSENTACAOQ E REGIME DE PREVIDENCIA DOS FUNCIONARIOS PUBLICOS

RETIREMENT PENSION SCHEME AND PROVIDENT FUND SCHEME FOR CIVIL SERVANTS

T[T '000 MOP

£Vl
Tipo 2012 2017 2020 2021 2022
Type
Ak Contribuigbes Contribution
PN N.° total de subscritores Total no. of contributors 26913 31233 32145 32037 31712
HupaE Valor total Total amount 672 567 1031770 1201749 1212 891 1221424
BR R HED]  Regime de aposentagéo Retirement, Widows'
i e sobrevivéncia and Orphans’ Pensions
Scheme
frEr A8 N.° de subscritores No. of contributors 10774 9416 8504 8181 7834
BEEEE Valor pago Amount of contributions 375 645 464 143 483 586 473 375 460 988
NE4HIE  Regime de previdéncia Provident Fund Scheme
fEr A8 N.° de subscritores No. of contributors 16 139 21817 23 641 23 856 23878
AR EE Valor pago Amount of contributions 296 922 567 627 718 163 739516 760 436
24 Pagamento de beneficios Payment of benefits
PN N.° total de beneficiarios Total no. of recipients 13 676 20 409 21435 22839 24 313
HupaE Valor pago Total amount paid 775 537 1966 983 2768 948 3106 925 3385876
BRE Pens&o de aposentagdo Retirement pension
258 N\ N.° de beneficiarios No. of recipients 2321 3533 4303 4580 4894
LR Valor pago Amount paid 561 342 1325592 1849753 1982 881 2127 905
Hegt Ky 25+ Subsidios de Natal e de 14° Christmas and the
VO{E F RS més 14™ month allowances
FZENE N.° de beneficiarios No. of recipients 5000 7707 9357 9960 10 597
ZEEETE Valor pago Amount paid 96 991 226 526 316 209 339174 363 198
N - Previdéncia Provident fund
Z5E NEL N.° de beneficiarios No. of recipients 333 489 434 506 528
ZAEETE Valor pago Amount paid 46 973 199 593 313183 478 479 568 107
HiEIfll] 4 Pens&o de sobrevivéncia Widows' and orphans’
pensions
258 N N.° de beneficiarios No. of recipients 250 373 436 460 483
ZAAEEE Valor pago Amount paid 17373 39 146 54 422 58 145 62 115
HAth Outros Others
258 N\ N.° de beneficiarios No. of recipients 5772 8 307 6905 7333 7811
LR Valor pago Amount paid 52 858 176 126 235381 248 246 264 551
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JUSTICA E SEGURANGA PUBLICA
JUDICIARY AND PUBLIC SECURITY
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NOTAS EXPLICATIVAS

Formula

< Processos concluidos 0
Taxa de resolugéo:; - x 100%
Processos previamente pendentes + Processos entrados

Fontes de informagéo

Servigos de Policia Unitarios, Tribunais, Ministério Publico, Direcgao dos Servigos Correccionais.

Outra publicagao relacionada

Boletim Mensal de Estatistica
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EXPLANATORY NOTES

Formula

Cases concluded

Rate of conclusion: . . - x 100%
Cases pending previously + Cases received

Sources of data

Unitary Police Service, Courts, Public Prosecutions Office, Correctional Services Bureau.

Other related publication

Monthly Bulletin of Statistics
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CRIMES
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2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

{ZJER1EESE Crimes contra o patrimonio  Crimes against property

ZIEAEIE Crimes contraa pessoa Crimes against person

i EF G4 EIE Crimes contra a vida em sociedade Crimes against life in society

THEARHIESE Crimes contra o territdrio  Crimes against the territory

HAh Outros Others
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8.1 MIEIEEIM
INFRACGOES CRIMINAIS REGISTADAS, SEGUNDO 0OS GRUPOS
CRIMINAL OFFENCES BY TYPE

#H N.° No.
LWl
Tipo 2012 2017 2020 2021 2022
Type
YEBY Total Total 12 685 14 293 10 057 11376 9799
IEZILNEE Crimes contra a pessoa Crimes against person 2479 2919 2102 2318 2157
L4 amoE Crimes contra a vida Homicide 7 12 6 6 7
(2R Erts Crimes contra a Assault 1755 1744 1330 1427 1220
M58 integridade fisica
BIEAE EHSE  Crimescontraaliberdade  Crimes against personal 326 670 191 207 174
pessoal freedom
[EZIEq=N=Ep 4 Crimes contra a liberdade  Sexual offences 94 1M 291 309 352
MEgE € autodeterminagdo
sexuais
ISR Crimes contra a honra Libel 166 216 158 195 199
BILZ(RE Crimes contra a reserva Crimes against 131 166 126 174 205
RN ETE da vida privada protection of private life
e ESE Crimes contra o patriménio  Crimes against property 7283 8087 5429 5732 5152
BILFrETESE Crimes contra a Burglary 6167 6 387 4096 4016 3413
propriedade
—fE 20 ESE Crimes contra o Crimes against general 1116 1700 1333 1716 1739
patriménio em geral property
hE A TR TR Crimes contra a vida em Crimes against life in 701 1013 601 644 454
sociedade society
TERESE Crimes contra a familia Crimes against family 2 4 2 3 4
1Bt 5E Crimes de falsificagdo Forgery 640 839 446 505 335
NG 5E Crimes de perigo comum Crimes of public danger 59 131 105 108 75
ENLRRF Crimes contra a ordem e Crimes against public - 39 48 28 40
Yo tranquilidade publicas order and tranquillity
THEARM SR Crimes contra o territrio Crimes against the territory 795 1227 469 599 346
WiEEGE ~ 4&67%  Crimes contra o sistema Crimes against the ~ ~ 1 1
rasncllEEE politico, econdmico e political, economic and
social social system
ETIE FE Crimes contra a Crimes against public 576 1002 328 428 185
autoridade publica authority
WENIEZ I Crimes contra a Obstruction of justice 204 202 133 160 154
realizagdo da justica
T LIRS Crimes cometidos no Crimes commited when 15 23 7 11 6
FRICHY 58 exercicio de fungdes performing public duties
publicas
HAth Outros Others 1427 1047 1456 2083 1690
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82 HAUERERIZEM:
PROCESSOS NOS TRIBUNAIS
CASELOAD OF THE COURTS

#H N.° No.
£
Tribunais 2012 2017 2020 2021 2022
Courts

G

TOTAL
AR Previamente pendentes  Pending previously 9278 14130 13140 13 067 12 828
S Entrados Received 17 626 24016 18 418 18 227 16 134
B4EE Concluidos Concluded 17 801 22 464 18 471 18 343 15 645
(EER(%) Taxa de resolugao (%) Rate of conclusion (%) 66.2 58.9 58.5 58.6 54.0

MER

Tribunal Judicial de Base

Court of First Instance
FAFEEFEYE Previamente pendentes Pending previously 6681 10 761 9990 9745 9460
ZH Entrados Received 12282 14 787 11083 11 051 10 153
[ Concluidos Concluded 12518 14 212 11309 11213 9435
4EZE R (%) Taxa de resolugdo (%) Rate of conclusion (%) 66.0 55.6 53.7 53.9 48.1

WIFERE - AT A

Tribunal Judicial de Base - Juizo de Instrugéo Criminal

Court of First Instance - Criminal indictment
FAFEEFEYE Previamente pendentes Pending previously 1710 2175 2387 2578 2706
ZH Entrados Received 4007 6 804 5778 5758 4808
[ Concluidos Concluded 3953 6923 5587 5630 4903
4EZEZ (%) Taxa de resolugéo (%) Rate of conclusion (%) 69.1 771 68.4 67.5 65.3

{TEUADE

Tribunal Administrativo

Administrative Court
FAFEEFEYE Previamente pendentes Pending previously 169 528 119 120 117
ZH Entrados Received 193 1095 135 136 73
B4EE Concluidos Concluded 255 138 134 139 97
45 ZE 2R (%) Taxa de resolugdo (%) Rate of conclusion (%) 704 8.5 52.8 54.3 51.1

HhaRoARE

Tribunal de Segunda Instancia

Court of Second Instance
FAFEEFEYE Previamente pendentes Pending previously 712 621 596 526 437
ZH Entrados Received 1057 1241 1206 1111 963
[ Concluidos Concluded 992 1122 1276 1200 1057
4EZEZ (%) Taxa de resolugéo (%) Rate of conclusion (%) 56.1 60.3 70.8 733 75.5

“REERE

Tribunal de Ultima Instancia (T.U.1.)

Court of Final Appeal (C.F.A.
FAFEEFEYE Previamente pendentes Pending previously 6 45 48 98 108
ZH Entrados Received 87 89 216 171 137
B4sEE Concluidos Concluded 83 69 165 161 153
45 ZE 2R (%) Taxa de resolugdo (%) Rate of conclusion (%) 89.3 51.5 62.5 59.9 62.4
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8.3 IREEPIEM
PROCESSOS NO MINISTERIO PUBLICO
CASELOAD OF THE PUBLIC PROSECUTIONS OFFICE
#H N° No

HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Item

FUIEF 10 597 10 407 8718 6429 6108
Pendentes no inicio do ano

Pending at beginning of year

HryrE G 12172 14 358 10 852 12715 10 608
Processos autuados

New cases

BRI 78 249 150 152 118
Processos reabertos

Cases re-opened

foene 11633 16 303 13302 13199 11200
Processos concluidos

Cases concluded

FLED 2877 4363 3658 3569 2893
Acusagdes

Prosecutions

ERiE 8559 11651 9378 9386 8047
Arquivados

Archived cases

&t 173 238 242 225 236
Apensados

Merged cases

L BRER B AR T 2 42 16 13 16
Processos sumarios (forma adoptada apds a instrugéo

do processo)

Summary proceedings (adopted after filing the case)

HoAth - 9 8 6 8
Qutros
Others

LR EEIPN 4 3742 6018 5256 4943 4001
N.° de individuos acusados

Number of accused persons

BEBIEAILEE (AT 266 29 212 233 160
N.° de arguidos em pris&o preventiva

Number of suspects under preventive imprisonment
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84 JEBTRAREBRHIELTIFAR
PESSOAL AO SERVICO DOS TRIBUNAIS E DO MINISTERIO PUBLICO NO FIM DO ANO
PERSONNEL OF THE COURTS AND THE PUBLIC PROSECUTIONS OFFICE AT THE END OF THE YEAR

A N2 No

Wl sl

Tipo Sexo 2012 2017 2020 2021 2022

Type Gender
HE MF 684 843 " 907 ' 892 " 877
Total M 354 436 455 440 434

330 407 452 452 443

HEE MF 73 90" 85" 82" 79
Magistrado M 41 46 43 42 39
Magistrate F 32 44 42 40 40
PN AR AT MF 4 3 3 4 4
Chefe e chefe adjunto do Gabinete M 2 1 1 1 1
Chief and deputy chief of Cabinet F 2 2 2 3 3
NN MF 4 5 5 4 6
Assessor do Gabinete M 2 4 4 3 5
Advisor F 2 1 1 1 1
EHik MF 4 5 4 4 4
Secretério judicial M 3 3 2 2 2
Judicial secretary F 1 2 2 2 2
EESA MF 216 303" 371’ 366 " 362
Oficial de justica M 108 162 184 177 173
Judicial officer F 108 141 187 189 189
HoAt MF 383 437" 439 432" 422
Outros M 198 220 221 215 214
Others F 185 217 218 217 208

FE 0 20164 B AT - he gy LIE A B8 H G HAL A SRS BB AR -
Nota: O nimero de pessoas ao servigo do Ministério Publico referente a 2016 ou aos anos anteriores incluia as pessoas que desempenhavam fungdes noutros servigos
publicos.

Note: The number of personnel in the Public Prosecutions Office for 2016 and previous years include personnel who serve in other public institutions.
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85 fENAL

RECLUSOS
PRISONERS
A N2 No
EE R
Discriminagéo Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem Gender
—H—H A (ZEZENE) MF 1030 1271 1636 1548 1520
Em 1 de Janeiro (na meia-noite) M 872 1085 1435 1337 1306
As at 1 January (at 0:00)
AR AR MF 488 547 398 403 271
Entrados durante o ano M 403 456 322 338 229
Imprisoned during the year
AR R MF 406 534 486 431 468
Saidos durante o ano M 342 436 420 369 405
Released during the year
G EN MF 186 300 229 199 229
Termo da pena M 155 246 190 171 198
End of prison term
o3 MF 167 149 207 197 216
Liberdade condicional M 139 116 182 172 188
On parole
HETERE MF 13 1" 19 7 1
Absolvigao M 12 10 19 5 1
Acquittal
HAth MF 40 74 31 28 22
Outros motivos M 36 64 29 21 18
Others
+ZHA=F—HA% MF 1112 1284 1548 1520 1323
Em 31 de Dezembro M 933 1105 1337 1306 1130
As at 31 December
!
Grupo etario
Age group
<20 MF 25 13 30 22 7
M 22 12 28 20 6
20-29 MF 331 339 372 372 323
M 284 309 347 348 301
30-39 MF 349 439 546 558 492
M 301 388 484 489 427
40-49 MF 264 322 339 314 246
M 212 256 275 253 206
=50 MF 143 171 261 254 255
M 114 140 203 196 190
THIZTAEE S5
Situag&o penal
Penal status
HeHIHGE MF 874 1022 1395 1359 1209
Condenados M 728 874 1216 1170 1030
Convicted
i MF 238 262 153 161 114
Preventivos M 205 231 121 136 100
Remanded in custody
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8.6

DR EREE A

INTERNADOS NO INSTITUTO DE MENORES
INMATES AT THE YOUTH CORRECTIONAL INSTITUTION

A N.2No
THH (sl
Discriminagao Sexo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem Gender

—H—HA# (ZEZF) MF 26 15 8 9 15
Em 1 de Janeiro (na meia-noite) M 21 14 7 8 14
As at 1 January (at 0:00) F 5 1 1 1 1
B AR MF 8 5 2 7 6
Entrados durante o ano M 6 5 2 6 6
Detained during the year F 2 1
BT MF 14 7 1 1 6
Saidos durante 0 ano M 10 6 1 6
Released during the year F 4 1 1
+ZA=+—HA% MF 20 13 9 15 15
Em 31 de Dezembro M 17 13 8 14 14
As at 31 December F 3 1 1 1

12-1555% MF 4 3 5 8 11

Com idade de 12 a 15 anos

Aged 12-15

1675% MF 8 2 3 4 2

Com idade de 16 anos

Aged 16

2175% MF 8 8 1 3 2

Com idade igual ou superior a 17 anos

Aged 17 and above
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Visitante

Despesa dos visitantes
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NOTAS EXPLICATIVAS

. Refere-se a qualquer pessoa que viaja para um lugar distinto do
seu ambiente habitual, por um periodo inferior a um ano, com o
objectivo de n&o ser empregada por residente (seja pessoa
singular ou colectiva) desse lugar.

. Refere-se a despesa relativa as compras de bens e servigos quer
para consumo préprio quer para oferta a outrem, incluindo as
despesas pagas pelos visitantes ou por outras pessoas (tais como:
familiares ou empregadores), mas excluindo as despesas no jogo,
os donativos, as despesas relacionadas com as aquisi¢des de
bens de capital e com as compras de mercadorias para revenda.
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Quartos de hospedes . Referem-se aos quartos disponiveis para alojar hospedes, excepto
os ocupados por pessoal do estabelecimento, os que estdo em
obras de reparagdo/renovagdo e os utilizados com outras
finalidades.

Lugares-cama : Numero de camas nos quartos. Considera-se, para efeitos
estatisticos, a cama de casal com dois lugares-cama e a cama
individual com um lugar-cama.

Taxa de ocupagdo média dos quartos de : Relag&o entre o niumero de quartos ocupados pelos hdspedes € o
héspedes total de quartos.

Hospedes dos estabelecimentos hoteleiros . Correspondem ao numero total de hospedes que no inicio do
periodo de referéncia ja estavam hospedados e os que se
registaram durante esse mesmo periodo.

indice de Pregos Turisticos (IPT) . E um indicador que reflecte a variagdo de pregos dos bens e
servigos adquiridos pelos visitantes.

Estabelecimento © Unidade econdmica que exerce exclusiva ou principalmente um
Unico tipo de actividade econoémica, num s6 local.

Pessoal ao servigo : Todos os individuos que trabalham para o estabelecimento no
Ultimo dia atil do ano de referéncia, incluindo os trabalhadores
remunerados a tempo completo (trabalhadores a tempo completo)
e 0s néo remunerados. Excluem-se os individuos ausentes nesse
dia e por tempo indeterminado.

Receitas . Referem-se as receitas operacionais relacionadas com a
prestagdo de servicos e as vendas de mercadorias, antes de
qualquer dedugdo de custos. As receitas s&o provenientes: do
alojamento em quartos; das vendas de comidas/bebidas; do
arrendamento de instalagdes; da organiza¢&o de excursdes; das
reservas de quartos de hotéis; das reservas de bilhetes de
avido/helicoptero, transportes terrestres, barco e espectaculos; do
aluguer de veiculos; das comissdes, entre outras. Excluem-se as
receitas ndo operacionais, tais como 0s juros recebidos, as outras
receitas de activos financeiros e as indemnizagdes de seguros.

Despesas . Referem-se as despesas operacionais, incluindo as despesas com
pessoal, as compras de bens/servigos e comissdes, as despesas
de exploragéo, etc. Excluem-se as despesas ndo operacionais,
tais como os juros e a depreciag&o.

Despesas de exploragéo . Incluem bens de consumo; agua; combustiveis; electricidade;
manutengao/reparagdo; rendas de instalagdes; aluguer de
maquinaria/equipamento; aluguer de veiculos (incluindo o aluguer
de veiculos com motorista); seguros excepto os dos trabalhadores;
encargos  bancarios;  comunicagdes;  prospec¢do  de
mercado/publicidade e marketing; viagem por motivo de trabalho;
computadores/informatica; uniformes; bens/servigos
proporcionados gratuitamente a clientes (incluindo o alojamento
em quartos de hotéis, as comidas/bebidas, os bilhetes de
autocarro/barco/avido e helicoptero, bem como os outros
bens/servigos); servigos profissionais/de consultadoria; servigos
de gestao; servigos contratados a terceiros (incluindo os servigos
de: seguranga; limpeza e desinfecg&o), entre outras.

Valor acrescentado bruto . Receitas mais variagdo de existéncias, menos compras de
bens/servigos e comissdes, menos despesas de exploragéo.
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Formagao bruta de capital fixo . Aquisicao de todos os bens de capital fixo, menos a venda de bens
de capital fixo, no ano de referéncia. Os bens de capital fixo
compreendem edificios, veiculos, maquinaria e equipamento,
software informatico e outros bens duradouros cuja vida produtiva
é igual ou superior aum ano. Também abrangem as grandes obras
de reparagdo, alteragdo e ampliagdo executadas nos bens

existentes.
Excedente bruto . Receitas mais variag&o de existéncias, menos despesas.
Proporgéo do excedente bruto . Excedente bruto dividido pelas receitas e multiplicado por 100%.

Quanto maior a proporg&o, maior é a capacidade de transformar
as receitas em excedente bruto.

Proporgéao do excedente bruto pelas despesas  : Excedente bruto dividido pelas despesas e multiplicado por 100%.
Quanto maior a propor¢&o, maior € o custo-efectividade do
estabelecimento.

Valor acrescentado medio por pessoal ao servigo : Valor acrescentado bruto dividido pelo nimero de pessoas ao
servigo. O indicador reflecte o contributo econémico do sector,
trazido por cada trabalhador.

Reunides e conferéncias: . Referem-se as reunides e conferéncias realizadas em locais
arrendados situados em hotéis, centros de convengdes e
exposigdes de grande envergadura, etc. Contudo, excluem-se as
reunibes com menos de 10 participantes, as ceriménias de
langamento de produtos, as sessbes de esclarecimento, as
conferéncias de imprensa, entre outras.

Exposicéo . Inclui a: a) exibicdo de produtos e servigos, realizada por
expositores, de um ou mais ramos de actividade econdémica. Neste
tipo de evento desenvolvem-se, sobretudo, transacgdes entre
expositores e outras empresas. O objectivo principal dos
individuos é visitar a exposi¢&o; b) exibicao, promog&o e/ou venda
de produtos, realizada por expositores, de um ou mais ramos de
actividade econdmica ao publico consumidor. Excluem-se as
exposi¢des que ndo envolvem actividades comerciais, tais como
as exposicoes de fotografia, pintura e outras de cariz cultural e
artistico.

Evento de incentivo . Aempresa pretende premiar e incentivar os trabalhadores/pessoal

com excelentes desempenhos das suas fungdes, através dum
evento turistico, composto por reunides entre outras partes.

Fontes de informagéo

Corpo de Policia de Seguranga Publica, Inquérito mensal aos Estabelecimentos Hoteleiros, Inquérito mensal as
Agéncias de Viagens, Inquérito as Despesas dos Visitantes, Inquérito as Agéncias de Viagens, Inquérito aos Hotéis e
Similares, Inquérito aos Restaurantes e Similares, indice de Precos Turisticos e Inquérito sobre Reunides, Conferéncias
e Exposigdes.

Outras publicagdes relacionadas

Movimento de Visitantes (mensal)
Excursdes e Ocupagao Hoteleira (mensal)
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Inquérito as Despesas dos Visitantes (trimestral)

indice de Pregos Turisticos (trimestral)

Estatisticas do Sector das Convengdes e Exposigdes (trimestral)
Estatisticas do Turismo (trimestral)

Inquérito as Agéncias de Viagens (anual)

Inquérito aos Hotéis e Similares (anual)

Inquérito aos Restaurantes e Similares (anual)

EXPLANATORY NOTES

Glossary

Visitor o Any person taking a trip to a main destination outside
his/her usual environment, for less than a year, for any
main purpose other than to be employed by a resident
(individual or institution) in the country or place visited.

Spending of visitors . The amount paid by visitors for the purchase of goods and
services for own use or to give away, including expenses
paid by the visitors or reimbursed by others such as
relatives, friends or employers. Spending of visitors excludes
gaming expenses, donations and expenditure on purchase
of assets and goods for resale.

Guest rooms - Total number of guest rooms other than those occupied
by establishment personnel, under repair or renovation,
and used for other purposes.

Bedplaces . The number of bedplaces in guest rooms. A double bed is
counted as two bedplaces and a single bed is counted as
one.

Average occupancy rate of guestrooms  : The ratio of rooms occupied by guests to total number of
guest rooms.

Guests in hotel establishments . Total number of guests staying in hotel establishement at
the beginning of the reference period and guests checked
in during the reference period.

Tourist Price Index (TPl . An indicator that reflects changes in the prices of goods
and services purchased by visitors.

Establishment . An economic unit engaging in one or predominantly one
kind of economic activity at a single location.

Persons engaged . Allindividuals who work for the establishment as at the last
working day of the reference year, including ful-ime
employees and unpaid workers, however, those who are
absent on that day and are absent for an indefinite period
are excluded.
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Receipts . Operating receipts from provision of services and selling of
goods [(before any deduction of costs), which include
receipts from room sales; food & beverages; rental of space;
organising package tours; booking of hotel rooms, arr,
train, ferry and performance tickets for customers; leasing
of vehicles; commissions, etc. However, non-operating
receipts such as interest received, receipts from other
financial assets and insurance claims are excluded.

Expenditure . Include compensation of employees, purchase of goods &
services and commissions, operating expenses, etc.,;
however, non-operating expenses such as interest paid
and depreciation are excluded.

Operating expenses - Include expenses on consumables; water supply; fuels;
electricity charges, maintenance & repairs; rents of
establishments; rents of machinery and equipment; rents of
vehicles (including rents of chauffeur-driven vehicles);
premiums for nondabour insurance; bank charges;
communications; market research & publicity; business
travels; computer  and information; uniform;
complimentary goods and services provided to customers
(including hotel accommodation , food & beverages, bus,
ferry & air tickets and other complimentary goods &
services); professional & consulting services; management
services; contractual services (including security, cleaning
and pest control services), etc.

Gross value added o Equals receipts, plus changes in inventories, minus
purchase of goods & services and commissions as well as
operating expenses.

Gross fixed capital formation . Equals the value of total acquisitions of fixed assets, less the
proceeds from sales of fixed assets, within the reference
year. Fixed assets include buildings; vehicles; machinery
and equipment;, computer software; and other durable
goods with a lifespan of one year or more. Also included
are major repairs, alterations and extensions made to the
existing assets.

Gross surplus © Equals receipts, plus changes in inventories, minus
expenditure.

Gross surplus ratio . @Gross surplus divided by receipts and multiplied by 100%.
The higher the ratio, the more efficient an establishment is
at converting receipts into gross surplus.

Gross surplus-expenditure ratio . @Gross surplus divided by expenditure and multiplied by
100%. The higher the ratio, the more cost-effective an
establishment is.

Average value added per person engaged : Gross value added divided by number of persons
engaged. An indicator that measures the sectoral
contribution of each person engaged to the economy.

Meeting & conference . Refer to those held in paid venues, such as hotels and
major convention & exhibition centres. However, meetings
with less than 10 participants; meetings for product launch,
orientation and press conferences are excluded.
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Exhibition - Includes a) Exhibitors display goods and services of one or
more industries. These events focus primarily on business-
to-business relationship. The primary activity of attendees is
to visit exhibits on the show floor; b) Exhibitors display,
promote and/or sell products of one or more industries to
public consumers. Excludes exhibitions not involving
business activities, e.g. photo, painting and other cultural &
art exnibitions.

Incentive . Atrip arranged by an enterprise to motivate and recognise
employees or relevant individuals for their outstanding
performance, with meetings as part of the trip.

Sources of data

Public Security Police Force, Monthly Survey of Hotels and Similar Establishments, Monthly Survey of Travel
Agencies, Visitor Expenditure Survey, Travel Agencies Survey, Hotels and Similar Establishments Survey,
Restaurants and Similar Establishments Survey, Tourist Price Index and Survey on MICE Events.

Other related publications

Visitor Arrivals (monthly)

Package Tours and Hotel Occupancy Rate (monthly)
Visitor Expenditure Survey (quarterly|

Tourist Price Index (guarterly)

MICE Statistics (quarterly)

Tourism Statistics (quarterly)

Travel Agencies Survey (annual)

Hotels and Similar Establishments Survey (annual)
Restaurants and Similar Establishments Survey (annual)
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91 AN

ENTRADA DE VISITANTES
VISITOR ARRIVALS
T AZ '000
o kit
Local de emissdo do documento de viagem 2012 2017 2020 2021 2022
Issuing place of travel document

E Total Total 28 082.3 32610.5 5896.8 77059 5700.3
o [ER] P d Interior da China Mainland China 16 902.5 22196.2 47542 70451 5105.9
PN Com visto individual Individual Visit Scheme 71319 10615.5 1865.2 24491 1681.8
T RAEHK Hong Kong SAR 7081.2 6165.1 843.2 589.0 513.4
GiEhh & Regido de Taiwan Taiwan region 10721 1060.1 104.1 71.0 67.3
JERE Filipinas Philippines 283.9 307.1 32.0 o 0.2
EifE india India 150.8 148.1 50 o* 0.1
ElfE Indonésia Indonesia 209.1 1971 12.9 0* 0.1
EEN Japdo Japan 396.0 329.0 15.2 0.1 17
EZKPEES Malasia Malaysia 301.8 218.3 95 0* 0.9
HE[E] Republica da Coreia Republic of Korea 4448 8743 445 o* 17
Easllibd Singapura Singapore 205.7 143.1 6.0 o* 0.6
ZZ[E Tailandia Thailand 2313 198.2 74 o 0.1
fqe] Vietname Viet Nam 13.9 6.9 0.5 0* 0*
Epg Brasil Brazil 10.3 11.0 1.1 o 02
JIIEwN Canada Canada 83.5 74.3 6.2 0.1 1.2
EH EUA USA 188.7 186.4 135 0.2 1.8
i e Alemanha Germany 29.3 28.7 19 0* 0.4
PEHL S Espanha Spain 8.2 9.3 0.7 0* 0.1
R IR Federagdo Russa Russian Federation 26.8 27.0 41 o* 0.3
L Franga France 425 404 23 o* 0.3
T Holanda Netherlands 125 10.9 0.6 o* 0.1
= | Italia Italy 13.0 13.9 0.9 o 0.1
EHEF Portugal Portugal 145 16.3 1.1 0* 0.2
Bl Reino Unido United Kingdom 59.5 57.1 3.7 o 0.7
1 Suica Switzerland 75 74 0.4 o* o*
S Australia Australia 1133 89.0 79 0.1 09
TG Nova Zelandia New Zealand 144 137 14 0* 0.2
ik Africa do Sul South Africa 47 54 06 o* 0.2
FHoAtrr Outros Others 160.7 176.2 15.7 0.2 14
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92 FHBEHRKE
EXCURSIONISTAS
SAME-DAY VISITORS

T A2 '000
o (g kit
Local de emissdo do documento de viagem 2012 2017 2020 2021 2022
Issuing place of travel document

e Total Total 14 505.0 15355.7 30748 4009.1 3216.3
o [ER P d Interior da China Mainland China 88315 10 266.0 24425 35746 28423
EpNH Com visto individual Individual Visit Scheme 4066.7 5660.5 795.3 4311 353.1

E AR RAEHK Hong Kong SAR 3760.9 3226.8 501.8 396.6 333.8
S Regido de Taiwan Taiwan region 657.3 519.8 59.3 379 37.9
JErEE Filipinas Philippines 113.4 151.9 125 0* o*
EipE india India 28.4 246 19 - o*
g Indonésia Indonesia 54.3 724 5.9 - 0*
HA Japao Japan 158.3 137.9 44 o* 04
FE AR Pg aH Malasia Malaysia 136.0 79.0 3.8 - 0.2
LA Republica da Coreia Republic of Korea 204.5 337.0 5.9 - 0.3
Easllibg Singapura Singapore 90.0 58.7 2.5 o* 0.1
#ZH Tailandia Thailand 93.7 107.5 23 - o*
HE Vietname Viet Nam 0.9 0.7 0.1 - -
g Brasil Brazil 5.1 5.6 0.7 o* o*
JlIEwN Canada Canada 35.2 355 3.1 o* 0.2
FEH EUA USA 92.4 91.7 6.5 o* 0.2
{# ] Alemanha Germany 16.7 15.5 1.1 - 0.1
ichsinzn Espanha Spain 46 5.2 04 - o*
{REEHT Federagéo Russa Russian Federation 14.0 13.8 24 o* 0.1
S Franga France 22.0 20.6 1.2 - o*
el Holanda Netherlands 6.2 54 04 - o*
A Italia Italy 6.8 75 05 o o
HET Portugal Portugal 2.3 35 0.2 - o*
B Reino Unido United Kingdom 27.9 27.3 2.0 o* 0.1
B Suica Switzerland 39 41 0.2 - o*
BN Australia Australia 532 41.0 34 0* 0.1
eyl Nova Zelandia New Zealand 6.7 6.3 0.6 - 0*
E2E[S Africa do Sul South Africa 2.0 2.4 0.3 - 0*
HAthr Outros Others 76.4 87.9 8.8 o* 0.3
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93 HHfEIRE

TURISTAS
OVERNIGHT VISITORS
T AZ '000
o (ki
Local de emissdo do documento de viagem 2012 2017 2020 2021 2022
Issuing place of travel document

e Total Total 135773 17 254.8 28220 3696.8 2484.0
o 5| A Interior da China Mainland China 8071.0 11930.2 23117 34705 22636
EpNH Com visto individual Individual Visit Scheme 3065.2 4955.0 1069.9 2018.0 1328.8
T RAEHK Hong Kong SAR 3320.3 29384 341.3 1924 179.7
S Regido de Taiwan Taiwan region 414.7 540.3 448 331 29.4
JERE Filipinas Philippines 170.5 155.2 19.5 o* 01
FipE india India 1224 1235 3.1 o* 0.1
HIg Indonésia Indonesia 154.8 124.7 7.0 o* 0.1
EES Japéo Japan 2377 191.1 10.8 0.1 13
Eskpges Malasia Malaysia 165.8 139.3 5.7 o* 0.7
LA Republica da Coreia Republic of Korea 240.3 537.3 38.6 o* 15
Easllibd Singapura Singapore 115.7 84.3 35 o* 0.6
#ZH Tailandia Thailand 137.6 90.7 5.1 o* 0.1
9] Vietname Viet Nam 13.0 6.2 0.4 o* o*
g Brasil Brazil 5.1 5.4 0.4 o 0.2
JIIE-WN Canada Canada 48.2 38.8 3.1 0.1 1.0
=S EUA USA 96.3 94.7 6.9 0.2 15
121 58] Alemanha Germany 126 13.2 0.7 o* 0.4
ichainzn Espanha Spain 36 4.1 04 o* 0.1
RERIT Federagdo Russa Russian Federation 12.8 13.2 17 o* 0.3
SEH Franga France 205 19.8 1.1 o* 0.3
T Holanda Netherlands 6.3 55 0.3 0* 0.1
ZAF Italia Italy 6.2 6.3 04 o 0.1
HET Portugal Portugal 12.2 12.7 0.9 o* 0.2
B Reino Unido United Kingdom 316 298 17 o* 0.6
B Suica Switzerland 36 34 0.2 o* o*
BN Australia Australia 60.1 48.0 45 0.1 0.8
iyl Nova Zelandia New Zealand 7.7 74 0.8 o* 0.1
E3E[S Africa do Sul South Africa 2.7 3.0 0.3 0* 0.1
HAt Outros Others 84.3 88.3 69 02 14
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94 JiE-PHIE IR
PERIODO MEDIO DE PERMANENCIA DOS VISITANTES
AVERAGE LENGTH OF STAY OF VISITORS
H Dia Day
EeARR Lot
Local de emissao do documento de viagem 2012 2017 2020 2021 2022
Issuing place of travel document

b Ly Total Total 1.0 1.2 14 1.6 1.5
o B A b Interior da China Mainland China 1.1 13 14 1.6 15
R RAEHK Hong Kong SAR 0.7 0.9 1.0 16 16
&l Regido de Taiwan Taiwan region 0.8 1.1 15 3.2 2.2
JERE Filipinas Philippines 19 3.6 6.8 418 39.7
FiE india India 14 17 22 20.1 49
e Indonésia Indonesia 16 2.3 53 291 29.7
HA Japéao Japan 1.0 1.1 18 51 2.0
AR P na Malasia Malaysia 1.0 14 19 9.2 59
it |5 Republica da Coreia Republic of Korea 0.9 13 2.6 16.1 25
s Singapura Singapore 1.0 13 17 38 5.2
Z=E Tailandia Thailand 0.9 1.1 24 116 79
FdEz] Vietname Viet Nam 31 57 11.2 48.6 455
i) Brasil Brazil 1.2 16 27 3.0 3.6
JIEYN Canada Canada 1.1 1.3 1.6 5.6 41
e EUA USA 1.1 1.3 1.8 49 5.1
g Alemanha Germany 1.0 1.2 14 29 3.6
PEHELF Espanha Spain 0.9 16 2.1 22 5.9
Ry Federagdo Russa Russian Federation 1.0 15 13 10.9 2.8
EE Franga France 1.0 1.3 17 8.6 55
VGl Holanda Netherlands 1.0 1.3 1.6 29 45
vl Italia Italy 1.0 1.3 1.9 24 4.0
HaE T Portugal Portugal 34 44 7.6 54 17.0
[ Reino Unido United Kingdom 1.1 14 1.7 3.2 3.6
¥t Suica Switzerland 0.9 1.1 14 49 71
M Australia Australia 1.1 14 19 39 53
HrPE R Nova Zelandia New Zealand 1.1 14 1.8 5.6 3.2
[ Africa do Sul South Africa 12 15 18 2.9 31
HoAh Outros Others 1.1 16 2.2 75 6.4

i AN EIEE IR R RO R AR Ek
Nota: Né&o estéo incluidos os dados dos visitantes que permaneceram em Macau por um periodo superior a 90 dias.
Note: Data on visitors staying in Macao for more than 90 days are excluded
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95 JREFE

DESPESA DOS VISITANTES
SPENDING OF VISITORS
13
JF9T MOP
bizli)
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator
RN Despesa total dos Total spending of 52 345 61324 11938 24 453 18 165
(EE®F9)  Visitantes visitors
(MilhGes de MOP) [Million MOP)
BIERE Turistas Overnight visitors 43 845 49753 9786 21319 14915
RBEEE Excursionistas Same-day visitors 8500 11571 2152 3134 3250
NN Despesa per capita Per-capita spending 1864 1880 2025 3173 3187
BR /H& Paises/territorios Countries/Places
1 = Y Interior da China Mainland China 2385 2203 2252 3258 3249
PN Com visto individual Individual Visit Scheme 2721 2486 3805 6 766 6119
TS & RAEHK Hong Kong SAR 906 970 995
SIS Regiao de Taiwan Taiwan region 1356 1585 1378
H A Japéo Japan 1497 1744
PG Sudeste Asiatico Southeast Asia 1405 1449
HE kg Malasia Malaysia 1384 1762
H Singapura Singapore 1548 1848
ZZ[E] Tailandia Thailand 1382 1182
FEM América Americas 1086 1181
EE EUA USA 1129 1236
BoM Europa Europe 1109 1258
| Reino Unido United Kingdom 1048 1195
KIEM Oceadnia Oceania 1268 1385
TN Australia Australia 1323 1429
EE gL/ k¥ Despesa per capitaem  Per-capita spending
ZNIEEE mercadorias/servigos on goods/services
adquiridos purchased
&Y Compras Shopping 914 855 1122 2057 2110
AR Vestuario Clothing 172 108 167 286 269
PR 8k Joias/relogios Jewellery & Watches 174 90 58 175 206
FEEHL Alimentos/doces Food Products 199 252 224 272 342
(Mt S Produtos cosméticos/ Cosmetics & Perfume 115 230 420 668 617
FHK perfumes
TSR R Malas/sapatos Handbags & Shoes 135 91 145 400 358
15 Alojamento Accommodation 465 485 432 473 428
BER Alimentagao Food & Beverage 342 392 367 510 488
il Transportes Transport 105 115 84 91 74
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95 JREFE
DESPESA DOS VISITANTES
SPENDING OF VISITORS

2/3
JAF97C MOP
Ei=tis
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator
HTEIRE AN Despesa per capita Per-capita spending of 3229 2883 3468 5767 6004
e dos turistas overnight visitors
B2/ # & Paisesiterritorios Countries/Places
o B/ P Interior da China Mainland China 4202 3289 3796 5751 6015
PNt Com visto individual Individual Visit Scheme 4814 3674 5315 7499 7014
TSR RAEHK Hong Kong SAR 1497 1627 1881
S Regido de Taiwan Taiwan region 3155 2902 3044
HA Japéo Japan 2217 2674
HHEgna Sudeste Asiatico Southeast Asia 2052 2240
AP R Malasia Malaysia 2214 2518
S Singapura Singapore 2417 2815
EE| Tailandia Thailand 2094 2130
M América Americas 1675 1940
EE EUA USA 1811 2030
BN Europa Europe 1822 2107
HLE Reino Unido United Kingdom 1654 1912
KEM Oceénia Oceania 2006 2205
BN Australia Australia 2102 2292
Mg /R Despesa per capitaem Per-capita spending on
7 N mercadorias/servigos goods/services
adquiridos purchased
it Compras Shopping 1465 1126 1725 3584 3675
AR Vestuario Clothing 324 178 293 566 533
PR F5% Joias/reldgios Jewellery & Watches 288 114 86 340 452
FEEh Alimentos/doces Food Products 249 304 294 417 369
{bde 5 R Produtos cosméticos/ Cosmetics & Perfume 178 307 672 1102 1132
K perfumes
FEE R B Malas/sapatos Handbags & Shoes 263 146 252 791 755
15 Alojamento Accommodation 962 917 903 985 983
BER Alimentagao Food & Beverage 599 641 693 998 1063
il Transportes Transport 132 143 115 142 148
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95 JREFE
DESPESA DOS VISITANTES
SPENDING OF VISITORS

313
JAF97C MOP
bizt)
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator
KRB Despesa per capita Per-capita spending of 586 754 700 782 1011
N¥HE dos excursionistas same-day Visitors
BRI Paises/territorios Countries/Places
o B/ P Interior da China Mainland China 724 941 790 837 1046
PNt Com visto individual Individual Visit Scheme 1144 1446 1775 3336 2750
FHSE RAEHK Hong Kong SAR 385 372 393
S Regido de Taiwan Taiwan region 220 216 119
HA Japéo Japan 417 455
HHEgna Sudeste Asiatico Southeast Asia 403 443
5% L] Malasia Malaysia 373 428
s Singapura Singapore 430 459
EE| Tailandia Thailand 338 381
M América Americas 426 403
* EUA USA 418 416
BN Europa Europe 37 399
T[] Reino Unido United Kingdom 360 413
KEM Oceaénia Oceania 430 421
BN Australia Australia 443 M7
Mg /R  Despesa per capitaem Per-capita spending on
Z NEHE mercadorias/servicos goods/services
adquiridos purchased
it Compras Shopping 397 550 568 649 902
D% Vestuario Clothing 29 30 52 28 64
PR T8 Joias/reldgios Jewellery & Watches 66 62 32 24 16
FEEMh Alimentos/doces Food Products 153 194 159 138 322
{bde 5 R Produtos cosméticos/ Cosmetics & Perfume 55 143 190 268 220
K perfumes
FEE R B Malas/sapatos Handbags & Shoes 16 29 47 39 52
BER Alimentagao Food & Beverage 101 113 69 61 44
2 i Transportes Transport 79 83 56 44 16

FE ¢ 20204 2 20224 B3 3 B 5 / S BT R H B BRI A DA TR A -

Nota: No periodo de 2020 a 2022 os dados relativos a despesa dos visitantes de alguns paises/territorios ndo foram publicados autonomamente, devido ao reduzido nimero

de amostras recolhidas.

Note: Data on spending of visitors from some countries/places are not published separately owing to their relatively small sample size from 2020 to 2022.
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96 ZHEIKHE
VISITANTES EM EXCURSOES
PACKAGE TOUR VISITORS

T AZK 000
JR
Local de residéncia 2012 2017 2020 2021 2022
Place of residence

Pl g Total Total 9122.3 8622.8 253.0 40.2 35.9
FrEE A Interior da China Mainland China 6521.7 6921.2 179.4 40.2 35.9

ERA Provincia de Guangdong Guangdong Province 2511.0 1885.0 86.8 28.1 222
FHSE RAEHK Hong Kong SAR 4171 168.9 41 o* -
EEH & Regido de Taiwan Taiwan region 7844 4527 36.5 - -
JEEE Filipinas Philippines 735 27.3 0.6 - -
FipE india India 89.9 100.8 0.6 - -
ENJE Indonésia Indonesia 96.5 450 0.5 - -
HA Japéo Japan 2441 153.7 35 - -
AP R Malasia Malaysia 140.3 60.6 2.8 - -
HEE Republica da Coreia Republic of Korea 396.5 480.2 215 - -
H Singapura Singapore 93.8 20.0 0.3 - -
ZEE Tailandia Thailand 158.1 115.9 1.1 - -
[oaE] Vietname Viet Nam 15.0 21 o* - -
g Brasil Brazil 15 0.9 o* - -
mEx Canada Canada 42 3.7 0.1 - -
* EUA USA 23.0 15.2 0.3 - -
18 =7] Alemanha Germany 21 1.6 0.1 - -
PEHET Espanha Spain 16 1.2 o* - -
HREREHT Federag&o Russa Russian Federation 5.1 1.8 o* - -
SEH Franga France 34 9.3 o* - -
T Holanda Netherlands 1.2 0.4 o* - -
=il Italia Italy 1.7 1.6 0.1 - -
HET Portugal Portugal 43 41 o* - -
R Reino Unido United Kingdom 8.8 48 0.1 - -
- Suica Switzerland 0.8 0.1 o* - -
BN Australia Australia 8.7 73 0.1 - -
T Nova Zelandia New Zealand 24 18 o* - -
HIE Africa do Sul South Africa 0.2 0.1 o* - -
oAt Outros Others 224 205 1.2 - -
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97 HIEFEGFTEH - B RIRAL
NUMERO DE ESTABELECIMENTOS HOTELEIROS, DE QUARTOS DE HOSPEDES E DE LUGARES-CAMA
NUMBER OF HOTEL ESTABLISHMENTS, GUEST ROOMS AND BEDPLACES

#H N° No.
Ei=tis
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator
BB Estabelecimentos Operating 100 111 119 118 123
(BFFR) em actividade establishments
(fim de periodo) [year-end)
JHEIE Hotéis Hotels 67 78 80 81 91
HEK Hotéis de 5 estrelas 5-Star 28 33 33 34 35
p==Eeg Hotéis de 4 estrelas 4-Star 14 17 15 16 18
=R Hotéis de 3 estrelas 3-Star 12 16 16 16 16
TR Hotéis de 2 estrelas 2-Star 13 12 16 15 22
LR LTS Alojamentos de baixo Economical . . . . 32
AT custo accommodation
establishments
INE Pensdes Guesthouses 33 33 39 37
ZE Quartos de héspedes Guest rooms 26 069 36 682 35132 38737 37 698
JEIE Hotéis Hotels 25436 36 037 34 094 37 681 36 912
HEK Hotéis de 5 estrelas 5-Star 16 626 22 348 21684 24 521 22 576
p=Eeg Hotéis de 4 estrelas 4-Star 5562 7723 6174 6735 7549
=R Hotéis de 3 estrelas 3-Star 2410 5186 4997 5225 5226
TR Hotéis de 2 estrelas 2-Star 838 780 1239 1200 1561
AL TS Alojamentos de baixo Economical . . . . 786
AT custo accommodation
establishments
INEE Pensdes Guesthouses 633 645 1038 1056
RAfir Lugares-cama Bedplaces 66 577 97 165 92 512 103 954 100 352
JHEIE Hotéis Hotels 65 324 95892 90479 101 831 98 897
HEK Hotéis de 5 estrelas 5-Star 44 876 60 755 59 027 68 104 61842
p==Eeg Hotéis de 4 estrelas 4-Star 13618 20076 16 117 17711 20 217
=R Hotéis de 3 estrelas 3-Star 5109 13401 12735 13513 13515
TR Hotéis de 2 estrelas 2-Star 1721 1660 2600 2503 3323
LR LTS Alojamentos de baixo Economical . . . . 1455
A custo accommodation
establishments
INE Pensdes Guesthouses 1253 1273 2033 2123

FET ¢ ARIER20224F1 F ARV 81202157 A R RSB ATER L) - T RPR ZBRAE I AR R AL 55 b — B SO -

Nota 1 : Nos termos da Lei n.° 8/2021 (Lei da actividade dos estabelecimentos da indUstria hoteleira), que entrou em vigor em Janeiro de 2022, as pensdes de 2 e 3
estrelas s&o classificadas, respectivamente, como alojamentos de baixo custo e hotéis de 2 estrelas.

Note I: In accordance with Law no. 8/2021 “Operation of Hotel Establishments” that came into effect in January 2022, two-star and three-star

guesthouses are classified as “economical accommodation establishments” and “two-star hotels” respectively.

2 EREEm A PRI EEREHEEES A (AR REE - HNESBR N B R EEA PSR -

Nota 2: Os dados deste quadro abrangem os dos estabelecimentos hoteleiros que prestaram servigos de alojamento ao publico, mas no incluem os dos
estabelecimentos que suspenderam a actividade, nem os dos estabelecimentos designados para observagdo médica e autogestdo de salde.

Note 2: Data include hotel establishments that offered accommodation services to the public, but exclude those that suspended business as
well as those designated for medical observation and self-health monitoring.
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98 EIEEGE YA ER
TAXA DE OCUPAGAO MEDIA DOS QUARTOS DE HOSPEDES DOS ESTABELECIMENTOS HOTELEIROS
AVERAGE OCCUPANCY RATE OF GUEST ROOMS OF HOTEL ESTABLISHMENTS
%

S5
Classificagéo dos estabelecimentos 2012 2017 2020 2021 2022
Classification of establishments

Ly Total Total 83.6 87.2 28.6 50.1 38.4

SELE Hotéis Hotels 84.2 87.7 28.4 50.4 38.2

A4 Hotéis de 5 5-Star 83.9 87.8 251 477 342
estrelas

U P=%A3 Hotéis de 4 4-Star 86.0 89.4 33.0 55.6 434
estrelas

=0t Hotéis de 3 3-Star 85.2 86.2 373 56.7 45.6
estrelas

ZREH Hotéis de 2 2-Star 75.6 75.1 30.2 430 48.8
estrelas

LRI 75 Alojamentos de Economical . . . . 442

21 baixo custo accommodation

establishments

/

INEE Penstes Guesthouses 61.4 59.5 34.6 39.3

FE1 ¢ MRER20224F1 H AR RN EE82021 5% A . CRIESEIGFIERE) » —RBRREEHNE 53 IFE AL E ST R — B P0BE -
Nota 1 : Nos termos da Lei n.° 8/2021 (Lei da actividade dos estabelecimentos da industria hoteleira), que entrou em vigor em Janeiro de 2022, as pensées de 2 e 3
estrelas s&o classificadas, respectivamente, como alojamentos de baixo custo e hotéis de 2 estrelas.
Note 1: In accordance with Law no. 8/2021 "Operation of Hotel Establishments” that came into effect in January 2022, two-star and three-star
guesthouses are classified as “economical accommodation establishments” and “two-star hotels” respectively.
FE2 ¢ BRERE A R A EIE RO RS RS - (NI E - NSRS R B IR E AL AR -
Nota 2: Os dados deste quadro abrangem os dos estabelecimentos hoteleiros que prestaram servigos de alojamento ao publico, mas néo incluem os dos
estabelecimentos que suspenderam a actividade, nem os dos estabelecimentos designados para observagéo médica e autogestéo de saude.
Note 2: Data include hotel establishments that offered accommodation services to the public, but exclude those that suspended business as
well as those designated for medical observation and self-health monitoring
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99 HIEREGHT{ER
HOSPEDES DOS ESTABELECIMENTOS HOTELEIROS
GUESTS IN HOTEL ESTABLISHMENTS

14
FAL_000
J5RJE I K35 P
Local de residéncia e classificagéo dos estabelecimentos 2012 2017 2020 2021 2022
Place of residence and classification of establishments
B Total Total 9541.4 13155.2 3874.2 6624.6 51147
SHRE Hotéis Hotels 93748 12977.7 3783.0 6489.5 5005.1
HE4 Hotéis de 5 estrelas 5-Star 52735 7064.9 1860.4 33223 2411.8
VO 24k Hotéis de 4 estrelas 4-Star 26439 36304 997.6 1597.2 1361.8
=0t Hotéis de 3 estrelas 3-Star 1041.3 19819 835.2 1399.4 978.2
B Hotéis de 2 estrelas 2-Star 416.0 300.5 89.8 170.6 2534
LomEAIf:75  Alojamentos de baixo Economical 109.6
2 custo accommodation
establishments
N Penstes Guesthouses 166.6 177.5 91.2 1351
==iC S pi Interior da China Mainland China 5372.7 8636.8 27598 5379.7 3865.6
HE Hotéis Hotels 52354 8486.3 2688.1 5286.3 3808.0
TR Hotéis de 5 estrelas 5-Star 2520.2 42534 12753 27124 18283
U P=%A3 Hotéis de 4 estrelas 4-Star 1658.3 2558.0 750.1 1269.3 1004.8
=2 Hotéis de 3 estrelas 3-Star 7171 14484 600.9 11917 804.4
ZE®% Hotéis de 2 estrelas 2-Star 339.8 226.5 61.9 113.0 170.4
A7 Alojamentos de baixo Economical 57.6
B custo accommodation
establishments
NE Penstes Guesthouses 137.3 150.5 718 93.3
=K RAEHK Hong Kong SAR 1701.9 1609.1 2754 237.6 227.3
SHRE Hotéis Hotels 1687.2 1599.6 271.6 2329 2229
FE Hotéis de 5 estrelas 5-Star 1126.4 967.1 132.8 102.2 97.2
PO R 4R Hotéis de 4 estrelas 4-Star 4442 381.6 67.0 73.3 75.2
=0t Hotéis de 3 estrelas 3-Star 88.9 232.9 63.7 459 34.8
g =544 Hotéis de 2 estrelas 2-Star 217 18.0 8.1 1.5 15.8
LomEmIf:75  Alojamentos de baixo Economical 43
2 custo accommodation
establishments
N Penstes Guesthouses 147 9.5 39 47
JEFY Macau Macao 656.1 765.7 629.5 893.1 908.6
HE Hotéis Hotels 649.6 761.7 616.7 860.9 865.9
HE4 Hotéis de 5 estrelas 5-Star 468.4 577.6 3351 455.9 433.3
U 4 Hotéis de 4 estrelas 4-Star 110.6 96.5 127.7 222.2 247.0
=2 Hotéis de 3 estrelas 3-Star 61.1 81.2 1415 140.1 121.8
Iy ==1 14 Hotéis de 2 estrelas 2-Star 94 6.4 124 428 63.8
sgmAl7s  Alojamentos de baixo Economical 42.6
i custo accommodation
establishments
NE Pensdes Guesthouses 6.6 40 12.8 321
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9.9 HIEXBAEE

HOSPEDES DOS ESTABELECIMENTOS HOTELEIROS

GUESTS IN HOTEL ESTABLISHMENTS

2/4
T AZ 000
Ji JE 3t e 355 o3 HH
Local de residéncia e classificagéo dos estabelecimentos 2012 2017 2020 2021 2022
Place of residence and classification of establishments
B & Regido de Taiwan Taiwan region 362.8 493.4 458 35.8 38.9
SHRE Hotéis Hotels 361.2 490.2 454 354 384
HE4 Hotéis de 5 estrelas 5-Star 267.3 255.6 25.8 19.5 213
VU 4 Hotéis de 4 estrelas 4-Star 66.4 149.3 9.7 9.2 10.0
=0t Hotéis de 3 estrelas 3-Star 24.8 746 85 6.2 6.0
g =544 Hotéis de 2 estrelas 2-Star 2.7 10.6 15 0.6 11
omAl{E7E  Alojamentos de baixo Economical 04
2 custo accommodation
establishments
INEE Pensdes Guesthouses 16 3.2 0.3 0.3
FpE india India 106.0 126.1 37 1.2 1.0
S Hotéis Hotels 105.9 125.8 37 1.1 0.9
TR Hoteis de 5 estrelas 5-Star 759 99.1 19 03 02
PUE4, Hotéis de 4 estrelas 4-Star 182 196 13 06 04
ZE% Hotéis de 3 estrelas 3-Star 10.0 58 0.4 0.2 0.2
ZE4 Hoteis de 2 estrelas 2-Star 18 13 02 g 0.1
omAl{Ess  Alojamentos de baixo Economical 01
B custo accommodation
establishments
INE Pensdes Guesthouses 01 03 g 0.1
EEN Japdo Japan 2435 190.3 15.2 05 1.7
SHE Hotéis Hotels 2429 189.3 151 0.5 16
R Hotéis de 5 estrelas 5-Star 151.2 1234 8.7 03 1.1
U4 Hotgis de 4 estrelas 4-Star 59.5 “nr 41 02 04
=Rk Hotéis de 3 estrelas 3-Star 30.0 207 1.7 o* 02
TR Hoteis de 2 estrelas 2-Star 2.1 34 05 g o
sy Alojamentos de baixo Economical o
2 custo accommodation
establishments
NE Pensoes Guesthouses 06 1.0 01 o
A PGEE Malasia Malaysia 117.6 11.6 8.3 2.7 29
S Hotéis Hotels 116.7 110.1 8.1 26 27
R Hotgis de 5 estrelas 5-Star 491 54.5 41 1.3 13
YR, Hotéis de 4 estrelas 4-Star 416 34.8 23 08 08
=R Hoteis de 3 estrelas 3-Star 221 13.9 13 05 05
—R Hotéis de 2 estrelas 2-Star 4.0 6.9 05 0.1 0.1
&omAl{EsE  Alojamentos de baixo Economical 0.3
i custo accommodation
establishments
INE Pensdes Guesthouses 09 1.6 01 01
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99 HIEREGHT{ER
HOSPEDES DOS ESTABELECIMENTOS HOTELEIROS
GUESTS IN HOTEL ESTABLISHMENTS

3/4
T AZ '000
Ji FE 3t B 355 53 5
Local de residéncia e classificagdo dos estabelecimentos 2012 2017 2020 2021 2022
Place of residence and classification of establishments

B Reptiblica da Coreia Republic of Korea 186.2 501.2 46.0 1.0 1.9
SHJE Hotéis Hotels 186.0 499.2 458 1.0 19
FE% Hotéis de 5 estrelas 5-Star 1113 320.2 284 0.6 1.1
U 4R Hotéis de 4 estrelas 4-Star 57.9 1447 1.9 0.3 0.4
=R Hotéis de 3 estrelas 3-Star 15.9 27.0 4.5 0.1 0.4
TR Hoteis de 2 estrelas 2-Star 09 73 1.0 o g
omAl{E7E  Alojamentos de baixo Economical o*
AT custo accommodation

establishments
N Pensdes Guesthouses 0.2 20 0.2 -

W Singapura Singapore 99.6 792 49 1.0 1.1
ST Hotéis Hotels 99.3 79.0 49 1.0 1.1
TLR Hotéis de 5 estrelas 5-Star 58.3 473 29 0.5 0.6
PR 4R Hotéis de 4 estrelas 4-Star 30.5 215 12 0.4 0.4
=R Hotéis de 3 estrelas 3-Star 9.0 8.9 0.7 0.1 0.2
— R Hotéis de 2 estrelas 2-Star 1.5 1.3 0.1 o i
A7 Alojamentos de baixo Economical -
B custo accommodation

establishments
NE Pensdes Guesthouses 03 03 o -

#H Tailandia Thailand 111.0 69.5 5.2 0.7 0.7
SHJE Hotéis Hotels 110.0 68.3 51 0.6 0.7
HEG Hotéis de 5 estrelas 5-Star 594 35.0 29 0.3 0.4
U4 Hoteis de 4 estrelas 4-Star 37 19.1 1.0 0.1 02
=RE% Hotéis de 3 estrelas 3-Star 144 8.7 0.8 0.2 0.1
—R Hoteis de 2 estrelas 2-Star 45 55 05 o i
ey Alojamentos de baixo Economical o
2 custo accommodation

establishments
NE Penstes Guesthouses 1.0 1.3 0.1 o

% EUA USA 66.9 712 7.2 19 29
S Hoteis Hotels 66.7 709 72 19 29
FEL Hoteis de 5 estrelas 5-Star 443 49.9 48 1.6 22
U4 Hoteis de 4 estrelas 4-Star 16.1 14.9 14 02 05
=B Hotéis de 3 estrelas 3-Star 5.2 49 038 0.1 0.3
— R4 Hoteis de 2 estrelas 2-Star 1.0 1.1 02 o i
sl (yf5  Alojamentos de baixo Economical o*
2 custo accommodation

establishments
INE Pensdes Guesthouses 03 03 0* -
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99 HIEREGHT{ER
HOSPEDES DOS ESTABELECIMENTOS HOTELEIROS
GUESTS IN HOTEL ESTABLISHMENTS

444
T AZ 000
Ji JE 3t B2 355 53 5
Local de residéncia e classificagéo dos estabelecimentos 2012 2017 2020 2021 2022
Place of residence and classification of establishments

W Reino Unido United Kingdom 215 262 22 07 09
SHRE Hotéis Hotels 213 261 2.1 07 09
TLE% Hotéis de 5 estrelas 5-Star 137 18.2 12 0.3 0.6
U4 Hoteis de 4 estrelas 4-Star 56 6.1 03 0.1 02
=B Hotéis de 3 estrelas 3-Star 17 15 0.6 0.3 0.1
—R Hoteis de 2 estrelas 2-Star 03 04 o* o i
sy Alojamentos de baixo Economical . . . . o*
2 custo accommodation

establishments
INE Pensdes Guesthouses 0.2 0.2 0* -

S Australia Australia 50.3 430 43 12 18
s Hotéis Hotels 50.1 42.9 42 11 1.8
TR Hotéis de 5 estrelas 5-Star 339 297 29 0.6 1.0
U 4% Hotéis de 4 estrelas 4-Star 1.1 8.9 0.7 0.2 0.6
=E2% Hotéis de 3 estrelas 3-Star 44 39 0.5 0.4 0.2
—E% Hoteis de 2 estrelas 2-Star 06 04 01 g g
&omAl{EsE  Alojamentos de baixo Economical
ol custo accommodation

establishments
INE Pensdes Guesthouses 02 0.1 o* o

i Outros Others 4451 4318 66.7 67.7 59.6
S Hotéis Hotels 442.6 428.4 64.9 63.3 55.4
FEL Hotgis de 5 estrelas 5-Star 2943 234.0 338 267 23.1
UL Hotéis de 4 estrelas 4-Star 922 133.7 19.0 206 209
ZE% Hotsis de 3 estrelas 3-Star 366 494 9.2 136 9.3
—R% Hotéis de 2 estrelas 2-Star 19.6 114 2.9 24 20
ey Alojamentos de baixo Economical . . . . 42
2 custo accommodation

establishments

N Pensdes Guesthouses 25 34 1.8 44

FE1 ¢ MRER20224F1 H ARV EE812021 5% A . CRIESEIGFERE) - —BRREEHNE 7 HIFE AL E ST R — BP0R -

Nota 1 : Nos termos da Lei n.° 8/2021 (Lei da actividade dos estabelecimentos da industria hoteleira), que entrou em vigor em Janeiro de 2022, as pensdes de 2 e 3 estrelas séo
classificadas, respectivamente, como alojamentos de baixo custo e hotéis de 2 estrelas.

Note I: In accordance with Law no. 8/2021 "Operation of Hotel Establishments” that came into effect in January 2022, two-star and three-star guesthouses
are classified as “economical accommodation establishments” and “two-star hotels” respectively.

FE2 ¢ BRERER A R EE RS RS SEGRT  (AN AR - B RS R B R E AT AR -

Nota 2: Os dados deste quadro abrangem os dos estabelecimentos hoteleiros que prestaram servigos de alojamento ao publico, mas n&o incluem os dos estabelecimentos que
suspenderam a actividade, nem os dos estabelecimentos designados para observagdo médica e autogestao de salde.

Note 2: Data include hotel establishments that offered accommodation services to the public, but exclude those that suspended business as well as those
designated for medical observation and self-health monitoring
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9.10 5 e
PRINCIPAIS INDICADORES DOS HOTEIS E SIMILARES
PRINCIPAL INDICATORS OF HOTELS AND SIMILAR ESTABLISHMENTS

TEF7T '000 MOP

izt
Indicadores 2011 2016 2019" 2020" 2021
Indicator
AT () Estabelecimentos Establishments 95 109 122 127 131
(N-) (No.|
TERE T.(4)  Pessoal ao servigo Persons engaged 33120 49616 51855 42 987 40 141
(N-°) (No.|
2HEEE (%)  Trabalhadores atempo  Full-time employees 33088 49579 51835 42 964 40120
completo (N.%) (No.)
A Receitas Receipts 18 863 688 28 427 276 38271253 13035 871 19319 167
ZEH4E Alojamento em Room sales 8527 120 12882 529 2 17 681002 4005 506 6144 910
quartos
i Despesas Expenditure 15431 380 26 638 383 33749 554 22 376 517 22763672
BT%H Despesas com Compensation 5725 256 11934 784 14918 302 11611 346 10712 430
pessoal of employees
4R Despesas de Operating 7298 465 11771933 15 055 487 9406 567 10 164 133
exploragéo expenses
SR Compras de Purchase of 2407 659 2931666 3775765 1358 604 1887110
4% H mercadorias e goods &
comissdes pagas commission paid
EFE(L Variagdo de Change in 200 954 415181 22 604 -69 351 -13023
existéncias inventories
BB 4E%E Valor acrescentado Gross value added 9358 519 14 138 858 19 462 605 2201349 7 254 900
bruto
[EEEA Formagéo bruta de Gross fixed capital 16 588 115 36 602 332 6820019 10110 180 9316 600
Rk 4asE capital fixo formation
ZF Excedente bruto Gross surplus 3633 262 2204074 4544 303 -9409 997 -3457 529
FIRIEEZR (%) Proporgéo do Gross surplus ratio 19.3 7.8 11.9 -72.2 -17.9
excedente bruto (%) (%)
F R BT Y Proporgéo do Gross surplus- 235 8.3 13.5 -42.1 -15.2
EER (%) excedente bruto pelas  expenditure ratio
despesas (%) (%)
FEET Valor acrescentado Average value 283 285 375 51 181
SESgBEIE médio por pessoal added per person
ao servico engaged
a NEFEAEZUA -
Os dados n&o incluem as receitas das pensdes.
Data exclude receipts of guesthouses
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911 BT T EEAE

PRINCIPAIS INDICADORES DAS AGENCIAS DE VIAGENS

PRINCIPAL INDICATORS OF TRAVEL AGENCIES

TEF7C '000 MOP

izt
Indicadores 2011 2016 2019 2020 " 2021
Indicator
FRITHE () Agéncias de viagens Travel agencies 186 209 218 200 184
(N-%) (No.J
BB T.(4) Pessoal ao servigo Persons engaged 3379 4250 4674 3759 2774
(N.°) (No.)
LI fEE (4) Trabalhadoresatempo  Full-time employees 3296 4171 4613 3688 2726
completo (N.%) (No.|
A Receitas Receipts 5537071 6624 910 8281764 2003 278 2017618
el TE Excursdes Package tours 1377 544 2066 355 2 166 869 326 056 206 395
SRR Servigos de reservas Room reservation 1371257 1279019 2590 666 573 586 682 155
de quartos services
22y EE Bilhetes de transporte Passenger transport 1884 274 1650 188 1501529 329192 399 000
de passageiros ticketing
Sodas] Despesas Expenditure 5362 925 6351736 7782160 2171219 2136 200
BTYH Despesas com Compensation 445 457 720 058 857 708 551784 422 602
pessoal of employees
g g Despesas de Operating 454 814 855908 895 389 425711 422 151
exploragéo expenses
s~ IR Compras de Purchase of goods 4 462 654 4775771 6029 062 1193724 1291447
K4 bens/servigos & services and
€ comissdes commission
EFEL Variagéo de Change in -810 -1063 6978 -17 853 -641
existéncias inventories
{E 42 4E Valor acrescentado Gross value added 618793 992 169 1364 290 365990 303379
bruto
TEER Formagéo bruta de Gross fixed capital 199923 141768 187 856 23768 41 354
TRk 4B%E capital fixo formation
EiFl Excedente bruto Gross surplus 173 336 272111 506 582 -185 794 -119 223
ZFEEZR (%) Proporgao do Gross surplus ratio 3.1 41 6.1 9.3 5.9
excedente bruto (%) (%)
By RIS Proporgéo do Gross surplus- 3.2 43 6.5 8.6 5.6
FEZR (%) excedente bruto pelas  expenditure ratio
despesas (%) (%)
FEBET Valor acrescentado Average value 183 233 292 97 109
S IME meédio por pessoal added per person
ao servigo engaged

BE o HH20164EG 4R » R RRATHET EISFT - ot RIS B G O R —(E BALET R -
Nota: A partir de 2016 o estabelecimento principal da agéncia de viagens, as suas sucursais, 0s seus balcdes de atendimento, etc. foram reunidos numa unidade

estatistica.

Note: As from 2016, the main establishment, branches and service counters of a travel agency are combined and counted as one single statistical unit
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912 ERERIETFHEE
PRINCIPAIS INDICADORES DOS RESTAURANTES E SIMILARES
PRINCIPAL INDICATORS OF RESTAURANTS AND SIMILAR ESTABLISHMENTS

TEF7T '000 MOP

bzt
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator
AT (F5) Estabelecimentos Establishments 1714 2265 2419 2512 2529
(N-°) (No.|
EREE T.(4)  Pessoal ao servigo Persons engaged 21213 32551 34031 32827 32186
(N9) (No)
2MEfEE (%)  Trabalhadoresatempo Full-time employees 19 594 30949 33059 31704 31161
completo (N.%) (No.)
WA Receitas Receipts 6088 087 10632 810 12239 836 8711926 9657 708
S Despesas Expenditure 5705649 10 484 146 11881694 9639 985 10 504 089
BTH%H Despesas com Compensation 1923028 3753941 4297 604 3720412 3880929
pessoal of employees
R E Despesas de Operating 1428 669 2895430 3293974 2756 359 3056 332
exploragéo expenses
fEE Compras de Purchase of 2353952 3834775 4290 115 3163214 3566 829
mercadorias goods
EFE(L Variagdo de Change in 54175 25719 58 479 -10 504 885
existéncias inventories
BB 4E%E Valor acrescentado Gross value added 2 359 641 3928 324 4714225 2781850 3035433
bruto
EEA Formagéo bruta de Gross fixed capital 298 099 346 127 340 583 220922 258 676
Rk 4asE capital fixo formation
F | Excedente bruto Gross surplus 436613 174 382 416 621 -938 563 - 845 496
BIFIEEZR (%) Proporgéo do Gross surplus ratio 7.2 1.6 34 -10.8 -8.8
excedente bruto (%) (%)
By Fl B Proporgéo do Gross surplus- 77 1.7 35 9.7 8.0
EEZR (%) excedente bruto pelas  expenditure ratio
despesas (%) (%)
FEET Valor acrescentado Average value 111 121 139 85 94
SR IE médio por pessoal added per person
ao servico engaged
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9.13 JRIEVIEIEE
INDICE DE PRECOS TURISTICOS
TOURIST PRICE INDEX
10/2009 - 09/2010=100

7o i S RS R RESL
Secgdes de bens e servigos Ponderagdes 2012 2017 2020 2021 2022
Section of goods and services Weight
) 100.00 124.31 131.87 122.88 117.09 116.65
indice
Index
B SRR 12.78 120.07 151.25 160.12 160.47 168.67

Produtos alimentares, bebidas
alcodlicas e tabaco

Food, alcoholic beverages and
tobacco

KIEH 15.81 116.60 123.67 97.90 97.22 98.22
Vestuério e calgado
Clothing and footwear

EXEL 23.06 142.14 130.29 95.65 67.64 57.14
Alojamento

Accommodation

BEH 17.47 127.39 161.57 164.72 172.33 171.20
Restauragao

Restaurant services

AZ 8 e TV 8.11 110.00 98.63 105.27 97.90 99.42
Transportes e comunicagdes
Transport and communications

22 K| A S 6.33 107.11 115.77 118.69 118.97 123.39
Medicamentos e bens de uso

pessoal

Medicine and personal goods

PR K A b R B 2.07 115.97 138.06 138.31 139.94 172.54
Divertimento e actividades

culturais

Entertainment and

cultural activities

FETR S 14.38 121.06 115.06 119.63 119.30 118.56
Bens diversos
Miscellaneous goods
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914 GRS EEEE
PRINCIPAIS INDICADORES DAS REUNIOES, CONFERENCIAS, EXPOSIGOES E DOS EVENTOS DE INCENTIVO
PRINCIPAL INDICATORS OF MICE EVENTS

#H N° No
FEfE
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator
JEENRE N.° de eventos No. of events 1015 1381 381 449 477
g Reunites e Meetings & 956 1285 345 386 402
conferéncias conferences
Horr: Das quais: Of which:
PO/ NEFE DA | com duragdo 4 hours or more 747 868 163 207 203
igual ou superior
a4 horas
=4 Exposicoes Exhibitions 59 51 34 55 64
AEEE) Eventos de incentivo Incentives ~ 45 2 8 1
HEE ABET N.° de participantes No, of participants 1612.6 1901.7 914.5 1401.3 1421.3
(FAK) e visitantes ('000) and attendees
('000)
iy & Participantes em Meeting 122.8 2458 391 426 435
reunides e participants
conferéncias
Horr Das quais: Of which:
PU/NISER DL | com duragéo 4 hours or more 109.2 207.2 24.7 215 234
igual ou superior
a4 horas
B ASE T Visitantes de Exhibition 1489.8 1608.1 874.8 1356.2 1375.6
exposigdes attendees
AEE G e Participantes em Incentive ~ 478 0.6 25 2.2
eventos de incentivo participants
SIS ErEe/ R Duragao média Average duration 1.9 1.7 1.2 1.3 1.2
(B) (dia) (day)
Sy Durag&o média Average duration 1.8 1.6 1.0 1.0 0.9
de reunides e of meetings &
conferéncias conferences
Ha Das quais: Of which
PU/NEFE DL F com duragéo 4 hours or more 2.2 21 1.6 14 1.3
igual ou superior
a4 horas
SEHEEER Duragéo média de Average duration 34 34 34 3.1 3.1
exposicdes of exhibitions
SEEg R G, Duragéo média Average duration ~ 3.1 1.5 2.9 1.6
BRI THE [ de eventos de of incentives
incentivo
o FHTE & Area utilizada Floor area used ~ 1851.8 439.3 592.3 634.1
(FEIHK) (1000 m?) (000 m?
i Reunides e Meetings & ~ 1208.5 200.4 229.5 243.2
conferéncias conferences
Horr: Das quais: Of which:
PU/NIE DL | com duragéo 4 hours or more ~ 1083.6 126.0 151.4 131.1
igual ou superior
a4 horas
=4 Exposicoes Exhibitions ~ 301.6 236.8 334.1 376.7
ARG ) Eventos de incentivo Incentives ~ 3417 2.1 28.6 14.2
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BRERR

@R ERGAE - MPERE - IRBSSEREN AN &R KRR -

At AR B

MR E (FHD
B E (T

ATTEIRF KB E (FH)

Explicagdo de termos

Empresa

Estabelecimento

Pessoal ao servigo

Trabalhadores remunerados

Receitas

Despesas

Despesas de exploragéo

Anuario Estatistico 2022

NOTAS EXPLICATIVAS

E uma Unica unidade juridica, dotada de autonomia de organizagao e de decisdo na
afectagdo dos recursos as suas actividades de produg&o, exercendo actividades
econdmicas, num ou em vérios locais.

Unidade economica que exerce exclusiva ou principalmente um Unico tipo de actividade
econdmica, num sé local.

Todos os individuos que trabalham para o estabelecimento no ultimo dia Util do ano de
referéncia, incluindo os trabalhadores remunerados a tempo completo (trabalhadores a
tempo completo) e os ndo remunerados. Excluem-se os individuos ausentes nesse dia
e por tempo indeterminado.

Individuos que s&o contratados pelo estabelecimento ou pela empresa e recebem
remuneragao regular. Excluem-se os promotores e colaboradores de jogos.

Referem-se as receitas operacionais relacionadas com a prestagao de servigos, antes
de qualquer dedugdo de custos. As receitas s@o provenientes: do jogo (incluindo as
apostas de clientes e as gorjetas); do cdmbio de moedas; dos servigos de restauragéo;
dos espectaculos culturais e de entretenimento; dos servigos de administrag&o predial;
dos servigos de limpeza; dos servigos de seguranga; do arrendamento de instalagoes;
dos servigos de publicidade; dos servigos de organizagéo de convengdes e exposicoes;
das comissdes, etc. Excluem-se as receitas ndo operacionais, tais como 0s juros
recebidos e as indemnizagdes de seguros.

S0 as despesas com pessoal, as despesas de exploragdo, as compras de
bens/servigos para revenda, as comissdes pagas e as ofertas a clientes. Excluem-se
as despesas ndo operacionais, tais como 0s juros e a depreciagéo.

Incluem as despesas de: bens de consumo; &gua; combustiveis; electricidade;
manutencdo/reparagéo; rendas de instalagdes; aluguer de maquinaria/equipamento;
aluguer de veiculos (incluindo o aluguer de veiculos com motorista); seguros excepto
os dos trabalhadores; encargos bancarios; servigo postal/correio  répido;
telecomunicagdes; prospecgao de mercado/publicidade e marketing; viagem por motivo
de trabalho; computadores/informatica; uniformes; bens/servicos proporcionados
gratuitamente a clientes (incluindo o alojamento em quartos de hotéis, as
comidas/bebidas, os bilhetes de autocarro/barco/avido e helicoptero, bem como os
outros bens/servigos); servigos profissionais/de consultadoria; servigos de gest&o;

190 Yearbook of Statistics 2022



Valor acrescentado bruto

Formagao bruta de capital fixo :

Excedente bruto

Proporgéo do excedente bruto :

Proporgéo do excedente bruto :
pelas despesas

Valor acrescentado médio :
por trabalhador a tempo
completo ou por pessoal ao
servico

Fontes de informagéo

servicos contratados a terceiros (incluindo os servicos de: seguranga; limpeza e
desinfecg&o), entre outras.

Receitas mais variagéo de existéncias, menos compras de bens/servigos para revenda
e comissdes pagas, menos despesas de exploragéo.

Aquisigao de todos os bens de capital fixo, menos a venda de bens de capital fixo, no
ano de referéncia. Os bens de capital fixo abrangem edificios, maquinaria, veiculos e
outro equipamento, soffware informatico e outros bens duradouros cuja vida produtiva
é igual ou superior a um ano. Também abrangem as grandes obras de reparagéo,
alteragé@o e ampliagao executadas nos bens existentes.

Receitas mais variagéo de existéncias, menos despesas.

Excedente bruto dividido pelas receitas e multiplicado por 100%. Quanto maior a
proporgao, maior € a capacidade da/do empresalestabelecimento de transformar as
receitas em excedente bruto.

Excedente bruto dividido pelas despesas e multiplicado por 100%. Quanto maior a
proporc¢ao, maior € o custo-efectividade da/do empresa/estabelecimento.

Valor acrescentado bruto dividido pelo nimero de trabalhadores a tempo completo ou
pessoal ao servigo. O indicador reflecte o contributo econémico do sector, trazido por
cada trabalhador.

Direcgéo de Inspecgao e Coordenagéo de Jogos, Inquérito ao Sector do Jogo, Inquérito ao Sector dos Servigos e Inquérito
as Necessidades de Mao-de-Obra e &s Remuneragdes.

Outras publicagdes relacionadas

Inquérito ao Sector do Jogo (anual)

Inquérito ao Sector dos Servigos (anual)
Inquérito as Necessidades de Mao-de-Obra e as Remuneragdes (frimestral)

EXPLANATORY NOTES

Glossary:

Enterprise . Alegal entity that has decision-making autonomy of its principal function and
resource usage, and engages in economic activities in one or more locations.

Establishment . An economic unit which engages in one or predominantly one kind of
economic activity at a single location

Persons engaged o Allindividuals who work for the establisnment as at the last working day of the

reference year, including full-time employees and unpaid workers; those who
are absent for an indefinite period are excluded.

Anuario Estatistico 2022
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Employees

Receipts

Expenditure

Operating expenses

Gross value added

Gross fixed

formation

Gross surplus

Gross surplus ratio

Gross surplus-
expenditure ratio

Average value added per :

full-time employee/
person engaged

Anuario Estatistico 2022

capital :

Individuals who are employed by an establishment or enterprise and receive
regular pay for work rendered, excluding junket promoters and junket
associates.

Operating receipts from providing services (before any deduction of costs),
which include gaming receipts (such as receipts from bets placed by customers
and gratuities); receipts from currency exchange, provision of food and
beverages, cultural and entertainment performances, Property Management
Services, Cleaning Services, Security Services, Rental of Property, Advertising,
and Conference & Exhibition Organising Services; as well as commissions
received. However, non-operating receipts such as interest received and
insurance claims are excluded.

Include compensation of employees, operating expenses, purchase of
goods/services for resale, commission paid and customer rebate; however,
non-operating expenditure such as interest paid and depreciation are
excluded.

Include expenses on consumables; water charges; fuels; electricity charges;
maintenance & repairs; rents of establishments; rents of machinery and
equipment; rents of vehicles (including rents of chauffeur-driven vehicles);
premiums for non-abour insurance; bank charges; postal and courier,
telecommunication services;, market research & publicity; business travels;
computer and information; uniform; complimentary goods and services
provided to customers (including hotel accommodation; food & beverages;
bus, ferry & air tickets; and other complimentary goods & services); professional
& consulting services; management services; contractual services (including
security, cleaning and pest control services), etc.

Equals receipts plus changes in inventories, minus purchases of goods/services
for resale, commission paid and operating expenses.

Equals the value of total acquisitions of fixed assets, less the proceeds from sales
of fixed assets, within the reference year. Fixed assets include buildings,
machinery; transport and other equipment; computer software; and other
durable goods with a lifespan of one year or more. Also included are major
repairs, alterations and extensions made to the existing assets.

Equals receipts plus changes in inventories, minus expenditure.

Gross surplus divided by receipts and multiplied by 100%. The higher the ratio,
the more effective an enterprise/establishment is at converting receipts into
gross surplus.

Gross surplus divided by expenditure and multiplied by 100%. The higher the
ratio, the more cost-effective an enterprise/establishment is.

Gross value added divided by number of full-time employees/persons

engaged. It is an indicator that measures the sectoral contribution of each
employee to the economy.
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Sources of data

Gaming Inspection and Coordination Bureau, Gaming Sector Survey, Service Sector Survey and Survey on
Manpower Needs and Wages.

Other related publications

Gaming Sector Survey (annual)
Service Sector Survey (annudl)
Survey on Manpower Needs and Wages (quarterly)
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101 R EIER
PRINCIPAIS INDICADORES DO SECTOR DO JOGO
PRINCIPAL INDICATORS OF THE GAMING SECTOR

HERFTIC Milhdes de MOP  Million MOP

=7
Indicadores 2011 2016 2019 2020 " 2021
Indicator
DEEHE () Empresas (N.°) Enterprises (No.) 10 10 9 9 9
RS (£) Trabalhadores a tempo Full-time employees 49101 55794 58 225 56613 54 839
completo (N.°) (No.)
T2 K AH R Receitas do jogo e de Receipts from gaming 270 113 225695 293 380 61280 88 200
ARFSUT A servigos relacionados and related services
Hi o R Das quais: Jogo Of which: Gaming 224 245 292 344 60 323 87 539
WBE - HE Comepras de Purchase of goods, 94 757 49 479 56 427 9429 11141
22 o i <7 mercadorias/comissdes commission paid
pagas e ofertas a and customer rebate
clientes
ST Despesas de Operating 14 203 23940 31932 9951 14 469
exploragéo expenses
BTYH Despesas com pessoal Compensation of 12403 19 860 22532 19711 20100
employees
EFEE(L Variagdo de Change in -25 30 53 -56 63
existéncias inventories
BB 4E%E Valor acrescentado Gross value added 161128 152 306 205073 41845 62 654
bruto
EEEA Formagéo bruta de Gross fixed capital 2241 7429 3012 1882 26433
R AE%E capital fixo formation
ZF Excedente bruto Gross surplus 148726 132 446 182 542 22134 42 554
FIFIEEZ (%) Proporgéo do excedente  Gross surplus ratio 55.1 58.7 62.2 36.1 48.2
bruto (%) (%)
EFI B Proporgéo do excedente  Gross surplus- 1225 142.0 164.6 56.6 93.1
EEZR (%) bruto pelas despesas expenditure ratio
(%) (%)
2R &y Valor acrescentado Average value 3.3 2.7 35 0.7 11
BEAN(E médio por trabalhador added per full-time
a tempo completo employee
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102 MYEHEEE
RESUMO DO SECTOR DO JOGO
SUMMARY DATA ON THE GAMING SECTOR
12

HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem

SEE
Jogo de fortuna ou azar
Games of chance

AR AE] (1) 6 6 6 6 6
Concessionaria (N.°)
Concessionaire (No.)

TR (FE]) 35 40 41 42 30
Casino (N.°)

Casino (No.)

AR (7R) 5485 6419 6080 6198 5605

Mesa de jogos (N.°)

Gaming table (No.)

TR () 16 585 15622 8 854 11758 10775
Maquinas de jogos (N.°)

Slot machines (No.)

MEERA(CREESE) (HEEPTT) 305235 266 607 61047 87 555 42 836
Receita bruta do jogo (excluindo as gorjetas) (Milhdes de MOP)
Gross gaming revenue (gratuities excluded) (Million MOP)

SEEHEEUA (HEREFIT) 304 139 265743 60 441 86 863 42198
Receita bruta do jogo de fortuna ou azar (Milhdes de MOP)
Gross revenue of games of chance (Million MOP)

T 210850 150 673 26 280 28 489 10 149
Bacara VIP
VIP Baccarat

[EEE 66 251 84 283 26 936 48 410 26 003
Bacara
Baccarat

TR 13 244 13 164 3475 4718 3124
Maquinas de jogos

Slot machines

BE 5546 7480 1333 1813 922
Cussec

Cussec

H—Eh 2950 2662 497 727 423
Blackjack
Blackjack

HoAft 5298 7481 1920 2706 1577
Outros
Others

HRMYRBEERA (EERPT) 1096 864 606 692 638
Receita bruta das apostas mituas e lotarias (Milhdes de MOP)
Gross revenue of pari-mutuels and lotteries (Million MOP)
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102 PR EREEER
RESUMO DO SECTOR DO JOGO

SUMMARY DATA ON THE GAMING SECTOR

212

HH
Discriminagéo
ltem

2012

2017

2020

2021 2022

EARMR R SO B (B AP T)

Montante apostado nas apostas mutuas e lotarias (Milhdes de MOP)
Betting amount from pari-mutuels and lotteries (Million MOP)

Corridas de cavalos
Horse racing

E20)

Corridas de galgos
Greyhound racing
Lotarias desportivas
Sports lottery
Lotarias

Lottery

10071

1828

985

7235

23

8917

517

218

8143

39

6039

252

5731

56

6989 6 267

233 193

6687 6018

69 56
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103 HEBCEGGETAMEE A 2 RER
TRABALHADORES A TEMPO COMPLETO DO SECTOR DO JOGO NO FIM DO ANO, POR PROFISSAO
END-YEAR FULL-TIME EMPLOYEES OF THE GAMING SECTOR BY OCCUPATION

Profisséo 2012 2017 2020 2021 2022
Occupation
L 53773 56 634 56 613 54 839 52174
Total
EEiUN=prals 1816 2581 3195 3187 3052

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers

HEANE 262 348 362 331 234
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

Fiffs B B EE AR 2296 2 361 2171 2241 2164
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y& 40 154 43082 43515 42186 41045
Empregados administrativos
Clerks
e 23754 24 453 25164 24 406 23721
“Croupiers”
Croupiers
AR~ BESSESEE K RO B 14058 15796 15800 15210 14 880

Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, operadores de servigos de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, betting service operators, etc.

iS55 & YN = 6888 6 062 5309 4899 3967
Pessoal dos servigos e vendedores
Services and sales workers

MBS AL - MRS R - SRR 6167 5086 4677 4420 3654
PR EREREES

Assistentes de casinos e de maquinas de jogo, guardas de
seguranga, operadores de sistemas de vigilancia, etc.
Casino and Gaming machine attendants,

security guards, surveillance room operators, etc.

R EAR RS 504 381 292 276 261
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

B~ MRl B 5 EIt 734 1062 1087 1047 931
Mecanicos, operadores de maquinas e condutores
Mechanics, machine operators and drivers

JERMT T A 1119 757 682 672 520
Trabalhadores néo qualificados
Unskilled workers
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104 HIBCEGETAVIRR SR 22 i

VAGAS DO SECTOR DO JOGO NO FIM DO ANO, POR PROFISSAO

END-YEAR VACANCIES OF THE GAMING SECTOR BY OCCUPATION

I
Profissao
Occupation

2012

2017

2020

2021 2022

LG
Total

EEE N Psas:
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers

HEANE
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

et B B EEAN S
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

XE
Empregados administrativos
Clerks

et

faI'B
“Croupiers”
Croupiers

TRHA ~ RESEGY - G - ROE RS

Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, operadores de servigos de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, betting service operators, etc.

i :EYSE YN
Pessoal dos servigos e vendedores
Services and sales workers

fEnRIEA - AR B - R R ORE
MR E R ZERE

Assistentes de casinos e de maquinas de jogo, guardas de
seguranca, operadores de sistemas de vigilancia, etc.
Casino and Gaming machine attendants,

security guards, surveillance room operators, etc.

HEEAR LS
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers

£~ tRastRiE B I
Mecénicos, operadores de maquinas e condutores
Mechanics, machine operators and drivers

JERLlT A
Trabalhadores néo qualificados
Unskilled workers

2144

34

64

1755

1209

393

223

155

42

460

32

228

100

26

148

75

15

24

26

58 13

48 7

15 -
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105 fRzskmkie 8+ H P
REMUNERAGOES MEDIAS EM DEZEMBRO DOS TRABALHADORES A TEMPO COMPLETO DO SECTOR DO JOGO
AVERAGE EARNINGS OF FULL-TIME EMPLOYEES OF THE GAMING SECTOR IN DECEMBER

112
P97t MOP
Profisséo 2012 2017 2020 2021 2022
Occupation
s
Total
cap Global Global 18 040 22940 23 440 23700 23 680
AiniE B Emp. Resid. Resid. Emp. 18 080 23150 23 560 23810 23730
SR B Emp. Nao Resid. Non-resid. Emp. 17 370 18 830 20 840 20930 21810
EEE N Psas
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers
HEES Global Global 46 320 52 340 52 390 51330 50 350
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 43 580 50 360 49900 49510 49090
St g & Emp. Ndo Resid.  Non-resid. Emp. 61930 75100 86 070 83510 74700
HEANE
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals
HEES Global Global 35080 43090 41470 39920 41310
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 32690 40120 40930 39 550 41730
St g & Emp. Nao Resid.  Non-resid. Emp. 46 300 65 390 47 290 45180 34010
et B B EEAN S
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals
HaES Global Global 21310 27 880 27 450 27 270 27 350
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 21070 27270 27 400 27 280 27 340
St g & Emp. Ndo Resid.  Non-resid. Emp. 24110 39400 28930 27 020 27770
XE
Empregados administrativos
Clerks
HaRS Global Global 17 960 22290 22170 22 390 22 210
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 18 010 22 360 22 200 22410 22210
St g & Emp. Ndo Resid.  Non-resid. Emp. 14 050 16 990 18910 19900 22180
e
“Croupiers”
Croupiers
Ll Global Global 15990 19 850 19 800 20020 19800
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 15990 19 850 19800 20020 19800
SR~ BEGEES KI5 - BOX A%
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e fiscais
de banca, operadores de servigos de apostas, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, betting service operators, etc.
HEES Global Global 21890 26 850 26 460 26720 26 470
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 21980 26 920 26 510 26 780 26 500
St g & Emp. Nao Resid.  Non-resid. Emp. 13390 16 410 17 550 17 390 17 330
{558 YN
Pessoal dos servigos e vendedores
Services and sales workers
HEES Global Global 11 860 14 850 16 160 17 060 18120
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 12 250 15 680 17 160 17 850 18770
St g & Emp. Nao Resid.  Non-resid. Emp. 10 280 12100 12680 13940 14 060
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105 fRzskRkie 8+ H P
REMUNERAGOES MEDIAS EM DEZEMBRO DOS TRABALHADORES A TEMPO COMPLETO DO SECTOR DO JOGO
AVERAGE EARNINGS OF FULL-TIME EMPLOYEES OF THE GAMING SECTOR IN DECEMBER

22
P97t MOP
Profisséo 2012 2017 2020 2021 2022
Occupation
WS IFIES: - MRRIRTS B - S8 IR ~
PSR B 5%
Assistentes de casinos e de maquinas de jogo, guardas de
seguranga, operadores de sistemas de vigilancia, etc.
Casino and Gaming machine attendants,
security guards, surveillance room operators, etc.
HaES Global Global 12180 15700 16730 17 480 18 480
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 12480 16 040 17 370 18 050 18 960
St g & Emp. Nao Resid.  Non-resid. Emp. 10 840 14160 14 040 14 890 15000
BRERH TIEE
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agricultural and fishery workers
HaES Global Global 9000 9090 10120 10 390 10 020
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 10 800 15010 22420 26 320 25420
St e & Emp. Ndo Resid.  Non-resid. Emp. 7140 6740 8340 8300 8240
R~ tRestRlE B R It
Mecanicos, operadores de maquinas e condutores
Mechanics, machine operators and drivers
HaES Global Global 14 550 19320 20 500 21010 21320
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 14 660 20 280 21130 21220 21560
St e & Emp. Ndo Resid.  Non-resid. Emp. 11 860 12910 16 720 9870 9760
IS TRN
Trabalhadores néo qualificados
Unskilled workers
HaES Global Global 8810 11550 13610 13 570 13900
A== Emp. Resid. Resid. Emp. 8950 12 320 14520 14 220 14610
St g & Emp. Nao Resid.  Non-resid. Emp. 6130 7090 8180 8580 8530

i PN SRR R R
Nota : As remuneragdes médias excluem remuneragdes irregulares.
Note: Average earnings exclude irregular remuneration

Anuario Estatistico 2022 201 Yearbook of Statistics 2022



106 V2 EHREE XI5
PRINCIPAIS INDICADORES DOS SERVICOS DE ADMINISTRAGAO PREDIAL

PRINCIPAL INDICATORS OF PROPERTY MANAGEMENT SERVICES

TPt '000 MOP

i
Indicadores 2011 2016 2019 2020" 2021
Indicator
AT (F4) Estabelecimentos Establishments 184 218 236 236 226
(N.°) (No.)
FRET.(£) Pessoal ao servigo Persons engaged 4803 5447 7482 7732 7792
(N2) (No)
2HEEE (%)  Trabalhadoresatempo  Full-time employees 4729 5362 7416 7656 7705
completo (N.%) (No.
WA Receitas Receipts 808 476 1447 308 1959 861 2010159 1993 581
i Despesas Expenditure 699 689 1200 028 1779811 1823 889 1810774
BT Despesas com Compensation 359617 627 356 929 982 980 366 1009 531
pessoal of employees
OBEH Despesas de Operating 340 058 432915 606 885 604 537 582 045
exploragéo expenses
5 - 4p¥IBE  Compras de bens, Purchase of goods, 14 139758 242944 238 986 219199
Ve R servicos adjudicados outsourcing &
€ comissdes commission
EETfFE(L Variagéo de Change in 91 - 249 - 473 - 259 - 216
existéncias inventories
AN 4B %E Valor acrescentado Gross value added 468 493 874 387 1109 559 1166 378 1192122
bruto
[EEEA Formagéo bruta de Gross fixed capital 4774 20034 24911 11217 38 821
iAp | capital fixo formation
F ] Excedente bruto Gross surplus 108 876 247 031 179 577 186 011 182 591
BIFEEZE (%) Proporgéo do Gross surplus ratio 13.5 171 9.2 9.3 9.2
excedente bruto (%) (%)
B REa o Proporgéo do Gross surplus- 15.6 20.6 10.1 10.2 10.1
EER(%) excedente bruto pelas expenditure ratio
despesas (%) (%)
TFHET Valor acrescentado Average value 98 161 148 151 153
SEEE A IE médio por pessoal added per person
ao servigo engaged
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107 {RZARPZE ERIGHR
PRINCIPAIS INDICADORES DOS SERVIGOS DE SEGURANGA
PRINCIPAL INDICATORS OF SECURITY SERVICES

TPt '000 MOP

Ei=tis
Indicadores 2011 2016 2019 2020" 2021
Indicator
AT (F8) Estabelecimentos Establishments 16 45 60 60 61
(N.°) (No.)
FRET.(£) Pessoal ao servigo Persons engaged 4731 9187 11410 11362 11 805
(N2) (No)
2HEEE (%)  Trabalhadoresatempo  Full-time employees 4728 9137 11378 11349 11790
completo (N.%) (No.|
A Receitas Receipts 672636 1886 217 2462 478 2269 281 2156 611
W Despesas Expenditure 636 080 1707 711 2116 563 2042761 2042578
BT Despesas com Compensation 494 063 1545 646 1923079 1881896 1891261
pessoal of employees
SR Despesas de Operating 141624 71148 103 898 87 454 92720
exploragéo expenses
5 - 4p¥IBE Compras de bens, Purchase of goods, 393 90917 89 585 73411 58 596
Ve R servicos adjudicados outsourcing &
€ comissdes commission
EFEk Variagéo de Change in - 399 -1375 - 59 558 154
existéncias inventories
AN 4B %E Valor acrescentado Gross value added 530218 1722777 2268 936 2108 974 2005 448
bruto
[EEEA Formagéo bruta de Gross fixed capital 3520 12176 9940 2453 10 290
Rk 4a%E capital fixo formation
B F| Excedente bruto Gross surplus 36 155 177 131 345 856 227078 114187
BIFEEZE (%) Proporgéo do Gross surplus ratio 54 9.4 14.0 10.0 5.3
excedente bruto (%) (%)
F R BT Y Proporgéo do Gross surplus- 5.7 10.4 16.3 111 5.6
EER(%) excedente bruto pelas expenditure ratio
despesas (%) (%)
TFRET Valor acrescentado Average value 112 188 199 186 170
PR IE meédio por pessoal added per person
ao servigo engaged
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108 JHEMRFE EEIET

PRINCIPAIS INDICADORES DOS SERVICOS DE LIMPEZA

PRINCIPAL INDICATORS OF CLEANING SERVICES

TPt '000 MOP

Ei=Ti
Indicadores 2011 2016 2019 2020" 2021
Indicator
AT () Estabelecimentos Establishments 102 175 263 286 303
(N.°) (No.)
FRE T.(£) Pessoal ao servigo Persons engaged 3839 8081 9 347 9335 9422
(N2) (No)
2HEfEE (%)  Trabalhadoresatempo  Full-time employees 3779 7975 9191 9173 9276
completo (N.%) (No.|
A Receitas Receipts 383 631 1062 867 1378 866 1235811 1319415
W Despesas Expenditure 352 573 952 976 1230 047 1143746 1227 639
BTYH Despesas com Compensation 275927 783 244 996 137 923751 1001 606
pessoal of employees
R Despesas de Operating 74 083 127 025 154 974 148 099 151736
exploragéo expenses
5 - 4p¥IBE Compras de bens, Purchase of goods, 2563 42707 78 936 71897 74 298
Ve R servicos adjudicados outsourcing &
€ comissdes commission
EFEk Variagéo de Change in 247 866 - 102 361 - 901
existéncias inventories
BEHIE 48%E Valor acrescentado Gross value added 307 232 894 001 1144 854 1016 176 1092 480
bruto
[EEEA Formagéo bruta de Gross fixed capital 1901 5236 12 867 17938 10 644
Rk 4a%E capital fixo formation
ZF Excedente bruto Gross surplus 31305 110 757 148 717 92425 90 874
BIFEEZE (%) Proporgéo do Gross surplus ratio 8.2 10.4 10.8 75 6.9
excedente bruto (%) (%)
F R BT Y Proporgéo do Gross surplus- 8.9 11.6 12.1 8.1 74
EER(%) excedente bruto pelas expenditure ratio
despesas (%) (%)
FEET Valor acrescentado Average value 80 111 122 109 116
PR IE médio por pessoal added per person
ao servigo engaged
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109 jFEEIEE R
PRINCIPAIS INDICADORES DOS SERVIGOS DE PUBLICIDADE

PRINCIPAL INDICATORS OF ADVERTISING SERVICES

F®F97¢ '000 MOP

Ei=tis
Indicadores 2011 2016 2019 2020 " 2021
Indicator
R (D Estabelecimentos Establishments 337 639 757 666 633
(N.9) (No)
M2 T.(%)  Pessoal ao servigo Persons engaged 972 2144 2372 1657 1510
(N2) (No)
2BMES (%)  Trabalhadoresatempo  Full-time employees 653 1484 1637 1164 1089
completo (N.%) (No.)
O Receitas Receipts 368 997 785444 897 087 523 315 552 333
S das Despesas Expenditure 306 772 744 442 820 278 532 947 524 638
BT Despesas com Compensation 89 154 238 989 282 552 193 641 172916
pessoal of employees
R E Despesas de Operating 54 694 128 761 129170 100 778 114 980
exploragéo expenses
L ~ 4pHIAR  Compras de bens, Purchase of goods, 162 924 376 692 408 556 238 528 236 741
R4 servigos adjudicados outsourcing &
e comissdes commission
EETEE( Variagao de Change in - 42 -2840 -2255 - 919 - 203
existéncias inventories
A 48 %E Valor acrescentado Gross value added 151 338 277 151 357 106 183 090 200 408
bruto
EEEA Formagcao bruta de Gross fixed capital 6 946 16 708 16 022 -7349 20 041
TR Aa%E capital fixo formation
gl Excedente bruto Gross surplus 62 184 38162 74 555 - 10551 27492
FFIEEZ (%) Proporcéo do Gross surplus ratio 16.9 49 8.3 2.0 5.0
excedente bruto (%) (%)
F R BT Y Proporcéo do Gross surplus- 20.3 5.1 9.1 2.0 5.2
EER (%) excedente bruto pelas expenditure ratio
despesas (%) (%)
FHEET Valor acrescentado Average value 156 129 151 1M1 133
SEEE B IE médio por pessoal added per person
a0 servigo engaged
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1010 GRS R E
PRINCIPAIS INDICADORES DOS SERVICOS DE ORGANIZAQAO DE CONVENQOES E EXPOSIQOES
PRINCIPAL INDICATORS OF CONFERENCE & EXHIBITION ORGANISING SERVICES
F- P9t '000 MOP
Ei=tis
Indicadores 2011 2016 2019 2020 " 2021
Indicator
R (D Estabelecimentos Establishments 26 80 126 109 103
(N.9) (No)
M2 T.(%)  Pessoal ao servigo Persons engaged 134 344 527 453 468
(N9) (No.)
2BME& (%) Trabalhadoresatempo  Full-time employees 121 277 417 366 404
completo (N.%) (No.)
A Receitas Receipts 133 168 387 724 621797 287 754 415874
S das Despesas Expenditure 112 052 344 266 559 092 291415 413 208
BTV Despesas com Compensation 19031 59293 106 238 79 605 93 367
pessoal of employees
R E Despesas de Operating 15582 40 205 59791 40 508 45718
exploragéo expenses
M5 -~ h¥IHE Compras de bens, Purchase of goods, 77 439 244 767 393 063 171 302 274123
R4 servigos adjudicados outsourcing &
e comissdes commission
[EEfFEE L Variacédo de Change in 112 24 30 99
existéncias inventories
A 48 %E Valor acrescentado Gross value added 40 147 102 863 168 967 75974 96 132
bruto
EEEA Formagcao bruta de Gross fixed capital 4945 1815 11407 1810 4015
TR Aa%E capital fixo formation
FF Excedente bruto Gross surplus 21116 43 570 62729 -3631 2765
FFIEEZ (%) Proporcéo do Gross surplus ratio 15.9 1.2 10.1 -1.3 0.7
excedente bruto (%) (%)
F R BT Y Proporcéo do Gross surplus- 18.8 12.7 11.2 -1.2 0.7
EER (%) excedente bruto pelas expenditure ratio
despesas (%) (%)
FHEET Valor acrescentado Average value 300 299 321 168 205
SEe R fIE medio por pessoal added per person
a0 servigo engaged
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o B B 3 AR
TRANSPORTES E COMUNICACOES 1 1
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS
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Explicagdo de termos

Estabelecimento

Pessoal ao servigo

Receitas

Despesas

Despesas de exploragéo

Valor acrescentado bruto

Formagao bruta de capital fixo

Excedente bruto

Proporgéo do excedente bruto

Proporg¢éo do excedente bruto pelas
despesas

Valor acrescentado médio por pessoal
ao servigo

Anuario Estatistico 2022

NOTAS EXPLICATIVAS

Unidade econdmica que exerce exclusiva ou principalmente um unico tipo de
actividade economica, num so local.

- Todos os individuos que trabalham para o estabelecimento no Ultimo dia util do

ano de referéncia, incluindo os trabalhadores remunerados a tempo completo e
0s ndo remunerados. Excluem-se os individuos ausentes nesse dia e por tempo
indeterminado.

Referem-se as receitas operacionais relacionadas com a prestagéo de servigos

e as vendas de mercadorias, antes de qualquer dedug&o de custos. As receitas

s&o provenientes: dos servigos do transporte de passageiros; dos servicos do
transporte de mercadorias; da armazenagem; das comissées; das actividades
postal, correio rapido e telecomunicagfes; das vendas de mercadorias e de
outras receitas ndo especificadas. Excluem-se as receitas néo operacionais, tais
como 0s juros recebidos, os outros activos financeiros e as indemnizagdes de
Seguros.

Referem-se as despesas operacionais, incluindo as despesas com pessoal, as

compras de bens/servicos e comissdes, as despesas de exploragdo, etc.

Excluem-se as despesas néo operacionais, tais como os juros e a depreciagao.

Incluem as despesas de: bens de consumo; &gua; combustiveis; electricidade;
manutengao/reparacéo; rendas de instalagdes; aluguer de téxis; aluguer de
maquinaria/equipamento; seguro excepto os dos trabalhadores; encargos
bancérios; computadores/informatica; prospecgdo de mercado/publicidade e
marketing; comunicagdes; viagem por motivo de trabalho; servicos em
portos/aeroportos € portagem; transporte de mercadorias; servigos contratados
a terceiros (tais como: 0s servigos de seguranga e limpeza), bem como outras
despesas de exploragéo.

Receitas mais variagdo de existéncias, menos compras de bens/servigos e

comissdes, menos despesas de exploragao.

- Aquisigdo de todos os bens de capital fixo, menos a venda de bens de capital

fixo, no ano de referéncia. Os bens de capital fixo compreendem edificios,
veiculos, maquinaria e equipamento, software informético e outros bens
duradouros cuja vida produtiva € igual ou superior a um ano. Também abrangem
as grandes obras de reparagéo, alteragdo e ampliacdo executadas nos bens
existentes.

Receitas mais variagdo de existéncias, menos despesas.

Excedente bruto dividido pelas receitas e multiplicado por 100%. Quanto maior
a proporgdo, maior € a capacidade de transformar as receitas em excedente
bruto.

Excedente bruto dividido pelas despesas e multiplicado por 100%. Quanto maior
a proporg&o, maior é o custo-efectividade do estabelecimento.

Valor acrescentado bruto dividido pelo numero de pessoas ao servigo. O
indicador reflecte o contributo econdmico do sector, trazido por cada trabalhador.
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Fontes de informagéo

Corpo de Policia de Seguranga Publica, Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, Servigos de Alfandega de
Macau, Direcgéo dos Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua, Direcgdo dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes,
CAM - Sociedade do Aeroporto Internacional de Macau, S.A.R.L., Companhia de Telecomunicagées de Macau S.AR.L.,
Estatisticas do Comércio Externo de Mercadorias e Inquérito ao Sector dos Transportes, Armazenagem e Comunicagdes.

Outras publicagdes relacionadas

Estatisticas dos Transportes e Comunicagdes (mensal)
Inquérito ao Sector dos Transportes, Armazenagem e Comunicagdes (anual)

Glossary

Establishment

Persons engaged

Receipts

Expenditure

Operating expenses

Gross value added

Gross fixed capital formation

Anuario Estatistico 2022

EXPLANATORY NOTES

An economic unit engaging in one or predominantly one kind of
economic activity at a single location.

All individuals who work for the establishment as at the last working
day of the reference year, including full-time employees and unpaid
workers; however, those who are absent on that day and are absent
for an indefinite period are excluded.

Operating receipts from the provision of services and selling of goods
(before any deduction of costs). It includes receipts from passenger
transport services; cargo transport services; storage; Commissions;
postal, courier & telecommunication services; sales of goods and
other receipts not specified. However, non-operating receipts such as
interest receipts, receipts from other financial assets and insurance
claims are excluded.

Include compensation of employees, purchase of goods & services
and commissions, operating expenses, etc.; however, non-operating
expenses such as interest paid and depreciation are excluded.

Include expenses on consumables; water supply; fuels; electricity
charges;, maintenance & repairs; rents of establishments; rental of
taxis; rental of machinery & equipment; premiums for non-labour
insurance; bank charges, computer & information; market research &
publicity, communications; business travels; services provided at ports
& airports and tolls; transportation of goods; contractual services
(including security and cleaning services), and other operating
expenses.

Equals receipts, plus changes in inventories, minus purchase of goods
& services and commissions as well as operating expenses.

Equals the value of total acquisitions of fixed assets, less the proceeds
from sales of fixed assets, within the reference year. Fixed assets
include buildings; vehicles;, machinery and equipment, computer

209 Yearbook of Statistics 2022



Gross surplus

Gross surplus ratio

Gross surplus-expenditure ratio

Average value added per person
engaged

Sources of data

software; and other durable goods with a lifespan of one year or
more. Also included are major repairs, alterations and extensions
made to the existing assets.

Equals receipts, plus changes in inventories, minus expenditure.

Gross surplus divided by receipts and multiplied by 100%. The higher
the ratio, the more efficient an establishment is at converting receipts
into gross surplus.

Gross surplus divided by expenditure and multiplied by 100%. The
higher the ratio, the more cost-effective an establishment is.

Gross value added divided by number of persons engaged. An
indicator that measures the sectoral contribution of each person
engaged to the economy.

Public Security Police Force, Transport Bureau, Macao Customs Service, Marine and Water Bureau, Macao

Post and Telecommunications

Bureau, Macau International Airport Company Limited, Macau

Telecommunications Company Ltd., External Merchandise Trade Statistics and Transport, Storage and

Communications Survey.

Other related publications

Transport and Communications Statistics (monthly)
Transport, Storage and Communications Survey (annual)

Anuario Estatistico 2022
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e E A R B
NUMERO DE VEICULOS MATRICULADOS (FIM DO PERIODO)

NUMBER OF LICENSED MOTOR VEHICLES (YEAR-END)

TR BEIEALR
Veiculos Automoveis ligeiros eléctricos
Motor Vehicles Electric Light Automobiles
140 000 4000
120 000 - 3500
100 000 3000
- 2500
80 000 7
- 2000
60 000
- 1500
40 000
- 1000
20 000 - 500
0 1 1 1 1 1 1 | 0
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022
RER T B AL
Automéveis e maquinas industriais B \lotociclos e ciclomotores = Autombveis ligeiros eléctricos
Automobiles & industrial vehicles Motorcycles Electric Light Automobiles

HIRRENESE K AT RS
UTENTES DE TELEMOVEL E ASSINANTES REGISTADOS NOS SERVIGOS DE INTERNET (FIM DO PERIODO)
MOBILE PHONE AND REGISTERED INTERNET SERVICE SUBSCRIBERS (YEAR-END)

RENESE Telemoveis H 5444 Servigos de internet
Mobile phone Internet Service
3000 000 800 000
A —
2500 000 —
1 600000
/
2000000 / \\
1500 000 i — \\‘ 400 000
/ /
1000 000 —
1 200000
500 000
0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0
2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022
- FRBEEHF == HIFEE I
Utentes de telemével Assinantes registados nos servigos de internet
Mobile phone subscribers Registered Internet service subscribers

FE H2018FE - FREE SR P ARG A TR IR P R BAR = - 20174 R 2 it A AR AR AR A M ST RS A R P s
Nota: A partir de 2018 os dados dos assinantes registados nos servicos de internet abrangem as contas principais e as subcontas de Wi-Fi, no entanto, em 2017 e nos anos
anteriores apenas incluem as subcontas de Wi-Fi .

Note: Registered internet service subscribers include main and supplementary Wi-Fi accounts as from 2018, whereas data for 2017 and prior years only
include supplementary Wi-Fi accounts
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A GEM - B SEC R B RO Eh
VEICULOS MATRICULADOS, VEICULOS COM MATRICULAS NOVAS E CANCELADAS

LICENSED MOTOR VEHICLES, NEW REGISTRATION AND DEREGISTRATION OF MOTOR VEHICLES

i N.° No.

e

Tipo 2012 2017 2020 2021 2022

Type

St ehE Veiculos matriculados  Licensed motor 217035 241 611 244110 247603 249 581
vehicles

RS Automoveis ligeiros Light automobile 95063 107 540 111 369 113 344 114 066
EZibanz=N Automoveis pesados Heavy automobile 5952 7387 7263 6990 7247
TR Maquinas industriais Industrial vehicle 397 410 72 72 72
TR 2 B B Ciclomotores Light motorcycle 42708 29 352 22 505 21250 20077
ERIE R Motociclos Heavy motorcycle 72915 96 922 102 901 105 947 108 119

Horr: Dos quais: Of which:

BE) Eléctricos Electric 46 224 1339 2371 5031
HSHS B Automoveis ligeiros Light automobile 3 140 980 1789 3035
BHAR Automoveis pesados Heavy automobile - 1 179 256 820
TR Maquinas industriais Industrial vehicle - 1 - - -
IR 5 B Ciclomotores Light motorcycle 43 80 59 58 200
HEAIFEEE Motociclos Heavy motorcycle - 2 121 268 976

B eci8B)E  Veiculos com New registration 17 602 16 803 12 380 12 489 10 603

matriculas novas of motor vehicles
RIS B Automoveis ligeiros Light automobile 9068 5583 5028 5454 4044
HANSHE Autombveis pesados Heavy automobile 217 357 233 221 696
TR Maquinas industriais Industrial vehicle 4 3 4 2 2
AR B Ciclomotores Light motorcycle 1480 980 213 126 196
EAIEEE Motociclos Heavy motorcycle 6833 9880 6902 6 686 5665

Hrp Dos quais: Of which:

EE) Eléctricos Electric 19 57 648 1039 2647
HEHS B Automoveis ligeiros Light automobile - 53 471 807 1231
BERNKH Automoveis pesados Heavy automobile - 1 54 77 564
T 2 B E Ciclomotores Light motorcycle 19 3 12 14 151
ERIERE Motociclos Heavy motorcycle - - 111 141 701

b pe Veiculos com Deregistration of 7504 26 147 9956 9 542 8927

PSE)E matriculas canceladas  motor vehicles

RS Automoveis ligeiros Light automobile 3072 9728 3618 3704 3481
EZibanz:N Automoveis pesados Heavy automobile 151 321 252 504 450
TR Maquinas industriais Industrial vehicle 7 4 1 4 2
TR 2 B B Ciclomotores Light motorcycle 2190 8709 1865 1403 1390
ERIEEE Motociclos Heavy motorcycle 2084 7385 4220 3927 3604

Horp: Dos quais: Of which:

L Eléctricos Electric - 6 17 21 16
HETRS B Automoveis ligeiros Light automobile - - 1 6 8
Fspinliacgzch=z) Ciclomotores Light motorcycle - 6 16 15 8
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M2 %53

CHIB&ET Z 31 ~

SCAGREH BRI EN
VEICULOS MATRICULADOS, VEICULOS COM MATRICULAS NOVAS E CANCELADAS POR FINALIDADE
LICENSED MOTOR VEHICLES, NEW REGISTRATION AND DEREGISTRATION OF MOTOR VEHICLES BY REGISTERED

USAGE
113
i N.° No.
BEC MR
Finalidade 2012 2017 2020 2021 2022
Registered usage
sEfiSEhEE  Veiculos matriculados Licensed motor vehicles 217 035 241 611 244110 247603 249 581
RS Automoveis ligeiros Light automobile 95063 107 540 111 369 113 344 114 066
ZEH Automoéveis de Passenger car 91743 103 534 107 004 108 903 109 598
passageiros
A Particulares Private 87197 97 989 100 975 103 167 104 043
BT Veiculos do Governo Government vehicle 1818 1923 1950 1909 1866
i1 Téaxis Taxi 1058 1585 1787 1709 1689
iy Turismo Coach 796 1073 1309 1130 1018
e Instrucdo Training car 314 378 351 349 354
S Comerciais Commercial 13 59 139 137 135
Hfth % 8= Outros automoveis Other passenger car 547 527 493 502 493
de passageiros
Jog:: Automoéveis de carga Truck 2944 3570 3892 3954 3977
i Comerciais Commercial 1893 2827 3403 3491 3536
BURFE Veiculos do Governo Government vehicle 62 63 63 61 62
Hits Outros automéveis Other truck 989 680 426 402 379
de carga
HIEH Automoéveis mistos Van 344 396 473 487 491
HoAtt Outros Others 32 40 - - -
HANSHE Autombveis pesados Heavy automobile 5952 7387 7263 6990 7247
2 Automoveis de Passenger car 3153 3958 4061 3758 3970
passageiros
iy Turismo Coach 1592 1881 1837 1719 1580
NS E Autocarros Public bus 1018 1415 1304 1128 1499
BT Veiculos do Governo Government vehicle 206 241 399 423 430
R Transporte escolar School bus 82 81 64 63 57
2 Instrucéo Training car 31 42 48 41 44
A Particulares Private 33 17 14 14 13
S Comerciais Commercial - 13 62 123 138
Hithz #H Outros automoéveis Other passenger car 191 268 333 247 209
de passageiros
5HE Automoveis de carga Truck 1982 2451 3145 3174 3214
S Comerciais Commercial 950 1634 2149 2210 2264
BURFE Veiculos do Governo Government vehicle 92 93 132 140 139
Hits Outros automoveis Other truck 940 724 864 824 811
de carga
=& Automoveis mistos Van 73 74 57 58 63
HAth Outros Others 744 904 - - -
TEM%e8E Méaquinas industriais Industrial vehicle 397 410 72 72 72
AIEE B Ciclomotores Light motorcycle 42708 29 352 22 505 21250 20077
ERIEEHE  Motociclos Heavy motorcycle 72915 96 922 102 901 105 947 108 119
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1.2 B ARGE 2 EEM « H BT RS B s
VEICULOS MATRICULADOS, VEICULOS COM MATRICULAS NOVAS E CANCELADAS POR FINALIDADE
LICENSED MOTOR VEHICLES, NEW REGISTRATION AND DEREGISTRATION OF MOTOR VEHICLES BY REGISTERED
USAGE
213
i N.° No.
BEC MR
Finalidade 2012 2017 2020 2021 2022
Registered usage
B Veiculos com New registration 17 602 16 803 12 380 12 489 10 603
e E matriculas novas of motor vehicles
RIS B Automoveis ligeiros Light automobile 9068 5583 5028 5454 4044
RKEH Automoéveis de Passenger car 8854 5272 4764 5265 3913
passageiros
LA Particulares Private 8405 4642 4453 5006 3832
R Veiculos do Governo Government vehicle 132 117 115 58 14
O Téaxis Taxi 166 306 98 142 14
TR Turismo Coach 106 111 60 20 12
2 Instrucéo Training car 2 4 1 20 15
Hithz $H Outros automoéveis Other passenger car 43 92 37 19 26
de passageiros
EH Automoveis de carga Truck 196 278 228 153 124
S Comerciais Commercial 169 257 220 149 117
BT Veiculos do Governo Government vehicle 3 5 5 - 2
Hih&®E Outros automéveis Other truck 24 16 3 4 5
de carga
gy Automoveis mistos Van 14 30 36 36 7
HAth Outros Others 4 3 - - -
bz Automoveis pesados Heavy automobile 217 357 233 221 696
RKEH Automoéveis de Passenger car 139 224 142 123 573
passageiros
e Turismo Coach 112 46 29 31 3
INIE Autocarros Public bus 6 130 37 48 560
BURFE Veiculos do Governo Government vehicle 14 26 22 41 4
Hith % ®H Outros automoveis Other passenger car 7 22 54 3 6
de passageiros
joE Automoéveis de carga Truck 60 104 79 97 120
kS Comerciais Commercial 43 93 60 75 66
BT Veiculos do Governo Government vehicle 7 2 8 1 10
Hith g H Outros automoéveis Other truck 10 9 1 1 44
de carga
gy Automoveis mistos Van - - 12 1 3
HoAt Outros Others 18 29 - - -
TEEM%e8E Méaquinas industriais Industrial vehicle 4 3 4 2 2
eAIEE . Ciclomotores Light motorcycle 1480 980 213 126 196
ERIFEEE  Motociclos Heavy motorcycle 6833 9880 6902 6 686 5665
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L 7 TRl . 1y 2 R X & 67 KX A
VEICULOS MATRICULADOS, VEICULOS COM MATRICULAS NOVAS E CANCELADAS POR FINALIDADE

LICENSED MOTOR VEHICLES, NEW REGISTRATION AND DEREGISTRATION OF MOTOR VEHICLES BY REGISTERED

USAGE
313
i N.° No.
BEU MR
Finalidade 2012 2017 2020 2021 2022
Registered usage
b6 e Veiculos com Deregistration of 7504 26 147 9956 9 542 8927
e E matriculas canceladas  motor vehicles
TS B Automoveis ligeiros Light automobile 3072 9728 3618 3704 3481
2 Automoveis de Passenger car 2960 9430 3482 3582 3364
passageiros
TN Particulares Private 2777 8934 3117 3173 3203
e Veiculos do Governo Government vehicle 65" 129" 164 117 49
Y- Taxis Taxi 88 204 108 218 37
e Turismo Coach 16 70 31 24 34
HAith & HE Outros automoveis Other passenger car 14 229" 62 50 41
de passageiros
EH Automoéveis de carga Truck 97 273 114 98 107
(HES Comerciais Commercial 34 120 66 64 74
BT Veiculos do Governo Government vehicle 1 4 - 2 1
Hith g H Outros automoéveis Other truck 62 149 48 32 32
de carga
HIEH Automoéveis mistos Van 14 25 22 24 10
HAtt Outros Others 1 - - - -
HEALKHE Automoveis pesados Heavy automobile 151 321 252 504 450
2 Automoveis de Passenger car 53 192 150 413 378
passageiros
TR Turismo Coach 29 46 93 150 141
INFHREE Autocarros Public bus 7 104 4 224 170
BT Veiculos do Governo Government vehicle 7 ry 18 13 3
Hith & HE Outros automéveis Other passenger car 10" 38" 35 26 64
de passageiros
Jog:: Automoéveis de carga Truck 68 88 91 91 71
S Comerciais Commercial 11 19 27 25 19
BURFE Veiculos do Governo Government vehicle 1 1 1 10 5
Hits Outros automoveis Other truck 56 68 53 56 47
de carga
=5 Automoéveis mistos Van - 4 11 - 1
HoAt Outros Others 30 37 - - -
T 2p28E Maquinas industriais Industrial vehicle 7 4 1 4 2
A Ciclomotores Light motorcycle 2190 8709 1865 1403 1390
ERIZEEEE  Motociclos Heavy motorcycle 2084 7385 4220 3927 3604

it HH20204FEFE4G o R A AR Sy YA EE A B o S BR A E AR A R B M R RN 201948 R RV BB ISR AE 0 9% -

Nota: A partir de 2020 os dados relativos a linha "Outros" de automéveis ligeiros e pesados passaram a ser incluidos em automéveis de passageiros, em automoveis de

carga e em automoveis mistos, de acordo com a sua finalidade, contudo, nos anos anteriores e em 2019 esses dados néo foram divididos.

Note: As from 2020, other light and heavy automobiles are incorporated into the respective categories of “Passenger car’, “Truck” and “Van” according to

their registered usage; however, the corresponding data for 2019 and prior years cannot be disaggregated
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.3 ARG 2 & S B
VEICULOS COM MATRICULAS NOVAS POR LOCAL DE ORIGEM
NEW REGISTRATION OF MOTOR VEHICLES BY PLACE OF ORIGIN

12
i N.° No.
ARG
Local de origem 2012 2017 2020 2021 2022
Place of origin
L g Total Total 17 602 16 803 12380 12489 10 603
REH Automoveis de Passenger car 8993 5496 4906 5383 4 486
passageiros
S HA Automoveis de Truck and others 296 447 359 294 256
carga e outros
T 2 B B Ciclomotores Light motorcycle 1480 980 213 126 196
BRI E Motociclos Heavy motorcycle 6833 9880 6902 6686 5665
o [ER P Interior da China Mainland China 580 506 697 1311 2691
RKEH Automoveis de Passenger car 86 177 161 661 1437
passageiros
5 R oAt Automoveis de Truck and others 14 26 42 50 73
carga e outros
T 25 B E Ciclomotores Light motorcycle 158 18 17 16 149
HEAIFEEE Motociclos Heavy motorcycle 322 285 477 584 1032
HiER Regido de Taiwan Taiwan region 7165 9061 5174 4641 3514
T 2 B E Ciclomotores Light motorcycle 1231 700 139 60 22
BRI E Motociclos Heavy motorcycle 5934 8 361 5035 4581 3492
Bl Africa do Sul South Africa 143 122 20 29 43
REH Automoveis de Passenger car 143 121 20 29 43
passageiros
S HA Automoveis de Truck and others - 1 - - -
carga e outros
1% Alemanha Germany 2 567 958 496 541 441
2 Automoveis de Passenger car 2552 938 490 526 428
passageiros
G HA Automoveis de Truck and others 13 16 1 5 5
carga e outros
ERIEEE Motociclos Heavy motorcycle 2 4 5 10 8
* EUA USA 205 103 474 167 57
KEH Automoveis de Passenger car 186 91 445 126 29
passageiros
R HoAfi Automoveis de Truck and others 1 1 - - -
carga e outros
HEAIFEEE Motociclos Heavy motorcycle 18 1 29 41 28
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.3 ARG 2 & S B
VEICULOS COM MATRICULAS NOVAS POR LOCAL DE ORIGEM
NEW REGISTRATION OF MOTOR VEHICLES BY PLACE OF ORIGIN

22
i N.° No.
ARG
Local de origem 2012 2017 2020 2021 2022
Place of origin
HA Japdo Japan 4761 4404 3423 3539 2258
RKEH Automoveis de Passenger car 4298 3643 2969 3131 1966
passageiros
5 R At Automoveis de Truck and others 237 330 250 191 146
carga e outros
T 25 B E Ciclomotores Light motorcycle 91 256 56 50 22
ERIEEE Motociclos Heavy motorcycle 135 175 148 167 124
P[] Reino Unido United Kingdom 533 201 169 169 113
RKEH Automoveis de Passenger car 530 200 164 163 105
passageiros
HEAIFEEE Motociclos Heavy motorcycle 3 1 5 6 8
Hit [5f] Republica da Coreia Republic of Korea 458 172 230 218 155
2 Automoveis de Passenger car 430 105 170 176 135
passageiros
G HA Automoveis de Truck and others 28 66 60 42 20
carga e outros
ERIERE Motociclos Heavy motorcycle - 1 - - -
Z= Tailandia Thailand 301 635 573 597 407
RKEH Automoveis de Passenger car 59 3 15 15 5
passageiros
HEAIFEEE Motociclos Heavy motorcycle 242 632 558 582 402
g Vietname Viet Nam 1 200 360 448 381
IR 5 B Ciclomotores Light motorcycle - 6 1 - 3
HEAIFEEE Motociclos Heavy motorcycle 1 194 359 448 378
EAth Outros Others 888 441 764 829 543
2 Automoveis de Passenger car 709 218 472 556 338
passageiros
G HA Automoveis de Truck and others 3 7 6 6 12
carga e outros
ERIEEE Motociclos Heavy motorcycle 176 216 286 267 193
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M4 HOREL ARG 2 Hra s ikEh =
VEICULOS COM MATRICULAS NOVAS POR CILINDRADA
NEW REGISTRATION OF MOTOR VEHICLES BY CYLINDER CAPACITY

i N.° No.

RELATE (ILJTER)
Cilindrada (cc) 2012 2017 2020 2021 2022
Cylinder capacity (cc)

Ly 17 583 16 746 11732 11 450 7956
Total
Total
VRER R T SEES 9289 5889 4740 4793 2947

Automdveis e maquinas industriais
Automobile and Industrial vehicle

=750cc 118 280 221 247 152
751 cc - 1500 cc 2510 1650 1725 1589 991
1501 cc - 3750 cc 5822 3543 2517 2731 1567
3751 cc - 6000 cc 610 184 146 159 148
6001 cc - 8000 cc 182 147 90 45 36
= 8001 cc 47 85 41 22 53
TEEHE 8294 10 857 6992 6657 5009
Motociclos e ciclomotores

Motorcycle

=50cc 1461 977 201 112 45
51cc-125¢cc 5558 7857 4729 4580 3223
126 cc - 250 cc 1055 1736 1671 1552 1407
251 cc - 600 cc 60 186 247 269 176
= 601 cc 160 101 144 144 158

i NEREEDE -
Nota: Excluem-se os veiculos eléctricos.
Note: Excluding electric motor vehicles
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1.5 whrEnl IRyt

ESTATISTICAS SOBRE EXAMES DE CONDUGAO E CARTAS DE CONDUGAO
STATISTICS ON DRIVING TESTS AND DRIVING LICENCES

#2H N° No.
=1
Indicadores 2012 2017 2020 2021 2022
Indicator
RO Exames com Driving test passes
aprovagéo
TEREHR AL Codigo Road regulation 10 807 5942 5543 6 306 6096
R Condugéo Driving 14 001 13 567 14112 12195 8603
HEHR E Automoveis ligeiros Light automobile 6014 5489 6977 5663 3693
EZibanz: Automoveis pesados Heavy automobile 2233 1991 1600 1221 1021
R Motociclos e Motorcycle 5754 6087 5535 5311 3889
ciclomotores
T2 Mecénica Mechanic 342 - - - -
HAl Outros Others 16 56 37 30 5
BB Cartas de condugéao Driving licence
Hi*) (fim do periodo) (year-end)
RS Automoveis ligeiros Light automobile 235858 258 184 280576 285 367
BRI Automoveis pesados Heavy passenger 8771 10 278 10 321 10 199
de passageiros car
ERIEHE Automoveis pesados Heavy truck 39598 40 697 40 528 40 243
de carga
TR 2R B B Ciclomotores Light motorcycle 54 550 54 521 54514 54 497
ERIEEE Motociclos Heavy motorcycle 133016 152 682 158 342 162 542
WL EEEE:E Cartdo deidentificagdo  Identification card 17 589 23510 23160 24 268
de condutor de taxi for taxi driver
HAl Outras Others 1097 1320 1353 1379
YRR BlEF  Licencas especiais Special driving
HEHEIE) de condugao licence (year-end)
(fim do periodo)
RIS B Automoveis ligeiros Light automobile 12172 15041 17 808 18 558
Ecgilboa:y Automoveis pesados Heavy passenger 118 252 256 254
de passageiros car
HEAEHE Automoveis pesados Heavy truck 580 607 612 612
de carga
HEHIEE B Ciclomotores Light motorcycle 9N 912 911 911
ERIE Motociclos Heavy motorcycle 7339 9537 10217 10618
EAth Outras Others 10 10 10 10
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1.6 SEESNIER BRG]
ACIDENTES DE VIAGAO E TRANSGRESSOES AS LEIS DE TRANSITO

TRAFFIC ACCIDENTS AND VIOLATIONS OF TRAFFIC REGULATION

#H N° No.
THH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltern
EYNTEE N.° de acidentes No. of accidents 14 688 14717 10 194 12776 11169
& Mortais Fatal 17 8 5 5 7
B Efectivagéo de Legal claims 428 496 328 418 434
responsabilidade made
HIHEE Participagéo posterior Reports made 1630 1044 692 538 378
a policia subsequently
FofiE Resolvidos por comum Settled 12613 13169 9169 11815 10 350
acordo
i) Pedes e veiculos Pedestrians and 27 845 22953 15089 19183 16 559
BEAIMITTA envolvidos em motor vehicles
T EhE acidentes involved
TA Pedes Pedestrians 788 591 355 441 407
RIS, Automoveis ligeiros Light automobile 15135 12 841 8 696 10 858 9313
iy Téxis Taxi 1484 1967 1244 1843 1364
Espil ey Automoveis pesados Heavy passenger 2078 1732 693 990 876
de passageiros car
ERIEHE Automoéveis pesados Heavy truck 843 905 353 413 34
de carga
Fsbinliacgzch=z) Ciclomotores Light motorcycle 2053 755 355 393 302
EAIB B Motociclos Heavy 5330 4114 3335 4185 3906
motorcycle
HoAth Outros Others 134 48 58 60 50
[ARPN s N.° de vitimas No. of victims 5268 4714 3594 4379 3991
JETS Mortais Fatalities 18 8 5 5 7
2 Hospitalizadas Hospitalized 254 91 82 80 90
R Com ferimentos ligeiros ~ Minor injuries 4996 4615 3507 4294 3894
8 KT A G Transgressoes as leis Violations of traffic 439 433 868 804 550 815 585 284 570 112
de transito regulation
TA Pedes Pedestrians 318 1150 671 897 914
VRE Automdveis Automobile 300 649 528 482 390 580 378 227 357 495
BEHE Motociclos e Motorcycle 138 466 339172 159 564 206 160 211703
ciclomotores
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N7 EERERE
MOVIMENTO DE AUTOMOVEIS NOS POSTOS FRONTEIRICOS
CROSS-BORDER VEHICULAR TRAFFIC

112
R N Trip
AR B H ik
Posto de Migragéo 2012 2017 2020 2021 2022
Checkpoint
e Total Total 4 465 854 4818794 2517052 4053493 3786 449
A Entrada Inbound 2222373 2413017 1255143 2025 381 1892 389
Espil ey Automoveis pesados Heavy passenger 471706 262 066 17793 10 519 9793
de passageiros car
ERIEHE Automoveis pesados Heavy truck 163 814 171692 149 305 170 589 171108
de carga
RIS B Automoveis ligeiros Light automobile 1586 853 1979 259 1088 045 1844273 1711488
i Saida Outbound 2243 481 2405777 1261909 2028 112 1894 060
ERIREH Automoéveis pesados Heavy passenger 479 667 264 655 17770 10 257 9772
de passageiros car
ERIEE Automoveis pesados Heavy truck 160 778 172 890 149 009 171104 171253
de carga
RIS, Automoveis ligeiros Light automobile 1603 036 1968 232 1095130 1846 751 1713035
RARE L ASE Posto de Migragéo Checkpoint of 3713635 3483967 985784 1367 402 1079124
H=BL das Portas do Cerco Border Gate
A Entrada Inbound 1875298 1770291 499 780 699 537 564 132
Epiiact Automoveis pesados Heavy passenger 459 350 230500 8618 142 977
de passageiros car
ERIEEHE Automoveis pesados Heavy truck 23 962 28 445 37420 40073 40203
de carga
[ CSEIRIpEN=:N Automoveis ligeiros Light automobile 1391986 1511 346 453 742 659 322 522 952
HiiE Saida Outbound 1838 337 1713676 486 004 667 865 514 992
Epiiat Automoveis pesados Heavy passenger 465412 231311 7959 134 965
de passageiros car
ERIEEH Automoéveis pesados Heavy truck 204 174 74 123 119
de carga
RIS B Automoveis ligeiros Light automobile 1372721 1482191 477 971 667 608 513 908
FEEECEEPY  Posto de Migragdo da Checkpoint of the 727 508 1291838 708 234 1071640 1252 249
CgEH ASE  Zonado Posto Macao Port Area at
=y ety Fronteirico da Parte Henggqin Port
de Macau do Posto
Fronteirico Henggin
A Entrada Inbound 335117 622 315 338 085 530 394 612 041
Espil ey Automoveis pesados Heavy passenger 12 356 31566 6 250 10 333 8763
de passageiros car
ERIEHE Automoveis pesados Heavy truck 135980 136 401 63 276 2044 2102
de carga
BRI S B Automoveis ligeiros Light automobile 186 781 454 348 268 559 518 017 601176
i Saida Outbound 392 391 669 523 370 149 541 246 640 208
BERIREH Automoveis pesados Heavy passenger 14 255 33 344 6887 10 054 8768
de passageiros car
ERIEHE Automoveis pesados Heavy truck 156 123 164 210 84 502 2272 2095
de carga
BT B Automoveis ligeiros Light automobile 222013 471969 278 760 528 920 629 345
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M7 EEREME

MOVIMENTO DE AUTOMOVEIS NOS POSTOS FRONTEIRICOS
CROSS-BORDER VEHICULAR TRAFFIC

212
R N Trip
AR Bk
Posto de Migragdo 2012 2017 2020 2021 2022
Checkpoint
BemEpERE T Posto de Migragdo do Checkpoint of the 24711 42989 39445 67 167 59 540
& A Parque Industrial Zhuhai-Macao
=y ety Transfronteirigo Cross-Border
Zhuhai-Macau Industrial Zone
N Entrada Inbound 11958 20 411 12238 14 834 12 349
ERIEHE Autombveis pesados Heavy truck 3872 6 846 3914 5554 4583
de carga
ALK B Automoveis ligeiros Light automobile 8086 13 565 8324 9280 7766
i Saida Outbound 12753 22578 27 207 52333 47 191
ERIEH Autombveis pesados Heavy truck 4451 8506 18 885 43 061 39 249
de carga
SpiRIpEEE Automoveis ligeiros Light automobile 8302 14072 8322 9272 7942
TR A Posto de Migragao da Checkpoint of 783589 1547 284 1395536
AP F245E  Zona de Administragdo  Macao Port
$ OSSR yE  do Posto Fronteiricode  Administration Area
Macau da Ponte Hong  of Hong Kong-
Kong-Zhuhai-Macau /huhai-Macao
Bridge
A Entrada Inbound 405 040 780616 703 867
Espil ey Automoveis pesados Heavy passenger 2925 44 53
de passageiros car
ERIEEH Automoéveis pesados Heavy truck 44 695 122918 124 220
de carga
EREDS, Automovesis ligeiros Light automobile 357 420 657 654 579 594
i Saida Outbound 378 549 766 668 691669
Espil ey Automoveis pesados Heavy passenger 2924 69 39
de passageiros car
ERIEHE Automoveis pesados Heavy truck 45548 125 648 129790
de carga
EREDS, Automovesis ligeiros Light automobile 330077 640 951 561 840

FE1 BRI O R E G H ATTE B U 20184F10 5 24 H e AZE(F - H R iEm i 2 20204F8 H 16 H FsaE A -

Nota 1: O Posto de Migragéo da Zona de Administragdo do Posto Fronteirico de Macau da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau entrou em funcionamento no dia 24 de Outubro de
2018 e a passagem de mercadorias por este posto de migragéo foi iniciada em 16 de Agosto de 2020.
Notel: The Checkpoint of Macao Port Administration Area of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge commenced operation on 24 October 2018; in addition,
the freight passage of this checkpoint was inaugurated on 16 August 2020

2 BEORRPI O R AT EEUET 202048 318 H B - BE Akt ABTRISUETL A H = L -

Nota 2: O Posto de Migragdo da Zona do Posto Fronteirico da Parte de Macau do Posto Fronteirico Hengqin entrou em funcionamento no dia 18 de Agosto de 2020 e no
mesmo dia o Posto de Migracao de Cotai deixou de funcionar.
Note2: The Checkpoint of the Macao Port Area at Henggin Port was inaugurated on 18 August 2020, while the Checkpoint of Cotai ceased operation on

the same day.
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18 FiwIEK
MOVIMENTO DE EMBARCAGOES DE PASSAGEIROS
PASSENGER FERRY TRIPS

PE&x N.° No.
it
Rota 2012 2017 2020 2021 2022
Route
HE it Origem Origin 70 045 69 446 10 683 12337 10 569
o R AT 1 Interior da China Mainland China 13627 12750 7422 12337 10 565
YH BT Zhuhai (Wanzai) Zhuhai (Wanzai) 6996 - 5430 8764 8831
BN Zhuhai (Porto de Jiuzhou) Zhuhai (Jiuzhou Port) . . . 1130 -
YN (BT Shenzhen (Shekou) Shenzhen (Shekou) 4839 7434 1665 2402 1734
FEYI(FE7K) Shenzhen (Fuyong) Shenzhen (Fuyong) 1792 5316 263 - -
HAt Outras Others - - 64 41 -
F R RAEHK Hong Kong SAR 56 418 56 696 3261 - 4
HE lha de Hong Kong Hong Kong Island 39 866 42 492 2566 - 1
i Kowloon Kowloon 12224 7855 386 - -
ifq Tuen Mun Tuen Mun 969 3182 145
T AR Aeroporto Hong Kong 3359 3167 164 - 3
T Internacional de International Airport
Hong Kong
B iy Destino Destination 69910 69 440 10 691 12338 10 568
o B P b Interior da China Mainland China 13637 12758 7421 12 338 10 564
BRE B Zhuhai (Wanzai) Zhuhai (Wanzai) 6996 - 5427 8764 8830
PRE(TLNE) Zhuhai (Porto de Jiuzhou) Zhuhai (Jiuzhou Port) . . . 1130 -
ZEI () Shenzhen (Shekou) Shenzhen (Shekou) 4 849 7431 1666 2403 1734
GEYI(HEK) Shenzhen (Fuyong) Shenzhen (Fuyong) 1792 5327 264 - -
Hithr Outros Others - - 64 41 -
FRE RAEHK Hong Kong SAR 56 273 56 682 3270 - 4
HEE Ilha de Hong Kong Hong Kong Island 39371 41309 2439 - 1
TLEE Kowloon Kowloon 10 600 8268 411 - -
ifq Tuen Mun Tuen Mun 884 3125 149
FE AR Aeroporto Hong Kong 5418 3980 271 - 3
i3 Internacional de International Airport
Hong Kong

FE1  REIE R o iR S G 5 202048 22 20224F Bl (7 IR AT 52 -

Nota1 : Os servigos de embarcagdes de passageiros foram suspensos nalguns periodos de 2020 a 2022, devido a pandemia da pneumonia causada pelo novo tipo de
coronavirus.

Note 1 Due to the pandemic of novel coronavirus pneumonia, passenger ferry service was suspended for some periods during 2020 to 2022

52 CEEORP IR B FIAR T 2016451 H 17 H 222020471 H 22 H HHRTRS © (1E0RPIEBRE CFLIAE) AR ER 71 20214E3 5 1 H IEZUEAT 5 1M
PRI E EFIR B R AR 2021456 H 1 H 4% 1L -

Nota2 : De 17 de Janeiro de 2016 a 22 de Janeiro de 2020 foram suspensas as rotas entre Macau e Zhuhai (Wanzai), dia 1 de Margo de 2021 foram iniciadas as rotas entre
Macau e Zhuhai (Porto de Jiuzhou) e dia 1 de Junho de 2021 foram terminadas as rotas entre Macau e Tuen Mun.

Note 2 : The ferry route between Macao and Zhuhai (Wanzai) was suspended between 17 January 2016 and 22 January 2020, whereas the route
between Macao and Zhuhai (Jiuzhou Port) was launched on 1 March 2021. Meanwhile, passenger ferry service between Macao and Tuen
Mun was terminated on 1 June 2021.

Anuario Estatistico 2022 223 Yearbook of Statistics 2022



M9 FEALHEE AR S A
EMBARCAGOES DE CARGA SAIDAS DE MACAU POR BANDEIRA
CARGO VESSEL DEPARTURES BY FLAG

firsi
Bandeira da embarcagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Flag

e P At Interior da China Mainland China

g N. No. 8622 17 824 8 463 10 447 4161

T4 '000 GT ‘000 GT 4027 13 009 6700 6700 4340

T FiE '000 NT ‘000 NT 2278 6593 3690 3651 2342
T AR RAEHK Hong Kong SAR

SII=i¢ N.e No. 2892 1834 1594 1422 1280

T4 '000 GT ‘000 GT 1985 1357 1157 999 875

T FiE '000 NT ‘000 NT 967 622 522 437 359
B2 Panama Panama

i g N. No. 16 13 1 22 15

T4 '000 GT ‘000 GT 32 26 45 64 43

T FiE '000 NT ‘000 NT 13 10 15 29 21
FHoAtrr Outras Others

i N.° No. 37 14 38 17 17

T4 '000 GT ‘000 GT 62 41 79 39 45

T FiE '000 NT ‘000 NT 25 17 34 20 24
GT - Arqueacéo bruta NT - Arqueagéo liquida

Gross Tonnage Net Tonnage
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1110 psEpTH
MOVIMENTO DE VOOS COMERCIAIS
COMMERCIAL FLIGHTS

fitag
Voo 2012 2017 2020 2021 2022
Route
HH &3 Origem Origin 19 285 27415 6836 6961 5097
R A Interior da China Mainland China 7072 9872 3143 5052 2710
BIEHE Regido de Taiwan Taiwan region 5324 6 241 1371 772 603
IHZE Camboja Cambodia 422 125 3 -
JERE Filipinas Philippines 987 1060 340 45 183
HA Japao Japan 488 900 259 4 16
EARpE o Malasia Malaysia 1109 705 168 456 782
H Y] Republica da Coreia ~ Republic of Korea 751 2744 360 - 1
Hrhnsz Singapura Singapore 749 497 83 109 159
5 Tailandia Thailand 2567 2718 348 6 35
FaidEa] Vietname Viet Nam 160 1464 396 43 75
HAt Outras Others 78 792 243 471 533
H it Destino Destination 19278 27 427 6840 7005 5109
R Y P, Interior da China Mainland China 7069 9872 3143 5063 2708
& Regido de Taiwan Taiwan region 5329 6240 1370 773 604
RIHFE Camboja Cambodia 420 132 6 1
JERE Filipinas Philippines 993 1058 344 50 142
=N Japdo Japan 485 901 457 121 111
AR P 0a Malasia Malaysia 1107 723 170 459 794
it |5 Republica da Coreia Republic of Korea 750 2741 360 2 -
s Singapura Singapore 749 499 78 93 340
] Tailandia Thailand 2562 2721 346 1 10
fii4E) Vietname Viet Nam 159 1464 304 34 83
HAtl Outros Others 75 788 136 403 316
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M BT

MOVIMENTO DE HELICOPTEROS

HELICOPTER FLIGHTS

Zazx N.° No.
il
Voo 2012 2017 2020 2021 2022
Route
WS Origem Origin 9164 6 366 409
o B A b Interior da China Mainland China 1706 788 58 -
EHEEE RAEHK Hong Kong SAR 7458 5578 351 -
B #3th Destino Destination 9168 6378 409
o B A b Interior da China Mainland China 1706 790 58
EHEEE RAEHK Hong Kong SAR 7462 5588 351 -

=y EFHHEARETY20204E2 H S HARETE -
Nota: A partir de 5 de Fevereiro de 2020 os servigos de helicopteros foram suspensos.

Note:  Helicopter services have been suspended since 5 February 2020
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112 GBEYEEH
PESO BRUTO DA CARGA CONTENTORIZADA

GROSS WEIGHT OF CONTAINERIZED CARGO

12
AL
HE
Porto/Posto de Migragéo 2012 2017 2020 2021 2022
Port/Checkpoint
4 Total Total 237 961 174 375 149 615 189 920 205 809
] Importagdes Import 198 927 145516 117 085 132228 134 024
H Exportagdes Export 21985 22912 17 098 33076 35108
LA Em transito Transit 17 050 5947 15433 24616 36 676
Spess Porto Interior Inner Harbour 131916 86 139 94 394 115535 92020
] Importagdes Import 116 648 78188 85472 103 632 80 394
H Exportagdes Export 13928 6920 6897 8126 6938
LA Em transito Transit 1339 1032 2025 3777 4689
TUBH Porto de K&-Ho K&-H6 Harbour 75 364 74 344 26 866 43161 64 430
il Importagdes Import 66 907 59 252 18 706 18 104 37088
H Exportagdes Export 3732 13 350 7788 22 868 25579
HE ] Em trénsito Transit 4725 1742 372 2190 1763
RAREHEAE Posto de Migragéo Checkpoint of 1416 702 308 630 116
=R das Portas do Cerco Border Gate
HECT Importagdes Import 678 - - - 30
Hea Exportagdes Export 27 5 - - -
[ Em tréansito Transit 71 697 308 630 86
ECE Posto de Migragao da Checkpoint of the 25136 12918 14 245 - -
et mi==1 A Zona do Posto Macao Port Area at
S Fronteirigo da Parte Henggin Port
de Macau do Posto
Fronteirico Henggin
e Importagdes Import 14 088 8011 6 652 - -
H Exportagdes Export 4225 2545 1468 - -
HEH ] Em trénsito Transit 6823 2 362 6125 - -
PREPEE T ¥ Posto de Migragdo do Checkpoint of the 4130 272 175 483 901
& A Parque Industrial Zhuhai-Macao
=y ety Transfronteirico Cross-Border
Zhuhai-Macau Industrial Zone
il Importagdes Import 606 65 156 300 153
| Exportagdes Export 72 93 - 179 159
] Em trénsito Transit 3452 114 19 3 589
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112 GBEYEEH
PESO BRUTO DA CARGA CONTENTORIZADA

GROSS WEIGHT OF CONTAINERIZED CARGO

212
JNME
HE
Porto/Posto de Migragéo 2012 2017 2020 2021 2022
Port/Checkpoint
TR A Posto de Migragéo da Checkpoint of . . 13 627 30111 48 343
HIOREHE Zona de Administrac&o Macao Port
YA IE do Posto Fronteirigode ~ Administration Area
Macau da Ponte Hong of Hong Kong-
Kong-Zhuhai-Macau Zhuhai-Macao
Bridge
O Importagbes Import . . 6100 10192 16 361
Ho Exportagbes Export . . 944 1903 2432
[ Em transito Transit . . 6583 18 016 29 550

1 BPREAREEPT O RE EIE AR E AR B E W 20204E8 H 16 H IEXUEH -

Nota 1: A passagem de mercadorias pelo Posto de Migrag&o da Zona de Administragéo do Posto Fronteirigo de Macau da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau foi iniciada em 16
de Agosto de 2020.

Note 1: The freight passage of the Checkpoint of Macao Port Administration Area of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge commenced operation on 16
August 2020.

2 MELEREMOREE IS EHUET2020F8 H 18 H B » BRI ABEEH bR E H A (L E A -
Nota2: O Posto de Migragéo da Zona do Posto Fronteirico da Parte de Macau do Posto Fronteirico Henggin entrou em funcionamento no dia 18 de Agosto de 2020 e no
mesmo dia o Posto de Migracao de Cotai deixou de funcionar.

Note 2: The Checkpoint of the Macao Port Area at Henggin Port was inaugurated on 18 August 2020, while the Checkpoint of Cotai ceased operation on
the same day.
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113 EOEHEGETE

MOVIMENTO GERAL DE CONTENTORES NOS PORTOS
PORT CONTAINER THROUGHPUI

TG TEU

O
Porto 2012 2017 2020 2021 2022
Port
Ly Total Total 119 927 129 798 121 403 124 075 127 786
iyl Importagdes Import 73 056 81958 83 365 82 695 73954
sl Exportagdes Export 46705 47631 37 883 40840 53514
FEA| Em trénsito Transit 165 209 155 540 318
A Porto Interior Inner Harbour 95214 93 351 109 268 112182 105 001
HECT Importagdes Import 60 206 63717 77432 77141 62 136
Ho Exportagdes Export 34921 29617 31813 35024 42 842
HEH ] Em trénsito lransit 87 17 23 17 23
JUBE AR Porto de K&-Ho Ka-Ho Harbour 24712 36 447 12135 11893 22785
iyl Importagdes Import 12 850 18 241 5933 5554 11818
HHa Exportagdes Export 11784 18014 6070 5816 10672
CEA| Em trénsito Transit 78 192 132 523 295
e PEEEMEEAE 20K x8 IR x8 Ko
Nota: ~ TEU - unidade padréo para um contentor de 20 pés x 8 pés x 8 pés.
Note TEU - Twenty-foot Equivalent Unit with standard size of 20 feet x 8 feet x 8 feet
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1114 EOHEEHEAH 2
MOVIMENTO DE CONTENTORES COM CARGA NOS PORTOS
PORT LADEN CONTAINER THROUGHPUT

TR AL TEU

A0
Porto 2012 2017 2020 2021 2022
Port
Ly Total Total 86 039 91141 97 335 102 623 93720
] Importages Import 71588 79434 82227 81101 71744
Ho Exportagdes Export 14 286 11498 14 953 20982 21658
| Em transito Transit 165 209 155 540 318
LS Porto Interior Inner Harbour 72736 71847 91171 96 207 81192
O Importagdes Import 59 535 63313 77 265 77 069 61707
Ha Exportagdes Export 13114 8517 13883 19121 19 462
HE ] Em trénsito Transit 87 17 23 17 23
TUE Porto de Ka-Ho6 Ka-Ho Harbour 13303 19294 6164 6416 12528
| Importages Import 12 053 16121 4962 4032 10 037
Ho Exportagdes Export 1172 2981 1070 1861 2196
| Em trénsito Transit 78 192 132 523 295

R EEEMEAS 200R x8 IRx8 IR -
Nota: TEU - unidade padrao para um contentor de 20 pés x 8 pés x 8 pés.
Note:  TEU - Twenty-foot Equivalent Unit with standard size of 20 feet x 8 feet x 8 feet
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115 BiiE
MOVIMENTO DE CONTENTORES
CONTAINER FLOW

12
&2 N.° No.
M
Porto/Posto de Migragao 2012 2017 2020 2021 2022
Port/Checkpoint
Sy Total Total 91885 93 047 89428 94 600 93 808
iyl Importagdes Import 56 188 57 781 57 975 56 930 50 490
H Exportagdes Export 35082 34 585 30 361 35789 42016
| Em trénsito Transit 615 681 1092 1881 1302
A Porto Interior Inner Harbour 71247 65 827 75440 77772 71345
il Importagdes Import 45804 43954 51897 51917 41590
Ha Exportagdes Export 25 381 21861 23531 25841 29739
LA Em transito Transit 62 12 12 14 16
TUB Porto de K&-Ho Ka-Ho Harbour 16 584 24 491 7964 7599 14 845
il Importagdes Import 8449 12110 3876 3638 7731
Ho Exportagbes Export 8073 12270 4020 3693 6961
A Em transito Transit 62 1M1 68 268 153
RARE S Posto de Migragéo Checkpoint of 90 74 35 54 20
=<0 AN das Portas do Cerco Border Gate
il Importagdes Import 19 - - - -
H Exportagbes Export - - - - -
A Em transito Transit 71 74 35 54 20
TEEE Posto de Migragdoda ~ Checkpoint of the 2994 2621 1551 - 20
PO RS Zona do Posto Macao Port Area at
YIS IE Fronteirigo da Parte Henggqin Port
de Macau do Posto
Fronteirico Henggin
e Importagdes Import 1403 1696 1154 - -
| Exportagdes Export 1173 442 194 - -
] Em trénsito Transit 418 483 203 - 20
BRRPERE T2 Posto de Migragéo do Checkpoint of the 970 34 60 72 102
&A= Parque Industrial Zhuhai-Macao
Bk Transfronteirigo Cross-Border
Zhuhai-Macau Industrial Zone
O Importagbes Import 513 21 43 58 29
o Exportagdes Export 455 12 13 12 27
HE ] Em transito Transit 2 1 4 2 46
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115 BiiE
MOVIMENTO DE CONTENTORES
CONTAINER FLOW

22
&2 N.° No.
W
Porto/Posto de Migragao 2012 2017 2020 2021 2022
Port/Checkpoint
TERRE AN Posto de Migragdoda ~ Checkpoint of 4378 9103 7476
PO 245 & Zona de Administragdo  Macao Port
YOS IE do Posto Fronteirico de ~ Administration Area
Macau da Ponte Hong  of Hong Kong-
Kong-Zhuhai-Macau /huhai-Macao
Bridge
e Importagdes Import 1005 1317 1140
H Exportagdes Export 2603 6243 5289
] Em transito Transit 770 1543 1047

21 BRI S R ZE O R TSR -

Nota 1: O movimento de contentores refere-se ao nimero total de vezes que os contentores (cheios e vazios) entraram e sairam de Macau.

Note I: Container flow refers to the total number of laden and empty container trips entering and exiting Macao

2 ERERECREIAM O R ELE A RS UAAY B 8 1 20204E8 H 16 H IEFUE A -

Nota2: A passagem de mercadorias pelo Posto de Migragéo da Zona de Administragdo do Posto Fronteirico de Macau da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau foi iniciada em 16

de Agosto de 2020.

Note 2: The freight passage of the Checkpoint of Macao Port Administration Area of Hong Kong-Zhuha-Macao Bridge commenced operation on 16

August 2020.

3 BELREPIOREE A SR 2020458 H18 H B » B LRI AR mh [m] H 42 (HEAF -
Nota 3: O Posto de Migracéo da Zona do Posto Fronteirico da Parte de Macau do Posto Fronteirigo Henggin entrou em funcionamento no dia 18 de Agosto de 2020 e no

mesmo dia o Posto de Migracao de Cotai deixou de funcionar.

Note 3: The Checkpoint of the Macao Port Area at Henggin Port was inaugurated on 18 August 2020, while the Checkpoint of Cotai ceased operation on

the same day.
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116 EEERTE
MOVIMENTO DE CONTENTORES COM CARGA

LADEN CONTAINER FLOW

12
&2 N.° No.
HE
Porto/Posto de Migragéo 2012 2017 2020 2021 2022
Port/Checkpoint
4 Total Total 66 708 65123 69 259 72712 64 825
| Importagdes Import 54 509 56 118 57 083 55532 48 547
H Exportagdes Export 11584 8324 11084 15299 14 976
4| Em trénsito Transit 615 681 1092 1881 1302
Spess Porto Interior Inner Harbour 55 454 49 874 62 041 66 087 54775
HECT Importagdes Import 45290 43689 51766 51868 41244
Ho Exportagdes Export 10102 6173 10 263 14 205 13515
A Em transito Transit 62 12 12 14 16
TUE Porto de K&-Ho Ka-Ho Harbour 8741 12671 3982 4063 8189
HECT Importagdes Import 7910 10763 3316 2821 6760
H Exportagdes Export 769 1797 598 974 1276
LA Em transito Transit 62 11 68 268 153
RERE A Posto de Migragao Checkpoint of 90 74 35 54 20
=<0 AN das Portas do Cerco Border Gate
HECT Importagdes Import 19 - - - -
H Exportagdes Export - - - - -
A Em transito Transit 71 74 35 54 20
TEE Posto de Migragéo da Checkpoint of the 1954 2477 1501 - 20
el my==1t Zona do Posto Macao Port Area at
YOS IE Fronteirico da Parte Henggqin Port
de Macau do Posto
Fronteirico Henggin
e Importagdes Import 927 1652 1152 - -
H Exportagdes Export 609 342 146 - -
HEH ] Em trénsito Transit 418 483 203 - 20
BRI T2 Posto de Migragdo do Checkpoint of the 469 27 49 67 92
&A= Parque Industrial Zhuhai-Macao
BHuh Transfronteirigo Cross-Border
Zhuhai-Macau Industrial Zone
e Importagdes Import 363 14 40 53 19
H Exportagdes Export 104 12 5 12 27
HE ] Em trénsito Transit 2 1 4 2 46
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116 EEERTE
MOVIMENTO DE CONTENTORES COM CARGA
LADEN CONTAINER FLOW

22
&2 N.° No.
bzl
Porto/Posto de Migragéo 2012 2017 2020 2021 2022
Port/Checkpoint
TR A S Posto de Migragéo da Checkpoint of . . 1651 2441 1729
EFAC 453 Zona de Administragdo  Macao Port
YOS IE do Posto Fronteirigo de  Administration Area
Macau da Ponte Hong  of Hong Kong-
Kong-Zhuhai-Macau /huhai-Macao
Bridge
e Importagdes Import . . 809 790 524
H Exportagdes Export . . 72 108 158
HEH ] Em trénsito Transit . . 770 1543 1047
R BBREAREERT O R I A R AAY B 2 20204£8 H16 H IEXUEH -
Nota 1: A passagem de mercadorias pelo Posto de Migracéo da Zona de Administragdo do Posto Fronteirico de Macau da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau foi iniciada
em 16 de Agosto de 2020.
Note 1: The freight passage of the Checkpoint of Macao Port Administration Area of Hong Kong-Zhuhai-Macao Bridge commenced operation on 16
August 2020

2 EELREEPIOREE A SR 2020458 H18 H B - B& AR AR mh [w] H 42 (R EAF -

Nota2: O Posto de Migragao da Zona do Posto Fronteirigo da Parte de Macau do Posto Fronteirigo Henggin entrou em funcionamento no dia 18 de Agosto de 2020
e no mesmo dia o Posto de Migragéo de Cotai deixou de funcionar.

Note 2: The Checkpoint of the Macao Port Area at Hengqgin Port was inaugurated on 18 August 2020, while the Checkpoint of Cotai ceased operation on
the same day.
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M7 =EEYEE
PESO BRUTO DA CARGA AEREA
GROSS WEIGHT OF AIR CARGO

AL
ARG K B Ay
Origem e destino 2012 2017 2020 2021 2022
Origin and destination
R, Origem Origin 6393 6643 3694 4 863 4796
o B A Interior da China Mainland China 323 305 211 413 425
BIEH & Regido de Taiwan Taiwan region 4108 3648 1675 2949 2683
JEEEE Filipinas Philippines 716 876 202 67 3
HA Japéo Japan 165 553 301 - 13
AR pE R Malasia Malaysia 104 152 39 1 22
it |5 Republica da Republic of 86 279 35 - -
Coreia Korea
By Singapura Singapore 85 50 26 27 59
B Tailandia Thailand 638 598 113 1 72
HEE Vietname Viet Nam - 22 90 7 2
HAth Outras Others 168 160 1001 1399 1518
By Destino Destination 16 348 23 356 28194 43 457 45949
o 58] A St Interior da China Mainland China 1491 1999 577 318 473
S Regido de Taiwan Taiwan region 9089 10 593 3979 4432 4742
JEERE Filipinas Philippines 57 930 2098 452 1587
HA Japao Japan 529 1601 13223 9503 7899
FE AP EE Malasia Malaysia 1205 1642 615 6532 11983
HE [ Republica da Republic of 555 655 34 - -
Coreia Korea
sz Singapura Singapore 842 623 52 179 2180
B35 Tailandia Thailand 2338 1995 215 - 614
HREE Vietname Viet Nam 181" 2987 377 2 3
HoAt Outros Others 61" 332 7024 22 040 16 468
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1MA18 TS Y)EE
PESO BRUTO DA CARGA AEREA EM TRANSITO
GROSS WEIGHT OF TRANSIT AIR CARGO

Nt
HyHh
Destino 2012 2017 2020 2021 2022
Destination
et Total Total 5054 7494 1408 221 652
o e P At Interior da China Mainland China 3278 4806 681 167 247
= A Regiéo de Taiwan Taiwan region 1065 1411 228 12 27
JEEE Filipinas Philippines 8 5 14 3 -
HA Japéo Japan 34 115 22 40 -
H# [ Republica da Coreia Republic of Korea 290 364 25 - -
R Tailandia Thailand 374 592 44 - 348
B Vietname Viet Nam - 199 392 o* 4
HAt Outros Others 6 2 3 - 27
1119 FhEf:
CORRESPONDENCIA POSTAL EXPEDIDA
OUTGOING MAIL
= '000
(=Wl

Categoria 2012 2017 2020 2021 2022

Category
Pk g Total Total 32249 32190 26 289 2317 19 140
LE S Correspondéncia ordinaria Ordinary mail 31415 31072 25353 22158 18 255
(S Correspondéncia registada Registered mail 826 1113 929 951 876
EGig=) Encomenda Parcel 8 5 7 8 9
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11.20 ZEH
TELECOMUNICAGOES
TELECOMMUNICATIONS

THH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem

el = Utentes de telefone Telephone 1775990 2380200 1728 557 1374736 1306 091

(HAR) (fim do periodo) subscribers

(year-end)

[E|4g B =5 Telefones darede fixa ~ Fixed-ine telephone 162 533 131076 107 340 99 989 92875
= Residenciais Residential 106 501 72571 53636 48 966 44 881
i Comerciais Commercial 55251 57 892 53177 50 508 47 501
oAt Outros Others 781 613 527 515 493

REhEE Telemoveis Mobile phone 1613457 2249124 1621217 1274747 1213216
IR=1:)= Utentes dos servigos Postpaid 564 576 743 261 832949 880785 925 809

pos-pagos subscribers
AR Cartbes SIM Prepaid SIM cards 1048 881 1505 863 788 268 393 962 287 407
pré-pagos

HEERESE Ligagdes automaticas Destinations for 246 257 246 246 246

i para destinos International Direct

internacionais Dial
HEH s HE Assinantes registados Registered internet 231582 396 596 632175 671805 700570
(HAE) nos servigos de service subscribers
internet (year-end)
(fim do periodo)
[ 48 B AR Banda larga da Fixed broadband 144 297 186 621 202 007 205 524 208 416
rede fixa
LGS TS Wi-Fi Wi-Fi 86 464 209 847 430 051 466 168 492 046
FHoAtir Outros Others 821 128 117 113 108
H 4 (s R Horas utilizadas nos Duration of internet 678 396 1241939 1654 276 1661016 1686 507
(GRIANED) servigos de internet usage
(‘000 horas) (‘000 hours)
[{&] 48 BT 4 Banda larga da Fixed broadband 678 345 1240288 1643103 1642 486 1659 122
rede fixa
A AT Wi-Fi Wi-Fi 45 1650 11173 18 529 27 384

FE 0 H2018MEHE » SRGUHA MR B S P AR TR IR S o 20174 R 2 i B RE I E R P BdE -
Nota: A partir de 2018 os dados dos assinantes registados nos servigos de Wi-Fi abrangem as contas principais € as subcontas, no entanto, em 2017 e nos anos anteriores

apenas incluem as subcontas.

Note: Registered WI-Fi subscribers include main and supplementary accounts as from 2018, whereas data for 2017 and prior years only include

supplementary accounts.
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M2 R St A TR BT

DURAGAO DAS CHAMADAS INTERNACIONAIS POR LOCAL DE ORIGEM E DESTINO

DURATION OF INTERNATIONAL CALLS BY ORIGIN AND DESTINATION

112

T43#%E '000 minutos ‘000 minutes

Wkt
Local de origem e destino 2012 2017 2020 2021 2022
Origin and destination
B Recebidas Incoming 264 590 172105 61449 64 602 45382
R YA Interior da China Mainland China 152014 127 337 44 551 48 412 16 306
TR RAEHK Hong Kong SAR 68 874 35232 14 409 14 105 28 574
aE Regido de Taiwan Taiwan region 10 851 1502 262 178 28
SN Australia Australia 92 71 7 6 12
N EUA e Canada USA & Canada 18 980 2195 880 803 163
JEEEE Filipinas Philippines 69 605 113 205 12
b Franca France 21 10 o* 2 2
e Indonésia Indonesia 375 22 o* 1 1
HA Japao Japan 1520 201 105 113 4
AR Py Malasia Malaysia 2635 70 46 13 3
HTERE Nova Zelandia New Zealand 17 6 o o o
ko Portugal Portugal 1121 338 234 141 2
T [H] Reino Unido United Kingdom 1573 204 77 132 128
HE[E] Republica da Coreia Republic of Korea 3017 642 162 12 11
By Singapura Singapore 1090 2197 328 125 103
EEi Tailandia Thailand 82 40 3 2 2
HAtt Outros Others 2256 1435 270 353 31
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M2 HUrE it afst 2 KRR RS EEEI

DURAGAO DAS CHAMADAS INTERNACIONAIS POR LOCAL DE ORIGEM E DESTINO

DURATION OF INTERNATIONAL CALLS BY ORIGIN AND DESTINATION

212

T3 '000 minutos ‘000 minutes

Wedg s
Local de origem e destino 2012 2017 2020 2021 2022
Origin and destination
B Feitas Outgoing 388170 211681 81862 69 559 52 062
o R A Interior da China Mainland China 270214 166 441 60 271 52 817 38936
E AR RAEHK Hong Kong SAR 49003 26 691 16 367 13195 10736
G Regido de Taiwan Taiwan region 5770 1220 385 301 215
SN Australia Australia 1527 579 219 124 115
ESill EUA e Canada USA & Canada 5185 1523 790 492 408
JEEREE Filipinas Philippines 17 305 4243 1289 M1 410
EE Franca France 155 63 21 10 10
I Indonésia Indonesia 12315 3753 694 428 86
HA Japao Japan 1012 403 99 45 33
EARPELE Malésia Malaysia 1393 326 102 71 50
HrVERE Nova Zelandia New Zealand 98 38 19 7 6
EET Portugal Portugal 1288 562 358 259 174
i Reino Unido United Kingdom 139 334 174 134 99
HE[EH] Republica da Coreia Republic of Korea 1804 845 103 21 15
Hrhns Singapura Singapore 1253 410 160 137 84
B35 Tailandia Thailand 2115 448 108 55 44
HoAt Outros Others 16 339 3800 704 749 640

Anuario Estatistico 2022

239

Yearbook of Statistics 2022



1122 iEf ~ A ROEEGE R
PRINCIPAIS INDICADORES DO SECTOR DOS TRANSPORTES, ARMAZENAGEM E COMUNICAGOES
PRINCIPAL INDICATORS OF THE TRANSPORT, STORAGE AND COMMUNICATIONS SECTOR
18

b=t
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

5T () 2143 2993 3364 3426 3319
Estabelecimentos (N.°)
Establishments (No.)

N E EE 2111 2953 3324 3387 3286
Transportes e armazenagem
Transport and storage

ey st 1658 2351 2530 2502 2312
Transportes terrestres
Land transport

VNS 17 18 19 20 20
Transportes maritimos
Sea transport

Ry L 1 17 18 19 20
Transportes aéreos
AIr transport

s A B R e BN IR S 425 567 757 846 934
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

HEfE 32 40 40 39 33
Comunicagdes
Communications

EBET. (%) 15 504 20253 23794 21828 20 374
Pessoal ao servigo (N.°)
Persons engaged (No.)

b B 13534 17 759 21276 19 357 17 987
Transportes e armazenagem
Transport and storage

iz % Ao 4876 6815 8950 8335 8436
Transportes terrestres
Land transport

NS 1197 1812 1413 1081 776
Transportes maritimos
Sea transport

2 i 1287 1634 1932 1726 1499
Transportes aéreos
AIr transport

Al A R R i Bh AR %S 6174 7498 8981 8215 7276
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

AR 1970 2494 2518 24171 2387

Comunicagdes
Communications
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1122 iEf ~ A ROEEGE R
PRINCIPAIS INDICADORES DO SECTOR DOS TRANSPORTES, ARMAZENAGEM E COMUNICAGOES
PRINCIPAL INDICATORS OF THE TRANSPORT, STORAGE AND COMMUNICATIONS SECTOR
218

b=t
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

Z2IREE (£) 15132 16 247 19 460 18 091 16 567
Trabalhadores a tempo completo (N.°)
Full-time employees (No.)

G A 13172 13772 16 950 15631 14189
Transportes e armazenagem
Transport and storage

[ % 4 4736 3216 5051 4986 5200
Transportes terrestres
Land transport

TK & i iy 1197 1812 1413 1074 768
Transportes maritimos
Sea transport

ojRASy L 1285 1634 1932 1726 1499
Transportes aéreos
Al transport

R AR S BN RS 5954 7110 8 554 7845 6722
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

P 1960 2475 2510 2460 2378
Comunicagdes
Communications

I ONGR: ) 20 657 422 27 923 881 32590 168 16 942 974 19067 128
Receitas ('000 MOP)
Receipts (‘000 MOP)

G R B 14 814 232 19998 351 24 848 831 10 455 941 10 937 979
Transportes e armazenagem
Transport and storage

R RS 1486 572 3174622 5435461 4614 411 4280 830
Transportes terrestres
Land transport

7K 2y 1735596 2553372 1733753 449 766 334 662
Transportes maritimos
Sea transport

RSy E L 4248748 4100 380 5134 423 1126 586 1728 948
Transportes aéreos
AIr transport

s RE S BB IR TR 7343 316 10 169 977 12 545193 4265179 4593 539
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

ENE 5843 190 7925530 7741337 6487 033 8129 149

Comunicagdes
Communications
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1122 iEf ~ A ROEEGE R
PRINCIPAIS INDICADORES DO SECTOR DOS TRANSPORTES, ARMAZENAGEM E COMUNICAGOES
PRINCIPAL INDICATORS OF THE TRANSPORT, STORAGE AND COMMUNICATIONS SECTOR
318

b=t
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

SZH (FEFTIT) 17026 211 22 062 283 26 321641 15626 823 16 886 575
Despesas (‘000 MOP)
Expenditure (‘000 MOP)

g EfEE 13 364 783 16 667 638 21038 960 11439 322 11089 745
Transportes e armazenagem
Transport and storage

S aita) 1087 631 2086 821 4022779 4006 347 3950 411
Transportes terrestres
Land transport

7K 8 2y 1968 295 2162 221 1885 853 886 366 578 064
Transportes maritimos
Sea transport

2 Ay 3636 184 3909 570 5013 862 2262 854 2218 865
Transportes aéreos
Al transport

AR R S B RS 6672673 8509 026 10 116 466 4283755 4342 404
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

wERE 3661427 5394 645 5282682 4187 501 5796 830
Comunicagdes
Communications

BT (3T 2593 562 4593 046 5636 744 4 836 489 4637 112
Despesas com pessoal ('000 MOP)
Compensation of employees (000 MOP)

AR 2100 689 3690010 4631638 3829726 3636 480
Transportes e armazenagem
Transport and storage

P 2 330135 897 067 1491336 1465 186 1623939
Transportes terrestres
Land transport

TK R HEH gy 338 641 587 811 483 286 269 470 165 150
Transportes maritimos
Sea transport

AL 494 245 709 832 854 538 634 926 562 653
Transportes aéreos
AIr transport

SEBGRE [RE R i B AR %S 937 669 1495299 1802479 1460 145 1284738
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

EENE 492 872 903 037 1005 106 1006 763 1000 632

Comunicagdes
Communications
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1122 iEf ~ A ROEEGE R
PRINCIPAIS INDICADORES DO SECTOR DOS TRANSPORTES, ARMAZENAGEM E COMUNICAGOES
PRINCIPAL INDICATORS OF THE TRANSPORT, STORAGE AND COMMUNICATIONS SECTOR
418

b=t
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

28OS (TP T) 7223219 8914 184 11225917 7277932 7189760
Despesas de exploragéo ('000 MOP)
Operating expenses (‘000 MOP)

AR 6494729 7989 147 10 333 945 6378785 6 141504
Transportes e armazenagem
Transport and storage

S aita) 743 866 1173709 2508 512 2529195 2317 317
Transportes terrestres
Land transport

TK & HE gy 1353 596 1394 808 1390 514 596 896 411798
Transportes maritimos
Sea transport

2 Ay 3127 096 3189932 4156 398 1627 463 1656 027
Transportes aéreos
Al transport

s RE S i B IR TS 1270171 2230699 2278 521 1625231 1756 361
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

wERE 728 490 925037 891973 899 147 1048 256
Comunicagdes
Communications

W ~ RS K< (T3P70) 7209430 8555053 9458 980 3512401 5059703
Compras de bens/servigos e comissées (‘000 MOP)

Purchase of goods & services and commissions

(000 MOP)

g oEfEE 4769 365 4988 481 6073377 1230811 1311761
Transportes e armazenagem
Transport and storage

e i S 13630 16 044 22931 11 966 9156
Transportes terrestres
Land transport

NS EEL 276 058 179 602 12 053 20 000 1115
Transportes maritimos
Sea transport

fifi 2 1 14 843 9806 2926 466 185
Transportes aéreos
AIr transport

SR B S B IR TS 4464 833 4783028 6 035 466 1198 379 1301 305
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

EENE 2 440 065 3566 572 3 385 604 2281590 3747 942

Comunicagdes
Communications
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1122 iEf ~ A ROEEGE R
PRINCIPAIS INDICADORES DO SECTOR DOS TRANSPORTES, ARMAZENAGEM E COMUNICAGOES
PRINCIPAL INDICATORS OF THE TRANSPORT, STORAGE AND COMMUNICATIONS SECTOR
518

b=t
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

EESL(TEPYT) 108 696 -187 041 -85 841 -42 163 -12518
Variagdo de existéncias ('000 MOP)
Change in inventories {000 MOP)

)=y 27936 -80 2035 60 080 -46 635
Transportes e armazenagem
Transport and storage

[ % 4 iy 1497 3037 -2635 81085 -39 591
Transportes terrestres
Land transport

7K i 66 1008 -4 096 11 -244
Transportes maritimos
Sea transport

A 24723 -2279 220 -5 469 -8 983
Transportes aéreos
AIr transport

s BE S B IR TS 1649 -1847 8 546 -15 547 2182
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

mEflE 80 760 -186 961 -87 876 -102 242 34117
Comunicagdes
Communications

B 11 4 (TSR T ) 6333 469 10 267 603 11819429 6110478 6 805 146
Valor acrescentado bruto ('000 MOP)
Gross value added ('000 MOP)

G R B 3578 074 7020 643 8443 545 2906 425 3438079
Transportes e armazenagem
Transport and storage

R RS 730 574 1987 906 2901 383 2154 334 1914 767
Transportes terrestres
Land transport

7K 2y 106 008 979970 327 091 -167 120 -78 495
Transportes maritimos
Sea transport

frize E 1131532 898 363 975 320 -506 811 63 753
Transportes aéreos
AIr transport

A R R i B AR %S 1609 961 3154 404 4239752 1426 022 1538 054
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

ENE 2755395 3 246 960 3375884 3204 054 3367 067

Comunicagdes
Communications
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1122 iEf ~ A ROEEGE R
PRINCIPAIS INDICADORES DO SECTOR DOS TRANSPORTES, ARMAZENAGEM E COMUNICAGOES
PRINCIPAL INDICATORS OF THE TRANSPORT, STORAGE AND COMMUNICATIONS SECTOR
618

b=t
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

[E EE AT R AREE (TP 7T) 1085 154 1619 061 1912114 796 343 645 488
Formagé&o bruta de capital fixo (‘000 MOP)
Gross fixed capital formation (000 MOP)

)=y 554 809 882780 1641175 645 028 537 664
Transportes e armazenagem
Transport and storage

[ % 3 299 025 399 082 305995 214 353 33780
Transportes terrestres
Land transport

7K i 4181 8149 15115 597 -499
Transportes maritimos
Sea transport

oReASy L 18 878 55051 420 242 105715 47 757
Transportes aéreos
AIr transport

A B S B AR S 232725 420 498 899 823 324 363 456 626
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

A 530 345 736 281 270939 151 315 107 824
Comunicagdes
Communications

R (THEFYT) 3739907 5674 557 6182685 1273989 2168 035
Excedente bruto ('000 MOP)
Gross surplus (1000 MOP)

g N B 1477 385 3330634 3811907 -923 301 -198 401
Transportes e armazenagem
Transport and storage

FERE A 400 438 1090 839 1410 047 689 149 290 828
Transportes terrestres
Land transport

7K -232 633 392159 -156 196 -436 589 -243 645
Transportes maritimos
Sea transport

friZe i 637 287 188 531 120782 -1141737 -498 900
Transportes aéreos
AIr transport

s RE S BB IR TR 672 292 1659 105 2437 274 -34 123 253 316
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

i 2262523 2343924 2370779 2197 290 2 366 436

Comunicagdes
Communications
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1122 iEf ~ A ROEEGE R
PRINCIPAIS INDICADORES DO SECTOR DOS TRANSPORTES, ARMAZENAGEM E COMUNICAGOES
PRINCIPAL INDICATORS OF THE TRANSPORT, STORAGE AND COMMUNICATIONS SECTOR
718

b=t
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

BIFIEER (%) 18.1 20.3 19.0 7.5 114
Proporgéo do excedente bruto (%)
Gross surplus ratio (%)

)=y 10.0 16.7 15.3 8.8 -1.8
Transportes e armazenagem
Transport and storage

ik 2 26.9 34.4 259 14.9 6.8
Transportes terrestres
Land transport

VNS -13.4 15.4 9.0 971 -72.8
Transportes maritimos
Sea transport

AL 15.0 46 24 -101.3 -28.9
Transportes aéreos
AIr transport

EEAHRR S BN RS 9.2 16.3 19.4 0.8 55
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

ViR E S 38.7 29.6 30.6 339 291
Comunicagdes
Communications

BIFN BT HHEEZR (%) 220 25.7 235 8.2 12.8
Proporgéo do excedente bruto pelas despesas (%)
Gross surplus-expenditure ratio (%)

g KA e 111 20.0 18.1 8.1 -1.8
Transportes e armazenagem
Transport and storage

e e Ao 36.8 52.3 35.1 17.2 74
Transportes terrestres
Land transport

7K -11.8 18.1 -8.3 -49.3 -42.1
Transportes maritimos
Sea transport

A2 g 17.5 48 24 -50.5 -22.5
Transportes aéreos
AIr transport

A R R BN AR 10.1 19.5 241 -0.8 5.8
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

e 61.8 434 449 525 40.8

Comunicagdes
Communications
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1122 iEf ~ A ROEEGE R
PRINCIPAIS INDICADORES DO SECTOR DOS TRANSPORTES, ARMAZENAGEM E COMUNICAGOES
PRINCIPAL INDICATORS OF THE TRANSPORT, STORAGE AND COMMUNICATIONS SECTOR
8/8

b=t
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

TERE B T P H R I{E (TP 95T 409 507 497 280 334
Valor acrescentado médio por pessoal ao servigo (‘000 MOP)
Average value added per person engaged (000 MOP)

)=yt 264 395 397 150 191
Transportes e armazenagem
Transport and storage

ik 2 150 292 324 258 227
Transportes terrestres
Land transport

VNS 89 541 231 -155 -101
Transportes maritimos
Sea transport

Ry L 879 550 505 -294 43
Transportes aéreos
AIr transport

JE G RE S BB IR TS 261 421 472 174 211
Actividades anexas e auxiliares dos transportes
Supporting & auxiliary transport activities

P 1399 1302 1341 1297 1411
Comunicagdes
Communications

sE1 0 PERS SR DUE NGRS - VLR EREGRE RS -
Nota1: Nos transportes terrestres, considera-se como um estabelecimento cada autocarro escolar/taxi/camido que é registado em nome individual.
Note 1: As regards land transport, a school bus, taxi or truck that is registered in the name of an individual will be considered as an establishment.

2 0 H2013FHE - BERGERA R BN SR - iV LR EHEE EEE -

Nota2: A partir de 2013 o pessoal remunerado dos transportes terrestres ndo estéo incluidos os motoristas por conta propria dos autocarros escolares, taxis e camides.

Note 2: As from 2013, employees engaged in Land Transport exclude self-employed school bus, taxi and truck drivers

FE3 o HH20164EGHAA o AEEHRE IR R E —IRITHZ BB - At RIS RS SO R R AL -

Nota3: A partir de 2016 o estabelecimento principal da agéncia de viagens das actividades anexas e auxiliares dos transportes, as suas sucursais, os seus balcoes de
atendimento, etc. foram reunidos numa unidade estatistica.

Note 3: As from 2016, the main establishment, branches and service counters of a travel agency are combined and counted as one single statistical unit in
the Activities of Travel Agencies of Supporting & Auxiliary Transport Activities
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Explicagdo de termos

Estabelecimento

Pessoal ao servigo

Receitas

Receitas das obras de construgéo realizadas

Outras receitas

Valor acrescentado bruto

Excedente bruto

Fontes de informagéo

NOTAS EXPLICATIVAS

. Unidade econdmica que exerce exclusiva ou principalmente uma

actividade econdmica, num so6 local.

. Todos os individuos que trabalham para o estabelecimento no ultimo

dia util do periodo de referénce, incluindo os trabalhadores
remunerados tanto a tempo completo como a tempo parcial e 0s ndo
remunerados. Excluem-se os individuos ausentes por tempo
indeterminado.

. Receitas das obras de construgao realizadas mais oufras receitas.

. Receitas provenientes das obras de construgdo realizadas pelo

estabelecimento, antes de qualquer dedug&o de custos.

. Receitas provenientes dos servigos contratados a terceiros néao

relacionadas com a construgdo, tais como: receitas oriundas das
rendas de imoveis e do aluguer de maquinaria e equipamento para
construgdo, bem como receitas provenientes dos servigos de
consultadoria técnica. As outras receitas incluem também as comissées
recebidas, mas excluem os juros recebidos e as indemnizagdes de
Sequros.

. Receitas menos: pagamentos de sub-empreitadas prestadas pelos

sub-empreiteiros propriamente ditos; consumo de materiais de
construgdo; consumo de materiais diversos, consumo de agua,
electricidade e combustiveis; pagamentos de servigos de reparagéo e
manutengdo; rendas de edificios; aluguer de maquinaria e
equipamento; pagamentos de servicos de arquitectura, prospecgéo e
projectos de engenharia; despesas em transporte de mercadorias, em
viagem por motivo de trabalho e em comunicagées, etc., mais variagéo
de existéncias de materiais de construg&o.

. Valor acrescentado bruto menos custo de mao-de-obra.

Direcgéo dos Servigos de Solos e Constru¢do Urbana; Direcg&o dos Servigos de Finangas; Instituto de Habitag&o; Inquérito
sobre os Indices Salariais e Salarios Diarios dos Trabalhadores da Construgéo; Inquérito sobre os indices e Pregos dos
Materiais da Construgao; Inquérito ao Volume de Venda dos Materiais da Construg&o; Inquérito ao Sector da Construgéo e
as Estatisticas do Comércio Externo de Mercadorias.

Outras publicagdes relacionadas

indice de pregos da habitag&o (mensal)

Construgéo Privada e Transacgdes de Imoveis (trimestral)
Salarios dos Trabalhadores da Construg&o e Precos dos Materiais de Construg&o (trimestral)

Inquérito ao Sector da Construgao (anual)
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Glossary

Establishment

Persons engaged

Receipts

Receipts from construction works performed

Other receipts

Gross value added

Gross surplus

Sources of data

EXPLANATORY NOTES

- An economic unit which engages in one or predominantly

one kind of industrial related activities at a single location.

- Individuals who work for the establishment as at the last

working day of the reference year, including full-time and
parttime employees as well as unpaid workers, however,
those who are absent for an indefinite period are excluded.

- Receipts from Construction Works Performed plus Other

Receipts.

S Receipts  from construction  works performed by an

establishment before any deduction of cost.

- Receipts from non-construction services rendered to others,

e.g. rental from leased property, construction machinery and
equipment, as well as receipts from technical consultant
services. Also include commission received, but exclude
interest receipts and insurance claims.

- Equals Receipts, minus payments for sub-contract work

rendered by fee sub-contractors, consumption  of
construction materials, sundry supplies, fuels, electricity and
water, payments for repair and maintenance services
received, rentals for buildings, rentals for hiring machinery
and equipment, fees for architectural design, survey and
construction project planning, expenses on transportation of
goods, business travel and communication expenses, etc.,
and changes in inventories of construction materials.

- Equals Gross value added, minus Labour Cost.

Land and Urban Construction Bureau, Financial Services Bureau, Housing Bureau, Daily Wages of
Construction Workers Survey, Prices of Construction Materials Survey, Survey on Sales of Construction
Materials, Construction Sector Survey and External Merchandise Trade Statistics.

Other related publications

Residential property price index (monthly)

Private Sector Construction and Real Estates Transaction (quarterly)
Wages of Construction Workers and Prices of Construction Materials (quarterly)

Construction Sector Survey (annual)
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EEEA R E
TRANSACGOES DE FRACGOES AUTONOMAS HABITACIONAIS
RESIDENTIAL UNITS SOLD
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PR E AEBE PR ER
PREGO MEDIO POR METRO QUADRADO (AREA UTIL) DAS FRACGOES AUTONOMAS TRANSACCIONADAS
AVERAGE TRANSACTION PRICE PER SQUARE METRE OF USABLE AREA OF BUILDING UNITS
ISR P S i
MOP/m2
180 000

160 000

140 000

120 000

100 000

80000

60 000

40 000

20000

0
2018 2019 2020 2021 2022

B FE WA= B T
Habitacdo Escritério Industria
Residential Office Industrial

A ES T EEAE PR ERERTEE R ER
PREGO MEDIO POR METRO QUADRADO (AREA UTIL) DAS
FRACGOES AUTONOMAS HABITACIONAIS TRANSACCIONADAS POR ZONAS
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121 JESERAR () #F - RAZESE
EDIFICIOS COM LICENCA DE UTILIZACAO EMITIDA (CONCLUIDOS) - CONSTRUGCAO PRIVADA

BUILDINGS WITH LICENCE OF USE ISSUED (COMPLETION OF BUILDINGS) - PRIVATE SECTOR

M
Finalidade 2012 2017 2020 2021 2022
End-use

B3 (B Edificios (N.°) Buildings (No.) 62 69 57 103 52
£ - B Habitagdo, habitagdo  Residential; residential 39 36 33 71 32
Wi e comércio & commercial
SES Comércio Commercial 6 6 9 4 5
N Escritério Office - 3 -
T Industria Industrial 15 3 14 2
HAth FH R Qutras finalidades Others 17 12 9 14 13
HEEER Area bruta Gross floor area 1568 470 839 517 287170 953 667 373 226
CEAK) de construgédo (m?) (m?)
*= Habitagao Residential 325 051 337 658 179 525 181109 45095
P Loja Shop 45997 17725 20714 12834 4093
N E Escritorio Office 3249 1688 4640
T2 IndUstria Industrial 90 731 9757 38975 179
HAth R Outras finalidades Others 1197 422 390 154 75487 716 109 323 858
BEEAr Fracgoes Building units 2558 4525 2521 2545 569
(&) auténomas (N.°) (No)
FE Habitag&o Residential 2443 4318 2365 2393 500
ik Loja Shop 100 165 120 119 48
b N Escritorio Office 2 8 1"
T Industria Industrial 6 3 4 1
HoAh R Outras finalidades Others 15 34 25 18 20
{EELr () Lugares de Parking spaces

estacionamento (N.°)  (No.)
HEH De automéveis For cars 4236 2839 1396 2610 1168
T HL De motociclos For motorcycles 1468 1557 477 737 500
i 1. “pEElT EAEIRF A E ARG SREAL - R R RS

2. WEREAAERT ZIENSEIRERMEAAR (B “AKER” ) BVIHE 2017 A R
Notas: 1. A ‘loja” refere-se a fracg@o auténoma comercial ndo destinada a escritdrio, abrange sobretudo as lojas de rés-do-chéo e as de centros comerciais.
2. ‘“Licenca de utilizagdo emitida” refere-se ao empreendimento para o qual foi emitida licenga de utilizag&o, no periodo de referéncia, o qual tinha sido designado

“concluido” antes de 2017.
Note: 1. "Shop" refers to commercial units other than offices, comprising mainly of ground-floor shops and stores in shopping centres.
2. 'Licence of use issued" refers to projects that were issued the licence of use (also known as occupation permit) during the reference period

It was referred to as “Completion of buildings” prior to 2017.
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122 TR CorghD) 85 - RS

EDIFICIOS COM AUTORIZAGAO DE EXECUGAO EMITIDA (INICIADOS) - CONSTRUGAO PRIVADA

BUILDINGS WITH CONSTRUCTION PERMIT ISSUED (CONSTRUCTION OF NEW BUILDINGS) - PRIVATE SECTOR

EEEES
Finalidade 2012 2017 2020 2021 2022
End-use
B3 Edificios (N.°) Buildings (No.) 53 47 55 35 3
=~ mEE Habitagdo, habitagdo  Residential; residential 32 38 20 18 17
Wi € comércio & commercial
SES Comércio Commercial 1 5 9 9 9
b N Escritério Office 1 2
T3 Industria Industrial 1 - 2
HAth iR Qutras finalidades Others 9 3 26 4 5
HEER Area bruta Gross floor area 304 376 410 902 881296 556 595 66 755
CEFTK) de construgédo (m?) (m2)
*= Habitagao Residential 178 753 287 547 9525 79 381 23137
P& Loja Shop 6112 31585 6149 18 492 9626
b N Escritério Office 1369 296 1223
T Industria Industrial 10 516 - 3100
HAth FH R Outras finalidades Others 107 627 91474 865 622 454 399 33992
BFEEAr Fracgoes Building units 1592 3226 233 1407 458
(&) auténomas (N.°) (No.)
F=E Habitago Residential 1526 3111 162 1303 392
P& Loja Shop 48 105 49 80 58
b N Escritério Office 1 1 9
T Industria Industrial 1 - 2
HAth FH R Qutras finalidades Others 16 9 22 13 8
{EEAL () Lugares de Parking spaces
estacionamento (N.°)  (No.)
HEH De automéveis For cars 1029 1797 1890 1318 209
FEEEHL De motociclos For motorcycles 355 2014 618 281 82
B 1. R EIEIER A ERIRESE AL - EE Rbthl e L
2. EST TR BISNS SRR - ik E TS T RiIEE  20174ERTE A “HrEh "
Notas: 1. A ‘loja” refere-se a fracg@o auténoma comercial ndo destinada a escritdrio, abrange sobretudo as lojas de rés-do-chéo e as de centros comerciais.
2. “Autorizagdo de execucdo emitida” refere-se ao empreendimento para o qual foi emitida, no periodo de referéncia, autorizagdo de execugdo no ambito de obras de
construgao, ampliagdo e superestrutura, o qual tinha sido designado “iniciado” antes de 2017.
Note: 1. "Shop" refers to commercial units other than offices, comprising mainly of ground-floor shops and stores in shopping centres.
2. “Construction permit issued” refers to projects that were issued the construction permit to start construction, expansion and superstructure works
during the reference period. It was referred to as “Construction of new buildings” prior to 2017
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123 #tEMET - LA
EDIFICIOS APROVADOS - CONSTRUGAO PRIVADA
CONSTRUCTION APPROVALS GRANTED - PRIVATE SECTOR

Ha

Finalidade 2012 2017 2020 2021 2022

End-use
B3 Edificios (N.°) Buildings (No.) 68 4 52 4 39
EE ~ W Habitagao, habitagdo  Residential; residential 44 34 20 21 16
Wi € comércio & commercial
SES Comércio Commercial 12 2 10 8 10
b N Escritério Office 1 2
T3 Industria Industrial 1 2
HAth FH R Outras finalidades Others 1 4 22 8 13
HEER Area bruta Gross floor area 392 456 404 540 847 349 579728 49 055
CEFTK) de construgéo (m?) (m?)
*= Habitagao Residential 237929 284 873 9525 96 093 8229
P Loja Shop 6 394 28 050 6 300 20141 7921
N E Escritério Office 244 296 1223
T3 Industria Industrial 10 516 3100
oAl R Outras finalidades Others 137 372 91321 831524 459 171 32905
BEEAr Fracgoes Building units 2015 3173 231 1676 206
(&) auténomas (N.9) (No.)
F=E Habitagao Residential 1938 3068 162 1553 157
P Loja Shop 54 96 50 97 40
b N Escritério Office 1 9
T3 Industria Industrial 1 2
HAth FH ik Outras finalidades Others 22 8 19 15 9
{EEAL Lugares de Parking spaces
(&) estacionamento (N.°)  (No,)
EE De automéveis For cars 1477 1792 1850 1464 65
T H De motociclos For motorcycles 426 2014 590 334 29

i EEE RS A E RIS o B R R AL -

Nota: A “loja” refere-se a fracgao auténoma comercial ndo destinada a escritdrio, abrange sobretudo as lojas de rés-do-ch&o e as de centros comerciais.
Note: “Shop” refers to commercial units other than offices, comprising mainly of ground-floor shops and stores in shopping centres
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124 MR
IMPORTACAO DE MATERIAIS DE CONSTRUCAO
IMPORTS OF CONSTRUCTION MATERIALS

AR
Materiais de construgéo 2012 2017 2020 2021 2022
Construction material

MYEN D) 567 802 402 384 318 055 393 521 313104
Areias (t)
Sand (t)
(FHF7T) 17 310 21112 27744 48 432 32242
(‘000 MOP)
A (R 3816 565 939 491 253 1130333 1455 967
Pedra britada (t)
Aggregates (gravel and crushed stones) (t)
(FHF7T) 420 16 578 22 388 68 628 134 149
(‘000 MOP)
TR (RIS KRB ) (2N ) 111 478 175169 130 508 178 226 255 359

Cimentos (excluindo o cimento "clinquer”) (t)
Cement (excluding clinker cement) (t)

(F8P95T) 47319 92968 72422 102 383 146 026
(000 MOP)
S EE S TONL )] 481219 357 462 179 815 272040 198 975

Cimentos "Clinquer” (t)
Clinker cement (t)

(FHFIT) 152 891 94 824 50 985 77 346 63 335
(‘000 MOP)
FEL( 2\ ) 16 745 12 158 8 387 8762 5863
Tijolos (t)
Bricks (t)
(FHEF7T) 3340 2652 4 886 4166 2190
(‘000 MOP)
R A R A (TR 54775 32634 23 879 25 641 19220

Azulejos e ladrilhos (t)
Wall tiles & floor tiles (t)

(FHMT) 155 954 123527 74292 107 807 93 161
(000 MOP)
SEEL (A 1412 1843 1301 1205 885

Artigos sanitarios (t)
Sanitary articles (t)

(F|F97T) 24068 86 492 31607 38430 26 828
(000 MOP)
i - R B - B3 (L) 201 959 154 996 194 915 280 222 272 956

Barras e perfis de ferro macio ou ago (t)
Steel and iron bars (t)

(F8P95T) 974 689 602813 864 322 1443177 1454 389
(000 MOP)
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125  $ZERELETE

SETNFEH#

SALARIO DIARIO MEDIO DOS TRABALHADORES DA CONSTRUCAO, POR PROFISSAO

AVERAGE DAILY WAGES OF CONSTRUCTION WORKERS BY OCCUPATION

97T MOP

Profisséo 2012 2017 2020 2021 2022
Occupation
eI HE Salério médio Average wages 565 835 734 776 796
B A Trabalhador Skilled worker and 570 838 738 786 817
T especializado e semi- semi-skilled worker
-especializado
BT A Montador de andaime Scaffolder 607 79 724 830 803
SEEET A Trabalhador de betzo' Concreter' ~ 833 681 748 702
BT A Armador de ferro Structural iron 639 924 779 839 792
erector
B T A Carpinteiro de Concrete formwork 583 952 787 839 780
cofragem carpenter
JesK Bt Assentador de tijolo e Bricklayer and 528 754 672 764 762
TA estucador plasterer
REET A Carpinteiro de Carpenter 581 1098 827 760 734
acabamento
SR A Pintor Painter 583 724 793 788 839
SEERT A Serralheiro da Iron worker 612 797 771 802 818
construgéo civil
KU R Canalizador / montador Water / gas pipe 583 838 769 786 817
WEAEZHET A de tubagens de gas installer
FHET A Operario de maquina Electrician and 566 763 773 811 865
electromecanica electrical worker
e E & Operador de maquina Plant operator 670 873 798 826 879
B R E Motorista de viatura Heavy vehicle driver 650 869 806 842 712
pesada
oK TN Nivelador Leveller 637 891 786 804 805
JEIRT A Soldador Welder 651 894 875 902 858
THIG S5 gL aE Montador de Fire service 623 965 732 796 823
TA equipamento de mechanic
combate a incéndio
AR Y Instalador de elevador / Elevator / escalator ~ 878 737 815 914
ZEEET A escada rolante installer
7T P A s Montador de sistema Air-conditioning 561 937 752 788 942
TA de ar condicionado mechanic
s YhRE Instalador de aluminio / Aluminium / glass ~ 770 71 718 820
THET A vidro installer
HAtndy T Outro trabalhador Other skilled worker ~ 717 673 712 774
especializado
JEEZET A Trabalhador néo Unskilled worker 366 432 453 531 590
especializado
EEE HIfE ‘=& REBIN" - BAERE “BHBIN

Note:
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1.
Nota: 1. Anteriormente designava-se como "Trabalhador de betdo e instalador de cano de esgoto”, porém actualmente néo abrange o "Instalador de cano de esgoto".
1. Formerly referred to as "Concreter and drainlayer”; "drainlayer” is now excluded
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126 $ZERELTETE

NOMINAL WAGE INDEX OF CONSTRUCTION WORKERS BY OCCUPATION

BT ANAEFHCIEE
iNDICES DOS SALARIOS NOMINAIS DOS TRABALHADORES DA CONSTRUCAO, POR PROFISSAO

2015 =100
Profisséo 2012 2017 2020 2021 2022
Occupation
B indice Index 75.3 1113 100.4 105.5 107.7
B S Trabalhador Skilled worker and 74.9 113 99.9 104.7 105.5
T especializado e semi- semi-skilled worker
-especializado
BT A Montador de andaime Scaffolder 84.3 110.6 100.7 115.3 1116
SEEEL T A Trabalhador de betao' ~ Concreter’ ~ 103.3 838 92.1 86.4
BT A Armador de ferro Structural iron 68.6 99.3 83.7 90.1 85.1
erector
BT A Carpinteiro de Concrete formwork 66.6 108.6 89.8 95.8 89.0
cofragem carpenter
JesK Bt Assentador de tijolo e Bricklayer and 75.6 107.8 96.1 109.3 109.0
TA estucador plasterer
REET A Carpinteiro de Carpenter 66.0 124.5 93.8 86.3 83.3
acabamento
SEET A Pintor Painter 79.1 98.2 107.5 106.9 113.8
T A Serralheiro da Iron worker 80.9 105.3 101.9 106.0 108.1
construgéo civil
KU R Canalizador / montador Water / gas pipe 78.0 1121 102.9 105.1 109.3
WEEZHET A de tubagens de gas installer
FHET A Operario de maquina Electrician and 711 95.9 97.3 101.9 108.7
electromecanica electrical worker
et E & Operador de maquina Plant operator 67.9 88.5 80.9 83.7 89.2
B R E Motorista de viatura Heavy vehicle driver 65.8 88.0 81.6 85.3 721
pesada
oK TN Nivelador Leveller 71.6 100.0 88.3 90.2 90.4
JEIRT A Soldador Welder 65.4 89.9 87.9 90.7 86.2
THIG S gL aE Montador de Fire service 81.3 126.0 95.7 104.0 107.6
TA equipamento de mechanic
combate a incéndio
AR Y Instalador de elevador / Elevator / escalator ~ 116.4 96.7 106.9 119.9
ZEEET A escada rolante installer
7 P s Montador de sistema Air-conditioning 744 124.2 99.6 104.4 124.8
TA de ar condicionado mechanic
s YR Instalador de aluminio / Aluminium / glass ~ 117.0 107.0 108.0 123.3
ZHET A vidro installer
HAtrdy T Outro trabalhador Other skilled worker ~ 125.8 116.8 1235 134.3
especializado
JEEZET A Trabalhador néo Unskilled worker 92.1 108.8 1141 133.5 148.5
especializado
EEE HIfE ‘=& REBIN" - BAEME “BHBIN

Note:
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1.
Nota: 1. Anteriormente designava-se como "Trabalhador de betdo e instalador de cano de esgoto”, porém actualmente néo abrange o "Instalador de cano de esgoto".
1. Formerly referred to as "Concreter and drainlayer”; "drainlayer” is now excluded
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127 HREGETRE T NEE SR
iNDICES DOS SALARIOS REAIS DOS TRABALHADORES DA CONSTRUGCAO, POR PROFISSAO
REAL WAGE INDEX OF CONSTRUCTION WORKERS BY OCCUPATION

2015 =100
Profisséo 2012 2017 2020 2021 2022
Occupation
S8 indice Index 88.1 107.4 90.8 95.4 96.4
B S E Trabalhador Skilled worker and 87.7 107.4 90.4 94.6 94.4
T especializado e semi- semi-skilled worker
-especializado
BT A Montador de andaime Scaffolder 98.6 106.8 91.1 104.2 99.8
SEEEL TN Trabalhador de betao’ ~ Concreter! ~ 99.6 758 833 774
BT A Armador de ferro Structural iron 80.2 95.8 75.7 815 76.1
erector
B T A Carpinteiro de Concrete formwork 779 104.8 81.2 86.6 79.7
cofragem carpenter
JesK Bt Assentador de tijolo e Bricklayer and 88.4 104.1 87.0 98.8 97.5
TA estucador plasterer
REET A Carpinteiro de Carpenter 773 120.4 84.9 78.0 74.5
acabamento
SEET A Pintor Painter 92.6 94.8 97.3 96.6 101.8
SERERT A Serralheiro da Iron worker 94.7 101.7 92.2 95.9 96.7
construgéo civil
KU R Canalizador / montador Water / gas pipe 91.3 108.1 93.1 95.0 97.8
WEEZHET A de tubagens de gas installer
FHET A Operario de maquina Electrician and 83.2 92.5 88.0 92.2 97.3
electromecanica electrical worker
TR IREE B Operador de maquina Plant operator 79.4 85.4 73.2 75.7 79.8
B R E Motorista de viatura Heavy vehicle driver 76.9 84.8 73.8 771 64.5
pesada
oK BTN Nivelador Leveller 83.7 96.6 79.9 81.6 80.9
JEIRT A Soldador Welder 76.5 86.7 79.5 82.0 77.2
THIG S gL aE Montador de Fire service 95.2 121.7 86.5 94.0 96.2
TA equipamento de combate  mechanic
a incéndio
AR Y Instalador de elevador / Elevator / escalator ~ 1124 87.5 96.7 107.3
ZEEET A escada rolante installer
7 P AL Montador de sistema Air-conditioning 87.0 119.9 90.1 94.4 11.7
TA de ar condicionado mechanic
s YhRE Instalador de aluminio / Aluminium / glass ~ 112.9 96.8 97.6 110.3
ZEEET A vidro installer
HAtrF T Outro trabalhador Other skilled worker ~ 1214 105.6 117 120.2
especializado
JEEZET A Trabalhador ndo Unskilled worker 107.8 105.0 103.2 120.7 132.8

especializado

o g =Z=ELREBEIANT  BAERE REBELIN
Nota: 1. Anteriormente designava-se como "Trabalhador de betéo e instalador de cano de esgoto”, porém actualmente ndo abrange o "Instalador de cano de esgoto".
Note: 1. Formerly referred to as "Concreter and drainlayer’; "drainlayer” is now excluded.
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iNDICES DE PRECOS DOS MATERIAIS DE CONSTRUCAO DOS EDIFICIOS DE HABITACAO
PRICE INDEX OF CONSTRUCTION MATERIALS FOR RESIDENTIAL BUILDINGS

2015 =100
fect - mp SHER |
Grupo dos materiais de construgéo 2012 2017 2020 2021 2022
Group of construction material
EE indice Index 91.2 102.6 111.5 119.9 125.5
A Ao Steel 1291 104.4 102.8 124.0 127.9
Fia] Aluminio Aluminium 97.6 102.0 102.9 102.9 102.8
b Areia Sand 59.0 116.0 157.2 181.1 195.0
JREET Betdo Concrete 56.8 105.1 130.1 139.0 144.7
pronto
oy an Pedra Aggregate 92.1 102.0 2117 246.2 257.2
britada
KF Madeira Timber 94.3 101.9 1113 120.9 1245
= Tijolo Brick 87.3 93.3 115.7 127.3 129.4
bigi ) Vidro Glass 95.7 102.9 111.3 123.2 130.2
L% Tinta Emulsion 93.1 100.4 105.2 110.7 142.3
emulsionada paint
B Tubagem Pipe 97.6 101.3 105.1 115.3 128.4
KB Cimento Cement 84.2 99.6 100.2 100.2 103.8
ER ] Cabo Electric wire 110.5 90.7 98.7 1175 128.4
eléctrico
Rt Estaca Concrete 94.9 99.2 994 994 994
+EWE prefabricada pipe pile
com betéo
P Z 2 E Lavatério e Ceramic 96.5 100.9 105.6 102.3 1013
vaso sanitario sanitary ware
ceramico
Zhd Ladrilho Ceramic paving 92.4 100.0 99.8 100.0 100.4
e azulejo and wall tile
ceramico
X Equipamentos Equipment 96.2 101.8 109.9 1131 123.3
E=hH Marmore Marble ~ 123.2 141.5 132.4 120.8

o 20182 IR M EEE A
Nota: A partir do segundo trimestre de 2018, o indice global abrange o "Marmore".
Note: Global index includes "Marble" as of the second quarter of 2018.
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PREGOS MEDIOS DOS PRINCIPAIS MATERIAIS DE CONSTRUGAO

AVERAGE PRICE OF MAJOR CONSTRUCTION MATERIALS

12
JAF9T MOP
feie iy el
Materiais de construcéo 2012 2017 2020 2021 2022
Construction material

Ry [E] §i Varao de ago com Spiral and round 5738 4489 4983 6184 6440
(ZAME) estria de secgdo redonda  reinforcing steel bar (t)

)
St E B (L) Vardo de ago de Round reinforcing 6725 6550 7200 7617 7600

secgao redonda (t) steel bar (t)
b (TLFK) Areia (m?) Sand (m3) 119 223 295 335 363
&L (T T75K) Betéo pronto (m?) Concrete (m?) 444 805 992 1053 1096
eE (L 5K) Pedra britada (m?) Aggregate (gravel and 85.6 101 228 275 290

crushed stone) (m?)

AR ACHT Madeira contraplacada Clamping plate 59.9 58.3 62.4 63.6 67.6
(EF53K) vulgar (m?) (plywood) (m?)
2R AT Barrotes para Ordinary wood 2465 2620 2781 3344 3649
(1K) cofragem (m?) column (m3)
LU FAE ({i) Umbral da porta de Door frame 289 361 396 551 589

san cheong (unidade) (San Cheong) (unit)
FhAR A AR Madeira contraplacada Clamping plate 35.1 39.4 38.1 40.3 429
(CEHK) de teca (m?) (teak) (m?)
fiE - Hr ] Tijolo - Interior da China Brick - mainland China 822 93.3 105 107 110
(—HE¥E) (100 unidades) (100 pieces)
37 775 HH B 3 Vidro vulgar Ordinary clear 90.1 93.2 121 139 149
(CEHK) (liso transparente) (m?) sheet glass (m?)
S bR Vidro endurecido (m?) Toughened glass (m?) 276 296 398 434 460
(PIK)
FBZE (AT Tinta emulsionada (L) Emulsion paint (L) 26.8 303 32,0 333 443
EiF NERE/KE - Cimento Portland - Portland cement 738 856 877 877 910
TEPT (2\H) Macau (t) (ordinary| - Macao (t)
PVC E 43 Tubo de PVC branco White PVC pipe for 10.9 12.3 12.5 12.9 13.9
KRR para protecgao de cabo protecting electric and
(A (&) eléctrico e telefonico telephone wire (unit)
(£:3m) (unidade) (Length: 3m)
(B 20mm - 32mm) (Comprimento: 3m) (Diameter: 20mm - 32mm)

(Diadmetro: 20mm - 32mm)
PVC R EEARE F Tubo fino de PVC cinzento  Thin grey PVC pipe for 13.1 14.1 13.6 14.5 15.1
HEZKE (H) (1) para esgoto e protecgao protecting electric and
(E: 4m) de cabo eléctrico e telephone wire and

(E1%: 32mm)

telefonico (unidade)
(Comprimento: 4m)
(Diametro: 32mm)

Anuario Estatistico 2022
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PREGOS MEDIOS DOS PRINCIPAIS MATERIAIS DE CONSTRUGAO

AVERAGE PRICE OF MAJOR CONSTRUCTION MATERIALS

212
BT MOP

feie g el
Materiais de construcéo 2012 2017 2020 2021 2022
Construction material

PVC FREELRE K Tubo fino de PVC cinzento  Thin grey PVC pipe for 72.3 80.5 80.2 921 93.2
HEKE (H) (1) para esgoto e protecgao protecting electric and
(E:4m) de cabo eléctrico e telephone wire and
(% 102mm) telefonico (unidade) drainpipe (unit)

(Comprimento: 4m) [Length: 4m)

(Diametro: 102mm) (Diameter: 102mm)
PVC K& Tubo grosso de PVC Thick grey PVC water 26.4 31.6 311 33.7 31.7
(E)1&) cinzento para supply pipe (unit)
(fZ: 4m) abastecimento (Length: 4m)
(E%: 32mm) de agua (unidade) (Diameter: 32mm)

(Comprimento: 4m)

(Diémetro: 32mm)
PVC K& Tubo grosso de PVC Thick grey PVC water 132 137 125 127 129
(5) (&) cinzento para supply pipe (unit)
(fZ: 4m) abastecimento (Length: 4m)
(E£K: 102mm) de agua (unidade) (Diameter: 102mm)

(Comprimento: 4m)

(Diametro: 102mm)
FESEEME (B 4%M%)  Tubo de ago galvanizado  Galvanized steel 75.7 80.5 82.8 92.6 101
(%) (grau B) (unidade) pipe (grade B| (unit)
(: 6m) (Comprimento: 6m) (Length: 6m)
(E%: 13mm) (Diametro: 13mm) (Diameter: 13mm)
PEETINE (B 4R  Tubo de ago galvanizado  Galvanized steel 98.8 103 109 120 128
(1&&) (grau B) (unidade) pipe (grade B) (unit)
(%:6m) (Comprimento: 6m) (Length: 6m)
(E1%: 19mm) (Diémetro: 19mm) (Diameter: 19mm)
TR () Cabo eléctrico (mono) Electric wire (single) 3503 2510 2786 3580 3955
(—Ek) (100 m) (100 m)
(R~ 50mm?) (Medidas: 50mm?) (Size: 50mm?)
F4 (BEY) Cabo eléctrico (mono) Electric wire (single) 785 621 660 845 976
(—Ek) (100 m) (100 m)
(R~ 10mm?) (Medidas: 10mm?) (Size: 10mm2)
TR () Cabo eléctrico (mono) Electric wire (single) 246 228 223 226 230
(—EK) (100 m) (100 m)
(R~f:2.5mm?) (Medidas: 2.5mm?) (Size: 2.5mm?)
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INDICADORES PRINCIPAIS DO SECTOR DE CONSTRUGAQ
PRINCIPAL INDICATORS OF THE CONSTRUCTION SECTOR
113

=y
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

BET (87H) 1320 2920 3905 4039 4127
Estabelecimentos (N.°)
Establishments (No.)

M BATH 45 28 29 23 16
Preparag&o dos locais de construgdo
Site preparation

— TSR 88 89 74 74 66
Construg&o geral de edificios
General building construction

TARIIE 42 55 64 62 73
Engenharia civil
Civil engineering

HoAth SRR TR 182 195 151 135 127
Outras obras especializadas de construgao
Other specialized construction

e i 385 806 1050 1028 1089
Instalagdes especiais
Specialized installation

EREN 569 1739 2532 2712 2752
Actividades de acabamento
Completion of buildings

HAERAE B 2 B R AR eI A & 9 8 5 5 4
Aluguer de equipamento de construgao e de demolicéo

com operador
Hire of construction and demalition equipment
with operator

EBRET (88) 20 048 45316 42816 41045 44796
Pessoal ao servigo (N.°)
Persons engaged (No.)

M BATH 436 1444 352 383 268
Preparag&o dos locais de construgéo
Site preparation

— AR e 4716 14915 9024 8501 10 645
Construg&o geral de edificios
General building construction

+ARTHE 1138 1626 1801 1704 2067
Engenharia civil
Civil engineering

HoAth R TR 2700 5598 3264 2696 3133
Outras obras especializadas de construgao
Other specialized construction

e 5023 8232 9200 9164 9968
Instalagdes especiais
Specialized installation
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INDICADORES PRINCIPAIS DO SECTOR DE CONSTRUGAQ
PRINCIPAL INDICATORS OF THE CONSTRUCTION SECTOR
23

=y
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

EREEN 5986 13442 19135 18 564 18 662
Actividades de acabamento
Completion of buildings

AR B Z IS R R eI B 49 59 40 33 53

Aluguer de equipamento de construgao e de demoliéo

com operador
Hire of construction and demoalition equipment
with operator

s (TBF9T) 24 831 045 81145224 53 289 324 52 285 491 56 581 538
Receitas (‘000 MOP)
Receipts (‘000 MOP)

M BATH 560 501 1414 060 484 427 1676 405 1127976
Preparag&o dos locais de construgdo
Site preparation

— TR 8494 926 44 065 410 22497 337 21010809 25506 244
Construg&o geral de edificios
General building construction

+ARTHE 1675493 2132296 4061189 3713145 5016 223
Engenharia civil
Civil engineering

HoAth SR TR 2722690 8022 958 3763 330 3239108 5214743
Outras obras especializadas de construgao
Other specialized construction

e i 4993 908 10705 835 6 685 647 5881263 7668 781
Instalagdes especiais
Specialized installation

EREN 6376 796 14 756 954 15763 063 16 749 961 12 029 952
Actividades de acabamento
Completion of buildings

HA ERE B SR AR IR T & 6731 47711 34 331 14 800 17619

Aluguer de equipamento de construgao e de demoliéo

com operador
Hire of construction and demoalition equipment
with operator

WHI{E&EZE (T-BP9T) 4842161 19 481 533 13 872 565 13 033 403 14 678 222
Valor acrescentado bruto ('000 MOP)
Gross value added ('000 MOP)

M BATH 144 706 428 782 179 898 185439 185 340
Preparag&o dos locais de construgdo
Site preparation

— TR 1112 487 9080 833 4255055 4084 689 5422 640
Construgéo geral de edificios
General building construction
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INDICADORES PRINCIPAIS DO SECTOR DE CONSTRUGAQ
PRINCIPAL INDICATORS OF THE CONSTRUCTION SECTOR

313

=y
Indicadores 2011
Indicator

2016

2019

2020 2021

N 341 866
Engenharia civil
Civil engineering

HoAth SRR TR 687 746
Outras obras especializadas de construgao
Other specialized construction

BT 1258 414
Instalagdes especiais
Specialized installation

St LTAE 1294 602
Actividades de acabamento
Completion of buildings

HERAE B 2 B R AP EI A & 2339
Aluguer de equipamento de construgao e de demoligéo

com operador
Hire of construction and demoalition equipment
with operator

EF (T&F7T) 1279 037
Excedente bruto (‘000 MOP)
Gross surplus (000 MOP)

M BATH 63 785
Preparag&o dos locais de construgéo
Site preparation

— AR R 327 349
Construg&o geral de edificios
General building construction

TARTIE 113763
Engenharia civil
Civil engineering

HoAt SRR T AR 226 937
Outras obras especializadas de construgao
Other specialized construction

BEdE 217212
Instalagdes especiais
Specialized installation

St LTHE 271311
Actividades de acabamento
Completion of buildings

HA ERE B SR AR IR & -1320
Aluguer de equipamento de construgao e de demoliéo

com operador

Hire of construction and demoalition equipment

with operator

495170

2139205

3334701

3980 276

22 566

7430 026

107 346

4081223

69 211

530 805

1113 965

1516 910

10 566

1033 652

1456 923

2455186

4 480 667

11184

4800 897

73728

1952219

367 050

626 372

445 761

1334 565

1203

982 864 1043914

966 510 1229 451

2216 426 2824 260

4 589 485 3961280

7990 11337

4379 254 4965 613

66 093 128 745

1797 337 2533710

325253 384 502

158 212 209 099

363 904 447 467

1667 323 1259282

1132 2809

i B0 A R E A R R B A TSP -

Nota: A partir de 2013 o @mbito do inquérito abrange os estabelecimentos que realizam de obras simples de renovagéo.
Note: Starting from 2013, the survey coverage has been extended to establishments undertaking simple renovation projects
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FRAC(;C)ES AUTONOMAS E LUGARES DE ESTACIONAMENTO TRANSACCIONADOS
PURCHASE AND SALE OF BUILDING UNITS AND PARKING SPACES

FHiR
Finalidade 2012 2017 2020 2021 2022
End-use

488 (1E) 25419 13985 9002 8802 4544
Total (N.2)
(No.)

(EEEFIT) 100 906 85228 51111 49772 24 692
(Milhdes de MOP)
(Million MOP)

FEE (H) 16 917 10 581 6483 6001 2809
Habitagéo (N.°)
Residential (No.)

(EERMTT) 74 230 69 442 42 957 40 800 17972
(Milhdes de MOP)
(Million MOP)

P (1) 2189 589 341 392 357
Loja (N.%)
Shop (No.)
(&R IT) 16 040 7340 3260 4023 3777
(Milhdes de MOP)
(Million MOP)

N 2 (1) 783 284 156 146 100
Escritério (N.°)
Office (No.)

(E&HMT) 2966 2399 1186 1067 710
(Milhdes de MOP)
(Million MOP)

T3 () 246 17 66 67 50
Industria (N.°)
Industrial (No.)

(E &R IT) 1535 1543 944 989 690
(Milhdes de MOP)
(Million MOP)

{EELAL () 5122 2284 1928 2176 1215
Lugar de estacionamento (N.°)
Parking space (No.)

(E&HMT) 3381 3498 2432 2584 1363
(Milhdes de MOP)
(Million MOP)

HLA (1) 162 130 28 20 13
Outras (N.°)
Others (No.)

(E &R IT) 2753 1006 332 309 181
(Milhdes de MOP)
(Million MOP)
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FRAC(}OES AUTONOMAS HABITACIONAIS TRANSACCIONADAS, POR ZONAS
PURCHASE AND SALE OF RESIDENTIAL UNITS BY DISTRICT
@ N° No
Gt
Zonas estatisticas 2012 2017 2020 2021 2022
Statistical districts
2 Macau Macao 16 917 10 581 6483 6001 2809
BHP9EE Peninsula de Macau Macao Peninsula 12435 7813 4605 4171 1974
EHINE llha Verde llha Verde 397 193 83 86 40
SE Tamagnini Barbosa Tamagnini Barbosa 489 371 240 243 101
HILIB R EERE  Areia Preta e lao Hon Areia Preta & lao Hon 960 734 440 433 175
HODIRIEGE NATAP NATAP 3069 1261 742 730 288
¥ e KKIEE Mong Ha e Reservatorio  Mong Ha & Reservatorio 639 363 393 266 127
P& Fai Chi Kei Fai Chi Kei 360 521 323 288 132
IR I Doca do Lamau Doca do Lamau 919 450 295 215 108
=R Horta e Costa e Ouvidor ~ Horta e Costa & Ouvidor 477 318 186 164 95
HEBESH & Arriaga Arriaga
Gl Barca Barca 962 708 339 298 118
VORUGE Ky Patane e Sao Paulo Patane & Sao Paulo 615 507 197 190 92
REEIE
1o T [ Conselheiro Ferreirade ~ Conselheiro Ferreira de 581 399 181 193 117
Almeida Almeida
HYEE Ferreira do Amaral Ferreira do Amaral 248 146 80 64 38
(FALLIE ) (Guia) (Guia)
FOEE ZAPE ZAPE 459 274 238 231 116
SNEIIEEE F,.  NAPE e Aterros da NAPE & Aterros da 685 416 280 273 180
e EE Baia da Praia Grande Baia da Praia Grande
Al Baixa de Macau Baixa de Macau 473 346 165 151 94
THEE Barra / Manduco Barra / Manduco 891 671 320 224 108
FETEE R Praia Grande e Penha Praia Grande & Penha 211 135 103 122 45
FHRE
oAF Taipa Taipa 3440 2427 1481 1320 640
VEER/NELE  Jardins do Oceano e Jardins do Oceano & 192 182 108 100 73
Taipa Pequena Taipa Pequena
DT Baixa da Taipa Baixa da Taipa 2479 2001 980 1050 465
KRE R ALZ5EE  Universidade e Universidade & 184 112 55 56 35
Baia de Pac On Baia de Pac On
dbZ2 K /GE & PacOne TaipaGrande  Pac On & Taipa Grande 505 57 45 39 24
OKAFEE I Cidade e Hipédromo Cidade & Hipodromo 80 75 293 75 43
EiGE da Taipa da Taipa
282 Coloane Coloane 1042 3N 397 510 195
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VALOR DAS FRACQOES AUTONOMAS HABITACIONAIS TRANSACCIONADAS, POR ZONAS
VALUE OF PURCHASE AND SALE OF RESIDENTIAL UNITS BY DISTRICT
B EEPY5T Milhdes de MOP Million MOP
Gt
Zonas estatisticas 2012 2017 2020 2021 2022
Statistical districts
2 Macau Macao 74 230 69 442 42 957 40 800 17 972
R E Peninsula de Macau Macao Peninsula 45418 39997 26 769 24513 10 797
FHINE llha Verde llha Verde 1356 963 503 547 199
aSE Tamagnini Barbosa Tamagnini Barbosa 872 1345 1096 1068 415
HYLER R AGEE  Areia Preta e lao Hon Areia Preta & lao Hon 1755 2849 1962 1937 696
HODIRIEGE NATAP NATAP 16727 8213 5350 5168 1853
¥ B KKIEE Mong Ha e Reservatério  Mong Ha & Reservatorio 1896 2098 2742 1850 774
M Fai Chi Kei Fai Chi Kei 719 3435 1834 1619 698
IR I [ Doca do Lamau Doca do Lamau 3496 2994 2076 1464 680
=R Horta e Costa e Ouvidor ~ Horta e Costa & Ouvidor 1453 1432 1031 881 528
HEBESH & Arriaga Arriaga
Gl Barca Barca 1830 2133 1218 1104 427
VORUGE Ky Patane e Sao Paulo Patane & Sao Paulo 1034 1559 733 686 293
REEE
Te T [ Conselheiro Ferreirade  Conselheiro Ferreira de 1283 1619 794 893 538
Almeida Almeida
HYEE Ferreira do Amaral Ferreira do Amaral 887 1075 611 516 208
(FALLIE ) (Guia) (Guia)
FOEE ZAPE ZAPE 1591 1642 1698 1677 765
SNEFIEE F,  NAPE e Aterros da NAPE & Aterros da 6 491 4252 2489 2620 1669
FEEE S Baia da Praia Grande Bala da Praia Grande
Al Baixa de Macau Baixa de Macau 1227 1263 657 586 375
THEE Barra / Manduco Barra / Manduco 1687 2185 1216 961 399
FETEE R Praia Grande e Penha Praia Grande & Penha 1113 941 760 935 280
FHRE
AT Taipa Taipa 21800 25001 12 388 12 083 5482
VEER/INELE  Jardins do Oceano e Jardins do Oceano & 965 2805 1068 1140 740
Taipa Pequena Taipa Pequena
AT Baixa da Taipa Baixa da Taipa 13346 19510 8 455 9587 3850
RERALZ4EE  Universidade e Universidade & 779 715 357 338 283
Baia de Pac On Baia de Pac On
dbZ2 K /GE & PacOne Taipa Grande  Pac On & Taipa Grande 6524 699 413 451 352
OKAFEE I K Cidade e Hipédromo Cidade & Hipodromo 186 1271 2094 567 256
EiGE da Taipa da Taipa
B Coloane Coloane 7012 4444 3800 4204 1693
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PRECO MEDIO DAS FRACCOES AUTONOMAS HABITACIONAIS, POR ZONAS

AVERAGE PRICE OF RESIDENTIAL UNITS BY DISTRICT

SEPTIC/SE 5k MOP/m?

Gt
Zonas estatisticas 2012 2017 2020 2021 2022
Statistical districts
2 Macau Macao 57 362 100 822 105 064 103 859 93 795
R E Peninsula de Macau Macao Peninsula 52 573 91769 102 097 100 514 93 157
EHINE llha Verde llha Verde 49 344 95113 106 508 110 342 102 280
SE Tamagnini Barbosa Tamagnini Barbosa 40618 81354 99 551 96 298 93 045
HODIR Rt ERE  Areia Preta e lao Hon Areia Preta & lao Hon 41934 85314 98 422 98470 89 705
HOLIRYIEGE NATAP NATAP 69 542 113 196 118 509 119 242 111 436
%5 K KIEE Mong Ha e Reservatorio  Mong Ha & Reservatorio 44 493 107 609 127 506 125767 113 502
M Fai Chi Kei Fai Chi Kei 44 900 106 094 130438 124 350 115873
IR I Doca do Lamau Doca do Lamau 58 026 105 481 116 145 116 361 109 242
&R Horta e Costa e Ouvidor ~ Horta e Costa & Ouvidor 46 017 75310 89 477 87 921 83 341
e Arriaga Arriaga
Gl Barca Barca 37 346 68 813 76 629 77 488 69 083
VORUGE K7 Patane e Sao Paulo Patane & Sao Paulo 37063 69708 76715 84 131 73 609
REEE
Te T [ Conselheiro Ferreirade  Conselheiro Ferreira de 37 358 73 405 83 256 81512 81588
Almeida Almeida
HYEE Ferreira do Amaral Ferreira do Amaral 57 632 99 329 94 133 82 168 78 266
(FALLIE ) (Guia) (Guia)
FOEE ZAPE ZAPE 38237 72 629 86 877 81669 79210
SNARTIEEIE K2 NAPE e Aterros da NAPE & Aterros da 78 924 122 100 107 734 105290 100 658
B Baia da Praia Grande Baia da Praia Grande
Al Baixa de Macau Baixa de Macau 39 257 68 862 71365 66 821 70679
TEEE Barra / Manduco Barra / Manduco 38898 70909 80 581 81080 77 952
FETEE R Praia Grande e Penha Praia Grande & Penha 44 303 78 949 91200 100 240 74 561
FHRE
oA Taipa Taipa 64 494 115 160 107 771 105 680 92182
VR /NELE  Jardins do Oceano e Jardins do Oceano & 46 966 112219 86 238 98 904 86 524
Taipa Pequena Taipa Pequena
DAF R0 Baixa da Taipa Baixa da Taipa 60 556 117179 103 908 107 142 95 869
KE R ILZ2& & Universidade e Universidade & 42 837 72 358 76 251 74 630 75 044
Baia de Pac On Baia de Pac On
dbZ2 K /GE & PacOne TaipaGrande  Pac On & Taipa Grande 96 422 100 468 92 005 95 832 72774
ORATEE bk % Cidade e Hipddromo Cidade & Hipodromo 43104 143 813 168 118 134 312 118 577
EiGE da Taipa da Taipa
®a Coloane Coloane 80 981 128 205 120 240 121 760 106 127
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PRECO MEDIO DAS FRACCOES AUTONOMAS HABITACIONAIS, POR AREA UTIL DAS FRACCOES
AVERAGE PRICE OF RESIDENTIAL UNITS BY USABLE AREA

SEPTIC/SE 55k MOP/m?

HHIEE (FI5K)
Area util das fracgoes (m?) 2012 2017 2020 2021 2022
Usable area (m?J

am 57 362 100 822 105 064 103 859 93 795

Macau

Macao

<50.0 44 342 91675 117 270 114 429 106 620

50.0-99.9 58 746 98513 102 659 101738 93 966

100.0 - 149.9 62 851 106 940 98 515 101 284 85813

=150.0 81047 123 424 100 967 97 967 88 481

R E 52 573 91769 102 097 100 514 93 157

Peninsula de Macau

Macao Peninsula

<50.0 42 253 87 656 106 546 105 968 100 879

50.0-99.9 56 096 91446 101 645 99 905 92 655

100.0 - 149.9 59 281 96 082 96 325 97 206 85578

=150.0 78177 122793 98192 88 202 90 280

A 64 494 115160 107 771 105 680 92 182

Taipa

Taipa

<50.0 52 030 136 962 168 632 147 337 140 430

50.0-99.9 58 700 110515 102 413 103 246 95 462

100.0 - 149.9 69 670 118 947 101 159 106 397 85307

=150.0 79983 119795 92 968 99 521 85 202
80 981 128 205 120 240 121760 106 127

%2

Coloane

Coloane

<50.0 84 191 141 290 145162 151 503 145039

50.0-99.9 80 588 116 128 114 889 113072 101 870

100.0 - 149.9 58 692 116 891 100 432 104 447 88911

=150.0 99 038 140 367 126 183 110 586 102 866
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iNDICE DE PRECOS DA HABITAGAO
RESIDENTIAL PROPERTY PRICE INDEX

2011 =100
St
Indice 2012 2017 2020 2021 2022
Index
e Global Overall
! Macau Macao 131.6 244.8 267.0 266.8 254.0
HPEE Peninsula de Macau Macao Peninsula 130.2 2484 267.8 2671 254.2
&K Taipa e Coloane Taipa & Coloane 138.5 2285 263.9 265.9 2534
HEFE Fracgdes auténomas de  Existing residential
habitagdes construidas units
ik Macau Macao 134.7 261.6 286.6 286.6 27115
HPEE Peninsula de Macau Macao Peninsula 130.9 257.2 280.5 278.6 263.8
& K Taipa e Coloane Taipa & Coloane 153.6 2813 3120 3191 3024
THES4H Por ano de construgéo By age of building
(4F) (Ano) (Year)
I Fracgdes auténomas Pre-sale residential 121.5 246.0 2825 298.3 298.0
de habitagbes em units
construgéo
=5 144.3 248.2 265.0 266.8 262.9
6-10 128.9 243.7 2446 2454 229.6
11-20 134.7 256.6 297.5 314.2 301.8
>20 129.7 258.4 287.4 284.7 265.0
B HEME 40 Porérea util By usable floor area
(FFK) (m?) (m’)
<50 131.0 266.6 290.6 292.3 280.3
50-74.9 137.3 275.9 304.6 301.2 287.8
75-99.9 133.3 235.8 248.5 254.6 241.9
=100 138.8 2328 2341 241.2 221.7
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1217 FEALFE
FRACCOES AUTONOMAS, DESTINADAS A HABITAGAO PUBLICA, NO FINAL DO ANO
END-YEAR PUBLIC HOUSING

& N° No
PR ERSETY
Tipo de habitagao 2012 2017 2020 2021 2022
Type of housing
HEER Habitago Social housing 8138 14 269 14 269 15037 15 547
social
SRS PR Esttdio Studio flat
235 H3k 23m? (T0) 23m? 813 813 813 813 1093
2655 5K 26,5m? (TOI) 26.5m’ 208 208 208 208 208
3555 5K 35,5m (TOll) 35.5m° 268 268 268 268 268
ATF Tk 47m? (TOIN) 47m’ 173 173 173 173 173
5457 753K 54m? (TOIV) 54m’ 61 61 61 61 61
—5 T1 I-bedroom 2347 6714 6714 6970 7200
W= T2 2-bedroom 3850 5253 5253 5765 5765
=5 T3 3-bedroom 388 749 749 749 749
)= T4 e mais 4-bedroom and more 30 30 30 30 30
TBEEE Habitagéo Economic housing 27920 33793 36 963 36963 36 963
econdmica
kit Estudio Studio flat
235 H3k 23m? (T0) 23m’ - - - - -
2655 5K 26,5m? (TOI) 26.5m’ 867 867 867 867 867
355 F53k 35,5m* (TOll) 35.5m° 1855 1855 1855 1855 1855
ATF Tk 47m? (TOIN) 47m’ 511 511 511 511 511
5457 753K 54m? (TOIV) 54m? 603 603 603 603 603
—5 T1 I-bedroom 2635 4709 5054 5054 5054
il T2 2-bedroom 15 806 18736 21027 21027 21027
=5 T3 3-bedroom 5440 6 309 6843 6843 6843
VuEEll B T4 e mais 4-bedroom and more 203 203 203 203 203
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1218 ZEETHENKEEE

NUMERO ACUMULADO DE FRACGOES AUTONOMAS VENDIDAS, DESTINADAS A HABITAGAO ECONOMICA

CUMULATIVE SALE OF ECONOMIC HOUSING

& N° No
el ol
Tipo de habitagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Type of housing
CEER Habitagao Economic 27791 35853 36 600 36 563 36 556
econdmica housing
I Estudio Studio flat
2BFFK 23m? (T0) 23m? - .
26.5°F 755k 26,5m” (TOI) 26.5m* 862 862 862 862 862
35.55F 755k 35,5m? (TOIl) 35.5m? 1855 1855 1855 1855 1855
4TS R 47m? (TOINI) 47m? 511 511 511 511 511
54 52K 54m? (TOIV) 54m? 603 603 603 603 603
— 5 Tt I-bedroom 2613 4165 4977 4968 4969
= T2 2-bedroom 15 740 20 834 20778 20756 20 751
=5 T3 3-bedroom 5404 6 820 6811 6 805 6 802
UEs bl T4 e mais 4-bedroom and more 203 203 203 203 203

s HONMELOE FREIETRI% - 80858 Rt I SEEg AR B R AL M HE -

Nota: A paritir da implementagao da Lei da habitacdo econémica de 2011, o nimero acumulado de fracgdes autbnomas destinadas a habitagdo ecomémica pode ser

revisto, devido a restituicdo das fracgdes autonomas.

Note: Since the enactment of the Economic Housing Law in 2011, the cumulative number of economic housing units sold may be adjusted due to the

return of some units to the government.
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INDUSTRIA 13
INDUSTRIAL SECTOR

a3t B
A e

AT @ ESEFEREETEEESMANTEZRE AL GEEB R E B SRS
(BN EFEC GRS B R TR RRAEREERI AL -

TEHE ¢ ShEmHE (EREEEFENNERD) ZHEE - REE=FRATERSE (AINT - 4&E
OREE ~ 28 IER R SRS ) ZWigs - DI EMEERF] » Fhl bEmIEFEE -

Htfze @ REBE=HREMIETSERB UG - K E W TS5 -~ 8 e s = A8 TR
B~ M - HFHE - refEEdes -

Wz b SEEEM EEAE

WEIDESRER ¢ WERdlPRE R PR ~ KB ELNR - SR AR Z I TR VER - A&
(U LERR A8 ~ T3 MRS EN) - FilLYnEFEEL -

il DS IIE AR B IS -

BRRR
T3S F T3

At AE B I

TERE (T
TIEAERR (FT)D

NOTAS EXPLICATIVAS

Explicagao de termos

Pessoal ao servigo : Todos os individuos que trabalham para o estabelecimento no Ultimo dia atil do periodo de
referénce, incluindo os trabalhadores remunerados tanto a tempo completo como a tempo parcial
€ 0s nao remunerado. Excluem-se os individuos ausentes por tempo indeterminado.

Valor de produgéo . Valor das vendas de produtos do estabelecimento (incluindo os produtos produzido pelo
estabelecimento para uso proprio), mais receitas dos servigos industriais prestados a terceiros
(incluindo servicos de processamento, servigos de reparagdo, manutengdo, servicos de
instalagdo, servigos de investigagdo e desenvolvimento, etc.), mais margem de venda de
mercadorias no mesmo estado em que foram adquiridas, mais variagdes de existéncias de
produtos.

Outras receitas . Receitas que resultaram da prestagdo de servigos n&o industriais a terceiros, tais como: as
rendas de equipamento ou de instalagdes industriais; as receitas da exploragdo de cantinas e
outros servigos prestados ao pessoal; as comissdes recebidas; as receitas pela utilizagdo de
patentes e marcas registadas, etc.
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Receitas

Valor acrescentado bruto

Excedente bruto

Fonte de informagao

. Valor de produg&o mais outras receitas.

Receitas menos: o custo de materiais, de 4gua, de electricidade e de combustiveis consumidos
durante a exploragéo da actividade; o custo de servigos industriais prestados por terceiros e
outros custos (tais como: o arrendamento de edificios industriais e de equipamento industrial,
assim como o custo de comunicagdes), mais a variagao de existéncias de materiais.

. Valor acrescentado bruto menos despesas com pessoal.

Inquérito Industrial e indice de Produg&o Industrial

Outras publicagbes relacionadas

Inquérito Industrial (anual)

indice de Produg&o Industrial (trimestral)

Glossary

Persons engaged

Value of production

Other receipts

Receipts

Gross value added

Gross surplus

Anuario Estatistico 2022

EXPLANATORY NOTES

Individuals who work for the establishment as at the last working day of the reference
year, including full-time and part-time employees as well as unpaid workers; however,
those who are absent for an indefinite period are excluded.

Sales of goods produced by the establisnment (including production for own use); plus
receipts for industrial work and services rendered to other establishments (e.g.
processing work, repair, maintenance and installation services rendered, research and
development performed); gross margin on goods for resale, and changes in inventories
of goods.

Receipts for non-industrial work/services rendered to others, e.g. rent from leasing
industrial equipment or plant; income from operating canteen or providing other
services to staff, commission; income from patents and trademarks, etc.

- Value of production plus other receipts.

Receipts less costs of raw materials, water, electricity and fuels consumed for operation,
charges for processing services rendered by others, and other expenses (e.g. rental
payments incurred for the use of industrial buildings and industrial equipment; and
expenses on communications), plus changes in inventories of raw materials.

- Gross value added less compensation of employees.
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Source of data

Industrial Survey & Index of Industrial Production
Other related publications

Industrial Survey (annual)
Index of Industrial Production (quarterly)
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THREFAERRTEH
ESTABELECIMENTOS INDUSTRIAIS E PESSOAL AO SERVIGO

INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS AND PERSONS ENGAGED

N 3 P H
N.° (pessoas) N.° (estabelecimentos)
No. (persons) No. (establishments)
25000 1200
+ 1000
20 000
+ 800
15000
‘\’-_-‘\__k‘—\ + 600
10 000
+ 400
5000
+ 200
0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0
2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018  2019" 2020 2021
Pessoal ao servigo Estabelecimentos
Persons engaged Establishments
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131 TRFEEER
INDICADORES PRINCIPAIS DA INDUSTRIA
PRINCIPAL INDICATORS OF INDUSTRIAL SECTOR
114

b=z
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

BAr(8E) 899 882 899 " 886 " 889
Estabelecimentos (N.°)
Establishments (No.)

R 1 - - - -
Industrias extractivas
Mining and quarrying

B S AR EE 269 345 422 416" 419
Industrias alimentares e das bebidas
Manufacture of food products and beverages

4 23 10 7 13 13
Industria téxtil
Manufacture of textiles

e 179 129 10" 105 " 102
Industria do vestuéario
Manufacture of wearing apparel

LR ~ BRI R 850 B Ay SRS R R 4 143 164 174 1747 167
Edic&o, impressao e reprodugéo de suportes de informag&o gravados
Publishing, printing and reproduction of recorded media

7KJE B ek fg - s 9 10 9 9 9
Fabricag8o de cimento e betéo pronto
Manufacture of cement & concrete

HA R YAy LSS 270 218 171 163 172
Qutras industrias transformadoras, n.e.
Manufacturing not elsewhere classified

BT~ AHS - ZREVKEY A E R 4 5 5 5 6
Produgéo e distribuicéo de electricidade, de gas, de vapor e de agua

quente

Electricity, gas, steam and hot water supply

KR ~ R R ST HC 1 1 1 1 1

Captagao, tratamento e distribuicdo de agua
Collection, purification and distribution of water

ERET(BE) 13 809 12 047 121727 12127 10773
Pessoal ao servigo (N.°)
Persons engaged (No.)

PRURZE 19 - - . -
Industrias extractivas
Mining and quarrying

RGeS 3579 4707 5950 5220" 5152
Industrias alimentares e das bebidas
Manufacture of food products and beverages

4 776 315 123 253 244
Industria téxtil
Manufacture of textiles

e 4220 1237 917’ 913" 837
Industria do vestuéario
Manufacture of wearing apparel
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131 TRFEEER
INDICADORES PRINCIPAIS DA INDUSTRIA
PRINCIPAL INDICATORS OF INDUSTRIAL SECTOR

2/4
b=z
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator
R~ BRI B s & R R S 1 2 1344 1815 1679 149 ' 1260

Edic&o, impressao e reprodugéo de suportes de informag&o gravados
Publishing, printing and reproduction of recorded media

KJE Fog e L RS 386 431 381 402 412
Fabricagéo de cimento e betéo pronto
Manufacture of cement & concrete

Foftr ARFNEHAY s 2 2419 2420 2017 1810 1775
Qutras industrias transformadoras, n.e.
Manufacturing not elsewhere classified

BT~ RBE -~ RRAEVKIY A R 808 857 833 842 818
Produgéo e distribuicéo de electricidade, de gas, de vapor e de agua

quente

Electricity, gas, steam and hot water supply

KR ~ R R ST HC 257 265 272 276 275

Captagao, tratamento e distribuicdo de agua
Collection, purification and distribution of water

28 (F3F9T) 9002 237 10 296 890 11520849 " 9298620 " 10392402
Receitas ('000 MOP)
Receipts (‘000 MOP)

PRUESE 27 696 - - - -
Industrias extractivas
Mining and quarrying

AT GTRES 1090 244 1886 960 2982 382 1876628 2309 899
Industrias alimentares e das bebidas
Manufacture of food products and beverages

40 692 724 381119 165 383 261935 261667
Industria téxtil
Manufacture of textiles

Bb 1416771 434 326 396 602 3048747 369 663
Industria do vestuéario
Manufacture of wearing apparel

HAR ~ BN R 8% B s A i 1 B 486 572 685792 732419 456759 ' 437 976
Edic&o, impressao e reprodugéo de suportes de informag&o gravados
Publishing, printing and reproduction of recorded media

7KIR Rk - s 765 406 1607 097 990 118 1073920 1782015
Fabricag8o de cimento e betéo pronto
Manufacture of cement & concrete

HA R H ARy LS 1603 670 1770472 1735922 1396 980 1468 452
Qutras industrias transformadoras, n.e.
Manufacturing not elsewhere classified

B~ RS ERBUKIAE K5 2517 832 2986 960 3795441 3335008 3176 144
Produgéo e distribuicéo de electricidade, de gas, de vapor e de agua

quente

Electricity, gas, steam and hot water supply

KEFIA ~ BRI R YD 401 321 544 165 722 582 592 516 586 587
Captagao, tratamento e distribuicdo de agua
Collection, purification and distribution of water
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131 TRFEEER
INDICADORES PRINCIPAIS DA INDUSTRIA
PRINCIPAL INDICATORS OF INDUSTRIAL SECTOR
304

Eizred
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021
Indicator

8 hn4E S8 %E (P9 5T) 3147511 4 868 905 5309 050 " 4618413 " 4934 644
Valor acrescentado bruto (‘000 MOP)
Gross value added (‘000 MOP)

PRUEEE 13328 - - - R
Industrias extractivas
Mining and quarrying

B AR L 424 421 774 061 1292 055 659 307 ' 888 626
Industrias alimentares e das bebidas
Manufacture of food products and beverages

S AE 109910 65438 25309 49775 59 143
IndUstria téxtil
Manufacture of textiles

B 270229 169 385 89020 ' 772487 85650
IndUstria do vestuério
Manufacture of wearing apparel

AR~ BRI R 575 & ERA R gy v 186 739 273908 353 498 212153 " 208 160
Edicéo, impressao e reprodugdo de suportes de informagéo gravados
Publishing, printing and reproduction of recorded media

FKJE R R e 1 B iE 95796 402 523 218 467 260 681 448 219
Fabricagdo de cimento e betdo pronto
Manufacture of cement & concrete

HAthAF By S 2 417 440 607 243 499 948 495170 448 046
Outras industrias transformadoras, n.e.
Manufacturing not elsewhere classified

B~ RS A RAEUKAYAEE &I 1431868 2310 341 2511169 2566 349 2399990
Produgéo e distribuicéo de electricidade, de gas, de vapor e de agua

quente

Electricity, gas, steam and hot water supply

KSR ~ R R oy Be 197 780 266 006 319583 297 730 396 810
Captagao, tratamento e distribuicdo de agua
Collection, purification and distribution of water

BRI (FHFT) 1448049 ' 2809 490 2984543 " 2297261 " 2848423
Excedente bruto ('000 MOP)
Gross surplus ('000 MOP)

PRUESE 8223 - - - -
Industrias extractivas
Mining and quarrying

B S AR EE 107 208 230977 573395 72752 258 509
Industrias alimentares e das bebidas
Manufacture of food products and beverages

BifiES 40311 16 297 1909 14001 19 806
Industria téxtil

Manufacture of textiles

e 4690 " 55913 9978 " - 16746 " - 13485

Industria do vestuéario
Manufacture of wearing apparel

HRR ~ BN R 88 B s A iy 1 B 36287 " 17 475 72638 - 43388 " - 21362
Edic&o, impressao e reprodugéo de suportes de informag&o gravados
Publishing, printing and reproduction of recorded media
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131 TRFEEER
INDICADORES PRINCIPAIS DA INDUSTRIA
PRINCIPAL INDICATORS OF INDUSTRIAL SECTOR

4/4
Eizred
Indicadores 2011 2016 2019 2020 2021

Indicator
KRR e 1 HiE 27129 306 290 125085 163 810 339412
Fabricagdo de cimento e betéo pronto
Manufacture of cement & concrete
BRI I EE O e S 160 176 252 695 98 054 138 487 86 731
Outras industrias transformadoras, n.e.
Manufacturing not elsewhere classified
B~ AfS - ARBUKIAE K57 EC 943 135 1768 504 1898 098 1786 752 1897 957
Produgéo e distribuicéo de electricidade, de gas, de vapor e de agua
quente
Electricity, gas, steam and hot water supply
KEFIFA ~ BREE R Sy 120890 ' 161 339 205 386 181592 280 856

Captagao, tratamento e distribuicdo de agua
Collection, purification and distribution of water

Anuario Estatistico 2022 282 Yearbook of Statistics 2022



13.2 T EAFEIER
iNDICE DE PRODUGAO INDUSTRIAL
INDEX OF INDUSTRIAL PRODUCTION

2008=100
TS
Classificagdo das actividades econdmicas 2012 2017 2020 2021 2022
Industry
KRISE indice global Global Index 64.1 118.8 69.2 67.4 727
Bl Indistrias Manufacturing 777 115.4 88.1 103.1 93.1
transformadoras
B ER IndUstrias alimentares Manufacture of food 113.3 186.3 116.0 150.6 1241
hRuy oS e das bebidas products and beverages
[ Industria do tabaco Manufacture of 175.1 93.1 37.3 416 26.3
tobacco
N Industria téxtil Manufacture of textiles 8.0 49 29 25 47
i3 Industria do vestuario Manufacture of 9.5 0.5 5.1 6.2 6.0
wearing apparel
TKJG R A Fabricagéo de cimento Manufacture of 89.9 56.3 453 71.3 63.7
+HlksE € betdo pronto cement & concrete
Hofih A F1HH Outras indUstrias Manufacturing not 66.8 1117 76.7 99.7 108.4
eSS transformadoras, n.e. elsewhere classified
KERRE Producio e distribuicdo  Electricity, gas & 53.9 121.4 55.0 49.3 59.9
S EAtpESE de electricidade, water supply
gas e agua
&EH Electricidade Electricity 46.3 121.0 46.4 40.9 50.3
K Distribuigao de agua Water supply 109.0 125.3 119.9 119.5 116.4
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COMERCIO EXTERNO DE MERCADORIAS
EXTERNAL MERCHANDISE TRADE
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Explicagdo de termos

Importag&o

Reimportacao

Exportacéo

Exportagdo doméstica

Reexportacao

Exportagédo temporaria

Transito

Paistterritorio
de origem

Pais/territorio
de destino

Fontes de informagao

NOTAS EXPLICATIVAS

A entrada em Macau de quaisquer mercadorias provenientes do exterior, com excepgéo das
que entrem em regimes de reimportac&o e de trénsito.

Oretorno a Macau de quaisquer mercadorias que, previamente, dela tenham sido exportadas.

A saida de Macau de quaisquer mercadorias, com excepg¢ao das que saiam em regimes de
exportagéo temporaria e de trénsito. O valor da exportag&o corresponde ao somatorio dos
fluxos de exportagdo doméstica e reexportagéo.

A saida de Macau de quaisquer mercadorias com origem de Macau.

A saida de Macau de quaisquer mercadorias previamente importadas, sem terem sofrido
qualquer transformag&o, ou de mercadorias que tenham sofrido transformag&o sem, no
entanto, terem adquirido a qualidade de origem de Macau.

A saida de Macau de quaisquer mercadorias, por tempo limitado, com vista a sua
reimportagdo no mesmo estado ou ap6s transformagao, aperfeicoamento ou reparagéo no
exterior.

A passagem de mercadorias por Macau para o proximo destino.

Entende-se por pais/territorio de origem o pais/territorio onde os produtos agricolas foram
cultivados, o minério foi extraido e os artigos manufacturados foram fabricados. Se os
respectivos processos produtivos foram realizados em dois ou mais paises/territorios,
devemos considerar o pais/territério que foi responsavel pela Ultima fase de operagao de
transformagéo na forma definitiva como o pais/territério de origem. Os procedimentos de
reembalagem, separagdo e mistura n&o constituem a dltima fase de operagdo de
transformagéo na forma definitiva. Quando o paisi/territorio para onde o produto é importado
possuir regulamentos especificos sbore a origem das mercadorias em questdo, os
regulamentos pertinentes devem ser seguidos.

Entende-se por pais/territorio de destino o Ultimo pais/territério para o qual as mercadorias
foram efectivamente expedidas, verificando-se ou n&o interrupgéo no transporte, desde que
néo tenham sido objecto de transacgo comercial nos paises/territorios intermédios, se os
houver.

Alfandega de Macau e Direcgéo dos Servigos de Economia e Desenvolvimento Tecnologico

Outras publicagdes relacionadas

Estatisticas do Comércio Externo de Mercadorias (mensal, anual)
indices do Comércio Externo de Mercadorias (trimestral)

Anuario Estatistico 2022

Consultar os codigos de
mercadorias através do telemdvel

286 Yearbook of Statistics 2022



Glossary

Imports

Re-imports

Exports

Domestic exports

Re-exports

Temporary exports

Transit

Country or territory
of origin

Country or territory
of destination

Sources of data

EXPLANATORY NOTES

Foreign commodities that entered Macao, excluding re-dimports and transit
goods.

Commodities previously exported that are returned to Macao.

Commodities that are transported out of Macao, excluding temporary exports
and transit goods. The value of exports corresponds to the sum of domestic
exports and re-exports.

Commodities of Macao origin that are transported out of Macao.

Commodities previously imported that are transported out of Macao without
processing, or even with processing, but are not qualified to acquire the
originating status in Macao.

Commadities that are transported out of Macao for a time limit, with the intention
of their future re-imports in the same state, or after processing, improvement or
repair outside Macao.

Transport of commodities to the next destination via Macao.

The country or territory where the crops are grown, the minerals are mined and
products are manufactured. If a production process is carried out in two or more
countries or territories, the country or territory wherein the final phase of
manufacture takes place is determined to be the origin. Repacking, sorting or
mixing Is not considered as the final phase of manufacture. Import of
commodities is subject to the rules of origin applied by the importing countries.

The final country or territory to which the commodities are delivered, whether or
not the transport has been interrupted, and without any commercial transaction
in the transit country or territory.

Macao Customs Service, Economic and Technological Development Bureau

Other related publications

External Merchandise Trade Statistics (monthly, annual)
External Merchandise Trade Index (quarterly|

Anuario Estatistico 2022

Enquiry on commodity codes
via mobile phone
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VALOR DE IMPORTAGAO E EXPORTAGAO DE MERCADORIAS
VALUE OF IMPORTS AND EXPORTS OF MERCHANDISE
BRI
Milhdes de MOP
Million MOP
160 000
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120 000

100 000

80 000
60 000
40 000
20 000

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022

W H
Importagdo Exportagéo
Imports Exports
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141 ¥ HE 5 EEHEIR
PRINCIPAIS INDICADORES DO COMERCIO EXTERNO DE MERCADORIAS
PRINCIPAL INDICATORS OF EXTERNAL MERCHANDISE TRADE

TP '000 MOP

=t
Indicadores
Indicators

2012

2017

2020

2021

2022

o
Exportagao
Exports

A ZE S
Exportagdo doméstica
Domestic exports

|
Reexportagéo
Re-exports
ii
Importagéo
Imports

Hh
Exportagdo temporéria
Temporary exports

e

Reimportagéo
Re-dmports

EUE
Transito
Transit

5%
Valor total do comércio externo
Total external trade

5
Saldo da balanga
Trade balance

D) (%)
Variagdo homologa anual (%)
Year-on-year change (%)

H
Exportagdo
Exports

HEC
Importagéo
Imports

HECIEEER (%)
Taxa de cobertura (%)
Exports/Imports ratio (%)

8 159 668

2 284 965

5874702

70927 777

1308 327

902 992

11695 020

79087 444

-62 768 109

+17.1

+13.9

115

11283 145

1785557

9497 588

75851109

1110 227

721381

13 006 674

87 134 254

-64 567 965

+12.3

+6.3

14.9

10 812 924

1563 428

9 249 496

92 559 159

856 859

1045 854

19731074

103 372 083

-81746 235

-15.5

+2.7

1.7

12 964 296

2002 450

10 961 846

153 876 917

926 707

1051499

23062 328

166 841 212

-140 912 621

+19.9

+66.2

8.4

13 520 454

2016 248

11504 207

139 809 504

540 841

991692

43633 668

153 329 958

-126 289 049

+4.3

9.7

i BOESERENOREORENES  FEETRLO - FEOREEeE -

Nota: O saldo da balanga refere-se apenas a diferenga entre o valor da exportagao e valor da importagéo e n&o estéo incluidos os valores da exportagéo temporaria,

reimportagao e transito.

Note: Trade balance is the difference between value of merchandise exports and imports, excluding value of temporary exports, re-imports and

transit of merchandise
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14.2 AR SRR T YRS i O R O

IMPORTAGAO E EXPORTAGAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO A CLASSIFICAGAO POR GRANDES CATEGORIAS

ECONOMICAS (CGCE)

MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY CLASSIFICATION OF BROAD ECONOMIC CATEGORIES (BEC)

HEHEFT T Milhdes de MOP Million MOP

K EMRE
Categorias da « CGCE»
BEC

2012

2017

2020

2021

2022

& Total
#1  Importagdo Imports
W1 Exportagdo Exports

B R

Produtos alimentares e bebidas
Food and beverages

M1 Importagdo  Imports
{1 Exportagdo  Exports

ARINL &) S Ribn

Produtos alimentares e bebidas, primarios
Food and beverages, primary

#E1 Importagdo  Imports

{41 Exportagdo  Exports

TERRMT &Y EE

Produtos alimentares e bebidas, primarios,
principalmente destinados a industria

Food and beverages, primary, mainly for industry
#E1 Importagdo  Imports

{1 Exportagdo  Exports

ZBE M E AN L&Y B ER

Produtos alimentares e bebidas, primarios,
principalmente destinados ao consumo particular
Food and beverages, primary, mainly for
household consumption

#E1  Importagdo  Imports

{41 Exportagdo  Exports

[y IR x4

Produtos alimentares e bebidas, transformados
Food and beverages, processed

#E1 Importagdo  Imports

{1 Exportagdo  Exports

THEMONT &Y Rk

Produtos alimentares e bebidas, transformados,
principalmente destinados a industria

Food and beverages, processed, mainly for industry
#E1 Importagdo  Imports

{41 Exportagdo  Exports

FEEHE AT T &Y R

Produtos alimentares e bebidas, transformados,
principalmente destinados ao consumo particular
Food and beverages, processed, mainly for
household consumption

#E1 Importagdo  Imports

{1 Exportagdo  Exports

Anuario Estatistico 2022

70928
8160

9376
397

1719
37

a7

1241
32

7657
360

329

7328
359

290

75851
11283

12796
1125

2189
12

401

1788
12

10 607
1113

373

10234
1108

92 559
10 813

12592
474

2452
1

486

1966
10

10 140
463

332

9808
456

153 877
12964

16 195
522

3056
24

504

2552
18

13139
498

426

12712
494
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139 810
13520

20523
677

4684
37

442

4243
32

15839
640

367

15472
637



14.2 AR SRR T YRS i R O

IMPORTAGAO E EXPORTAGAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO A CLASSIFICAGAO POR GRANDES CATEGORIAS

ECONOMICAS (CGCE)

MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY CLASSIFICATION OF BROAD ECONOMIC CATEGORIES (BEC)

2/4

HEEFT T Milhdes de MOP Million MOP

L EMRE
Categorias da « CGCE»

BEC

2012

2017

2020

2021 2022

RYIBHTEYS
Fornecimentos industriais n&o especificados noutra categoria
Industrial supplies not elsewhere specified

M1 Importagdo  Imports
{1 Exportagdo  Exports

RN TEY ARSI TS

Produtos primarios para fornecimentos industriais
néo especificados noutra categoria
Industrial supplies not elsewhere specified, primary

#E1 Importagdo  Imports
{1 Exportagdo  Exports

ESI ARSI T EY)

Produtos transformados para fornecimentos industriais
néo especificados noutra categoria
Industrial supplies not elsewhere specified, processed

#E1 Importagdo  Imports
{1 Exportagdo  Exports

RRE R R
Combustiveis e lubrificantes
Fuels and lubricants

M1 Importagdo  Imports
{1 Exportagdo  Exports

RN T B BB

Combustiveis e lubrificantes, primarios

Fuels and lubricants, primary
#E1 Importagdo  Imports
{1 Exportagdo  Exports

ELNT AR R R

Combustiveis e lubrificantes, transformados
Fuels and lubricants, processed

M1 Importagdo  Imports
{1 Exportagdo  Exports

NEN

/W/EE

Carburantes para motores
Motor spirit

#E1 Importagdo  Imports
{1 Exportagdo  Exports

HAEI TR

Outros combustiveis e lubrificantes, transformados
Other fuels and lubricants, processed

#E1 Importagdo  Imports

{1 Exportagdo  Exports

Anuario Estatistico 2022

5417
1404

253
88

5165

1316

7628

0#

7628

751

6877

291

6326
1490

423
158

5903

1332

6427

457

5970

529

5441

6276
1148

779
145

5497

1003

5094

216

4879

8905 9306
1601 1533

912 696
334 209

7993 8610

1267 1324

5885 6179

215 399

5670 5780

578 732

5092 5048
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14.2 38R &) RS T RS i R
IMPORTAGAO E EXPORTACAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO A CLASSIFICAGAO POR GRANDES CATEGORIAS
ECONOMICAS (CGCE)
MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY CLASSIFICATION OF BROAD ECONOMIC CATEGORIES (BEC)

3/4
HEHEFT T Milhdes de MOP Million MOP
BB
Categorias da «CGCE» 2012 2017 2020 2021 2022
BEC

EAEY) (ACmER LA S R

Bens de capital (exclusdo do material de transporte),

suas partes e acessorios

Capital goods (except transport equipment|, and parts

and accessories thereof

#E Importagdo  Imports 12 954 11758 11673 25983 20 668
H1  Exportagdo  Exports 2254 2260 2424 3178 2858

EAREY) (GOEERTARIN)

Bens de capital (excluséo do material de transporte)

Capital goods (except transport equipment|

M Importagdo  Imports 11276 9400 9274 23 266 16 117
S Exportagdo  Exports 1630 1294 1406 2072 2060

BEAREY) (GOEER THERRIN) (9SG R

Partes e acessorios para bens de capital

(exclus@o do material de transporte)

Parts and accessories of capital goods

(except transport equipment)

#E Importagdo  Imports 1678 2357 2399 2717 4551
{40  Exportagdo  Exports 624 965 1019 1107 798

A3 A L R B R
Material de transporte, suas partes e acessorios
Transport equipment and parts and accessories thereof

#E1  Importagdo  Imports 4000 2708 2483 2904 2624
H11  Exportagdo  Exports 89 165 59 94 201
HERHE

Automoveis para transporte de passageiros
Passenger motor cars

#E0 Importagdo  Imports 3154 1475 1543 1595 1330
{1 Exportagdo  Exports 12 65 43 33 26
HoAth =i T E

Outro material de transporte

Other transport equipment

1 Importagdo  Imports 366 737 458 775 752
{41 Exportagdo  Exports 27 18 5 11 59

TSR EA A @ E i TR

Outro material de transporte destinado a indUstria

Other transport equipment, industrial

#E1 Importagdo  Imports 208 518 289 587 571
{11 Exportagdo  Exports 17 14 2 4 56

JF T F L A e T E

Outro material de transporte n&o destinado a indUstria

Other transport equipment, non-industrial

#1 Importagdo  Imports 158 219 168 187 182
{1 Exportagdo  Exports 9 3 3 7 3
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14.2 388 &) RS T A RS i 1 R H
IMPORTAGAO E EXPORTACAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO A CLASSIFICAGAO POR GRANDES CATEGORIAS
ECONOMICAS (CGCE)
MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY CLASSIFICATION OF BROAD ECONOMIC CATEGORIES (BEC)

44
EEEP5E Milhdes de MOP Million MOP
KR EYIRH
Categorias da «CGCE» 2012 2017 2020 2021 2022
BEC

< i i T EL A B R
Partes e acessorios para material de transporte
Parts and accessories of transport equipment

#E Importagdo  Imports 480 496 481 534 541
{1 Exportagdo  Exports 50 82 11 50 116
HAARFNBHAVH i

Bens de consumo néo especificados noutra categoria

Consumer goods not elsewhere specified

#E Importagdo  Imports 31474 35781 54 415 93 987 80 488
Hd  Exportagdo  Exports 2752 4650 6224 6990 7837

H A AT A 2 i
Bens de consumo, duradouros, ndo especificados

noutra categoria

Consumer goods not elsewhere specified, durable

#E Importagdo  Imports 15871 15052 12 406 28 606 25 306
{1 Exportagdo  Exports 516 1995 2695 3659 4036

A ARF BT A O 2
Bens de consumo, semi-duradouros, ndo especificados

noutra categoria

Consumer goods not elsewhere specified, semi-durable

#E Importagdo  Imports 9580 11400 15004 27119 24 960
H40 Exportagdo  Exports 1271 1869 2659 2388 2924

HoAth R BB IR A 5 &
Bens de consumo, ndo duradouros, ndo especificados

noutra categoria

Consumer goods not elsewhere specified, non-durable

#E1 Importagdo  Imports 6023 9328 27 005 38 262 30221
{1 Exportagdo  Exports 965 787 870 944 878

5 O EYNE RS ORI E T AR LRI -
Nota: Os dados sobre algumas mercadorias n&o séo apresentados neste quadro, devido ao "Regulamento de Salvaguarda do Segredo Estatistico".
Note: Data on some commodities are suppressed due to statistical confidentiality.
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14.3 $EFEARERUIRSNE S SR S T E S TR R4 A A i i 1 Rzt

IMPORTAGAO E EXPORTAGAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO AS SECGOES DA CLASSIFICAGAO TIPO PARA O COMERCIO
INTERNACIONAL, REVISAO 4 (CTCI, REV. 4)
MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY SECTION OF STANDARD INTERNATIONAL TRADE CLASSIFICATION, REVISION 4
(SITC, REV. 4)

HEHEFT T Milhdes de MOP Million MOP

TR BRSNS A

Secgdes da CTCI 2012 2017 2020 2021 2022
Section of SITC

Ly Total Total
O Importagado Imports 70928 75851 92 559 153 877 139 810
W Exportagao Exports 8160 11283 10 813 12 964 13 520
FEE S EEY) Produtos alimentares e Food and live animals

animais vivos
i:3m| Importagéo Imports 5686 9700 9006 10 432 12707
Ha Exportagdo Exports 168 725 296 184 260
BB R E Bebidas e tabacos Beverages and tobacco
i Importagéo Imports 4266 3527 3871 6258 8391
Ho Exportagdo Exports 784 783 327 507 539
FAINITHIRDEL > Matérias em bruto, ndo Crude materials,
JEEH - R comestiveis, excepto 0s inedible, except fuels
F&4ph combustiveis
i:3m| Importagéo Imports 306 485 831 876 684
Ha Exportagdo Exports 84 158 139 256 205
mEYEREL ~ B85 Combustiveis minerais, Mineral fuels,
T AR E lubrificantes e materiais lubricants and related

conexos materials
i Importagéo Imports 7637 6420 5083 5871 6165
Ho Exportagdo Exports # # # # #
g e AEes - Oleos, gorduras e ceras, Animal and vegetable
i de origem animal ou oils, fats and waxes

vegetal
O Importagéo Imports 158 149 141 170 170
He Exportagéo Exports 1 1 2 1 3
KHIEARLER S, Produtos quimicos e Chemicals and related
KAERES produtos conexos, n.e. products, n.es.
i Importagéo Imports 4270 7602 25928 36 202 29 142
Ho Exportagdo Exports 395 623 831 885 976
TR RE  Artigos manufacturados, Manufactured goods
BB AR classificados principalmente ~ classified chiefly by

segundo a matéria-prima material
i:3m| Importagéo Imports 4155 4323 4352 5731 5652
He Exportagdo Exports 924 890 501 686 658
TebR R i 5 Maquinas e material de Machinery and

transporte transport equipment
i Importagéo Imports 17 330 15271 14 561 30038 24 319
H Exportagdo Exports 2205 2234 2240 2973 2793
RETE B Artigos manufacturados Miscellaneous

diversos manufactured articles
:3m| Importagéo Imports 26 970 28 254 28 690 58 194 52 360
He Exportagdo Exports 2330 4277 5939 6859 7543

=2 B EYERESEH RS IRE T AR RS -
Nota:  Os dados sobre algumas mercadorias ndo sao apresentados neste quadro, devido ao "Regulamento de Salvaguarda do Segredo Estatistico".

Note: Data on some commodities are suppressed due to statistical confidentiality
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144 5 FHF s K H B AR E TRy b O H O
IMPORTACAO E EXPORTAGAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO OS PRINCIPAIS PAISES E TERRITORIOS DE ORIGEM E DE DESTINO
MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY MAJOR COUNTRY AND TERRITORY OF ORIGIN AND DESTINATION
113

HEEFT T Milhdes de MOP Million MOP

EIEgsaint
Paises e territorios 2012 2017 2020 2021 2022
Country and territory

SEREEE MUNDO WORLD
pim| Importagéo Imports 70928 75851 92 559 153 877 139 810
HO Exportagao Exports 8160 11283 10 813 12 964 13520
LR E B OCDE OECD
iyl Importagéo Imports 33004 37075 55939 92 266 81544
sl Exportagdo Exports 1115 602 880 1015 894
BIOM EUROPA EUROPE
iyl Importagéo Imports 22521 24 881 35341 65212 58736
HHa Exportagao Exports 325 194 204 201 177
BIOM IR UE EU
iyl Importagéo Imports 16 647 19085 28 536 49 805 45 855
HHa Exportagdo Exports 316 190 178 188 166
JEE] Franga France
HECT Importagéo Imports 6 196 5657 15 686 28 020 26 096
H Exportagdo Exports 55 63 44 44 52
Gl Paises Baixos Netherlands
iyl Importagéo Imports 427 1872 585 616 445
HHa Exportagdo Exports 77 31 58 96 53
7 Alemanha Germany
O Importagéo Imports 1711 1658 1663 1750 1668
Ha Exportagdo Exports 82 39 24 24 25
vl Italia Italy
iyl Importagéo Imports 5386 7082 8613 16 962 15283
HHa Exportagdo Exports 17 5 11 7 19
T+ Reino Unido* United Kingdom*
O Importagéo Imports 1692 919 106
H Exportagdo Exports 34 20 2
R Irlanda Ireland
iyl Importagéo Imports 237 403 359 401 358
HHa Exportagao Exports 14 - o* o* -
HjE o Portugal Portugal
HECT Importagéo Imports 238 267 263 278 278
H Exportagéo Exports 2 o* " 2 1
PEYES Espanha Spain
iyl Importagéo Imports 247 535 333 534 525
HT Exportag&o Exports 1" 1 o* 2 1
mwvallis? Bélgica Belgium
HECT Importagéo Imports 103 141 178 226 187
H Exportagdo Exports 4 20 12 9 7
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144 5 FHF s K H B AR E TRy b O H O
IMPORTACAO E EXPORTAGAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO OS PRINCIPAIS PAISES E TERRITORIOS DE ORIGEM E DE DESTINO
MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY MAJOR COUNTRY AND TERRITORY OF ORIGIN AND DESTINATION
23

HEEFT T Milhdes de MOP Million MOP

EIEgsaint
Paises e territorios 2012 2017 2020 2021 2022
Country and territory

BION E Hr EFTA EFTA
HAWE
iyl Importagéo Imports 5668 5675 5124 12228 10 101
HHa Exportagdo Exports 4 4 21 6 8
Wt Suica Switzerland
il Importagéo Imports 5608 5594 5053 12138 10011
H Exportagdo Exports 4 4 21 6 8
BN EAE2:  RESTODAEUROPA  REST OF EUROPE
il Importagéo Imports 206 120 1680 3179 2780
H Exportagdo Exports 5 - 6 6 4
LR * Reino Unido* United Kingdom*
| Importagéo Imports 1480 2764 2520
HHa Exportagdo Exports 6 6 4
FEM AFRICA AFRICA
] Importagéo Imports 234 172 121 190 581
H Exportagéo Exports 10 6 10 15 14
el AMERICA AMERICAS
iyl Importagdo Imports 4357 4264 9323 11728 11489
H Exportagéo Exports 609 206 595 730 639
B AMERICA DO NORTH AMERICA
NORTE
iyl Importagéo Imports 3816 3632 8605 10 860 9934
H Exportagéo Exports 556 202 580 710 630
EH EUA USA
O Importagéo Imports 3680 3319 8320 10515 9590
H Exportagdo Exports 507 186 554 681 610
R AMERICA CENTRAL ~ CENTRAL AND
E DO SUL SOUTH AMERICA
O Importagéo Imports 540 632 718 868 1555
H Exportagdo Exports 53 5 15 20 9
&) Brasil Brazil
| Importagéo Imports 278 381 434 445 77
H Exportagéo Exports o* o* 2 1 1
R ASIA ASIA
iyl Importagéo Imports 43041 45 366 46748 75 341 66 594
H Exportagdo Exports 5954 9272 9505 11440 12277
EifE india India
il Importagéo Imports 57 101 85 3N 243
H Exportagdo Exports 3 76 89 62 73
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144 5 FHF s K H B AR E TRy b O H O
IMPORTACAO E EXPORTAGAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO OS PRINCIPAIS PAISES E TERRITORIOS DE ORIGEM E DE DESTINO
MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY MAJOR COUNTRY AND TERRITORY OF ORIGIN AND DESTINATION

313
H &Y T Milhdes de MOP Million MOP
EIEgsaiint
Paises e territorios 2012 2017 2020 2021 2022
Country and territory
EN (D ASIA (Cont.) ASIA (Cont)
R[] Tailandia Thailand
O Importagéo Imports 930 904 1054 1431 1429
Ho Exportagdo Exports 4 7 51 14 1
HREE Vietname Viet Nam
iyl Importagéo Imports 192 454 538 657 1182
sl Exportagdo Exports 136 36 64 115 116
s Singapura Singapore
il Importagéo Imports 1471 1011 571 625 642
H Exportagdo Exports 63 55 50 104 258
JEEE Filipinas Philippines
i Importagéo Imports 180 197 164 112 113
H Exportagédo Exports 19 26 50 12 28
o [57] PAY Interior da China Mainland China
O Importagéo Imports 23199 25696 27613 48 515 42 453
Ho Exportagéo Exports 1369 2121 1616 1815 1308
AR RAEHK Hong Kong SAR
iyl Importagéo Imports 8211 6799 2912 5689 5093
HHa Exportagao Exports 4095 6599 7 464 9156 10 302
BV & Regido de Taiwan Taiwan region
O Importagéo Imports 1403 1473 1569 1289 1453
Ho Exportagdo Exports 42 37 21 43 45
HEE Coreia, Replblicada  Korea, Republic of
I Importagéo Imports 1695 1952 1324 1662 1437
H Exportagéo Exports 9 15 19 2 4
HA Japdo Japan
O Importagéo Imports 4244 5451 9589 13156 9019
HHa Exportagdo Exports 162 173 55 87 65
MR M, OCEANIAE OUTROS  OCEANIA AND
& TERRITORIOS OTHER COUNTRIES
il Importagéo Imports 775 1169 1026 1407 2408
H Exportagéo Exports 51 21 20 6 7
M Australia Australia
O Importagéo Imports 604 884 738 1045 2106
H Exportagéo Exports 50 13 17 5 7

* S 2020451 H 31 H AR BEBIOMIGE R -
0 Reino Unido saiu da Unido Europeia em 31 de Janeiro de 2020.
The United Kingdom left the European Union on 31 January 2020.
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145 $a AR RN S B S DU S S TR EN SR e a T HY S 2
IMPORTACAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO AS DIVISOES DA CLASSIFICAGAO TIPO PARA O COMERCIO INTERNACIONAL,
REVISAO 4 (CTCI, REV. 4)
MERCHANDISE IMPORT BY DIVISION OF STANDARD INTERNATIONAL TRADE CLASSIFICATION, REVISION 4 (SITC, REV. 4)
115
EER5T Mihdes de MOP Million MOP

PR A NE Sy IR AR
Divisdes da CTClI 2012 2017 2020 2021 2022
Division of SITC

Lt 70928 75851 92 559 153 877 139810
Total
JEEN) > SEO3EHATEIR ST 442 347 430 439 377

Animais vivos, excluindo os animais da diviséo 03
Live animals other than animals of division 03

PRI B A it 958 1487 1641 1917 1841
Carnes e preparages de cames
Meat and meat preparations

FUIHESL B E 420 570 503 567 561
Produtos lacteos e ovos de aves
Dairy products and birds "eggs

e (IEBEMIUEEY)) - BREYEEY) - ieE) 796 1297 1093 1375 3057
Yo soKEfRE Ry - R H SR

Peixes (exc. mamifer. marinhos), crustaceos, moluscos,

e invertebrados aquaticos, e suas preparagdes

Fish (not marine mammals), crustaceans, molluscs and

aquatic invertebrates, and preparations thereof

Y L 585 846 1078 1101 983
Cereais e preparagdes a base de cereais
Cereals and cereal preparations

R FOK SR 645 1112 1335 1483 1492
Legumes e frutas
Vegetables and fruit

R Y& i 166 244 271 324 253
Agucares, preparagdes a base de agucar e mel
Sugars, sugar preparations and honey

sk ~ 28~ \E] kR L 310 474 412 477 472
Café, cha, cacau, especiarias e seus derivados
Coffee, tea, cocoa, spices and manufactures thereof

Rl R SRR EY)) 40 84 89 243 243
Alimentos para animais (excluindo os cereais ndo moidos)
Feeding stuff for animals (not including unmilled cereals)

BRI 3573 3033 3529 5832 7898
Bebidas

Beverages

JOE B R S B 693 494 342 425 493

Tabaco, em bruto e manufacturado
Tobacco and tobacco manufactures

HUEHE T e B AR 9 9 13 16 13
Sementes e frutos oleaginosos
Oil-seeds and oleaginous fruits
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145 $a AR E YN o R S DU S S TR EN SR e a T HY S 2
IMPORTAGAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO AS DIVISOES DA CLASSIFICAGAO TIPO PARA O COMERCIO INTERNACIONAL,
REVISAO 4 (CTCI, REV. 4)
MERCHANDISE IMPORT BY DIVISION OF STANDARD INTERNATIONAL TRADE CLASSIFICATION, REVISION 4 (SITC, REV. 4)
205
EER5T Mihdes de MOP Million MOP

PR A NE Sy IR AR
Divisdes da CTClI 2012 2017 2020 2021 2022
Division of SITC

ARILHEEE (BREEMREE) o 6 3 6 5
Borracha em bruto (incluindo borracha sintética e regenerada)
Crude rubber (including synthetic and reclaimed)

L/ VSN 35 26 23 25 19
Cortica e madeira
Cork and wood

ek CEBIRREMERTERRIN) RERER 12 4 4 9 6
(RGBS )

Fibras téxteis (excepto 18 em mecha "tops" e outras las
penteadas) e seus desperdicios (ndo manufacturados em

fios ou tecidos)

Textile fibres (other than wool tops & other combed wool|
and their wastes (not manufactured into yarn or fabric)

AMTHIREL - EES6EAFRFIAYERSN » RN THY 9% 136 543 515 328
Y CREfEE - Bl A)

Adubos e fertilizantes (excepto divisdo 56) e minerais

(excepto carvéo, petroleo e pedras preciosas) em bruto

Crude fertilizers, other than those of divison 56, and crude

minerals (excluding coal, petroleum and precious stones)

B~ BHES R ERYE 4077 2826 # 1453 1750
Petréleo, produtos derivados do petroleo e materiais conexos
Petroleum, petroleum products and related materials

Bl 3153 2941 3452 3993 3785
Energia eléctrica
Electric current

B s Rk 5 6 5 10 9
Oleos e gorduras, de origem animal
Animal oils and fats

& EFEAIRE I Ko RS IR e 6 152 142 136 160 160
Oleos e gorduras vegetais fixos, em bruto, refinados ou

fraccionados

Fixed vegetable fats and oils, crude, refined or fractionated

AL 66 79 43 34 42
Produtos quimicos organicos
Organic chemicals

AL 108 118 75 77 81
Produtos quimicos inorganicos
Inorganic chemicals

Fofth ~ BRkL B O 68 107 112 134 121

Produtos tintoriais, tanantes e corantes
Dyeing, tanning and colouring materials
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145 $ AR RN o R S DU S S TR EN SR e a T HY RS 2
IMPORTACAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO AS DIVISOES DA CLASSIFICAGAO TIPO PARA O COMERCIO INTERNACIONAL,
REVISAO 4 (CTCI, REV. 4)
MERCHANDISE IMPORT BY DIVISION OF STANDARD INTERNATIONAL TRADE CLASSIFICATION, REVISION 4 (SITC, REV. 4)
305
EER5T Mihdes de MOP Million MOP

PR P4 MNE Sy IR AR
Divisdes da CTClI 2012 2017 2020 2021 2022
Division of SITC

B PR R B F 1225 1841 2480 3290 3633
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

TR B R o5 BATRE 5 At ~ B RO 2 486 4976 22 681 32033 24 040
Oleos essenciais, resindides e produtos de perfumaria;

preparagdes de toucador e produtos de conservagéo e limpeza

Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,

polishing and cleansing preparations

REHE (ER2T2ZHARBIAYERSN ) 1 4 3 3 2
Adubos ou fertilizantes (excepto os do grupo 272)
Fertilizers (other than those of group 272)

WIETARRTEERE 76 58 57 84 87
Plasticos, em formas primarias
Plastics in primary forms

FERERIARAY EERE 68 121 100 141 135
Plasticos, em formas nao primarias
Plastics in non-primary forms

ARFVBHI R ~ Rl - RS R B R 17 22 31 107 73
Couros e peles, obras de couro n.e., e peles finas preparadas
Leather, leather manufactures, n.e.s., and dressed furskins

RIBA IS 84 95 1M 119 121
Borracha manufacturada, n.e.
Rubber manufactures, n.e.s.

R RS S CREfEERE) 128 155 164 184 164
Obras de cortica e de madeira (excepto 0 mobiliario)
Cork and wood manufactures (excluding furniture)

R~ SRR R ARAE ~ aEia B 550 603 473 600 554
Papel, cartdo e artigos de pasta de celulose, de papel

ou de cartdo

Paper, paperboard and articles of paper pulp, of paper

or of paperboard

RINIHRILTERED ~ 1) ~ Bpkdh - ROARHZE & 564 379 669 344 468
Fios, tecidos, artigos confeccionados de fibras téxteis,

n.e., e produtos conexos

Textile yarn, fabrics, made-up articles, n.e.s., and related

products

RINANIEE B2 892 1083 665 1319 1168
Obras de minerais ndo metalicos, n.e.
Non-metallic mineral manufactures, n.e.s.

5 5 i 1140 794 1194 1702 1724
Ferro e ago
Iron and steel
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IMPORTACAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO AS DIVISOES DA CLASSIFICAGAO TIPO PARA O COMERCIO INTERNACIONAL,
REVISAO 4 (CTCI, REV. 4)
MERCHANDISE IMPORT BY DIVISION OF STANDARD INTERNATIONAL TRADE CLASSIFICATION, REVISION 4 (SITC, REV. 4)
415
ETER5E Mihdes de MOP Milion MOP

PR A NE Sy IR AR
Divisdes da CTClI 2012 2017 2020 2021 2022
Division of SITC

e 149 226 134 208 183
Metais néo ferrosos
Non-ferrous metals

EUPAECEEE 1o ad ] 159 416 116 71 133
Maquinas geradoras, motores e respectivos equipamentos
Power-generating machinery and equipment

BTN IR TR 329 243 204 260 167
Maquinas e aparelhos especializados para determinadas

industrias

Machinery specialized for particular industries

BB I T 1 12 12 1 9
Maquinas e aparelhos para trabalhar metais
Metalworking machinery

ARG 20 T AR RS > BORY IS Es Z 822 1282 1035 1092 901
Maquinas e aparelhos industriais, de aplicagdo geral, n.e.,

e suas partes, n.e.

General industrial machinery and equipment, n.e.s., and

machine parts, n.e.s.

WA E RS R E B AR R 2703 1451 2166 2771 2899
Maquinas e aparelhos de escritorio € maquinas

automaticas para processamento de dados

Office machines and automatic data-processing machines

AR R ek R B R O B R R 7600 6 560 5890 20479 13 342
Aparelhos e equipamentos de telecomunicagdes e de

gravagéo e reproducédo de som

Telecommunications and sound recording and

reproducing apparatus and equipment

ARYVHHEEENEN - SsE R HE - REBHZEM 1777 2687 2560 2639 4331
Maquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pegas

separadas

Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s.,

and electrical parts thereof

P e (ELRE R ) 3691 2201 2143 2478 231
Veiculos de estrada (incluindo os de almofada de ar)
Road vehicles (including air-cushion vehicles|

THEUAECCESEY) » RYIBHAVEE - BE - R 253 280 304 277 194
R B HERC b sk

Construgéo pré-fabricadas; aparelhos e acessorios de sanitarios,

de canalizagéo, de aquecimento e de iluminagéo, n.e.

Prefabricated buildings; sanitary, plumbing, heating and

lighting fixtures and fittings, n.es.
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IMPORTACAO DE MERCADORIAS, SEGUNDO AS DIVISOES DA CLASSIFICAGAO TIPO PARA O COMERCIO INTERNACIONAL,
REVISAO 4 (CTCI, REV. 4)
MERCHANDISE IMPORT BY DIVISION OF STANDARD INTERNATIONAL TRADE CLASSIFICATION, REVISION 4 (SITC, REV. 4)
5/5
EER5T Mihdes de MOP Million MOP

PR A NE Sy IR AR
Divisdes da CTClI 2012 2017 2020 2021 2022
Division of SITC

BEREESM ) FE - F8 - [SE8SIEY) - K 460 593 638 605 665
BUERHE R

Mbveis e suas partes; colchdes, aimofadas, suporte

elastico para camas, etc.

Furniture and parts thereof; bedding, mattresses, mattress

supports, cushions and similar stuffed furnishings

TRITH & - RS S 4148 4027 5000 11293 10 700
Artigos de viagem, malas de méo e artigos semelhantes
Travel goods, handbags and similar containers

P25 e AR e e 14 3055 4463 5971 10 608 9557
Vestuario e acessorios de vestuario
Articles of apparel and clothing accessories

EEHL 1440 1664 2029 3501 3119
Calgado

Footwear

RIS « BIHEE RGeS 2 256 488 505 661 654
Instrumentos e aparelhos profissionais, cientificos e de

controlo, n.e.

Professional, scientific and controlling instruments and
apparatus, n.e.s.

ARFIHHAHE S R ~ St R i SO R gk 5571 5605 5418 12934 10 711
Aparelhos e equipamentos de fotografia e de dptica, n.e.;
relogios

Photographic apparatus, equipment and supplies and
optical goods, n.e.s.; watches and clocks

i B EYHE IR R AR E T AR R -
Nota: Os dados sobre algumas mercadorias ndo s&o apresentados neste quadro, devido ao "Regulamento de Salvaguarda do Segredo Estatistico".
Note: Data on some commodities are suppressed due to statistical confidentiality.
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EXPORTAGAO DE PRINCIPAIS MERCADORIAS
PRINCIPAL MERCHANDISE EXPORT

1/4

HEEFT T Milhdes de MOP Million MOP

HCI P
Exportagao de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Merchandise export
L g 8160 11 283 10 813 12 964 13 520
Total
R 889 792 1549 1542 1709
Vestuario
Garments
R EIR AR (DI 411 408 615 608 688
Vestuério de malha
Garments, knitted or crocheted
el 316 220 393 365 409
De algodéo
Of cotton
UN=E il 68 73 103 17 121
De fibras sintéticas ou artificiais
Of man-made fibres
FERIEY TR 23 0 102 18 143
De la ou pélos
Of wool or animal hair
oA g 4 24 16 8 14
De outras fibras
Of other fibres
JESTEk B I RS SRR A 478 384 934 934 1022
Vestuario de ndo malha
Garments, not knitted or crocheted
pisat 300 246 675 719 796
De algodao
Of cotton
PN i % 57 85 92 76
De fibras sintéticas ou artificiais
Of man-made fibres
FEEEYEM 58 60 124 79 79
De 14 ou pélos
Of wool or animal hair
Hofth a4 24 22 49 45 70
De outras fibras
Of other fibres
& 8T 67 12 3 4 9
Tecidos téxteis
Textile fabrics
SHREEIEAT 27 2 1 1 3
Tecidos de malha
Fabrics, knitted or crocheted
H A 4547 39 10 2 3 6
Qutros tecidos
Other fabrics
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EXPORTAGAO DE PRINCIPAIS MERCADORIAS
PRINCIPAL MERCHANDISE EXPORT
214
35 95¢ Milhes de MOP Million MOP

H R
Exportagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Merchandise export

il 28 7 1 1 2
De algodéo
Of cotton

oA g 12 3 1 2 4
De outras fibras
Of other fibres

Gy R IRLPIT B E o S A B 2 25 50 69 16 12
Artigos confeccionados de matérias téxteis e produtos conexos
Textile made-up articles and related products

b7 =N 2 3 1 30 71
Brinquedos

Toys

W - B - SRE TR B R 89 57 18 19 12

Ré&dios, televisores e aparelhos para registo ou reprodugéo de
imagem e som; partes e acessorios

Radios, televisions, image and sound recorders and
reproducers, etc.; parts and accessories

FATRY i~ T3 A BRI 211 384 559 470 693
Artigos de viagem, malas de mé&o e produtos conexos
Travel goods, handbags and related products

HERE 120 283 429 358 434
Calgado
Footwear

StEL{HRER 51 121 186 187 36
Instrumentos de dptica
Optical instruments

By oras 630 741 389 476 434
Componentes electronicos
Electronic components

F5% 172 1022 1125 1665 1744
Relégios de pulso

Watches

R R BB ~ AR B HoAth B 24 67 75 50 49

Vestuario, seus acessorios e outras obras de couro natural ou de
peles com pélo

Articles of apparel, clothing accessories and other articles
of leather or furskins

Wi 55 7 i 3 14 1 5 17
Produtos ceramicos
Ceramic products

A EFEIEZE - 56 - TR SR 13 16 22 20 23
Mobiligrio, incluindo molduras, estojos, malas e artigos semelhantes

Furniture, including frames, cases, suitcases and similar

articles
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EXPORTAGAO DE PRINCIPAIS MERCADORIAS
PRINCIPAL MERCHANDISE EXPORT
3/4
I 3595T Milhdes de MOP Milion MOP

H TR
Exportagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Merchandise export

TS S B o B K 1426 1327 1778 239 2152
Maquinas e aparelhos; partes € acessorios

Machines and mechanical appliances; parts and

accessories

EMA RSB SRR SR 127 %8 8 9 %
Maquinas e aparelhos de escritorio ou maquinas

automaticas para processamento de dados

Office equipment or automatic data-processing

machines; parts and accessories

HoAthiseas Ktk e B B4R R 1299 1229 1701 2301 2056
Outras maquinas e aparelhos; partes e acessorios

Other machines and mechanical appliances;

parts and accessories

OB 768 717 283 501 535
Tabaco e bebidas alcodlicas
Tobacco and wine

Ha K BB 156 129 69 104 76
Vidro e suas obras
Glass and glassware

A B A 200 635 998 1516 1739
Diamantes e joalharia com diamantes
Diamond and diamond jewellery

Els7 - vay=r:i 47 249 559 526 614
Joalharia sem diamantes
Non-diamond jewellery

i R HL 372 465 314 417 458
Cobre e suas obras
Copper and articles thereof

PSR F B 365 448 232 281 255
Artigos para casino
Articles for casino

B2 R A TRALERAE 258 404 346 407 472
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

FESFRE L 82 80 45 59 106
Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas

e biscoitos

Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers’ wares

Uik # 533 141 16 6
Leite em pd

Milk powder

ERKRACEK 7 18 51 68 42

Perfumes e aguas-de-colonias
Perfumes and toilet waters
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14.6 F R H
EXPORTAGAO DE PRINCIPAIS MERCADORIAS
PRINCIPAL MERCHANDISE EXPORT

44

HEEFT T Milhdes de MOP Million MOP

H R
Exportagéo de mercadorias
Merchandise export

2012

2017

2020

2021 2022

FAb SR o
Produtos de beleza, de maquilhagem e de cuidados da pele
Beauty, cosmetic and skincare products

YERR - MR - AR -SSR R ERARESRL - AR Rt
Desperdicios, residuos e aparas de, plastico, borracha, papel,
ferro ou ago, ou aluminio

Waste, parings and scrap, of plastics, of rubber, of paper
or paperboard, of iron or steel, or of aluminium

S
Obras de ferro ou ago
Articles of iron or steel

o E R B R
Veiculos automoveis para transporte de pessoas e motocicletas
Motor vehicles for the transport of persons and motorcycles

S MR b
Agucares e produtos de confeitaria
Sugars and sugar confectionery

56

64

67

123

108

41

70

14

377

96

27

46

343 350

195 171

27 41

39 28

o MR EEEYAESHE -

Nota:  As mercadorias catalogaram-se segundo os produtos principais.
Note: Merchandise is classified according to principal commodities
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IMPORTAGAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE ORIGEM
MERCHANDISE IMPORT BY MAJOR COUNTRIES OF ORIGIN

112

B EEPYIT Mihdes de MOP Million MOP

i 3t B A TP o
Paises de origem e importagédo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of origin and merchandise import
pmEed g 70928 75851 92 559 153 877 139810
Total de importagao
Total imports
EE 6196 5657 15 686 28 020 26 096
FRANGA
FRANCE
Bkt 2065 1344 1238 2357 2573
Bebidas
Beverages
B PR R BE P EE 87 132 211 215 213
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products
T REE R ITEMR KOk ~ B RE R 940 1525 10 391 15623 13003
Oleos essenciais, resindides e produtos de perfumaria; preparagdes
de toucador e produtos de conservagéo e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations
ARYBHRVEEM, - SRERAE - KEEFHEM 10 7 43 170 49
Maquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pegas separadas
Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and
electrical parts thereof
TRAT A FLSREIA RS 992 1154 1616 4510 4913
Artigos de viagem, malas de mao e artigos semelhantes
Travel goods, handbags and similar containers
2255 e AR e B 4 376 363 695 1525 1506
Vestuario e acessorios de vestuario
Articles of apparel and clothing accessories
SR 405 55 139 435 380
Calgado
Footwear
ARYBAEVEAEES E ~ 32t A m SO B © #Egk 44 27 110 173 178
Aparelhos e equipamentos de fotografia e de optica, n.e.; reldgios
Photographic apparatus, equipment and supplies and
optical goods, n.e.s.; watches and clocks
R 171 1658 1663 1750 1668
ALEMANHA
GERMANY
B R B FH 118 237 471 396 446
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products
TR B R ITEMR KOk ~ B RE R 37 38 72 126 17
Oleos essenciais, resindides e produtos de perfumaria; preparagdes
de toucador e produtos de conservagéo e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations
RGIBHE A T R s - SRV BRI a2 1 38 116 66 55 72

Méquinas e aparelhos industriais, de aplicagéo geral, n.e.,

e suas partes, n.e.

General industrial machinery and equipment, n.e.s., and
machine parts, n.e.s.
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IMPORTAGAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE ORIGEM
MERCHANDISE IMPORT BY MAJOR COUNTRIES OF ORIGIN

2112

B EEPYIT Mihdes de MOP Million MOP

R 7 3 K% HE 1 7
Paises de origem e importagdo de mercadorias
Country of origin and merchandise import

2012

2017

2020

2021 2022

#BE (8
ALEMANHA (Cont.)
GERMANY (Cont,)

AR R AR ek R B R O L R R

Aparelhos e equipamentos de telecomunicagdes e de gravagéo e
reprodugdo de som

Telecommunications and sound recording and reproducing
apparatus and equipment

REBHHYEEIE - S8 H R HE > R EEHEN

Maquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pegas separadas
Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and
electrical parts thereof

R bR (LG R A )
Veiculos de estrada (incluindo os de almofada de ar)
Road vehicles (including air-cushion vehicles)

FATH L ~ ARS8
Artigos de viagem, malas de mao e artigos semelhantes
Travel goods, handbags and similar containers

ARYNHHAVEEE ~ B R AEHI FH RS s B

Instrumentos e aparelhos profissionais, cientificos e de controlo, n.e.
Professional, scientific and controlling instruments and
apparatus, n.es.

RYIHIIAE S R~ et o2 B - gk
Aparelhos e equipamentos de fotografia e de optica, n.e.; reldgios
Photographic apparatus, equipment and supplies and
optical goods, n.e.s.; watches and clocks

AR
ITALIA
ITALY

sk ~ 28 s\ E] AR L
Café, cha, cacau, especiarias e seus derivados
Coffee, tea, cocoa, spices and manufactures thereof

B R EE A
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

KRR BB R o5 BATIRE 5 e ~ P R L
Oleos essenciais, resinoides e produtos de perfumaria;
preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations

FATH L ~ ARS8
Artigos de viagem, malas de mao e artigos semelhantes
Travel goods, handbags and similar containers

2285 e A e B
Vestuério e acessorios de vestuario
Articles of apparel and clothing accessories

fzct o

Calgado
Footwear
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72

60

966

33

2

22

5386

57

62

47

2785

1166

539

308

64

134

328

105

45

35

7082

90

130

764

2197

1865

901

35

134

236

43

69

34

8613

80

157

560

2745

2430

1052

75 26

74 76

234 260

62 28

74 53

70 87

16 962 15283

84 59

160 161

803 933

5696 4700

4439 4115

1789 1631

Yearbook of Statistics 2022



14.7 5 ¥ R AT A AE 18 bh

IMPORTAGAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE ORIGEM
MERCHANDISE IMPORT BY MAJOR COUNTRIES OF ORIGIN

312

B EEPYIT Mihoes de MOP Million MOP

iR 7 3 K% HE 17
Paises de origem e importagdo de mercadorias
Country of origin and merchandise import

2012

2017

2020

2021 2022

BEXF (8D
ITALIA (Cont.)
ITALY (Cont)

ARYBHRVEEAHES E ~ Bt RS O B 5 gk
Aparelhos e equipamentos de fotografia e de optica, n.e.; relogios
Photographic apparatus, equipment and supplies and
optical goods, n.e.s.; watches and clocks

HE
REINO UNIDO
UNITED KINGDOM

Bkt
Bebidas
Beverages

BRI I B E b
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

T REE RITEMR KOk - B RE R
Oleos essenciais, resindides e produtos de perfumaria;
preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations

ARYBHRVEEM, - SRERAE - KEEEEM

Méquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pegas separadas
Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and
electrical parts thereof

Fe bR (RS R R )
Veiculos de estrada (incluindo os de almofada de ar)
Road vehicles (including air-cushion vehicles)

JRITH & - FRESDA S
Artigos de viagem, malas de méo e artigos semelhantes
Travel goods, handbags and similar containers

M2 R A R E

Vestuario e acessorios de vestuario
Articles of apparel and clothing accessories

it
SUICA
SWITZERLAND

BRI I B E O
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

T REE R ITEMR KOk ~ B RE R
Oleos essenciais, resindides e produtos de perfumaria;
preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations

ARYBHRVEEAEES EL ~ St R A O B 5 gk
Aparelhos e equipamentos de fotografia e de optica, n.e.; relogios
Photographic apparatus, equipment and supplies and
optical goods, n.e.s.; watches and clocks
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169

1692

173

61

26

42

581

5608

67

109

4911

309

11

919

164

68

68

51

178

29

5594

97

106

5054

223

1586

199

97

207

73

208

83

87

5053

146

138

4527

222 154

2764 2520

629 655

116 11

321 135

127 44

170 156

256 313

199 227

12138 10 011

203 203

171 204

11170 9188
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IMPORTAGAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE ORIGEM
MERCHANDISE IMPORT BY MAJOR COUNTRIES OF ORIGIN

4112

H #8957 Milhdes de MOP Million MOP

R 7 3 K% HE 17
Paises de origem e importagdo de mercadorias
Country of origin and merchandise import

2012

2017

2020

2021 2022

el
EUA
USA

Al B A B i
Carnes e preparagdes de cames
Meat and meat preparations

BRI FoK S
Legumes e frutas
Vegetables and fruit

Bk
Bebidas
Beverages

BRI R B E b
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

W R B RSB AR S R R,
Oleos essenciais, resindides e produtos de perfumaria;
preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations

ARFIBHRN 38 P T M R a5 i > ROoRFIBAR I 23 Z A%
Méquinas e aparelhos industriais, de aplicacéo geral, n.e.,

e suas partes, n.e.

General industrial machinery and equipment, n.e.s.,

and machine parts, n.e.s.

PN T R T H Bl TR

Méquinas e aparelhos de escritorio € maquinas automaticas para
processamento de dados

Office machines and automatic data-processing machines

B RN R S U g e R s B G

Aparelhos e equipamentos de telecomunicagdes e de gravacéo e
reprodugdo de som

Telecommunications and sound recording and reproducing
apparatus and equipment

RYIBHATE B ~ 23 ERHE > REEHEM
Magquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pegas separadas
Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and

electrical parts thereof

B B (ELE R A )
Veiculos de estrada (incluindo os de almofada de ar)
Road vehicles (including air-cushion vehicles)

R e A A e (4
Vestuério e acessorios de vestuario
Articles of apparel and clothing accessories

RYIHHATERZE ~ RLER R A7e i F A28 Mo as B
Instrumentos e aparelhos profissionais, cientificos e de controlo, n.e.
Professional, scientific and controlling instruments and

apparatus, n.es.

RYIHIRAE R R~ et o2 B gk
Aparelhos e equipamentos de fotografia e de optica, n.e.; relogios
Photographic apparatus, equipment and supplies and
optical goods, n.e.s.; watches and clocks
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3680

92

144

47

152

185

69

307

1044

260

140

21

113

24

310

3319

160

217

39

133

272

155

69

177

156

58

49

180

56

8320

162

162

46

193

4824

58

103

104

148

238

78

161

94

10 515 9590

215 173

162 146

72 83

384 480

5486 4178

74 14l

166 268

278 225

179 560

55 42

77 64

211 174

230 122
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IMPORTACAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE ORIGEM
MERCHANDISE IMPORT BY MAJOR COUNTRIES OF ORIGIN
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BHEEFTT Mihdes de MOP Million MOP

iR 7 3 K% HE 17
Paises de origem e importagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of origin and merchandise import

28 930 904 1054 1431 1429
TAILANDIA
THAILAND

BV BB 127 165 198 177 160

Cereais e preparagdes a base de cereais
Cereals and cereal preparations

BRI FoK S 39 56 70 69 78
Legumes e frutas

Vegetables and fruit

KRR BB KOS BATIRE 5 R ~ P RO L 68 31 64 146 122

Oleos essenciais, resinoides e produtos de perfumaria;
preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations

ARBEHI 28 P TSR Rt - RoR YIRS E 146 154 87 90 83
Maquinas e aparelhos industriais, de aplicagéo geral, n.e.,

e suas partes, n.e.

General industrial machinery and equipment, n.es.,

and machine parts, n.e.s.

2255 o AR e B 4 28 39 45 397 331
Vestuério e acessorios de vestuario
Articles of apparel and clothing accessories

s sz 1471 1011 571 625 642
SINGAPURA
SINGAPORE

Bl EHESNEREYE 1079 755 # 135 143

Petréleo, produtos derivados do petroleo e materiais conexos
Petroleum, petroleumn products and related materials

B R BE FH 9 18 21 28 32
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

PN EE RS B E BER B R 13 5 40 9 8
Maquinas e aparelhos de escritorio € maquinas automaticas para

processamento de dados

Office machines and automatic data-processing machines

RYIBAR BB - SRR NKAE > REHBEEFHEMN: 7 17 25 30 36

Méquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pecas separadas
Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and
electrical parts thereof

o B 23199 25696 27613 48515 42453
INTERIOR DA CHINA
MAINLAND CHINA

JEENY) > SE03ERENIERSN 364 302 398 386 347

Animais vivos, excluindo os animais da diviséo 03
Live animals other than animals of division 03

AR AL 349 588 656 696 733
Carnes e preparagdes de cames
Meat and meat preparations

Anuario Estatistico 2022 311 Yearbook of Statistics 2022



147 7 EHF ATV RS o
IMPORTAGAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE ORIGEM
MERCHANDISE IMPORT BY MAJOR COUNTRIES OF ORIGIN
6/12

B EEPYIT Mihdes de MOP Million MOP

R 7 3 K HE 1 7
Paises de origem e importagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of origin and merchandise import

TR (4D
INTERIOR DA CHINA (Cont.)
MAINLAND CHINA (Cont]
fa GREEWLESY) - HREY - SRk 229 393 479 592 690

KESEEEY) - REHML

Peixes (excluindo mamiferos marinhos), crustaceos, moluscos,

e invertebrados aquaticos, e suas preparagdes

Fish (not marine mammals), crustaceans, molluscs and aquatic
invertebrates and preparations thereof

B R B 154 243 339 262 294
Cereais e preparagdes a base de cereais
Cereals and cereal preparations

B R KR 257 467 664 720 736
Legumes e frutas
Vegetables and fruit

Bt} 664 788 1383 1548 2305
Bebidas

Beverages

KON HIHERL » SBS6EAFRFIAYRRSN - RAIITHY 73 120 434 390 308

WY (CREFER - MR E )

Adubos ou fertilizantes, (excepto os da divisdo 56) e minerais
(excepto carvao, petroleo e pedras preciosas) em bruto

Crude fertilizers, other than those of division 56, and crude
minerals (excluding coal, petroleum and precious stones)

O~ AHE S N E RS 2702 1851 # 1163 1481
Petréleo, produtos derivados do petroleo e materiais conexos
Petroleum, petroleum products and related materials

BN 3153 2941 3452 3993 3785
Energia eléctrica
Electric current
TR R R ITEMR KOk - B RE R 477 781 606 726 508

Oleos essenciais, resindides e produtos de perfumaria;
preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations

4K~ AN R ARATE - ARECAIR B 286 336 268 368 376
Papel, cartdo e artigos de pasta de celulose, de papel ou de cartdo

Paper, paperboard and articles of paper pulp, of paper or

of paperboard

RYIBHIIEE BEY 434 666 400 603 666
Obras de minerais ndo metalicos, n.e.
Non-metallic mineral manufactures, n.e.s.

5 Kz g 972 723 983 1333 1386
Ferro e ago

Iron and steel

ARHNEHA 0 TR R st - SORTIBHARS a8 E 4 272 490 483 573 477

Maquinas e aparelhos industriais, de aplicagéo geral, n.e.,

e suas partes, n.e.

General industrial machinery and equipment, n.e.s., and
machine parts, n.e.s.
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B EEPYIT Mihdes de MOP Million MOP

R 7 3 R HE 17
Paises de origem e importagdo de mercadorias
Country of origin and merchandise import

2012

2017

2020

2021 2022

TEPE (8D
INTERIOR DA CHINA (Cont.)
MAINLAND CHINA (Cont.

PN EE TS B E BB R B

Maquinas e aparelhos de escritorio € maquinas automaticas para
processamento de dados

Office machines and automatic data-processing machines

RN S U B I R s L GRS

Aparelhos e equipamentos de telecomunicagdes e de gravagéo e
reprodugdo de som

Telecommunications and sound recording and reproducing
apparatus and equipment

RYBHEYEEIE - S8H R HE - R EEHEN

Maquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pegas separadas
Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and
electrical parts thereof

Foe bR (RS R )
Veiculos de estrada (incluindo os de almofada de ar)
Road vehicles (including air-cushion vehicles)

FEREEM FE - 58 - SRS EY) - R
R A

Moveis e suas partes; colchdes, almofadas, suporte elastico para
camas, efc.

Furniture and parts thereof; bedding, mattresses, mattress
supports, cushions and similar stuffed furnishings

BRAT A P REMIA RS
Artigos de viagem, malas de mé&o e artigos semelhantes
Travel goods, handbags and similar containers

255 R K R i ¢
Vestuério e acessorios de vestuario
Articles of apparel and clothing accessories

L
Calgado
Footwear

FRANE
RAEHK

HONG KONG SAR

A R A
Carnes e preparagdes de carnes
Meat and meat preparations

FUEE LB E
Produtos lacteos e ovos de aves
Dairy products and birds " eggs

B CGEEEWALEY ) ~ BREY) - TESEY RoKE
BHEENY) - R EA

Peixes (excluindo mamiferos marinhos), crustaceos, moluscos,

e invertebrados aquaticos, e suas preparagdes

Fish (not marine mammals), crustaceans, molluscs and aquatic
invertebrates and preparations thereof

BV R EY BT
Cereais e preparagdes a base de cereais
Cereals and cereal preparations
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507 511

433 361

2991 2392

913 785

5689 5093

40 36

87 14l

48 26

268 159

Yearbook of Statistics 2022



14.7 5 ¥ R AT A AE 18 bh

IMPORTAGAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE ORIGEM
MERCHANDISE IMPORT BY MAJOR COUNTRIES OF ORIGIN

8/12

H #8957 Milhdes de MOP Million MOP

R 7 3 R HE 17
Paises de origem e importagédo de mercadorias
Country of origin and merchandise import

2012

2017

2020

2021 2022

FREE (8
RAEHK (Cont.)
HONG KONG SAR (Cont)

PR R KR
Legumes e frutas
Vegetables and fruit

K ~ R R B
Agucares, preparagdes a base de aglcar, e mel
Sugars, sugar preparations and honey

WICJE ~ 56+ TTE] ~ R
Café, cha, cacau, especiarias e seus derivados
Coffee, tea, cocoa, spices and manufactures thereof

BRI
Bebidas
Beverages

RINTAIRRE - EE56ERFTHIRIERSN » BRI TAYEEY)
(NEFER - BHEREA)

Adubos ou fertilizantes, (excepto os da divisdo 56) e minerais
(excepto carvao, petroleo e pedras preciosas) em bruto

Crude fertilizers, other than those of division 56, and crude
minerals (excluding coal, petroleum and precious stones)

[EEAEVIREHA B - A ~ AE RS 8
Oleos e gorduras vegetais fixos, em bruto, refinados ou fraccionados
Fixed vegetable fats and oils, crude, refined or fractionated

ft L2
Produtos quimicos inorganicos
Inorganic chemicals

BRI R B E b
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

KRR BB R o5 BATIRE 5 e ~ P RO L
Oleos essenciais, resinoides e produtos de perfumaria;
preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations

4K~ QON R AR - ARERATI AL

Papel, cartdo e artigos de pasta de celulose, de papel ou de cartdo
Paper, paperboard and articles of paper pulp, of paper or
of paperboard

ARYNAMNIE S B3
Obras de minerais ndo metalicos, n.e.
Non-metallic mineral manufactures, n.e.s.

ARFIBHAN 38 A TS R a5 i > ROoRBIBAR I 23 2
Méquinas e aparelhos industriais, de aplicacéo geral, n.e.,

e suas partes, n.e.

General industrial machinery and equipment, n.e.s., and
machine parts, n.e.s.

RYIBAREEEN - SRR RAE > RHEHBEEHEMN:

Méquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pecas separadas
Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and
electrical parts thereof
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B EEPYIT Mihdes de MOP Million MOP

R 7 3 K% HE 17
Paises de origem e importagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of origin and merchandise import

LEE 1403 1473 1569 1289 1453
REGIAO DE TAIWAN
TAIWAN REGION

B B B 18 33 43 43 47
Cereais e preparagdes a base de cereais
Cereals and cereal preparations

B R B A 19 36 44 71 95
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

KRR BB R o5 BATIRE 5 R ~ P R L 70 82 54 70 66
Oleos essenciais, resinoides e produtos de perfumaria;

preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza

Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,

polishing and cleansing preparations

WIBIARETEERE 32 33 35 61 65
Plasticos, em formas primarias
Plastics in primary forms

JEsE 84 118 65 113 93
Metais néo ferrosos
Non-ferrous metals

PN EE TS S E BB  ER 208 23 211 97 142
Maquinas e aparelhos de escritorio € maquinas automaticas para

processamento de dados

Office machines and automatic data-processing machines

AR AR ok R B R O L R R AR 100 43 102 43 45

Aparelhos e equipamentos de telecomunicagoes e de

gravagao e reprodugdo de som

Telecommunications and sound recording and reproducing
apparatus and equipment

RYBHHY BB - S8 H R HE > R EEHEN 114 293 121 126 256
Maquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pegas separadas

Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and

electrical parts thereof

P R (GRS SRR ) 122 169 105 Gl 82
Veiculos de estrada (incluindo os de almofada de ar)
Road vehicles (including air-cushion vehicles)

ARYIBHRVEEAEES EL ~ St R O B gk 1 15 26 4 35
Aparelhos e equipamentos de fotografia e de optica, n.e.; relogios

Photographic apparatus, equipment and supplies and

optical goods, n.e.s.; watches and clocks

B 1695 1952 1324 1662 1437
COREIA, REPUBLICA DA
KOREA, REPUBLIC OF

BRI FoK S 6 16 21 3 24
Legumes e frutas
Vegetables and fruit

Bk 13 29 42 33 36
Bebidas
Beverages
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B EEPYIT Mihoes de MOP Million MOP

R 7 3 K% HE 17
Paises de origem e importagdo de mercadorias
Country of origin and merchandise import

2012

2017

2020

2021 2022

BE (8
COREIA, REPUBLICA DA (Cont.)
KOREA, REPUBLIC OF (Cont)

B R EE A
Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

TR E R ITEMR  HOk - B RE R
Oleos essenciais, resindides e produtos de perfumaria;
preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza
Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,
polishing and cleansing preparations

A ~ AUIR R AR ~ AREGARI B

Papel, cartdo e artigos de pasta de celulose, de papel ou de cartdo
Paper, paperboard and articles of paper pulp, of paper or
of paperboard

RN U B I S R s B SGR

Aparelhos e equipamentos de telecomunicagdes e de gravagéo e
reprodugdo de som

Telecommunications and sound recording and reproducing
apparatus and equipment

RYBHHY BB - S8 H R HE > R EEHEN

Maquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pegas separadas
Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and
electrical parts thereof

Fe bR (RS R )
Veiculos de estrada (incluindo os de almofada de ar)
Road vehicles (including air-cushion vehicles)

FATR L ~ TR 48
Artigos de viagem, malas de mao e artigos semelhantes
Travel goods, handbags and similar containers

M2 R A R T

Vestuario e acessorios de vestuario
Articles of apparel and clothing accessories

B2
JAPRO
JAPAN

AL B A B it
Carnes e preparagdes de cames
Meat and meat preparations

A CGREEMIESY)) - FREY) - e RoKE
fEHEENY) - R H B

Peixes (excluindo mamiferos marinhos), crustaceos, moluscos,

e invertebrados aquaticos, e suas preparagdes

Fish (not marine mammals), crustaceans, molluscs and aquatic
invertebrates and preparations thereof

B B
Cereais e preparagdes a base de cereais
Cereals and cereal preparations

B RoK R
Legumes e frutas
Vegetables and fruit
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HE 9T Mihdes de MOP Million MOP

R 7 3 K% HE 1 7
Paises de origem e importagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of origin and merchandise import

HA (80)
JAPAOQ (Cont.)
JAPAN (Cont,)

T~ L R 6 30 19 137 86
Agucares, preparagdes a base de agucar, e mel
Sugars, sugar preparations and honey

O ~ 2%~ EE - ERL R B 9 21 50 65 56
Cafeé, cha, cacau, especiarias e seus derivados
Coffee, tea, cocoa, spices and manufactures thereof

Bkt 24 64 142 302 3N
Bebidas

Beverages

e 74 122 127 174 269

Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

TR B R ITEMR KOk - B RE R 242 573 4675 7280 3740
Oleos essenciais, resindides e produtos de perfumaria;

preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza

Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,

polishing and cleansing preparations

4~ QRHR R AREE ~ QR B 68 85 74 81 55
Papel, cartdo e artigos de pasta de celulose, de papel ou de cartdo

Paper, paperboard and articles of paper pulp, of paper or

of paperboard

RYIBHIIIE S B EY 128 51 78 162 138
Obras de minerais ndo metalicos, n.e.
Non-metallic mineral manufactures, n.e.s.

AR R TR 63 58 67 4 36
Maquinas e aparelhos especializados para determinadas industrias
Machinery specialized for particular industries

ARBEHI 28 P TSR Rt - RoR YIRS E % 93 58 49 37
Maquinas e aparelhos industriais, de aplicagéo geral, n.e.,

e suas partes, n.e.

General industrial machinery and equipment, n.es.,

and machine parts, n.e.s.

PN EERRES B E BER B R 75 32 109 95 102
Maquinas e aparelhos de escritorio € maquinas automaticas para

processamento de dados

Office machines and automatic data-processing machines

AR AR ek R B R O L R R 430 412 182 651 761
Aparelhos e equipamentos de telecomunicagdes e de gravagéo e

reprodugao de som

Telecommunications and sound recording and reproducing

apparatus and equipment

RYBHHYEEIE - S8 H R HE - R EEHEN 152 374 755 305 262
Maquinas e aparelhos eléctricos, n.e., suas partes e pegas separadas

Electrical machinery, apparatus and appliances, n.e.s., and

electrical parts thereof

R bR (LG R AR ) 1265 1075 822 823 549
Veiculos de estrada (incluindo os de almofada de ar)
Road vehicles (including air-cushion vehicles)
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H #8957 Milhdes de MOP Million MOP

R 7 3 K HE 17
Paises de origem e importagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of origin and merchandise import

HA (80)
JAPAOQ (Cont.)
JAPAN (Cont,)

2255 e AR e B 4 " 38 55 68 66
Vestuério e acessorios de vestuario
Articles of apparel and clothing accessories

ARBNHIERZE - BIE2 R EHI F R e S i 2 32 63 66 106 59
Instrumentos e aparelhos profissionais, cientificos e de controlo, n.e.

Professional, scientific and controlling instruments and

apparatus, n.e.s.

ARYBHRVEEAHES EL ~ Bt R O B 5§k 133 93 165 535 477
Aparelhos e equipamentos de fotografia e de optica, n.e.; relogios

Photographic apparatus, equipment and supplies and

optical goods, n.e.s.; watches and clocks

BN 604 884 738 1045 2106
AUSTRALIA
AUSTRALIA

A A 20 36 37 46 42

Carnes e preparagdes de cames
Meat and meat preparations

FUEE LB E 38 38 37 42 37
Produtos lacteos e ovos de aves
Dairy products and birds " eggs

A CGREEMIESY)) - FREY) - e KoKE 69 ” 32 63 74
BBy - RHES

Peixes (excluindo mamiferos marinhos), crustaceos, moluscos,

e invertebrados aquaticos, e suas preparagdes

Fish (not marine mammals), crustaceans, molluscs and

aquatic invertebrates and preparations thereof

R R KR 1 34 49 42 39
Legumes e frutas

Vegetables and fruit

O ~ - AE] s kR 14 21 10 10 13

Cafeé, cha, cacau, especiarias e seus derivados
Coffee, tea, cocoa, spices and manufactures thereof

Bk 80 63 76 499 1548
Bebidas

Beverages

B S B b 54 60 16 15 73

Produtos medicinais e farmacéuticos
Medicinal and pharmaceutical products

KRR BB R o5 BATIRE 5 AU ~ P RO L L 20 30 69 74 62
Oleos essenciais, resinoides e produtos de perfumaria;

preparagdes de toucador e produtos de conservagao e limpeza

Essential oils and resinoids and perfume materials; toilet,

polishing and cleansing preparations

i PR NE R B I UEE TR -
Nota:  As mercadorias catalogaram-se segundo a Classificag&o Tipo para 0 Comércio Internacional, reviséo 4 (CTCI, Rev.4).
Note: Merchandise is classified according to the Standard International Trade Classification, revision 4 (SITC, Rev.4)
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EXPORTACAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE DESTINO
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1/6
B 5895t Milhdes de MOP Million MOP

H 3t B Y LI P
Paises de destino e exportagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of destination and merchandise export

H &R 8160 11283 10 813 12 964 13 520
Total de exportagao
Total exports

SRE 55 63 44 44 52
FRANGA
FRANCE

K 37 3 1 1 2
Vestuério
Garments

B g KR M LR A 13 39 38 36 43
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

i | 7 31 58 96 53
PAISES BAIXOS
NETHERLANDS

e 48 o* 9 6 9
Vestuério
Garments

B g KR M LR A 25 30 43 87 43
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

e 82 39 24 24 25
ALEMANHA
GERMANY

D% 64 13 3 12 4
Vestuério
Garments

B gE KR M LB 16 26 20 1 20
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

BAH 17 5 1" 7 19
ITALIA
ITALY

D% 15 0* 3 1 13
Vestuério
Garments

B KR M LR 1 1 2 2 3
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

2H 507 186 554 681 610
EUA
USA

%9 305 15 455 543 504
Vestuério
Garments

RE - GREESR - 8 - TR RO 0* 2 4 7 9

Mobiliario, incluindo molduras, estojos, malas e artigos semelhantes
Furniture, including frames, cases, suitcases and similar articles
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B 5 895T Milhdes de MOP Million MOP

H 3t B Y I P
Paises de destino e exportagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of destination and merchandise export

SE(#)
EUA (Cont.)
USA (Cont,)

TES AR B B R 16 9 11 8 9
Méaquinas e aparelhos; partes e acessérios
Machines and mechanical appliances; parts and accessories

FRAEIE P U 15 1 3 1 2
Artigos para casino
Articles for casino

B8 KA LR 103 100 4 71 28
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

EGHEE 2 5 3 3 5
Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas

e biscoitos

Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers' wares

&K 48 16 26 29 21
CANADA
CANADA

[D%3 12 3 8 12 7
Vestuério
Garments

B2 KA LR 1 8 10 10 8
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

HEEHRLL 1 2 2 1 2
Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas

e biscoitos

Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers" wares

=13 3 76 89 62 73
iNDIA
INDIA

B AL A 3 76 75 57 68

Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

R 136 36 64 115 116
VIETNAME
VIET NAM

IREEIES P M 4 17 47 8 40

Artigos para casino
Articles for casino

YARE - R - AR~ SRIER R SRRV - B R Bebekt o 8 7 93 74
Desperdicios, residuos e aparas de, plastico, borracha, papel,

ferro ou ago, ou aluminio

Waste, parings and scrap, of plastics, of rubber, of paper or

paperboard, of iron or steel, or of aluminium

Anuario Estatistico 2022 320 Yearbook of Statistics 2022



14.8 %1 HAYMEEET Y H IR bh
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H #8957 Milhdes de MOP Million MOP

H Ey 3 R Y 1P
Paises de destino e exportagdo de mercadorias
Country of destination and merchandise export

2012

2017

2020

2021 2022

Wbk
SINGAPURA

SINGAPORE

TES AR B B R
Méaquinas e aparelhos; partes e acessérios
Machines and mechanical appliances; parts and accessories

BRI
Tabaco e bebidas alcodlicas
Tobacco and wine

RSB FH B
Artigos para casino
Articles for casino

B EE K oA LR
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

JemrE
FILIPINAS

PHILIPPINES

IR
Tabaco e bebidas alcodlicas
Tobacco and wine

RSB FH
Artigos para casino
Articles for casino

i Lk
INTERIOR DA CHINA
MAINLAND CHINA

D%d
Vestuério
Garments

S 5%
Instrumentos de optica
Optical instruments

Eomamniios
Componentes electronicos
Electronic components

TRES AR B B R
Maquinas e aparelhos; partes e acessérios
Machines and mechanical appliances; parts and accessories

B
Tabaco e bebidas alcodlicas
Tobacco and wine

B R HC A

Vidro e suas obras
Glass and glassware
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14.8 4% T2 H AV SRS THY LIRS
EXPORTACAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE DESTINO
MERCHANDISE EXPORT BY MAJOR COUNTRIES OF DESTINATION
4/6
B 5 895T Milhdes de MOP Million MOP

H 3t B LI P i
Paises de destino e exportagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of destination and merchandise export

EIPI (&)
INTERIOR DA CHINA (Cont.)
MAINLAND CHINA (Cont

Sy ay=1:i 0 0 8 15 46
Joalharia sem diamantes
Non-diamond jewellery

§i e HL A 155 242 127 162 173
Cobre e suas obras
Copper and articles thereof

B g KR M LR A 1 6 10 21 21
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

HEEFRE L 8 8 1 16 12
Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas

e biscoitos

Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers' wares

FEAA bl R 1 2 17 22 38
Produtos de beleza, de maquilhagem e de cuidados da pele
Beauty, cosmetic and skincare products

gl 5% B 19 16 12 17 22
Obras de ferro ou aco
Obras de ferro ou aco

HREE 4095 6599 7464 9156 10 302
RAEHK
HONG KONG SAR

D% 274 544 1043 826 1073
Vestuario
Garments

TEATRAYIS - FRREMES 206 367 528 449 676
Artigos de viagem, malas de mé&o e produtos conexos
Travel goods, handbags and related products

L 115 266 414 345 420
Calgado

Footwear

FeER R 31 15 24 63 20
Instrumentos de dptica

Optical instruments

BT 60 118 56 108 206
Componentes electronicos
Electronic components

F5% 172 1016 1105 1652 1732
Relégios de pulso

Watches

Rz 8B R BB TR S ~ R AREC (4 R EoM B 23 54 73 44 45

Vest., seus acessorios e outras obras de couro natural ou de
peles com pélo
Art. of apparel, clothing access. and art. of leather or furskins

Anuario Estatistico 2022 322 Yearbook of Statistics 2022



14.8 $% F 2 H AV AR ETAY LIRS
EXPORTACAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE DESTINO
MERCHANDISE EXPORT BY MAJOR COUNTRIES OF DESTINATION
56
T E8P95T Milhdes de MOP Million MOP

H 3t B Y LI P i
Paises de destino e exportagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of destination and merchandise export

HREE (#)
RAEHK (Cont.)
HONG KONG SAR (Cont,)

TS R R B B R 1203 729 1017 1765 1782
Maquinas e aparelhos; partes e acessérios
Machines and mechanical appliances; parts and accessories

I RCH 510 605 204 393 370
Tabaco e bebidas alcodlicas
Tobacco and wine

[iaoaysd-eau=1:i 200 635 997 1437 1737
Diamantes e joalharia com diamantes
Diamond and diamond jewellery

IR A 46 246 548 489 567
Joalharia sem diamantes
Non-diamond jewellery

i R FLA 217 221 178 238 273
Cobre e suas obras
Copper and articles thereof

RS P B 258 296 128 256 86
Artigos para casino
Articles for casino

B8 KA LR 28 45 23 20 25
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

HEEFRLL 69 60 28 37 85
Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas

e biscoitos

Bread, pastry, cakes, biscuits and other bakers" wares

FKEAEFEK 7 17 51 63 39
Perfumes e aguas-de-colonias
Perfumes and toilet waters

FEAbl B R 55 121 356 300 306
Produtos de beleza, de maquilhagem e de cuidados da pele
Beauty, cosmetic and skincare products

YRR~ AR - AR SRR SEAVESRE ~ B R AR 53 9% 81 88 85
Desperdicios, residuos e aparas de, plastico, borracha, papel,

ferro ou ago, ou aluminio

Waste, parings and scrap, of plastics, of rubber, of paper or

paperboard, of iron or steel, or of aluminium

pili [ 21 21 14 9 17
Obras de ferro ou ago
Obras de ferro ou aco

2 HL K B BREE 14 55 45 39 26
Veiculos automoveis para transporte de pessoas e motocicletas
Motor vehicles for the transport of persons and motorcycles
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14.8 4% T2 H YRS ETHY B LIRS
EXPORTACAO DE MERCADORIAS POR PRINCIPAIS PAISES DE DESTINO
MERCHANDISE EXPORT BY MAJOR COUNTRIES OF DESTINATION
6/6
HE 9T Mihoes de MOP Million MOP

H 3t B Y LI P i
Paises de destino e exportagdo de mercadorias 2012 2017 2020 2021 2022
Country of destination and merchandise export

=22 A4 42 37 21 43 45
REGIAO DE TAIWAN

TAIWAN REGION

[D%3 16 o* 4 2 2
Vestuério
Garments

IRITRYIS - FREAMES 0 g 4 5 2
Artigos de viagem, malas de mé&o e produtos conexos
Travel goods, handbags and related products

BT o* 0’ 1 3 7
Componentes electronicos
Electronic components

TRES AR B B R 4 12 3 11 19
Méaquinas e aparelhos; partes e acessérios
Machines and mechanical appliances; parts and accessories

S R EL Y iy o 1 1 6 4
Cobre e suas obras
Copper and articles thereof

B 162 173 55 87 65
JAPAO
JAPAN

[D%3 11 1 2 1 1
Vestuério
Garments

BN 0f 0f 0f 0f 6
Tabaco e bebidas alcodlicas
Tobacco and wine

3R R HLH 115 90 48 57 24
Vidro e suas obras
Glass and glassware

BaE I A A LB 3 3 o 17 24
Produtos farmacéuticos e produtos quimicos organicos
Pharmaceutical products and organic chemicals

i i EEERE S -
Nota:  As mercadorias catalogaram-se segundo os produtos principais.
Note: Merchandise is classified according to principal commodities
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149 fgidh ATV O EY)EE
PESO BRUTO DE MERCADORIAS IMPORTADAS E EXPORTADAS POR MEIO DE TRANSPORTE
GROSS WEIGHT OF MERCHANDISE IMPORT AND EXPORT BY MODE OF TRANSPORT

T30 '000 t

T
Meio de transporte 2012 2017 2020 2021 2022
Mode of transport

ARE Total

iy Importagao Imports 4694 4949 8004 7541 5113
HO Exportacéo Exports 364 495 188 218 184
st

Via maritima

By sea

il Importagéo Imports 3611 3483 6934 6176 3595
i Exportagdo Exports 210 459 164 192 155
RERE

Via rodoviaria

By land

il Importagéo Imports 1079 1461 1067 1362 1515
Ho Exportagdo Exports 153 36 24 25 29
72

Via aérea

By air

il Importagéo Imports 4 5 3 3 3
H Exportag&o Exports 1 o* o* 1 o*
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1410 HHohpE s SiE%
iNDICES DO COMERCIO EXTERNO DE MERCADORIAS
EXTERNAL MERCHANDISE TRADE INDEX

2016 =100
ft
Indces 2012 2017 2020 2021 2022
Index
&Y O indices de exportagéo Index of merchandise
de mercadorias export
E{EIEH indice de valor Value index 81.2 112.3 107.6 129.0 134.6
EUNAIEESEE indice de prego unitario Unit value index 103.6 100.0 100.5 101.2 101.8
RIS indice de volume Quantum index 784 112.3 107.1 127.6 132.2
4548 Produtos téxteis Textiles
{E{EEE indice de valor Value index 132.7 1135 194.6 189.6 215.8
AT ERIEE indice de prego unitario Unit value index 102.7 98.9 99.0 98.9 99.1
sy indice de volume Quantum index 129.2 1149 196.5 191.7 217.6
JE4H 45 Produtos n&o téxteis Non-textiles
E{EIEH indice de valor Value index 76.1 112.2 99.0 123.0 126.6
VRIS S indice de prego unitario Unit value index 103.7 100.1 100.7 101.5 102.2
RIS indice de volume Quantum index 734 1121 98.3 121.2 1239
&Y CHEE indices de importagéo Index of merchandise
de mercadorias imports
E{EIEH indice de valor Value index 99.4 106.3 129.7 215.7 195.9
RIS EE indice de prego unitario Unit value index 104.3 99.8 100.3 101.3 101.9
RIS indice de volume Quantum index 95.3 106.6 1294 212.8 192.2
HE Bens de consumo Consumer goods
{E{E5E indice de valor Value index 96.9 110.6 151.8 248.2 227.3
AT ERI5E indice de prego unitario Unit value index 103.3 99.6 100.5 101.2 101.8
sy indice de volume Quantum index 93.8 1111 151.0 2452 223.3
5] R e 8l Matérias primas e Raw materials and
AR produtos semi- semi-manufactures
-transformados
{E{EEE indice de valor Value index 86.5 97.6 96.9 1324 136.1
AT ERIEE indice de prego unitario Unit value index 106.8 100.2 101.0 101.9 102.3
sl indice de volume Quantum index 80.9 97.3 96.0 130.0 133.0
YRR R R v Combustiveis e Fuels and
lubrificantes lubricants
{E{EEE indice de valor Value index 124.8 105.2 834 96.3 101.1
AT ERIEE indice de prego unitario Unit value index 119.9 97.6 94.2 102.2 108.3
sl indice de volume Quantum index 104.1 107.7 88.5 94.3 93.3
BEAREY) Bens de capital Capital goods
E{EIEH indice de valor Value index 104.0 97.0 945 210.0 167.8
RIS EE indice de prego unitario Unit value index 99.8 101.2 100.7 102.0 101.2
EfEE indice de volume Quantum index 104.2 95.9 93.9 205.8 165.8
52 B (@R LR indice dos termos de Terms of trade index
58 troca
EUNAIEES s indice de prego unitario Unit value index 99.3 100.2 100.2 99.8 99.8

1 ECIRGELS BRI - B A ZE S -

Nota 1:  N&o inclui importagéo de mercadorias referentes a avides, helicopteros e outros veiculos aéreos.

Note 1: Merchandise import excludes aeroplanes, helicopters and other aircrafts

2 S HRERIERR Y DAL PR 15 L S B (UAEF 2 B -
Nota 2: "Indice dos termos de troca" refere-se ao racio entre o indice de pregos das mercadorias exportadas € o indice de pregos das mercadorias importadas.

Note 2: Terms of trade index is the ratio of the unit value index of merchandise export to that of merchandise import.
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ENERGY

it B

SR
BEOHRE IR P AR BSOS R N MBTEE &

BRGNS ~ (£ - BUFHERE KA R Z REREE -
AR HE 0 DUEREARESR - WPREFE R 2 HE -

BRPIR
RS © GO RPHE SRS MESE R - SR AGET  EEREE REE -

FAtAH BT

REMREET (1D

NOTAS EXPLICATIVAS

Explicagdo de termos
Consumo final total  : Quantidades de energia disponiveis para o utilizador final (produg&o industrial, construcéo,
transportes, comércio por grosso € a retalho, restaurantes e hotéis, agregados familiares,

instituicdes governamentais e outros usos).

NUmero de diasde  : Numero de dias de reserva de stock para um consumo normal.
reserva

Fontes de informagao

Direcgéo dos Servigos de Proteccdo Ambiental, Direc¢do dos Servigos de Economia e Desenvolvimento Tecnolégico,
Estatisticas do Comércio Externo de Mercadorias, Inquérito a Produgéo de Electricidade, Inquérito de Combustiveis.

Outra publicagao relacionada

Estatisticas de Energia (trimestral)
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EXPLANATORY NOTES
Glossary

Final consumption : Energy available to end consumers such as industrial production, construction,
transportation, wholesale and retail trade, restaurants and hotels, households,
government and others.

Days off-take - Number of days of reserve in closing stock under normal consumption.

Sources of data

Environmental Protection Bureau, Economic and Technological Development Bureau, External Merchandise
Trade Statistics, Electricity Survey and Survey of Fuels

Other related publication

Enerqgy statistics (quarterly)
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151 B RERE
DISPONIBILIDADE BRUTA E CONSUMO DE ELECTRICIDADE
SUPPLY AND CONSUMPTION OF ELECTRICITY

EETH/NE 10° kWh

THH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Item
HatiE S 4416 5417 5415 5688 5483
Disponibilidades brutas
Total available supply
R 561 1465 562 495 609
Produgéo
Gross production
KINRAEE - 666 213 248 379

A partir de gas natural
From natural gas

WRHER 418 594 160 39 27
A partir de combustiveis

From fuels

kAt R 142 205 189 209 203

A partir de incineragao de lixo
From waste incineration

HELT 3855 3952 4853 5192 4874
Importagéo
Imports
HOHRESE 4416 5417 5415 5688 5483
Consumo total

Total consumption

BRI O K = 44 66 48 42 40
Consumo e perdas na produgéo
Losses during production

e Rk = 167 139 136 151 146
Perdas no transporte e distribuigdo
Transmission and distribution losses

HiEE 57 42 39 4 44
Consumo proprio
Own consumption of the energy sector

REOHFE 4147 5170 5191 5454 5252
Consumo final total
Final consumption

RHEESE 6 6 10 11 9
Electricidade fornecida gratuitamente
Free supply of electricity

EER 4142 5164 5182 5443 5243
Volume de venda

Sales volume

EBEEE (HEREMT) 5463 6272 6309 6784 6806

Valor de venda (Milhdes de MOP)
Sales value (Million MOP)
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15.2 gEIRFirk

BALANGO ENERGETICO
ENERGY BALANCE
13
KAEEH. Terajoule Terajoule
THHE
Rubricas 2012 2017 2020 2021 2022
ltern
BRI Gasolina para veiculos Gasoline for automotive
use
4AMLE S Disponibilidades brutas Total available supply 2830 3321 2965 3217 2947
ii3m| Importagéo Imports # 3380 2883 3361 2955
[EReg)] Variagdo de Change in stock # -59 82 -84 -8
existéncias
SOHFEE Consumo total Total consumption 2834 3388 3015 3318 2955
REHFE Consumo final total Final consumption 2834 3388 3015 3318 2955
et Desvio estatistico Statistical deviation 4 67 50 40 8
LK K Querosene comum Common kerosene
4A LB Disponibilidades brutas Total available supply 176 86 53 50 43
i:3m| Importagéo Imports # 87 53 50 43
[EReag)] Variagdo de Change in stock # o* 1 o* o*
existéncias
HESEE Consumo total Total consumption 174 86 54 50 43
TR Consumo final total Final consumption 174 86 54 50 43
dEtEE Desvio estatistico Statistical deviation -1 o* o* o* o*
HREEH Gasoleo Gas oil & diesel
4L Disponibilidades brutas Total available supply 6448 4345 3053 3451 3309
# Importagéo Imports 6471 7328 3253 3654 3433
R P i iR Transportes International . -2810 - 164 -133 -94
internacionais transport
RS, Variagdo de Change in stock -23 -173 -37 -69 -29
existéncias
LESMEE Consumo total Total consumption 6 460 4358 3037 3472 3285
Ik Transformagéo Transformation 99 38 1 3 6
TREOMNFE Consumo final total Final consumption 6 361 4320 3036 3469 3280
HEtER Desvio estatistico Statistical deviation 12 13 -15 21 -24
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15.2 gEIRFirk

BALANGO ENERGETICO
ENERGY BALANCE
2/3
KAEEH. Terajoule Terajoule
THH
Rubricas 2012 2017 2020 2021 2022
Item
=] Fueldleo Fuel oil
LA Disponibilidades brutas Total available supply 3458 4986 1395 321 228
ii3m| Importagéo Imports 3485 5321 1718 - 156
[EEf7 85 Variagdo de Change in stock -27 -335 -322 321 72
existéncias
SR Consumo total Total consumption 3458 4 846 1290 321 219
T Transformagéo Transformation 3009 4 846 1290 321 219
REHFE Consumo final total Final consumption 449 - - - -
MEtER Desvio estatistico Statistical deviation -1 -139 -106 - -10
FHR Gas de petroleo Liquefied petroleum
liquefeito (GPL) gas (LPG)
dakE S Disponibilidades brutas Total available supply 1971 1883 1564 1542 1320
il Importagéo Imports 1980 1891 1557 1523 1390
RS Variagdo de Change in stock -10 -8 7 19 -7
existéncias
LESMEE Consumo total Total consumption 1987 1910 1568 1551 1421
TREONFE Consumo final total Final consumption 1987 1910 1568 1551 1421
et Desvio estatistico Statistical deviation 16 28 5 9 101
RIRF Gas natural Natural gas
dakE S Disponibilidades brutas Total available supply - 6 845 2823 3329 4 569
i Importagéo Imports - 6847 2824 3329 4569
[EEfF ) Variagdo de Change in stock - -2 -1 o* o*
existéncias
LESMEE Consumo total Total consumption - 6955 2884 3351 4696
Tk Transformagéo Transformation - 6344 2312 2636 3942
TREONFE Consumo final total Final consumption - 611 572 715 753
MetER Desvio estatistico Statistical deviation - 110 60 22 127
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15.2 gEIRFirk

BALANGO ENERGETICO
ENERGY BALANCE
33
K EEH: Terajoule Terajoule
THHE
Rubricas 2012 2017 2020 2021 2022
lterm
Bl Electricidade Electricity
LRI Disponibilidades brutas Total available supply 15898 19500 19493 20476 19738
HE Produgéo Gross production 2019 5274 2024 1784 2192
# Importagéo Imports 13879 14 226 17 469 18 692 17 545
JESMEEE Consumo total Total consumption 15898 19500 19493 20476 19738
EEERE Consumo e perdas Losses during 159 237 174 152 144
KRRk E na produgéo production
s EE K i Perdas no transporte Transmission and 602 501 488 543 525
FEREE e distribuicdo distribution losses
HitE Consumo proprio Own consumption 207 151 142 149 160
of the energy
O EE Consumo final total Final consumption 14 931 18611 18 689 19633 18 909
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153 PABHE R B ERA A7 S T FE L H 3
EXISTENCIAS E NUMERO DE DIAS DE RESERVA DE COMBUSTIVEIS NO FIM DO ANO
END-YEAR TANK STOCK AND DAYS OFF-TAKE OF FUELS

EE bl
Tipo de combustiveis 2012 2017 2020 2021 2022
Type of fuel
HAPRM (T27H
Gasolina para veiculos (‘000 L)
Gasoline for automotive use (‘000 L)
HiREEfFE  Existéncias finais  Closing stock # 9704 8373 10 945 11189
AEEEVEE;  Numero de dias Days off-take # 19 18 24 30
de reserva
LK K (T2
Querosene comum (‘000 L)
Common kerosene (‘000 L)
HHREfFE  Existénciasfinais  Closing stock # 120 95 101 103
TFEEL A% Numero de dias Days off-take # 7 9 8 12
de reserva
B (471
Gasoleo ('000 L)
Gas oil & diesel (‘000 L)
HiREfFE  Existéncias finais  Closing stock 22462 50769 50 464 52 342 53117
AEEEVEE;  Numero de dias Days off-take 32 98 116 109 123
de reserva
=l (FT1)
Fueléleo ('000 L)
Fuel oil (000 L)
HiRKEEFE  Existénciasfinais  Closing stock 10 999 31128 17703 9558 7729
HHEE HSE;  Numero de dias Days off-take 52 1956 1185 476 2455
de reserva
AR ()
Gas de petroleo liquefeito (t)
Liquefied petroleumn gas (t)
HiREfFE  Existéncias finais  Closing stock 1972 2068 1393 965 2514
AEEEVE ;. Numero de dias Days off-take 8 7 5 4 1
de reserva
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NOTAS EXPLICATIVAS

Explicagdo de termos

Residente . Pessoa singular ou pessoa colectiva com interesse econdmico numa érea econémica
(territorio), que pode ser uma das seguintes:

i) Se é uma pessoa singular: Considera-se residente numa area econdmica
(territorio), independentemente da sua nacionalidade ou situag&o juridica, quando
a mesma morou usualmente nesta area econémica (territorio) no periodo de
referéncia.

i) Se & uma pessoa colectiva: Considera-se residente numa &rea econémica quando
a mesma exerce predominantemente a sua actividade nessa area econdmica
(territorio); ou embora n&o exerca efectivamente essa actividade econémica nem
produtiva, encontra-se registada nessa area econémica (territorio), por exemplo:
sociedade “holding”.

Investimento directo . Aplica-se ao investimento feito pelos residentes numa area econémica (territorio) que,
para obterem interesses permanentes ou deterem poder de decis&o na area de gestéo,
possuem participagao ou interesses em empresas doutra area economica (territorio).
Para facilitar o tratamento estatistico, o peso de participagao que os residentes acima
mencionados detém é delimitado, geralmente, é igual ou superior a 10%. O
investimento directo inclui: o capital social, o lucro reinvestido e outro capital. O capital
social € a participagdo detida em sucursais, sociedades filiais ou sociedades
participadas. O lucro reinvestido é o rendimento n&o distribuido (detido mas nao
distribuido sob a forma de dividendo) ao investidor que investe directamente em
sociedades filiais ou sociedades participadas. Outro capital social inclui as dividas com
outras sociedades interligadas ou com sociedades interligadas a sociedade-mée fora
de Macau.

Investimento directo do exterior . Considera-se investimento directo do exterior todo o investimento directo feito em
Macau por residentes doutra area econdmica (territorio).

Investimento directo no exterior . Considera-se investimento directo no exterior todo o investimento directo feito por
empresas de Macau noutra area econémica (territorio).

Stock do investimento directo . Refere-se ao valor acumulado de anos anteriores do investimento directo no final do
ano de referéncia, sendo conhecido também por “posi¢éo do investimento directo”.
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Fluxo do investimento directo . Refere-se a variagéo do investimento directo no ano de referéncia. Em relag&o ao
investimento directo do exterior, o fluxo de valor positivo significa entrada de
investimento e o fluxo de valor negativo indica saida de investimento e em relag&o ao
investimento directo no exterior é vélido o oposto. Além da retirada de capital social, 0
fluxo de valor negativo pode também resultar de dividas entre a empresa e as
sociedades interligadas no exterior, entre outras razdes.

Rendimento de investimento . S&o as receitas provenientes do investimento directo que incluem o lucro distribuido,

directo 0 lucro detido mas nao distribuido e as receitas de dividas. Os lucros distribuidos
referem-se aos dividendos ou lucros de sucursais distribuidos aos investidores
directos. Os lucros néo distribuidos referem-se a rendimentos deduzidos de lucros
distribuidos e de impostos. As receitas de dividas referem-se ao valor liquido de juros
de dividas que devem ser pagos entre o investidor directo e as sociedades interligadas
ou as sociedades interligadas a sociedade-mé&e fora de Macau.

Empresa . E uma Unica unidade juridica, dotada de autonomia de organizagéo e de decis&o na
afectacdo dos recursos as suas actividades de produg&o, exercendo actividades
econdmicas, num ou em vérios locais. Sempre que no mesmo local existam entidades
institucionais diferentes, dotadas portanto de autonomia e de decis&o propria, cada
uma destas entidades constitui uma empresa.

Sociedade constituida : E toda a sociedade composta por um ou mais socios, com o processo de inscricdo e
registo legal concluido.

Sociedade dissolvida . E toda a sociedade que, por acordo dos sécios, por deciso judicial, ou por outra causa
prevista nos estatutos ou contrato, € extinta. A dissolugdo produz efeitos a partir da
data em que a mesma é registada, pelo que a mesma sociedade jamais pode exercer
qualquer outra actividade econdmica e inicia-se a liquidagao.

Residéncia dos sdcios . E aresidéncia do sdcio ou o local onde esta registada a sede da sociedade. Os sdcios
podem ser uma pessoa singular, uma sociedade ou outra pessoa colectiva. Quando
0 socio é uma pessoa singular, refere-se o pais ou territério de residéncia declarado
por essa pessoa singular; quando o sécio € uma sociedade ou outra pessoa colectiva,

refere-se ao pais ou territorio onde esta registada a sede da sociedade ou da pessoa
colectiva.

Fontes de informagéo

Inquérito as Empresas e Estatisticas das Sociedades

Outras publicagdes relacionadas

Estatisticas do Investimento Directo (anual)
Estatisticas das Sociedades (trimestral)
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EXPLANATORY NOTES

Glossary

Resident . Refers to an individual or institutional unit that has a centre of economic
interest within a certain economic territory (region):

i) Foranindividual, this refers to a person who usually lives in the economic
territory (region) during the reference period. In this case, nationality or
legal identity is not a matter of concern.

i) For an institutional unit, this refers to an enterprise that operates or
engages in production in the economic territory (region). For an
enterprise that does not actually operate or engage in production (e.q.
holding company|, but is legally incorporated in that economic territory
(region), it is also considered as a resident.

Direct investment . Refers to an investment made by a resident entity in one economy with the
objective of obtaining a lasting interest and a significant degree of influence
on the management of an enterprise resident in another economy. For
statistical purposes, the guideline of ownership is determined at 10% or more
of the equity share capital in the enterprise. Direct investment includes equity
capital, reinvested earnings and other capitals. Equity capital includes capital
of branches, subsidiaries and associates. Reinvested earnings consist of the
investors' share of total profits earned by the branches, subsidiaries and
associates but were not distributed as dividends. Other capitals include inter-
company debts between the direct investor and its affiliates or affiliates of the
parent company abroad.

Inward direct investment . Refers to direct investment made in Macao by residents of another economic
territory (region).

Outward direct investment — © Refers to direct investment made by Macao enterprises in another economic
territory (region).

Stock of direct investment . Refers to the accumulated value of direct investment over the past years at
the end of reference year; also known as “Position of Direct Investment”.

Flows of direct investment . Refer to change in direct investment during the reference year. For inward
direct investment, a positive value of flows represents an inflow of investment
while a negative value represents an outflow of investment; the opposite is
true for outward direct investment. A negative value of flows can be caused
by the withdrawal of funds or by other factors such as debt transactions
between the enterprise and the overseas associated company.

Income of direct investment  :  Refers to the earnings received from direct investment, including distributed
profits, share of undistributed profits and interests from inter-company debts.
Distributed profits refer to dividends or earnings of branches payable to
direct investors. Undistributed profits refer to profits after deduction of
distributed profits and tax. Interests from inter-company debts refer to the
interest payable between the direct investor and its affiliates or affiliates of
the parent company abroad, and vice-versa.
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Enterprise o An enterprise is a legal entity that has decision-making autonomy of its
principal function and resource usage, and engages in economic activities
in-one or more locations. If one or more institutional units co-exist in a single
location but each has its own autonomy in making decisions, each of them
constitutes an enterprise.

Newly incorporated - Company formed by one or more shareholders, has completed the legal
company procedure for incorporation and registration.
Company in dissolution . Company dissolved based on judicial decision or causes stated in company

regulation with consent of the shareholders. Dissolution is effective from the
date of recording for which company is not allowed to engage in any
economic activity and begins the process of liquidation.

Place of residence of . Place of residence or registration as declared by shareholders. The
shareholders shareholder can be an individual, a company or other legal body. For an
individual shareholder, it refers to the country or region of residence

declared. For a company or legal body, it refers to the country or region
where the headquarter is registered.

Sources of data

Enterprise Survey & Company Statistics.

Other related publications

Direct Investment Statistics (annual)
Company Statistics (quarterly)

Anudrio Estatistico 2022 339 Yearbook of Statistics 2022



Pagina vazia
Blank page


cand
Blank page


161 IZITIEGETHVI MR E R
INVESTIMENTO DIRECTO DO EXTERIOR POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
INWARD DIRECT INVESTMENT BY INDUSTRY

112
B ERFIIT Milhdes de MOP Million MOP
7%
Ramo de actividade econdmica 2011 2016 2019" 2020" 2021
Industry
AN Total Total
BEtaEaE Stock Stock 119 263 247 469 350 909 296 946 333764
i Fluxo Flows 5818 15527 53 932 -55 767 38195
k25 Rendimento Income 46 767 49 242 80 495 -16 952 15944
T3 Industria Industrial Sector
A k| Stock Stock 3093 4995 5797 5937 6 242
e Fluxo Flows -85 4l 336 132 297
Was Rendimento Income 440 868 904 882 924
fiace e Construgao Construction
FatumzE Stock Stock 3493 11382 11079 11953 13320
e Fluxo Flows 228 2636 582 858 1394
Wezs Rendimento Income 1101 3275 1469 1955 2098

e EESE  Coméreio por grosso Wholesale &

e aretalho Retail Trade
RETEE Stock Stock 11020 28325 31307 27 596 32191
T Fluxo Flows 3773 1801 1521 -3751 4743
U g Rendimento Income 6763 4443 8200 2688 10 371

JHIE R ERE Hotéis e restaurantes Hotels &

Restaurants
B Et4a%A Stock Stock 456 2488 2097 1438 1036
TR Fluxo Flows 393 529 605 -657 -404
e Rendimento Income 654 146 410 - 868 - 588
s~ A%k Transportes, Transport,
WERE armazenagem e Storage &
comunicagdes Communications
Rtk Stock Stock 850 4563 5464 4283 4 366
= Fluxo Flows 300 515 149 1217 65
Wgs Rendimento Income 1003 1485 1393 -738 92
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161 IZITIEGETHVI MR E R
INVESTIMENTO DIRECTO DO EXTERIOR POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
INWARD DIRECT INVESTMENT BY INDUSTRY

2/2
EHEEPIT Milhdes de MOP Million MOP
3%
Ramo de actividade econdmica 2011 2016 2019" 2020" 2021
Industry
{3 Jogos Gaming
FEt4EEE Stock Stock 68 176 120 045 181374 121742 139 380
e Fluxo Flows -4 647 1861 43 307 -60 094 16 961
Wegs Rendimento Income 30894 27227 45190 -32195 -18 045
SRTT R EAth Bancos e outras Banks & other
AT actividades financeiras  financial activities
e b Stock Stock 22828 50 842 70 340 74932 79092
e Fluxo Flows 1870 4877 6 750 4992 5401
Wt Rendimento Income 4369 11458 12939 13003 12233
e Seguros Insurance
FEt4EEE Stock Stock 2675 8703 12746 11946 20731
s Fluxo Flows - 261 3589 1729 2388 9525
Wz Rendimento Income 168 1173 1393 -4 869 3896
REpEdsE Desenvolvimento, Real Estate
iR EE arrendamento e venda  Development,
de iméveis Leasing & Sale
Activities
FEt4EEE Stock Stock ~ ~ 20709 23931 25232
e Fluxo Flows ~ ~ -1682 3227 1301
e Rendimento Income ~ ~ 8176 2502 4267
HoAtl Outros Others
e R Stock Stock 6673 16 125 9997 13189 12173
e Fluxo Flows 4247 -1053 635 3132 -1088
Weas Rendimento Income 1376 -833 423 688 696

FE o HR20MTAEREARETEIE AR TR R A SR ) R T e SR TSI > IRIBR2017 AR R 2 AR AR AT RN B BT B R -

Nota: A partir de 2017, o ambito estatistico inclui o ramo de actividade econémica do “desenvolvimento, arrendamento e venda de iméveis” e a classificagdo do ramo de
actividade econémica de algumas empresas é ajustada. Portanto, ndo ¢ apropriado efectuar a comparagao directa das informagées a partir de 2017 com as dos anos
anteriores.

Note: As from 2017, the coverage has been extended to “Real Estate Development, Leasing & Sale Activities” and the industrial classification of some
enterprises has been adjusted; therefore, it is not appropriate to make a direct comparison of data from 2017 onwards with those of previous years.
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162 HHEHFREEFRBEZR /GRS EFEEE
INVESTIMENTO DIRECTO DO EXTERIOR POR PAIS/TERRITORIO DO INVESTIDOR DIRECTO
INWARD DIRECT INVESTMENT BY COUNTRY/TERRITORY OF DIRECT INVESTORS
112
B #5P97C Milhdes deMOP Million MOP

EiE i
Pais / territorio 2011 2016 2019" 2020 2021
Country / territory
by Total Total
BetdusE Stock Stock 119 263 247 469 350 909 296 946 333764
b Fluxo Flows 5818 15 527 53932 -55 767 38195
W28 Rendimento Income 46 767 49 242 80 495 -16 952 15944
SR RAEHK Hong Kong SAR
RETEE Stock Stock 31179 68 857 88743 85570 97 166
D=1 Fluxo Flows -8 959 9729 3074 -3326 11948
Wt Rendimento Income 16139 13908 18133 -882 6311
WEARTEEE  llhas Virgens British Virgin
Britanicas Islands
EEt4E%E Stock Stock 18428 59 024 91474 48 151 66 701
D= Fluxo Flows 8419 4114 10 666 -43 184 18 390
W Rendimento Income 5839 6803 21116 2730 2570
o [ER P Interior da China Mainland China
RETEE Stock Stock 16 207 39071 59 199 58 764 66 699
D=1 Fluxo Flows 2293 5115 7941 -1072 9529
Wt Rendimento Income 4424 10299 14 061 11416 14 589
HEHE llhas Caimao Cayman Islands
B EH4A%E Stock Stock 44769 54129 80 101 69 741 61701
D= Fluxo Flows 4733 -9 040 30751 -10 934 -8 505
W Rendimento Income 14535 14 389 21065 -19 287 -12102
ES Estados Unidos United States
da America of America
BT Stock Stock 397 5401 2736 11759 11719
iy Fluxo Flows 734 2389 -1676 9027 -43
Wt Rendimento Income 114 164 225 78 232
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16.2 1% HEICEHFTEEIR (HEGRE AV M ER I E
INVESTIMENTO DIRECTO DO EXTERIOR POR PAIS/TERRITORIO DO INVESTIDOR DIRECTO
INWARD DIRECT INVESTMENT BY COUNTRY/TERRITORY OF DIRECT INVESTORS

22
H & HF97C Milhdes de MOP Million MOP
EiE i
Pais / territorio 2011 2016 2019" 2020" 2021
Country / territory
HjE o Portugal Portugal
FtuEEE Stock Stock 4999 9052 9744 9738 10077
T Fluxo Flows 162 228 472 -25 315
W Rendimento Income 923 991 1058 839 903
=83 Bermudas Bermuda
TR Stock Stock 1692 4369 6 348 2785 6717
iy Fluxo Flows -945 246 123 -3603 3972
Wt Rendimento Income 223 374 891 -3932 3233
] Reino Unido United Kingdom
FtuEEE Stock Stock 2402 4022 6375 1620 5019
T Fluxo Flows -486 1485 1317 -4 827 3338
W Rendimento Income 3641 1300 2896 -3101 1783
HAth Outras Others
TR Stock Stock -810 3546 6 189 8819 7 965
TR Fluxo Flows -132 1260 1263 2178 -748
Wt Rendimento Income 929 1015 1051 648 1990

0 0TS THIE GRS T AT SR KA | W Tt AT R 20174 R 2 AR HY AR B LA B -

Nota: A partir de 2017, o ambito estatistico inclui o ramo de actividade econdmica do “desenvolvimento, arrendamento e venda de iméveis” e a classificagéo do ramo de
actividade econémica de algumas empresas é ajustada. Portanto, ndo é apropriado efectuar a comparagao directa das informagdes a partir de 2017 com as dos anos
anteriores.

Note: As from 2017, the coverage has been extended to “Real Estate Development, Leasing & Sale Activities” and the industrial classification of some
enterprises has been adjusted;, therefore, it is Not appropriate to make a direct comparison of data from 2017 onwards with those of previous years
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16.3 AP SEAT BTG N E R R

INVESTIMENTO DIRECTO NO EXTERIOR, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA DAS EMPRESAS DE MACAU
OUTWARD DIRECT INVESTMENT BY INDUSTRY OF MACAQO ENTERPRISES

112

EHERFYIT Milhdes de MOP Million MOP

Ramo de actiﬁiie economica 2011 2016 2019" 2020" 2021
Industry
L Total Total
BeleurE Stock Stock 5342 15448 63775 73 405 99 935
ik -8 Fluxo Flows 965 -8013 8399 9085 25784
s Rendimento Income 1274 347 1810 - 595 880
T3 Industria Industrial Sector
PR Stock Stock 153 1300 1461 1457 1517
Diss Fluxo Flows -170 463 196 -4 59
s Rendimento Income -10 105 129 286 274
e Construgéo Construction
B st4a%E Stock Stock 336 131 1100 1320 1337
D=+ Fluxo Flows 1 95 32 191 10
Wiz Rendimento Income 1 7 88 15 -48
R EEE Comeércio por grosso Wholesale &
e aretalho Retail Trade
BEt4azE Stock Stock 1715 3656 13131 14768 16 642
wE Fluxo Flows 162 353 -100 1585 1721
Phea Rendimento Income 217 -48 334 114 144
i~ BN Transportes, Transport, Storage
HEE armazenagem e &
comunicagdes Communications
RETHEEH Stock Stock 68 86 436 513 682
TiE Fluxo Flows -2 -6 126 71 164
e Rendimento Income -8 4 o 6 -17
R Jogos Gaming
RETHEEH Stock Stock 2913 8098 6615 4 867 21333
D=+ Fluxo Flows 947 -10 241 372 1777 16 458
Wzs Rendimento Income 1073 311 118 -624 -45
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16.3  FEBM ISR B TR TR N E B
INVESTIMENTO DIRECTO NO EXTERIOR, POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA DAS EMPRESAS DE MACAU
OUTWARD DIRECT INVESTMENT BY INDUSTRY OF MACAQO ENTERPRISES

212
HEHEPIT Mihdes de MOP Million MOP
173
Ramo de actividade econdmica 2011 2016 2019" 2020" 2021
Industry
RAT Bz HoAth Bancos e outras Banks & other
LR actividades financeiras  financial activities
Rt Stock Stock 45 499 4146 4921 6831
wE Fluxo Flows 1 440 1414 723 1743
Ugzs Rendimento Income 1 6 515 71 1018
EN i Desenvolvimento, Real Estate
K FHEZE arrendamento evenda  Development,
de imoveis Leasing & Sale
Activities
e RAp Stock Stock ~ ~ 15 600 24691 29125
DA Fluxo Flows ~ ~ 2 860 8867 4189
Wi Rendimento Income ~ ~ 959 -22 607
HAth Outros Others
At Rk Stock Stock 13 1679 21287 20 868 22 468
RE Fluxo Flows 26 884 3498 -570 1440
& Rendimento Income -1 -39 -331 -1082 -1052

o 2017 AR T T A B R R A S ) AR T — e SR T S - RIEE 20174 R R A Y BRI AR EL AT B LR

2. 20184 RE AR R CU TR PO T B P Y ARV R, - PR S N SR AL SEAE Ut B B S B -

Notas: 1. A partir de 2017, o &mbito estatistico inclui o ramo de actividade econémica do “desenvolvimento, arrendamento e venda de imoveis” e a classificacdo do ramo de
actividade economica de algumas empresas é ajustada. Portanto, ndo é apropriado efectuar a comparagao directa das informagdes a partir de 2017 com as dos anos

anteriores.

. A partir de 2018 o ambito estatistico abrange os dados relativos as empresas de Macau com investimento directo no Interior da China, os quais foram recolhidos no
campo pela DSEC, de acordo com as informagdes publicadas pelos servigos administrativos do Interior da China.

N

Notes:1 As from 2017, the coverage has been extended to “Real Estate Development, Leasing & Sale Activities” and the industrial classification of some
enterprises has been adjusted; therefore, it is Not appropriate to make a direct comparison of data from 2017 onwards with those of previous years

2. As from 2018, the coverage has been extended to include data on direct investment made by Macao enterprises in mainland China that were

collected by field staff of DSEC based on the information published by the Mainland authority.
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164 {EEBHCEFTERSETHVIRINE B E
INVESTIMENTO DIRECTO NO EXTERIOR, POR DESTINO DO INVESTIMENTO DIRECTO
OUTWARD DIRECT INVESTMENT BY INVESTMENT DESTINATION
112
B #5P97C Milhdes deMOP Million MOP

BZR / il
Pais / territorio 2011 2016 2019" 2020" 2021
Country / territory
FeoL g Total Total
BataasE Stock Stock 5342 15448 63775 73 405 99 935
DA Fluxo Flows 965 -8013 8399 9085 25784
2§ Rendimento Income 1274 347 1810 - 595 880
o (5] A St Interior da China Mainland China
BT Stock Stock 2331 6 005 52 362 64 797 75617
s Fluxo Flows 136 1520 6 881 11970 10 114
Wt Rendimento Income 194 -14 1966 1018 2374
BERE Guangdong Guangdong
- 4EEE Stock Stock 1114 4308 39799 50 958 60 263
e Fluxo Flows -30 1235 5702 10763 8610
zs Rendimento Income 26 -154 1682 554 1599
FOE ST Cidades da Cities in the
Grande Baia Greater Bay Area
BT Stock Stock ~ 4308 39077 50 322 59 636
s Fluxo Flows ~ 1235 5568 10784 8 646
Uz Rendimento Income ~ - 154 1677 576 1600
=) Zhuhai Zhuhai
- 4EEE Stock Stock ~ 2852 26 196 36 196 43872
e Fluxo Flows ~ 1162 2226 9775 7271
Phea Rendimento Income ~ -168 -26 -300 245
fEEE Hengqin Henggin
B EHAEAE Stock Stock ~ 1972 18316 28949 36 660
e Fluxo Flows ~ 1242 2047 10493 7253
Wit Rendimento Income ~ -33 -140 -159 362
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164 1 EPHCE T EM AT RSN EREE

INVESTIMENTO DIRECTO NO EXTERIOR, POR DESTINO DO INVESTIMENTO DIRECTO
OUTWARD DIRECT INVESTMENT BY INVESTMENT DESTINATION

22
BP9 7T Milhdes de MOP Million MOP
EiEi
Pais / territorio 2011 2016 2019" 2020" 2021
Country / territory
Bl RAEHK Hong Kong SAR
EatuazE Stock Stock 4 465 6489 11963 10 060 9469
D=+ Fluxo Flows 1558 879 970 -1965 -635
Wgs Rendimento Income 1085 381 -160 -1635 1517
WEAEF RS lhas Virgens British Virgin
Britanicas Islands
RVt Stock Stock # - 661 2776 -4 866 104
T Fluxo Flows # 2 -647 2107 4970
Peay Rendimento Income # o -4 14 -1
HoAth Outras Others
EtuEzE Stock Stock # 3615 2226 3414 14745
D=+ Fluxo Flows # -10 440 1194 1188 11334
Phea Rendimento Income # -20 8 8 24

i1 2017 R ERE T A ES RS ) WA T R ETES S REL20117E R Z R EO VRO R BB AT E R

2. fH201 8BS AT R B AT PO T P AR EOR) - FRECR RS N SR A SEAE I B B B -

Notas: 1. A partir de 2017, o &mbito estatistico inclui o ramo de actividade econémica do “desenvolvimento, arrendamento e venda de imoéveis” e a classificagéo do ramo de
actividade economica de algumas empresas € ajustada. Portanto, n&o é apropriado efectuar a comparagao directa das informagdes a partir de 2017 com as dos anos

anteriores.

2. A partir de 2018 o ambito estatistico abrange os dados relativos as empresas de Macau com investimento directo no Interior da China, os quais foram recolhidos no

campo pela DSEC, de acordo com as informagdes publicadas pelos servigos administrativos do Interior da China.

Notes:1 As from 2017, the coverage has been extended to “Real Estate Development, Leasing & Sale Activities” and the industrial classification of some
enterprises has been adjusted; therefore, it is not appropriate to make a direct comparison of data from 2017 onwards with those of previous years

2. As from 2018, the coverage has been extended to include data on direct investment made by Macao enterprises in mainland China that were

collected by field staff of DSEC based on the information published by the Mainland authority.
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165 fE{TSRRETHRTRIL A E]
SOCIEDADES CONSTITUIDAS POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA

NEWLY INCORPORATED COMPANIES BY INDUSTRY

172
Ramo de actividade econémica 2012 2017 2020 2021 2022
Industry
LEEr Total Total
#H Nimero Number 3612 5177 5695 5434 4111
QU= Capital social Capital 609 438 8172736 606 832 1358 942 14 934 643
(F#F97E)  (000MOP) (000 MOP)
e Industrias Manufacturing
transformadoras
#H NUmero Number 54 85 53 96 69
SEEA Capital social Capital 6428 # 6174 28178 21376
fiace e Construgéo Construction
#H NUmero Number 445 710 541 501 316
HEA Capital social Capital 59 383 47 658 27 567 33836 280 948
HrEE mEEE Comeércio por grosso Wholesale & Retail
e aretalho Trade
e Namero Number 1285 1724 2216 1875 1619
HEA Capital social Capital 221831 188 584 166 290 433 093 244 569
JIE AR B Hotéis e restaurantes Hotels & Restaurants
#H Numero Number 137 154 149 180 132
SEEA Capital social Capital # 26228 6688 7836 5335
s~ AR Transportes, Transport, Storage &
HENGE armazenagem Communications
€ comunicagdes
#H NUmero Number 81 126 241 135 88
HEA Capital social Capital 78 162 81944 31404 46 329 30 331
$rRhE Actividades financeiras Financial Activities
#H NUmero Number 48 8 3 3 4
SEEA Capital social Capital 54 085 7523 260 122125 # 13 565 000
ENEE Actividades imobilidrias ~ Real Estate
#H NUmero Number 467 557 297 399 186
HEA Capital social Capital 90 764 60 838 21953 36 225 17 680
B AHRE Actividades informaticas  Information &
5 € conexas Related Activities
#H NUmero Number 122 218 310 281 225
HMEA Capital social Capital 7219 47919 60 135 50 692 79611
TR Servigos prestados as Business Services
empresas
#H Namero Number 694 1232 1425 1426 1090
HEA Capital social Capital 60 340 156 843 141673 472 426 647 503
E ~ BEE4 Educacdo, salde e Education, Health
Eancr il accéo social & Social Welfare
#H NUmero Number 59 121 134 157 105
HMEA Capital social Capital 3051 6 244 5113 8 824 4687
IR K Actividades culturais e Recreational, Cultural,
H R recreativas, lotarias e Gaming & Other
outros servigos Service Activities
#H NUmero Number 218 240 326 380 217
HEA Capital social Capital 17 430 23 281 17711 41403 37 604
HAth Outros Others
#H NUmero Number 2 2 1
HEA Capital social Capital # # #
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16.6 FZITRGETHIARA A E]

SOCIEDADES DISSOLVIDAS POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA

COMPANIES IN DISSOLUTION BY INDUSTRY

172
Ramo de actividade econémica 2012 2017 2020 2021 2022
Industry
LEET Total Total
BH Nimero Number 501 803 685 829 718
SmEA Capital social Capital
(TP (‘000MOP) (000 MOP) 112177 146 409 249 802 370 661 552 448
Je e Construgao Construction
#H NUmero Number 69 128 92 93 75
HiEAR Capital social Capital 7561 20718 7342 19120 5185
fhEE e BEE Comeércio por grosso Wholesale & Retail
e aretalho Trade
#H NUmero Number 190 288 238 305 207
HMEA Capital social Capital 26 513 43 255 86 657 51 361 66 800
JIE AR B Hotéis e restaurantes Hotels & Restaurants
#H NUmero Number 15 24 17 20 18
HEAR Capital social Capital 21892 2945 1051 17 490 16 976
s~ BN Transportes, Transport, Storage &
ERE armazenagem Communications
€ comunicagdes
#H NUmero Number 18 25 20 21 25
HMEA Capital social Capital 5305 21315 19535 27298 33326
ENE Actividades imobiliarias ~ Real Estate
#H NUmero Number 63 50 59 52 62
HEAR Capital social Capital 22 964 2522 12 680 32680 34777
TR Servigos prestados as Business Services
empresas
#H Numero Number 82 207 173 244 235
HMEA Capital social Capital 7304 45833 115 885 163 755 381219
IR K Actividades culturais e Recreational, Cultural,
H R recreativas, lotarias e Gaming & Other
outros servigos Service Activities
#9H NUmero Number 24 30 33 35 37
HiEAR Capital social Capital 6302 4670 2442 3745 6670
HoAt Outros Others
#H NUmero Number 40 51 53 59 59
HMEA Capital social Capital 14 336 5151 4210 55212 7496
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16.7 2T MR SR ARE TRV R I A FIRE A A

CAPITAL SOCIAL DAS SOCIEDADES CONSTITUIDAS POR RESIDENCIA DOS SOCIOS E SEGUNDO O RAMO DE ACTIVIDADE
ECONOMICA

REGISTERED CAPITAL OF NEWLY INCORPORATED COMPANIES BY INDUSTRY AND PLACE OF RESIDENCE

12

173 B R fm At
Ramo de actividade econdmica e residéncia dos socios 2012 2017 2020 2021 2022
Industry and place of residence of shareholders
dEgy Total Total
(F-#F95%) (‘000MOP) (000 MOP) 609 438 8172736 606 832 1 358 942 14 934 643
b | Macau Macao 267 146 3223412 280 395 402 272 261 521
5 B A Interior da China Mainland China 185 348 587 331 65 295 472 290 14 586 277
ST RAEHK Hong Kong SAR 46 456 4292726 8237 130 562 51 548
HA Outras Others 110 489 69 267 178 771 353 819 35298
e Industrias Manufacturing 6428 # 6174 28178 21376
transformadoras
JEPY Macau Macao 4059 5377 4372 8192 15784
o [B7] AT Interior da China Mainland China 1339 2265 410 18 682 5468
ity RAEHK Hong Kong SAR 1005 879 591 # 25
HoAt Outras Others 25 # 801 # 100
REE Construgéo Construction 59 383 47 658 27 567 33836 280 948
TP Macau Macao 26 857 24998 22160 18 390 13746
o [B7] AT Interior da China Mainland China 22988 19441 3144 12970 266 824
ity RAEHK Hong Kong SAR 6590 3110 978 2002 #
HAth Outras Others 2949 109 1285 475 #
He#g &% Comércio por grosso Wholesale & Retail 221831 188 584 166 290 433 093 244 569
e aretalho Trade
JEPY Macau Macao 94 005 96 062 75013 89 625 62 946
o 5 P Interior da China Mainland China 84 915 62 821 29 529 245 635 150 599
AR RAEHK Hong Kong SAR 25275 23768 31997 14 641 11577
FoAtrr Outras Others 17 636 5934 29751 83192 19 447
HIE R ERE S Hotéis e restaurantes Hotels & Restaurants # 26 228 6688 7836 5335
JEPY Macau Macao 7498 8900 6337 6 555 4785
o [57] A S Interior da China Mainland China 1756 # 154 1031 #
TR RAEHK Hong Kong SAR 1340 1339 90 184 #
FoAtir Outras Others # # 108 66 -
i#ilgy ~ ALK, Transportes, Transport, Storage 78162 81944 31404 46 329 30 331
FERIE S armazenagem e & Communications
comunicacoes
TS Macau Macao 39497 69611 8672 12253 18 645
o [57] P S Interior da China Mainland China 9 567 2775 2407 2337 #
T AR RAEHK Hong Kong SAR 5998 6383 20 050 # 2345
HoAtrr Outras Others 23100 3175 275 # #
B Actividades financeiras ~ Financial Activities 54 085 7523 260 122125 # 13 565 000
JEPY Macau Macao 2870 2857 577 1400 # 1000
o B A Interior da China Mainland China 250 400 065 - # 13 547 700
T AR RAEHK Hong Kong SAR 267 4235420 725 # 16 300
Hithr Outras Others 50 700 30198 120 000 # -
NEfESE Actividades imobiliarias ~ Real Estate 90 764 60 838 21953 36 225 17 680
JEPY Macau Macao 36 742 34203 18 502 24 348 10177
o R AT Interior da China Mainland China 51228 23733 2700 11189 6 857
T AR RAEHK Hong Kong SAR 766 1816 347 418 272
At Outras Others 2029 1086 405 271 375
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16.7 2T MR SR ARE TRV R I A FIRE A A

CAPITAL SOCIAL DAS SOCIEDADES CONSTITUIDAS POR RESIDENCIA DOS SOCIOS E SEGUNDO O RAMO DE ACTIVIDADE
ECONOMICA

REGISTERED CAPITAL OF NEWLY INCORPORATED COMPANIES BY INDUSTRY AND PLACE OF RESIDENCE

22
T3 R BER B A
Ramo de actividade econdmica e residéncia dos socios 2012 2017 2020 2021 2022
Industry and place of residence of shareholders
&N AR Actividades informéticas  Information & Related 7219 47919 60 135 50 692 79611
E o € conexas Activities
TP Macau Macao 4939 16 561 23 367 10 253 21879
o B/ P Interior da China Mainland China 583 26727 5276 37777 #
AR RAEHK Hong Kong SAR 395 1341 21074 2290 #
oAt Outras Others 1302 3291 10418 372 1939
TR Servigos prestados as Business Services 60 340 156 843 141673 472 426 647 503
empresas
JEFY Macau Macao 37 666 92 592 103 286 75630 75277
e P Interior da China Mainland China 7813 40 335 18 037 105 300 543187
iz =R RAEHK Hong Kong SAR 2729 15295 5932 73 859 16 494
HoAthr Outras Others 12133 8 621 14 418 217 637 12 545
ZE - By Educagéo, saude e Education, Health & 3051 6244 5113 8824 4 687
4 F il ErrEF|  acgdo social Social Welfare
TP Macau Macao 2085 4990 4432 7322 4012
o [57] A S Interior da China Mainland China 136 779 519 1015 428
AR RAEHK Hong Kong SAR 658 274 163 276 247
HoAtrr Outras Others 172 201 - 212 -
YR TER R Actividades culturais e Recreational, Cultural, 17 430 23 281 17 711 41403 37 604
HA AR5 E recreativas, lotarias e Gaming & Other
outros servigos Service Activities
JEFY Macau Macao 10 904 11508 12 856 24705 33273
o R P At Interior da China Mainland China 4774 7716 3119 11355 2536
iz =R RAEHK Hong Kong SAR 1411 3103 425 4773 945
HoAt Outras Others 342 955 1311 571 850
HoAthr Outros Others # # - # -
TP Macau Macao 25 1034 - # -
o [B7] AT Interior da China Mainland China - # - # -
AR RAEHK Hong Kong SAR # - -
FoAthr Outras Others - -
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MOEDA E CREDITO
MONEY AND CREDIT

E¥NrEER
17

R %

TREER20124E1 H1 H AR RN BUE AR IR - BURRYIA BURTFEIE S MNEFE (R 0 i DU IR P TR @ B
s > SNEFEHF LI 20125 808 M -

B RES
FoAt BRI
st AT

P AET

NOTAS EXPLICATIVAS

As reservas cambiais cairam significativamente em 2012, como os saldos orgamentais de anos econdmicos anteriores
foram esculpidos para o estabelecimento da Reserva Financeira da RAEM, estipulado pelo Regime Juridico da Reserva
Financeira que entrou em vigor em 1 de janeiro de 2012.

Fontes de informagao

Autoridade Monetéria de Macau

Outras publicagdes relacionadas
Boletim Mensal de Estatistica

Boletim Econémico de Macau (trimestral)

EXPLANATORY NOTES

The foreign exchange reserves dropped significantly in 2012 as the retained surplus of the Government was
carved out for establishing the Macao SAR Fiscal Reserve, stipulated by the Fiscal Reserve Act that came into
force on 1 January 2012.

Sources of data
Monetary Authority of Macao
Other related publications

Monthly Bulletin of Statistics
Macao Economic Bulletin (quarterly)
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BWiER

MASSA MONETARIA
MONEY SUPPLY

HERPT
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RESERVAS CAMBIAIS
FOREIGN EXCHANGE RESERVES
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171 ERLIRIEGRER
SINTESE DA SITUACAO MONETARIA
MONETARY SURVEY
HIEREME (H#3EFITD)
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)

HH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
ShbEsEEyR{E  Disponibilidades Net foreign assets 482 694.1 591 597.0 684 884.1 618 548.7 616 878.9
liquidas sobre o
exterior (DLX)
SN E A Disponibilidades Foreign assets 794 373.3 1160 216.0 1641 467.1 1988 068.2 1818511.0
sobre o exterior
EINA Responsabilidades Foreign liabilities 311679.2 568 619.0 956 583.0 1369519.5 12016321
p/com o exterior
AIER Crédito interno Domestic credit -45424.4 146 848.5 175 056.9 250 062.5 278 436.0
N FEELFTR Sector publico® Public sector? 244 126.3 -311852.0 -376 861.9 -328 140.0 -307 720.8
FANEBFY Sector privado Private sector 198 701.9 458 700.5 551918.8 578 202.5 586 156.8
£ 0 ke Massa monetaria Money supply 374931.0 591 465.6 692 358.4 687 540.1 717 857.2
(M2) (M2) (M2)
EistE S Massa monetaria Money supply 476218 723929 811856 75874.2 727673
(M1) (M1) (M1)
m s Circulagéo Currency in 74645 14908.5 18 579.9 19 888.3 20432.0
monetaria circulation
JEEAEER Depositos a Demand 40 157 .4 57 484.5 62 605.7 55985.9 52335.3
ordem deposits
e Responsabilidades Quasi-monetary 327 309.2 519072.7 611172.8 611665.9 645 089.9
quase-monetéarias liabilities
HAmGRE) Diversos (liquidos)  Sundries (net) 62 338.7 146 979.8 167 582.7 181 071.1 177 451.7
a FEAF e R E R SRR IR T B A L P I EHE (B AL PI E BIRE A L PIERL) -

Refere-se as aplicagdes liquidas das AMCM e bancos de Macau relativamente ao sector publico (crédito ao sector publico - depésitos do sector publico).

Referring to net claims of the AMCM and Macao banks against the public sector (credit to the public sector - public sector deposits)
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172 HitER

MASSA MONETARIA
MONEY SUPPLY
12
HIREUE (3T
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)
HH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Item
M2 374931.0 591 465.6 692 358.4 687 540.1 717 857.2
p: (b MOP MOP 90921.3 182789.4 235 406.1 243 396.8 277090.0
HET HKD HKD 209 421.3 320 296.7 338 238.5 344 175.7 298 862.2
ARw RMB RMB . 24001.8 35094.0 41007.0 58 824.0
AT usb usb “ 52951.1 71390.8 474529 71188.7
Hirfsws® Outras moedas * Other currencies 74 588.5 11 426.6 12 229.0 11 507.6 11 892.4
M1 47621.8 723929 81185.6 75874.2 72767.3
HPSIT MOP MOP 20729.2 421321 48111.3 49 180.0 49 946.4
HEIT HKD HKD 26 090.4 287843 306727 247137 20 669.5
PN RMB RMVB . 17.2 59.4 385 435
ES usD usb . 1155.7 1924.3 14035 1629.1
Hofth g Outras moedas * Other currencies ° 802.3 303.7 417.9 538.5 478.8
Fm s Circulagdo Currency in 7464.5 14908.5 18579.9 19888.3 20432.0
monetéaria circulation
YT MOP MOP 74645 14908.5 18 579.9 19 888.3 204320
SEHARE® Depositos a Demand deposits " 401574 57 484.5 62 605.7 55985.9 523353
ordem”
HEPYTT MOP MOP 13264.7 272236 295314 292917 295144
HEIT HKD HKD 26 090.4 287843 306727 247137 20 669.5
N RMB RMVB . 17.2 59.4 385 435
ETT usD usb . 1155.7 1924.3 14035 1629.1
oAt e Outras moedas * Other currencies ° 802.3 303.7 417.9 538.5 478.8
MG (F Responsabilidades ~ Quasi-monetary 327 309.2 519 072.7 611172.8 611665.9 645 089.9
quase-monetarias liabilities
EFYIT MOP MOP 701921 140 657.3 187 294.8 194 216.8 227 1436
YEIT HKD HKD 183 330.9 2915124 307 565.9 319462.1 278192.7
NGRS RMB RMB . 239846 35034.6 40 968.5 58 780.5
FEIT usD usb . 517955 69 466.5 46 049.4 69 559.6
Hof g 2 Outras moedas * Other currencies * 73786.2 111229 11811.0 10 969.1 114135
BT Depositos de Savings deposits 106 382.5 192 391.9 223939.8 225531.8 205873.8
poupanga
HEPYTT MOP MOP 371572 802115 99 961.6 105 995.2 106 536.8
HEIT HKD HKD 54 552.8 90 274.2 95673.0 89627.4 68 682.6
PNGEY RMB RMB . 39421 5829.1 6843.8 10239.9
ETT usD usb . 12496.8 15951.0 16 250.7 13660.9
oAt e Outras moedas * Other currencies ° 146725 5467.3 6525.1 6814.6 6753.6
WK Depésitos com Notice deposits 405.7 3424 151.8 65.6 2175
pré-aviso
TR MOP MOP 329 99.4 39 43 454
T HKD HKD 3284 134.1 52.7 52.3 137.5
AR RMB RMB . 0.4 454 0.4 275
FEiT usb usb . 108.0 49.3 1.3 23
HAth g5 ° Outras moedas * Other currencies 445 06 06 74 48
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172 HitER

MASSA MONETARIA
MONEY SUPPLY
22
HIREE (H &R
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)
EH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
TEHIFERK Depésitos a prazo ®  Time deposits ¢ 220 264.3 326 216.8 383206.0 383028.9 4300721
HEPYTT MOP MOP 32995.5 60 336.8 86 483.2 877329 117 435.5
AT HKD HKD 128 513.4 201053.5 209 242.0 228 161.2 205639.9
NGl RMB RMB 20 041.2 28 894.6 33308.2 47 010.6
ETT usD usD . 39136.1 53 305.9 29687.2 55335.4
HoAth e Outras moedas * Other currencies 58 755.5 5649.3 5280.4 4139.3 46507
Hfth e Outros depositos ° Other deposits © 51.8 121.6 3875.2 3039.6 8926.6
P TT MOP MOP 6.5 97 846.1 484.3 3125.9
BT HKD HKD 39.3 50.7 2598.2 1621.2 37326
NG RMB RMB . 0.9 265.5 816.1 1502.6
ETT usD usD . 54.6 160.4 110.2 561.0
oAt e Outras moedas ° Other currencies ° 6.0 5.7 5.0 78 45
N idE e CDs negociaveis Negotiable CDs 204.9 - - - -
A nfkdEE na posse de held by residents
2/ residentes

a H201F10F - HAn SR R aiE N REMZETT -
Desde Outubro de 2013, outras moedas néo incluem RMB e USD.
Since October 2013, other currencies do not include RMB and USD

b GG EF SR A BRI S HIE TR » DURA Bk b il R e [ P Y SR T8 (B S (T TR B -
Incluindo os depésitos a ordem com juros e sem juros, bem como os saldos dos instrumentos de pagamento de valor acumulado dos bancos que n&o s@o enquadrados no
ambito do Regime de Garantia de Depositos.
Including both interest-bearing and non-interest-bearing demand deposits and balances in banks' stored-value payment instruments which are not
covered by the Deposit Protection Regime

¢ RN T ER A -
Os depositos a prazo incluem os valores dos certificados de depositos ndo negociaveis.
Time deposits include non-negotiable certificates of deposit

d  EH20201 L - AR B R R B i O ] P S0 B P B PR A TGS MEAERR - (BN RS Rl AR B RT 42 T ELAY 2 S S L P A= AU s /
fH%k -
A partir de Janeiro de 2020, os outros depositos incluem depositos estruturados para preservagéo do valor que ndo séo enquadrados no &mbito do Regime de Garantia de
Depositos, excepto perdas decorrentes de alteragdes de justo valor dos instrumentos financeiros que contém derivados.
Since January 2020, other deposits include principal-protected structured deposits which are not covered by the Deposit Protection Regime, but the
gains/losses arising from changes in fair value of the embedded derivatives are excluded
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173 ERtER - FHEXR
MASSA MONETARIA - TAXAS DE CRESCIMENTO ANUAL
MONEY SUPPLY - ANNUAL GROWTH RATES

12
%
HH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
M2 25.8 141 0.7 -0.7 44
MPE5E MOP MOP 176 12.1 1138 34 138
HET HKD HKD 29.0 10.7 2.2 1.8 -13.2
ARE RMB RMB ; 6.8 137 16.8 434
%57 usD UsD . 159 -30.8 -335 50.0
Hfth g ® Outras moedas * Other currencies ° 279 =52 34 -59 33
M1 314 13.7 -7.9 -6.5 -41
JEFY5T MOP MOP 16.0 14.6 2.2 2.2 1.6
AT HKD HKD 48.8 12.9 -20.7 -194 -16.4
A RMB RMB ; -76.6 1496 -35.2 128
o uUsD usb . 12.2 -7.4 =271 16.1
Hofth g Outras moedas * Other currencies * -3.8 -23 235 28.9 -1141
Ram e Circulagao Currency in 228 10.0 10.1 7.0 27
monetéria circulation
AP T MOP MOP 228 10.0 10.1 7.0 2.7
SEHIEK Depositos Demand deposits ” 33.1 147 122 -106 -65
ordem”
SRFITE MoP MOP 125 17.3 -22 -08 08
HEIT HKD HKD 48.8 12.9 -20.7 -194 -16.4
NN RMB RMB . -76.6 149.6 -35.2 12.8
ETT UsD usb . 12.2 -7.4 =271 16.1
H A Outras moedas * Other currencies * -3.8 -23 235 28.9 -1141
e (F Responsabilidades ~ Quasi-monetary 25.1 10.7 2.0 0.1 55
quase-monetéarias liabilities
JEFYIT MOP MOP 18.1 114 14.5 3.7 17.0
T HKD HKD 26.6 10.5 5.2 39 -12.9
NG RMB RMB . 71 13.6 16.9 435
FETT usb usb . 16.0 -312 -337 511
Hof g Outras moedas * Other currencies ° 28.3 -53 2.8 -741 41
BEETEER Depositos de Savings deposits 26.0 13.6 15.9 0.7 -8.7
poupanga
P MOP MOP 18.1 15.8 16.0 6.0 05
HEIT HKD HKD 405 15.3 131 -6.3 -234
NEHE RMB RMB . -0.9 134 174 49.6
FEIT uUsD usb . 7.2 34.8 19 -15.9
Ho A £ Outras moedas ° Other currencies * 39 -11.9 19.0 44 -09
BRITERR Depositos com Notice deposits -1.6 67.3 -134 -56.8 231.6
pré-aviso
AP MOP MOP 158.1 256.8 3.9 12.3 946.7
T HKD HKD -8.7 -19.6 -58.3 -0.8 163.2
NG RMB RMB . 12.3 9.4 -99.2 7600.3
FETT usb usb . 1078.8 210.3 -97.4 79.8
A o @ Outras moedas * Other currencies ° 122 -14.9 -91.2 1229.8 -35.2
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173 ERtER - FHEXR
MASSA MONETARIA - TAXAS DE CRESCIMENTO ANUAL
MONEY SUPPLY - ANNUAL GROWTH RATES

212
%
HE
Designagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Item
TEHIFERK Depositos a prazo®  Time deposits * 248 9.1 _56 o 123
HRPITT MOP MOP 18.2 5.9 "7 14 339
HEIT HKD HKD 21.6 8.6 0.7 9.0 -9.9
NG RMB RMB . 8.8 125 15.3 411
ETT Usb usb . 18.6 -40.2 -44.3 86.4
Hofth 5% @ Outras moedas * Other currencies 36.8 2.1 -11.9 -216 124
Hith iz Outros depositos ° Other deposits 14.2 80.2 8163.6 -216 193.7
AR MOP MOP -36.8 1.2 22 867.6 -428 545.4
T HKD HKD 40.7 317 10 1231 -376 130.2
NG RMB RMB . -54.1 1769 966.7 207.4 84.1
FEIT usD usb . 231.8 857.1 -31.3 409.1
Hofh 5 @ Outras moedas * Other currencies ° -16.3 4274 389.7 55.8 -429

it fE R CDs negociaveis Negotiable CDs

> afEg na posse de held by residents -289
[E2/C residentes

a H2013F10F - HAnEEEI R aiE N REMZETT -
Desde Outubro de 2013, outras moedas néo incluem RMB e USD.
Since October 2013, other currencies do not include RMB and USD

b EE AR SR A BRI S HIEHATERR » DURA Bk b ol R e [ P Y SR T8 (B S TR B -
Incluindo os depésitos a ordem com juros e sem juros, bem como os saldos dos instrumentos de pagamento de valor acumulado dos bancos que n&o s@o enquadrados no
ambito do Regime de Garantia de Depositos.
Including both interest-bearing and non-interest-bearing demand deposits and balances in banks' stored-value payment instruments which are not
covered by the Deposit Protection Regime

¢ AR T ER K -
Os depositos a prazo incluem os valores dos certificados de depositos ndo negociaveis.
Time deposits include non-negotiable certificates of deposit

d  H20201 L - A AR B R N RS i O ] P S0 P B PR A TGS I AR - (BN RS Rl AR <R T 42 T ELAY 2 S S L P A= AU s /
fH%k -
A partir de Janeiro de 2020, os outros depositos incluem depositos estruturados para preservagéo do valor que ndo séo enquadrados no &mbito do Regime de Garantia de
Depositos, excepto perdas decorrentes de alteragdes de justo valor dos instrumentos financeiros que contém derivados.
Since January 2020, other deposits include principal-protected structured deposits which are not covered by the Deposit Protection Regime, but the
gains/losses arising from changes in fair value of the embedded derivatives are excluded
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174 JERFHK
DEPOSITOS DE RESIDENTES
RESIDENT DEPOSITS
HEREME (HE3EFITD)
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)

HH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
BERER Depésitos de Total resident 367 261.7 576 557.2 673 778.5 667 651.8 697 425.2
4haE ° residentes totais*  deposits @
BT MOP MOP 83 456.8 167 880.9 216 826.2 223 508.5 256 658.0
BT HKD HKD 209 524.3 320 296.7 338 238.5 344 175.7 298 862.2
AR® RMB RMB 24001.8 35094.0 41007.0 58 824.0
AT usb usbD " 52951.1 71390.8 474529 71188.7
Hr &% b Outras moedas ° Other currencies " 74 280.6 11 426.6 12229.0 11 507.6 11 892.4
JEHATEER Depositos & ordem Demand deposits 40 157.4 57 484.5 62 605.7 55985.9 52 335.3
YT MOP MOP 13264.7 27 2236 295314 29291.7 295144
AT HKD HKD 26 090.4 287843 30672.7 247137 20 669.5
NG RMB RMB 17.2 59.4 385 435
FETT usb usb . 1155.7 1924.3 1403.5 1629.1
HAth s b Outras moedas ® Other currencies ” 802.3 303.7 4179 538.5 478.8
BEETEER Depositos de Savings deposits 106 382.5 192 391.9 223939.8 225531.8 205873.8
poupanga
EF9IT MOP MOP 37157.2 802115 99 961.6 105 995.2 106 536.8
T HKD HKD 54 552.8 90 274.2 95673.0 89 627.4 68 682.6
NG RMB RMB 39421 5829.1 6843.8 10239.9
ETT usb usb . 12496.8 15951.0 16 250.7 13660.9
HoAth i Outras moedas ° Other currencies ” 146725 5467.3 6525.1 6814.6 6753.6
RHIFEK Depbsitos com Notice deposits 405.7 3424 151.8 65.6 2175
pré-aviso
YT MOP MOP 32.9 99.4 39 43 454
AT HKD HKD 328.4 134.1 52.7 52.3 137.5
NN RMB RMB 04 454 04 275
FETT usb usb . 108.0 49.3 1.3 2.3
H g ®  Outras moedas Other currencies ” 445 0.6 0.6 7.4 48
TEHAIEK Depositos a prazo lime deposits 220264.3 326 216.8 383 206.0 383028.9 4300721
EF9IT MOP MOP 32995.5 60 336.8 86 483.2 877329 117 435.5
T HKD HKD 128 513.4 201053.5 209 242.0 228 161.2 205639.9
NG RMB RMB 20 041.2 28 894.6 33308.2 47010.6
FEiT usD usb . 391361 53 305.9 29687.2 55 335.4
Hofth i Outras moedas ° Other currencies ” 58 755.5 5649.3 52804 4139.3 4650.7
HAFEZK Outros depositos Other deposits 51.8 121.6 3875.2 3039.6 8926.6
YT MOP MOP 6.5 97 846.1 484.3 31259
AT HKD HKD 39.3 50.7 2598.2 1621.2 3732.6
ANEHE RMB RMB 0.9 265.5 816.1 1502.6
FETT usb usb . 54.6 160.4 110.2 561.0
HAh#He®  Outras moedas” Other currencies ” 6.0 5.7 5.0 7.8 45
a RNEFEALEFIER -
Os depositos do sector publico excluidos.
Public sector deposits excluded
b H2013FI0 4L - HAEWIA EHE NREMET -
Desde Outubro de 2013, outras moedas n&o incluem RMB e USD.
Since October 2013, other currencies do not include RMB and USD
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175 EERAK - FHER
DEPOSITOS DE RESIDENTES - TAXAS DE CRESCIMENTO ANUAL
RESIDENT DEPOSITS - ANNUAL GROWTH RATES

%

HH
Designagao 2012 2017 2020 2021 2022
Item

BERER Depbsitos de Total resident 259 111 0.5 -0.9 45
4haE ° residentes totais*  deposits @

BT MOP MOP 17.2 123 119 341 14.8
BT HKD HKD 29.0 10.7 22 1.8 -13.2
AE% RMB RMB 6.8 137 16.8 434
ESH usb usD . 15.9 -30.8 -335 50.0
HArgWe®  Outras moedas®  Other currencies " 28.2 -5.2 34 -59 33
TEHITFERK Depositos & ordem Demand deposits 33.1 14.7 -12.2 -10.6 -6.5
P MOP MOP 12,5 17.3 22 -08 0.8
T HKD HKD 48.8 129 -20.7 -194 -16.4
PN RMB RMB -76.6 149.6 -35.2 128
FETT usD usb . 12.2 -74 =271 16.1
HAth ¥ Outras moedas ” Other currencies " -38 -23 235 28.9 -11.1
BEEEE Depositos de Savings deposits 26.0 136 15.9 0.7 -8.7

poupanga
P9 T MOP MOP 18.1 15.8 16.0 6.0 0.5
T HKD HKD 40.5 15.3 13.1 -6.3 -234
NEHE RMB RVB -0.9 13.4 17.4 49.6
FETT usD usb . 7.2 348 1.9 -15.9
Hfh 5k Outras moedas® Other currencies " 39 -119 19.0 44 -0.9
BHITEER Depbsitos com Notice deposits -1.6 67.3 -134 -56.8 2316
pré-aviso

P9 T MOP MOP 158.1 256.8 39 123 946.7
T HKD HKD -8.7 -196 -58.3 -0.8 163.2
NG RMB RMB 123 96.4 -99.2 7600.3
ETT usD usb . 1078.8 210.3 -974 79.8
HAth ¥ Outras moedas ” Other currencies " 12.2 -14.9 -91.2 12298 -35.2
TEHAEK Depdsitos a prazo Time deposits 24.8 9.1 .56 o* 123
YT MOP MOP 18.2 5.9 11.7 14 339
ST HKD HKD 21.6 8.6 0.7 9.0 -9.9
NG RMB RMB 8.8 125 15.3 411
FEiT usD usb . 18.6 -40.2 -443 86.4
HAf 5% ®  Outras moedas ” Other currencies 36.8 2.1 -11.9 -216 124
HAFK Outros depdsitos Other deposits 14.2 80.2 8163.6 -216 193.7
P9 T MOP MOP -36.8 1.2 22867.6 -428 545.4
T HKD HKD 40.7 317 10123.1 -376 130.2
PN RMB RMB -54.1 1769 966.7 207.4 84.1
ETT usD usb . 231.8 857.1 -313 409.1
HAEH"  Outras moedas” Other currencies " -16.3 4274 389.7 55.8 -429

a AEEAHE

BFIEER -
Os depositos do sector publico excluidos.

Public sector deposits excluded

b 20134 K Z ARV H At & A R 20wE N RIEAIETT -
Antes do ano 2013, o crescimento das taxas anuais das moedas estrangeiras abrange RMB e USD.

The growth rates of other currencies in 2013 or before include RMB and USD
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176 $EHIIR ke Elaat 2 & RE MK
DEPOSITOS A PRAZO DE RESIDENTES, POR PRAZO E MOEDA

RESIDENT TIME DEPOSITS BY MATURITY AND CURRENCY
HIRBUE (HERTD)
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)

HHE
Designagéo 2012 2017 2020 2021 " 2022
ltem
TERAEERK Depésitos a prazo * Time deposits 2 220 264.3 326 216.8 383 206.0 383028.9 430 0721
BT MoP MOP 32995.5 60 336.8 86 483.2 877329 117 435.5
BT HKD HKD 128 5134 201 053.5 209 242.0 228 161.2 205639.9
ARR RMB RMB 200412 288946 33308.2 470106
=T usb usD . 39136.1 53 305.9 29 687.2 55335.4
HAEM®  Outrasmoedas®  Other currencies 587555 56493 52804 41393 4650.7
—{&EH Até um més Up to one month 78 608.4 117 448.6 92900.2 92504.0 130 416.6
JEPFYTT MOP MOP 10401.2 27 654.0 16 974.7 17 350.5 55894.4
HT HKD HKD 55823.4 708308 54 614.1 58 373.3 47 457.3
NG RMB RMB 44522 5800.1 8264.3 7628.2
FETT usb usD . 11 808.6 13396.3 70218 17 859.2
HAth ik b Outras moedas Other currencies ” 12 383.8 27031 2115.0 14942 15775
—ZE={#H De 1a 3 meses | to 3 months 74 961.3 104 259.9 135557.9 132 330.7 1375312
JEPFYTT MOP MOP 11 865.4 154451 28 399.0 288241 25588.1
HT HKD HKD 42370.3 70 156.6 829416 85459.0 773791
NG RMB RMB 59246 101246 10133.3 13453.4
FETT usb usD . 11295.4 12 258.0 6570.6 19651.8
HAth &k b Outras moedas Other currencies ” 20725.6 1438.2 1834.6 1343.6 1458.7
=ZFEXNEH De 3 a 6 meses 3 to 6 months 38 359.3 62 998.4 87 027.6 97 146.8 85693.6
JEPFYTT MOP MOP 5170.3 8926.0 19 596.9 20891.5 17 176.6
HT HKD HKD 198525 38 880.8 445823 55964.8 46 583.0
NG RMB RMB 5087.5 8228.0 7988.6 11625.0
FETT usD usD . 8989.3 13917.7 11681.1 9557.4
Hofth Ly Outras moedas Other currencies ” 13336.6 1114.7 702.6 620.8 751.6
NE+TZ{EH Deb6a1l2meses 6to 12 months 25819.9 34 139.1 59761.2 53 891.7 70 949.6
JEPFYTT MOP MOP 5190.5 5698.1 21435.2 14 815.3 17.120.0
HT HKD HKD 9678.8 18 636.4 26718.4 27 310.0 31560.8
NG RMB RMB 42034 4700.6 6 696.5 13798.3
FETT usD usb 5208.5 6279.0 43909 7607.5
HAth ik b Outras moedas Other currencies ” 10 950.6 392.7 628.1 679.1 862.9
—FED A mais de 1 ano Over | year 25154 73708 7959.2 71556 54811
JEPFYTT MOP MOP 368.2 2613.6 774 58515 1656.3
HT HKD HKD 788.4 25488 385.6 1054.1 2659.6
NG RMB RMB 3735 413 2255 505.7
FTT usD usb . 18343 74549 228 659.5
HoAth g ° Outras moedas Other currencies ” 1358.9 0.6 - 1.7 -

a  FEEALEIIERK -

Os depositos do sector publico excluidos.

Public sector deposits excluded

b 20130 - Foft KA I b A RASFISETT -

Desde Outubro de 2013, outras moedas néo incluem RMB e USD.

Since October 2013, other currencies do not include RMB and USD
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17.7 FHAIRERE T Z AR, BT T &30 R B0
EMPRESTIMOS E ADIANTAMENTOS INTERNOS AO SECTOR PRIVADO, SEGUNDO O PRAZO
DOMESTIC LOANS AND ADVANCES TO THE PRIVATE SECTOR BY MATURITY
HPREUE (H&3EP7T)
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)

HH
Designagéo 2012 2017 2020 2021" 2022
ltem
j=t 058 e 189735.8 451 688.5 530 125.8 560 711.8 570 227.8

Empréstimos e adiantamentos

Loans and advances

Vioha 10 349.0 198211 23 689.2 24753.3 27 566.2
Descobertos
Overdrafts

Hofr 179 386.7 431867.3 506 436.7 535958.5 542 661.6
Outros
Others

E=(EH 14763.5 30525.7 367758 53 487.5 45433.9
Até 3 meses
Up to 3 months

=ZENEH 5846.9 11767.9 18 468.7 13551.2 133276
De 3 a 6 meses
3to 6 months

NET{HH 115223 20115.7 29407.7 24 957.8 33593.1
De 6 a 12 meses
6 to 12 months

— AR 12628.4 42 948.6 60 625.0 40379.8 52713.9
De 1 a2 anos

| to 2 years

TEME 134 625.8 326 509.4 361159.5 403 582.2 397 593.0

Superior a 2 anos
Over 2 years
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17.8  HEATHEGET ZAMALNEFTERK
EMPRESTIMOS INTERNOS AO SECTOR PRIVADO POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
DOMESTIC LOANS TO THE PRIVATE SECTOR BY INDUSTRY
HPREUE (H&5EP7T)
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)

HH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 " 2022
ltem
Ly Total Total 198 462.6 458 367.1 5342271 563 495.5 572 274.2
R Agricultura e Agriculture and 34.3 44 73.7 56.1 30.4
pescas fisheries
PROE T2 Industria extractiva Mining industries 11 3.0 - 67.0 64.9
BT Industria Manufacturing 6423.3 13 359.8 5455.1 69929 4962.6
transformadora industries
Hrp o De qual: Of which:
B e Alimentagéo Food and 147.0 885.1 3154 299.7 252.4
e bebidas beverages
b Vestuario e Clothing and 13914 1025.2 620.5 1377.7 416.8
confecgdes garments
HAth 41452 Outros produtos Other textile 450.7 604.1 1825 310.7 716
téxteis articles
4% ~ BN Rz Papel, artes Paper, printing 1735.1 5101.9 1409.2 2680.8 2839.9
HiRZE gréficas e editoriais ~ and publishing
2R . FEER Maquinas, mat. Machinery, electric 848.3 2168.6 1109.3 253.5 4314
R B eléctrico e and electronic
electronico goods
TS R Electricidade, Electricity, gas and 14244 14194 2420.8 23240 1981.1
kLR K gas e agua water supply
R Construgdo e Construction and 19319.3 54 692.2 65014.4 75013.6 66 182.4
INFETFE obras publicas public works
it R BE Comércio por Trade (wholesale 20104.7 30927.3 28 567.7 35155.7 28755.8
&5 grosso e a retalho and retail)
TR~ R E Restaurantes, hotéis  Restaurants, hotels 15127.9 35793.8 352731 34 535.3 42 322.6
TEIE AR e similares and related activities
7%
iElg ~ B Transportes, armaz.  Transport, warehouse 996.3 984.0 1327.3 1519.0 25714
ReimER e comunicagdes and communications
JEE L Fh Instituicdes Non-monetary 539.8 22722 929.2 12213 906.9
by i financeiras financial institutions
ndo monetarias
HAith {7 Outros sectores Other industries 32336.2 751246 777365 74321.8 89103.5
PN A particulares Credit to individuals 102 155.4 243786.3 3174294 332289.0 335392.5
E R Para habitagéo Personal housing 767327 148 156.9 191488.5 200 033.7 197 204.5
B loans
HAth R Para outros fins For other purposes 254226 95629.4 125940.8 1322553 138 188.0

it HEE R B TR S ME SR R ZE R AL -
Nota: Incluindo somente empréstimos e adiantamentos, letras descontadas e outros efeitos.
Note: Including loans and advances as well as bank acceptances and trade bills discounted only.
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17,9 HATHEGET 2 IFE R ASFTERK
EMPRESTIMOS AO SECTOR PRIVADO DE NAO RESIDENTES POR RAMO DE ACTIVIDADE ECONOMICA
LOANS TO THE NON-RESIDENT PRIVATE SECTOR BY INDUSTRY
HPRBUE (H&5EP7T)
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)

HH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
Ly Total Total 208 365.6 4376114 639 208.4 739936.2 701 689.7
R Agricultura e Agriculture and - 306.0 2687.3 5281.3 5286.5
pescas fisheries
PROE T2 Industria extractiva Mining industries 1203.1 6 356.7 23589.2 23825.8 19153.7
BT Industria Manufacturing 324922 325589 85236.0 1112421 738484
transformadora industries
Hrp o De qual: Of which:
FEE BT Alimentagao Food and 32011 2002.1 13804 7089.4 3591.3
e bebidas beverages
il Vestuario e Clothing and 1260.7 213.3 355.1 4719 410.7
confecgdes garments
HAth 4452 Outros produtos Other textile 358.2 769.8 308.4 326.4 4581
téxteis articles
4% ~ BN Rz Papel, artes Paper, printing 1403.9 20027 24286 2557.7 2389.3
HiRZE gréficas e editoriais ~ and publishing
2R . FEER Maquinas, mat. Machinery, electric 3595.6 6109.8 47 467.6 68 705.7 40 802.2
R B eléctrico e and electronic
electronico goods
TS R Electricidade, Electricity, gas and 10211.9 14 341.0 19018.5 18 131.0 19198.0
FRRER K gas e agua water supply
R Construgdo e Construction and 117937 27239.2 520415 48 391.2 43593.0
INFETFE obras publicas public works
s REE Comércio por Trade (wholesale 70480.6 94 462.7 857481 85908.4 632144
&5 grosso e a retalho and retail)
TR~ R E Restaurantes, hotéis  Restaurants, hotels 11705.3 14 288.2 10 994.6 94425 234341
TEIE AR e similares and related activities
7%
iElg ~ B Transportes, armaz.  Transport, warehouse 115774 294183 24 855.7 322417 249184
ReimER e comunicagdes and communications
JEE M4 Fh Instituicdes Non-monetary 224336 96 443.1 135434.6 150 622.1 191 882.2
by financeiras financial institutions
n&o monetarias
HAh {7 Outros sectores Other industries 267285 103 381.1 176 909.3 229 980.9 206 576.5
PN A particulares Credit to individuals 97394 18 816.2 226936 24 869.3 30584.4
EEE Para habitagéo Personal housing 6263.1 7220.7 6832.8 6945.9 6989.9
B loans
HAth R Para outros fins For other purposes 3476.3 11595.5 15 860.8 17923.5 235945

it HEE R B TR S MESE R BB AL -
Nota: Incluindo somente empréstimos e adiantamentos, letras descontadas e outros efeitos.
Note: Including loans and advances as well as bank acceptances and trade bills discounted only.
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1710 JAFIERITEFLLR
RACIO EMPRESTIMO/DEPOSITOS DOS BANCOS DE MACAU
LOAN-TO-DEPOSIT RATIOS OF MACAO BANKS
HEREE (HEPEFITD)
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)

HH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 " 2022
Item
e 406 828.2 895978.5 1173435.5 13034317 1273963.9
Empréstimos totais®
Total loans?
EE 198 462.6 458 367.1 534 227 1 563 495.5 572 274.2
Residentes
Residents
JEER 208 365.6 4376114 639 208.4 739936.2 701 689.7
Né&o residentes
Non-residents
S E® 540 643.0 1022 532.9 1260 045.8 1286 519.4 1261 662.0

Depositos totais®
Total deposits”

fER 367 261.7 576 557.2 6737785 667 651.8 697 425.2
Residentes
Residents
FER 127 662.1 254 210.9 322136.2 354 320.2 321707.3

Né&o residentes
Non-residents

N FEERFEC 45719.3 1917649 264 1311 264 547 .4 242 529.5
Sector publico®

Public sector’

EEEE (%) 75.2 87.6 93.1 101.3 101.0
Racio empréstimo/depdsitos (%)
Loan-to-deposit ratio (%)

fER 481 59.7 57.0 60.4 60.9
Residentes
Residents
JEFER 163.2 1721 198.4 208.8 2181

Né&o residentes
Non-residents

a HEREERUR BT TR [OHEEE R BT
Incluindo somente empréstimos e adiantamentos, letras descontadas e outros efeitos.
Including loans and advances as well as bank acceptances and trade bills discounted only.

b EFEAR ARG -
Incluindo os certificados de depésitos n&o negociaveis.
Including non-negotiable certificates of deposit

¢ AFLEFIEREFIRITH R B BUR A & VAR ENEREBE - #ERE - BUFRRES - BUFRKESE - AFMeHIE - g
PREEELE: - AAEHIE - DURIERRL A SRS (NFPE) AYTFERR - _RAUERERI RIS R R A -
Os depositos do sector publico nos bancos de Macau incluem os depésitos de tesouraria do Governo e os depositos das Entidades Autonomas da RAEM, mas excluem os
depdsitos da Imprensa Oficial, a Direcgéo dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, o Fundo de Pensdes, o Fundo de Pensdes - Regime de Previdéncia, o Fundo de
Seguranca Social - Regime de Previdéncia e as Empresas Publicas Nao-Financeiras. Os depdsitos dessas instituicdes séo classificadas como depdsitos de residentes.
Public sector deposits with Macao banks include Government treasury deposits and deposits of the Governmental Autonomous Agencies, but exclude
deposits from the Printing Bureau, the Macao Post and Telecommunications Bureau, the Public Pension Fund, the Public Pension Fund Provident Fund
Scheme, the Social Security Fund Provident Fund Scheme and Nonfinancial Public Enterprises (NFPE). Deposits of these institutions are classified as
resident deposits.
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171 SR ANGGEEABER
BALANGO CONSOLIDADO DO SECTOR MONETARIO
CONSOLIDATED BALANCE SHEET OF THE MONETARY SECTOR
12
HIREE (H 83T
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)
THHE
Designagéo 2012 2017 2020 2021" 2022
ltern
=T Total do activo® Total assets? 1001 958.1 1649 366.5 2230482.7 2601 946.1 2456 831.4
Y& R Disponibilidades Foreign assets 794 373.3 1160 216.0 1641467.1 1988 068.2 1818511.0
sobre o exterior
Yl Notas e moedas Foreign currencies 6176.8 10 041.9 9160.1 9069.8 79454
estrangeiras
I ERI T Outras Other claims on 3639235 427 954.2 600 261.0 899 328.5 744 043.2
Hitrg disponibilidades external banks
sobre bancos do
exterior
Y E K Empréstimos External loans 208 365.6 4376114 639 208.4 739936.2 701 689.7
ao exterior
PANi A Aplicagbes Financial 70 664.0 217 419.8 3294017 323579.2 347 678.5
& financeiras investments
no exterior outside Macao
RERIIRYS: A Outras Other foreign 1452434 67 188.8 63435.9 16 154.5 17 154.4
EiE disponibilidades assets
sobre o exterior
K& Crédito interno Domestic credit 198 701.9 458 700.5 551918.8 578 202.5 586 156.8
TS R FAN Empréstimos as Loans to firms 198 462.6 458 367.1 534 227 1 563 495.5 572 274.2
=314 empresas e and individuals
particulares
TR K RN Aplicagdes Financial 239.3 3334 17 691.7 14707.0 13 882.6
LEE financeiras investments
das empresas e of firms and
particulares individuals
Hih&RE Disponibilidades Sundry assets 12826.3 292371 37692.5 34 287.2 50 148.5
diversas
REhE ~ &Y Iméveis, mobiliario Property, furniture 5296.8 93477 9457.3 97541 104431
B R € materiais and supplies
JEE M Ouro e prata ndo Non-monetary 124 413 38.9 31.2 36.4
o d=k] monetarios gold and silver
REYS&ES Contas internas e Internal and offset 4613.8 13 084.2 17 779.0 16770.4 30 360.2
HEH de regularizagéo accounts
HiEH Contas diversas Sundry accounts 2903.2 6763.9 10 417.2 7731.6 9308.7
FE B Discrepancias Discrepancies -3943.4 12129 - 595.7 1388.1 20151
-t Total do passivo? Total liabilities? 1001 958.1 1649 366.5 2230482.7 2601 946.1 2456 831.4
Eise g Responsabilidades Monetary liabilities 47621.8 723929 81185.6 75874.2 72767.3
monetarias
Frm i Circulagao Currency in 74645 14 908.5 18 579.9 19 888.3 20432.0
monetaria ° circulation
JEHIEK Depositos a ordem Demand deposits 401574 57 484.5 62 605.7 55985.9 523353
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1711 R ANGEEEARE
BALANGO CONSOLIDADO DO SECTOR MONETARIO
CONSOLIDATED BALANCE SHEET OF THE MONETARY SECTOR
212
HPREUE (H&3EP7T)
Valores em fim de periodo (Milhdes de MOP)
End of period values (Million MOP)

HH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
by E g =iy Responsabilidades Quasi-monetary 327 309.2 519072.7 6111728 611665.9 645 089.9
quase-monetéarias liabilities
R Depositos de Savings deposits 106 382.5 192 391.9 223939.8 225531.8 205873.8
poupanga
HHIFER Depositos com Notice deposits 405.7 3424 151.8 65.6 2175
pré-aviso
EHAE Depositos a prazo Time deposits 220 264.3 326 216.8 383 206.0 383028.9 4300721
HAi Outros depositos Other deposits 51.8 121.6 3875.2 3039.6 8926.6
K fE R CDs negociaveis Negotiable CDs 204.9 - - - -
5 )i na posse de held by residents
[E2/C residentes
JFEMEE Responsabilidades Non-monetary 555 847.7 918 8424 1352 896.7 1711286.5 1521 009.6
n&o monetarias liabilities
AN FEERFT Depositos do Public sector 2441263 311 852.0 376 861.9 328 140.0 3077208
Tk sector publico deposits
b aEE Responsabilidades Foreign liabilities 311679.2 568 619.0 956 583.0 1369519.5 1201632.1
para com o exterior
SEAME > Para com bancos Towards banks 146 580.8 217 231.0 346 174.2 666 153.6 524 331.2
RITEE a curto prazo at short term
o/ EH A Para com bancos Towards banks 36 635.3 76 636.7 234765.0 301229.3 272 085.1
fTEaE a médio / longo at medium /
prazo long term
JEEREK Depositos de ndo Non-resident 127 662.1 254 210.9 322136.2 354 320.2 321707.3
residentes deposits
HAmEsh Outras Other foreign 801.0 20540.5 53507.6 47 816.4 83508.5
=t responsabilidades liabilities
para com 0
exterior
HAtJE & Outras Other non- 422 383714 194518 13 626.9 11656.7
=T responsabilidades monetary
n&o monetarias liabilities
NS Recursos proprios Capital accounts 52232.9 104 075.8 140 178.6 145553.8 161 535.0
e resultados
Hi& Responsabilidades Sundry liabilities 18 946.5 34982.7 45049.0 57 565.7 56 429.6
diversas
P B i Contas internas e Internal and offset 8205.7 14 872.3 20916.0 31501.2 26596.8
HEH de regularizagdo accounts
HEH Contas diversas Sundry accounts 10740.8 201104 24133.0 26 064.5 29832.8
a BFUEFIERERE RORFRTRVEE R AR -
Incluindo os activos e passivos da AMCM e bancos de Macau.
Including the assets and liabilities of the AMCM and Macao banks
b &FEZIUAEHEIERITHVE R B TR TR -

A circulagdo monetaria consolidada refere-se a emissao de notas e moedas excepto o numerario existente nos cofres dos bancos de Macau.
The consolidated currency in circulation refers to notes and coins issued less cash in vaults of Macao banks
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1712 HPTIERIEE
iNDICE DA TAXA DE CAMBIO EFECTIVA DA PATACA
EFFECTIVE EXCHANGE RATE INDICES OF PATACA
HH
Designagao 2012" 2017" 2020" 2021" 2022

Item
i Importagdo  Import
—H Jan. Jan. 88.60 102.57 100.00 93.87 96.52
—H Fev. Feb. 87.76 101.98 101.29 94.21 96.33
= Mar. Mar. 88.22 101.97 100.90 95.37 97.46
gH Abr. Apr. 88.17 101.45 102.03 95.12 99.08
HH Mai. May 89.15 100.32 102.06 94.21 101.73
< H Jun. Jun. 90.16 98.99 100.59 94.56 102.04
+H Jul. Jul. 90.83 97.95 99.40 95.51 103.72
NH Ago. Aug. 90.46 96.35 97.65 95.45 104.11
JLH Set. Sept. 88.90 95.64 97.20 95.46 106.94
+H Out. Oct. 88.41 96.76 96.67 96.01 108.61
+—A Nov. Nov. 88.79 96.88 95.75 96.42 106.73
+—A Dez. Dec. 88.25 96.31 94.28 96.50 104.05
H Exportagdo  Export
—H Jan. Jan. 98.05 100.11 100.00 98.80 98.63
—H Fev. Feb. 97.99 100.02 100.26 98.78 98.56
= Mar. Mar. 98.05 100.07 100.33 98.94 98.60
gAH Abr. Apr. 98.03 100.03 100.53 98.93 98.83
HH Mai. May 98.11 99.94 100.61 98.72 99.54
<A Jun. Jun. 98.28 99.67 100.45 98.73 99.52
+H Jul. Jul. 98.32 99.53 100.24 98.88 99.68
NH Ago. Aug. 98.28 99.22 99.99 98.84 99.85
JLH Set. Sept. 98.11 98.96 99.73 98.80 100.43
+H Out. Oct. 97.96 99.16 99.48 98.75 100.88
+—A Nov. Nov. 97.90 99.17 99.18 98.69 100.79
+—A Dez. Dec. 97.85 99.06 98.96 98.64 100.36
HECI+H T Imp+Exp
—H Jan. Jan. 89.38 102.36 100.00 94.28 96.70
—H Fev. Feb. 88.60 101.81 101.20 94.60 96.52
=H Mar. Mar. 89.03 101.80 100.85 95.68 97.56
gH Abr. Apr. 88.98 101.32 101.90 95.44 99.06
HH Mai. May 89.89 100.29 101.94 94.59 101.54
<A Jun. Jun. 90.83 99.05 100.57 94.91 101.82
+H Jul. Jul. 91.45 98.09 99.48 95.79 103.37
NH Ago. Aug. 91.10 96.59 97.84 95.74 103.74
JLH Set. Sept. 89.66 95.92 97.41 95.74 106.36
+H Out. Oct. 89.19 96.96 96.91 96.24 107.92
+—A Nov. Nov. 89.53 97.07 96.04 96.61 106.20
+=A Dez. Dec. 89.03 96.54 94.68 96.69 103.73

i HESUE DL2020-2021 SR AP T B ST TR - TP S S R 202041 1

Nota : Os ponderadores s&o por base os fluxos de mercadorias verificados no periodo 2020-2021. O periodo base é Janeiro de 2020.

Note : The weights are based on the average merchandise trade pattern from 2020 to 202 1. The base period is January 2020
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1713

TR
TAXAS DE CAMBIO DA PATACA
PATACA EXCHANGE RATES

12
BEIMEEA ORPT

Patacas por 100 unidades de moeda externa

MOP per 100 units of foreign currency

Moeda 2012 2017 2020 2021 2022
Currency

I HKD

e Taxas de cambio Average exchange 103.00 103.00 103.00 103.00 103.00
médias rates

HARME=R  Taxasdecambioem  End of period 103.00 103.00 103.00 103.00 103.00
fim de periodo exchange

¢ USD

SR Taxas de cambio Average exchange 798.99 802.62 798.89 800.57 806.61
médias rates

HARME=R  Taxasdecambioem  End of period 798.40 805.18 798.52 803.19 803.08
fim de periodo exchange

Lg% GBP

SR Taxas de cambio Average exchange 1265.59 1033.53 1024.96 1101.71 996.82
médias rates

HARME=R  Taxasdecambioem  End of period 1290.53 1082.89 1089.58 1084.47 968.76
fim de periodo exchange

gzt SGD

e Taxas de cambio Average exchange 639.31 581.32 579.14 595.80 584.93
médias rates

HARME=R  Taxasdecambioem  End of period 653.14 602.12 603.96 594.03 597.82
fim de periodo exchange

BT AUD

SEHgE=R Taxas de cambio Average exchange 827.01 615.52 551.65 601.54 560.24
médias rates

HARME=R  Taxasdecambioem  End of period 830.38 628.28 615.02 582.63 543.44
fim de periodo exchange

HEl JPY

SR Taxas de cambio Average exchange 10.02 7.16 7.48 7.30 6.17
médias rates

HAR R Taxas de cambioem  End of period 9.30 713 7.74 6.98 6.06
fim de periodo exchange

Hid ABR CHF

SRR Taxas de cambio Average exchange 851.41 815.82 851.68 875.87 844.84
médias rates

HIKME=  Taxasdecambioem  End of period 874.96 823.21 906.22 879.29 870.74
fim de periodo exchange

¥aN TWD

SR Taxas de cambio Average exchange 27.01 26.38 2712 28.66 2711
médias rates

HIKME=  Taxasdecambioem  End of period 27.49 27.04 28.44 29.02 26.17
fim de periodo exchange

AR RMB

SR Taxas de cambio Average exchange 126.62 118.89 115.75 124.09 119.89
médias rates

HIKEE=  Taxasdecambioem  End of period 128.28 123.27 122.74 125.95 115.18

fim de periodo
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1713 JAFTIThER
TAXAS DE CAMBIO DA PATACA
PATACA EXCHANGE RATES
212
FEIMNEEA BT
Patacas por 100 unidades de moeda externa
MOP per 100 units of foreign currency
"
Moeda 2012 2017 2020 2021 2022
Currency
R KRW
SR Taxas de cambio Average exchange 0.71 0.71 0.68 0.70 0.63
médias rates
HAR R Taxas de cambioem  End of period 0.75 0.75 0.73 0.67 0.64
fim de periodo exchange
¥regiioc NZD
SEHgRE®R Taxas de cdmbio Average exchange 646.63 570.79 519.39 566.43 512.50
médias rates
HAR R Taxas de cambioem  End of period 657.72 571.52 577.17 548.86 508.67
fim de periodo exchange
higRsc CAD
SEHgRE®R Taxas de cdmbio Average exchange 799.15 618.94 595.98 638.85 620.44
médias rates
HIKME=  Taxasdecambioem  End of period 802.57 641.09 626.71 630.40 592.46
fim de periodo exchange
BARkPEEETT MYR
SEHgRE® Taxas de cdmbio Average exchange 258.68 186.69 190.07 193.16 183.44
médias rates
HIKFE=  Taxasdecambioem  End of period 260.70 198.34 198.22 192.43 181.90
fim de periodo exchange
Bt EUR
SEHgRE®R Taxas de cambio Average exchange 1026.12 906.77 911.96 947.49 849.02
médias rates
HIKFE=  Taxasdecambioem  End of period 1056.28 961.79 982.78 909.69 856.73

fim de periodo

exchange
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1714 EPYITHIR
TAXAS DE JURO DA PATACA
INTEREST RATES OF PATACA

[ EIES
Taxa anual
Annual %
HHH
Designagéo 2012 2017 2020 2021 2022
Item

FEAFI=R Taxade jurode base  Base Rate

SEHEE Média Average 0.500 1.375 0.881 0.500 2107

HRE Fim de periodo End of period 0.500 1.750 0.500 0.500 4750

= (B F P9 MAIBOR MAIBOR

SRITEIZEHR A (3 meses) (3 months)

SEHE Média Average 0.434 0.904 1.057 0.221 2.078

HR(E Fim de periodo End of period 0.423 1.315 0.365 0.298 5.029

EEFER Depositos de Savings deposits?

poupanga®

SEHEE Média Average 0.010 0.010 0.013 0.011 0.032

HIRE Fim de periodo End of period 0.010 0.010 0.011 0.011 0.158

=& 8 Depositos a prazo Time deposits

TEHIER (3 meses?) (3 months?)

SEHE Média Average 0.063 0.046 0.208 0.164 0.258

HR(E Fim de periodo End of period 0.050 0.063 0.174 0.164 0.617

g A 2P Taxas de juros Composite

compostas” interest rates”

EFYIT MOP MOP

SEHE Média Average . . 0.826 0.505 0.874

HAAR{E Fim de periodo End of period . . 0.656 0.479 1.529

a FREFAITEHASE - RPARIFZR B ERT TR (A RET IR 29 - =8 A ERHEREEIE A D8RP -
Salvo indicagéo especifica, as taxas de juro indicadas s@o as médias ponderadas com base nas taxas de juro fornecidas pelos bancos integrantes da amostra. As taxas de
juro dos depésitos a trés meses referem-se a depositos iguais ou superiores a 100.000 Patacas.
Unless stated otherwise, interest rates shown are weighted averages of the rates provided by the surveyed banks. 3-month time deposits refer to
deposits not less than MOP 100,000.

b GREFIRZIRMTIRM _EFTA I S AEATIREFIRR » oS PER - SRIT SRR - S R B SR L E - DU RS
R o 20204 E 4w ] -
Taxas de juros compostas, ou seja, as taxas de juros médias ponderadas de todos os passivos remunerados inscritos nas contas bancarias, incluindo os depésitos de
clientes, depésitos interbancarios, certificados de depésitos e outros instrumentos de divida com juros, bem como os depésitos a ordem sem juros. Disponivel a partir de
2020.
The composite interest rates are weighted average interest rates of all interest-bearing liabilities, which include customer deposits, amounts due to banks,
certificates of deposit and other debt instruments, and non-interest-bearing demand deposits on banks’ books. Available since 2020
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1715 SRIGERZEER
RESUMO DO SECTOR FINANCEIRO
SUMMARY DATA ON FINANCIAL SECTOR
FEHT
Dados em fim do ano

Year-end data

HH
Designagao 2012 2017 2020 2021 2022
lterm
EieRT ? Namero total de No. of commercial 28 29 30 3 33
bancos comerciais*  banks 2
AHE Locais Local 1 9 1 1 12
S, Sediados no With head-office 17 20 19 20 21
exterior outside Macao
AR E ° Numero de Number of 179 210 222 223 263
agéncias ® banking outlets ”
RE#E ° Numero de Number of 5326 6210 6968 7087 7249
trabalhadores ° employees ©
HBAE Numero total de No. of insurance 23 24 25 25 26
companhias de companies
seguro
A, Locais Local 8 9 11 11 11
S, Sediadas no With head-office 15 15 14 14 15
exterior outside Macao
i Ay | Por ramo de By branch of
actividade activity
PN Ramo vida Life insurance 1 1 12 12 12
— M Pl Ramos gerais General insurance 12 13 13 13 14
REE" Numero de Number of 459 568 672 798 802
trabalhadores ¢ employees

a JEFFHEERPICE ZIRT  EAEEEBESS -
Bancos que foram autorizadas a operar em Macau, mas n&o inclui a Caixa Econémica Postal.
Banks that were authorised to operate in Macao, but excluding Caixa Economica Postal (Postal Savings Bank)
b EFERFISRITAVART DA HAE AR M B AT 31T -
Inclui sedes e agéncias estabilizadas em Macau e no estrangeiro.
Including main offices and branch offices established inside and outside Macao
¢ BIFEARHGEEERITI M SRS AR -
Incluindo os trabalhadores recrutados pelas sucursais no exterior dos bancos com sede em Macau.
Including staff employed by locally incorporated banks' branches outside Macao
d  EFERRAFEMLARKESERASMSANAS -
Pessoal ao servigo das seguradoras e entidades gestoras de fundos de pensdes de direito privado.
Employed by insurance companies and private pension fund management firms
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1716 pReE REE
VALOR DOS PREMIOS BRUTOS E DAS INDEMNIZAGOES BRUTAS
INSURANCE PREMIUMS AND CLAIMS

T-BF7T ‘000 MOP

HH
Designagdo 2012 2017 2020 2021" 2022°
ltemn
VS Prémios bruto Gross premiums 5438 585 21921 590 29019 196 35885 821 38254013
NE Ramo vida Life insurance 3736834 19 635 695 26 261 060 33024 539 35655 883
— R Ramos gerais General insurance 1701751 228589 2758136 2861282 2598130
BET (b Acidentes de Employees’ 442 359 475519 519014 522 815 452700
trabalho compensation
Kb Incéndio Fire 477 858 816 836 1091402 1135025 1117 520
TR AR Automével Motor vehicle 214 499 284 426 311745 313579 301736
SRR Maritimo-carga Marine cargo 12621 13 587 10 355 14 932 13 345
HETE b Diversos Miscellaneous 554 414 695 528 825620 874931 712829
accident
E i Indemnizagoes Gross claims 1842 266 10 699 958 12774 140 20030 131 5277 436
brutas
ANE R Ramo vida Life insurance 1335 262 3726433 11974 767 19469 772 4855728
— R Ramos gerais General insurance 507 004 6973 525 799 373 560 359 421707
BE T B Acidentes de Employees' 167 048 224909 166 654 142712 148 385
trabalho compensation
Kb Incéndio Fire 48 569 2670 164 262613 63 891 13 658
TR AR Automével Motor vehicle 117713 186 921 155 410 140 262 107 172
Ve R b Maritimo-carga Marine cargo 471 1511 - 372 2644 - 140
HETE (R Diversos Miscellaneous 173 203 3890020 215069 210 851 152 633

accident
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NOTAS EXPLICATIVAS

Explicagdo de termos

Produto Interno Bruto . Segundo a dptica da despesa, o PIB a pregos de mercado, num periodo contabilistico,
(PIB) na optica da ¢ definido como sendo igual ao somatério das estimativas, a pregos de compra, das
despesa despesas de consumo privado e de consumo final do Governo, formagao bruta de capital

fixo, variagdo de existéncias, exportagdes menos importagdes.

PIB na optica da ;O PIB (como o indicador para a mediag&o do volume de producdo) na dptica da

produgéo produg&o a pregos de mercado, é igual ao somatério dos valores acrescentados brutos
a pregos de produtor, dos produtores residentes, de todos os ramos de actividades
econémicas, mais todos os impostos sobre as importagbes dentro do periodo
contabilistico.

Revisdo principaldo PIB :  Realiza-se a revis&o principal do PIB cerca de cinco em cinco anos, com a introdugao
de padrBes internacionais mais recentes, e a aplicagao de resultados estatisticos e de
fontes de informagdo actualizados, de forma a garantir a qualidade de dados e sua
comparabilidade, permitindo, assim, reflectir com rigor a situag&o econdmica de Macau.
A ultima revisao principal foi divulgada em 2020.

Rendimento nacional . Rendimento total obtido pelos residentes de uma economia pela realizagéo das suas
bruto actividades econémicas dentro ou fora de uma dada economia, durante um periodo
contabilistico.

Residente . Refere-se a uma pessoa singular ou colectiva com interesses econémicos num dado
sistema economico. Na prética;

1. Se se frata de uma pessoa singular — considera-se residente num sistema
econdmico, independentemente da sua nacionalidade ou situagéo juridica, desde
que tenha permanecido ou ird permanecer nesse mesma sistema econémico pelo
menos 12 meses, relativamente ao periodo de referéncia.

2. Se se trata de uma pessoa colectiva — considera-se residente num sistema
economico quando a mesma exerce predominantemente a sua actividade nesse
mesmo sistema economico; ou embora ndo exerca efectivamente actividade
econbémica, encontra-se registada nesse sistema econdmico, por exemplo:
sociedade “holding”.

Rendimentos de . Incluem-se os rendimentos do investimento directo, da carteira de investimentos, de

factores externos outros investimentos, de activos de reserva, as remuneragdes dos empregados e o outro
rendimento primario pagos pelos residentes externos aos residentes locais ou vice-
-versa.

Fonte de informagéo

Produto Interno Bruto, Balanga de Pagamentos

Outra publicagao relacionada

Produto Interno Bruto (trimestral), Revisao Principal do Produto Interno Bruto 1982-2019, Rendimento Nacional Bruto (anual)
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EXPLANATORY NOTES

Glossary

GDP (expenditure © Under the expenditure approach, GDP at market prices during an accounting

approach) period is defined as the sum, which is valued at purchasers’ prices, of private
consumption expenditure, government final consumption expenditure, gross
fixed capital formation, changes in inventories and exports, minus imports.

GDP (production . Asan aggregate indicator for measuring production, GDP by the production

approach) approach at market prices is equal to the sum of the gross value added at
producers’ prices of the resident producers of all economic activities in the
accounting period, plus all taxes on imports.

Major revision of © Conducted once around every five years, a major revision includes the

GDP incorporation of the latest international statistical standards, and the
application of new statistical results and data sources, to ensure the quality
and comparability of data and to reflect in a more accurate way the local

economic evolution. The latest major revision was released in 2020.

Gross national . Refers to total income earned by residents of an economy from engaging in

income various economic activities within or outside the economy in the accounting
period.

Resident . Refers to individuals or institutions of an economy and maintain their centre
of economic interest within the territory of that economy. In practice,

1. For an individual, it refers to a person who has stayed or intends to stay in
that economy for at least 12 months, irrespective of nationality or legal
status.

2. For aninstitution, it refers to the producing unit that operates principally in
that economy; however, for those that do not actually operate or engage
in real production (e.g. holding company) but are legally incorporated in
that economy, they are also considered as resident producing units.

External factor . Refers to income earned by residents from investment outside an economy or
income by non-residents from investment within the economy, comprising direct

investment income, portfolio investment income, other investment income,
income on reserve assets, compensation of employees and other primary
income.

Source of data

Gross Domestic Product, Balance of Payments

Other related publication

Gross Domestic Product (quarterly), Major Revision of Gross Domestic Product 1982-2019, Gross National
Income (annual)
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181 AHh b AR (E N EHE T
PIB E TAXAS DE VARIAGAO REAL
GROSS DOMESTIC PRODUCT AND CHANGES IN REAL TERMS

R
Indicadores 2012 2017 2020" 2021 2022
Indicator
EHER
A pregos correntes
At current prices
A EAEE (EEBRMT) 345080 404 839 203 399 241157 177 269

PIB (Milhdes de MOP)
GDP [Million MOP)

R R (HEEMT) 458 751 543 759 324 441 424 392 348 412
Procura global (Milhdes de MOP)
Total demand (Million MORP)

NEREE K (EHEEPTIT) 145514 218 094 199 290 212 367 194 989
Procura interna (Milhdes de MOP)
Domestic demand (Million MOP)

SNEREE K (E BT IT) 313238 325 665 125151 212025 153 423
Procura externa (Milhdes de MOP)
External demand (Million MOP)

ANEREE SR FHE (EHEEFYIT) 199 566 186 745 4110 28790 - 17720
Procura externa liquida (Milhdes de MOP)
Net external demand (Million MOP)

NI AE FEARE CRFTTT) 605 740 623 790 298 524 353 007 261459
PIB per capita (MOP)
Per capita GDP (MOP)

NIEARM AR A (27T 75813 77719 37 367 44 095 32415
PIB per capita (USD)
Per capita GDP (USD)

HEEH (%)
Taxas de variagao real (%)
Changes in real terms (%)

AR BELRME 9.2 10.0 -54.2 19.3 -26.8
PIB

GDP

RSRROK 10.5 9.4 -448 30.2 -18.6

Procura global
Total demand

NEREE K 10.3 -0.2 -10.3 44 -9.3
Procura interna
Domestic demand

ANERE K 10.5 16.8 -65.4 71.3 -27.9
Procura externa
External demand

SRR KA 8.4 24.6 -97.1 739.2
Procura externa liquida
Net external demand

NI AE EARE CRFTTT) 53 94 -54.8 19.0 -26.2
PIB per capita (MOP)
Per capita GDP (MOP)

NIEAM AR A (27T 5.6 9.0 -54.3 18.7 -26.8
PIB per capita (USD)
Per capita GDP (USD)
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18.2 A A EETEEZHIHEE NEEEE)
TAXAS DE VARIAGAO REAL DAS PRINCIPAIS COMPONENTES DO PIB
MAIN EXPENDITURE COMPONENTS OF GDP AND CHANGES IN REAL TERMS

Eicy
Indicadores 2012 2017 2020" 2021" 2022
Indicator

BEER(EERFTT)
A pregos correntes (Milhdes de MOP)
At current prices (Million MOP)

A4k EERAE 345080 404 839 203 399 241157 177 269
PIB

GDP

FNHE ST H 71279 99 557 94 821 104 146 95615

Despesa de consumo privado
Private consumption expenditure

BUN RO E S H 23 691 39 348 52 364 52434 52924
Despesa de consumo final do Governo
Government final consumption expenditure

[EE E AT R SRR 46 647 80 167 52939 54 423 45218
Formagéo bruta de capital fixo
Gross fixed capital formation

EEfEEAE 3897 - 977 - 834 1364 1231
Variagéo de existéncias
Changes in inventories

BYI ARSI 313238 325 665 125151 212025 153 423
Exportagdes de bens e servigos
Exports of goods and services

BYI AR 113672 138 920 121042 183 235 171143
Importagdes de bens e servigos
Imports of goods and services

HEEE)(%)
Taxas de variagao real (%)
Changes in real terms (%)

2t 4= B RRAE 9.2 10.0 -54.2 19.3 -26.8
PIB

GDP

TANIHE ST 76 27 -155 9.2 -89

Despesa de consumo privado
Private consumption expenditure

BR8N 56 07 12.5 -0.8 -0.1
Despesa de consumo final do Governo
Government final consumption expenditure

& E AT R AR 4R 20.2 -3.1 -14.3 -32 -18.9
Formagéo bruta de capital fixo
Gross fixed capital formation

7L -106 -541.7 . . -104
Variagéo de existéncias

Changes in inventories

YR iREHa 105 16.8 -65.4 713 -27.9

Exportagdes de bens e servigos
Exports of goods and services

BY R g 143 7.8 -15.1 48.6 -7.8
Importagdes de bens e servigos
Imports of goods and services
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183  RNHE S RBUFREHE S
DESPESA DE CONSUMO PRIVADO E DESPESAS DE CONSUMO FINAL DO GOVERNO

PRIVATE CONSUMPTION EXPENDITURE AND GOVERNMENT FINAL CONSUMPTION EXPENDITURE

=g
Indicadores
Indicator

2012

2017

2020

2021" 2022

B (EERFIT)
A pregos correntes (Milhdes de MOP)
At current prices (Million MOP)

BAHEZH
Despesa de consumo privado
Private consumption expenditure

FEFREOHE
Despesa de consumo final das familias
Household final consumption expenditure

A TSN R AOH B H
No mercado local
In the domestic market

AN E 4 OH B S H
No exterior
Abroad

R P E IR RS i SO B S
Despesa de consumo final das ISFLSF
Final consumption expenditure of NPISH

BUR RS M B 2
Despesa de consumo final do governo
Government final consumption expenditure

Sk
Remuneragdes dos empregados
Compensation of employees

WA G S R E
Aquisigao liquidas de bens e servigos
Net purchases of goods and services

KE B (%)
Taxas de variagao real (%)
Changes in real terms (%)

BAHESZH
Despesa de consumo privado
Private consumption expenditure

FFREOHE
Despesa de consumo final das familias
Household final consumption expenditure

A TSN R AOH B H
No mercado local
In the domestic market

AN E 4 OH B S
No exterior
Abroad

R (E P E IR RS e SO B S
Despesa de consumo final das ISFLSF
Final consumption expenditure of NPISH

BUR R M B 2
Despesa de consumo final do governo
Government final consumption expenditure

Sk
Remuneragdes dos empregados
Compensation of employees

A G 5 R E
Aquisigdo liquidas de bens e servigos
Net purchases of goods and services

71279

68 996

60 820

8176

2283

23691

13477

10213

76

7.7

7.5

94

4.9

5.6

5.1

6.1

99 557

96 117

83753

12 364

3440

39348

22291

17 057

2.7

2.8

13.6

05

0.7

3.7

94 821

91 156

84 515

6642

3 664

52 364

26272

26 091

-1565

-1565

-8.7

-56.8

-1565

12.5

2.2

249

104 146 95615

100 941 92 491

93279 85087

7661 7404

3205 3124

52434 52 924

26613 26 814

25821 26 111

9.2 -8.9

10.1 -9.0

10.2 -9.6

83 -2.2

-126 -35

-0.8 -0.1

13 0.7
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184  BEEEAPEAEE
FORMAGAO BRUTA DE CAPITAL FIXO
GROSS FIXED CAPITAL FORMATION

i
Indicadores 2012 2017 2020" 2021" 2022
Indicator

HEEE(EERFIT)
A pregos correntes (Milhdes de MOP)
At current prices (Million MOP)

B EEAT R 46 647 80 167 52939 54 423 45218
Formagao bruta de capital fixo
Gross fixed capital formation

R 37 364 70 626 42 627 42 987 33880
Construgéo
Construction

i 9283 9541 10312 11437 11338
Equipamento
Equipment

W
Sectores institucionais
Institutional sectors

FANERFT 32609 66 670 40 698 39712 29109
Sector privado
Private sector

BURF 14038 13497 12 242 14711 16 109
Governo
Government

KEEH (%)
Taxas de variagao real (%)
Changes in real terms (%)

[ e AT B e 2E 20.2 =31 -14.3 -3.2 -18.9
Formagao bruta de capital fixo
Gross fixed capital formation

TR 24.8 -33 -13.5 -6.4 -237
Construgéo
Construction

i 5.3 -20 -175 10.1 -08
Equipamento
Equipment

BRREERET

Sectores institucionais
Institutional sectors

FANERFT 9.8 -87 -15.7 -75 -28.3
Sector privado
Private sector

BT 51.8 39.0 -95 11.0 6.6
Governo
Government
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185 MRS
EXPORTAGOES DE BENS E SERVIGOS
EXPORT OF GOODS AND SERVICES
112

Ei=l)
Indicadores 2012 2017 2020" 2021" 2022
Indicator

EFER(EERTT)
A pregos correntes (Milhoes de MOP)

At current prices (Million MOP)

SO 313238 325 665 125151 212025 153 423
Exportagoes
Export

i=¢z/asml 11184 14015 33 862 64 025 52785
Exportagdes de bens
Export of goods

i/55 | 302 054 311650 91290 148 000 100 638
Exportagdes de servigos
Export of services

FEARH = B A TS & S 286 926 287 115 72 063 122 510 70 220
Despesa dos néo residentes no mercado local
Expenditure of non-residents in the domestic market

it 224 622 209 901 47 046 69 388 33107
Jogos
Gaming

HAth 62 305 77214 25018 53123 37112
Outras
Others

B S B EHAR TS 538 278 199 205 167
Servigos de correios e de telecomunicagdes
Postal and telecommunications services

Bl R b AR S 4835 11426 13815 18 504 23796
Servigos financeiros e de seguro
Financial and insurance services

s 4668 4 656 955 1159 941
Servigos de transportes
Transport services

TR 54 360 29 76 76
Servigos industriais
Industrial services

HoAth AR5 5032 7816 4229 5546 5438

Outros servicos
Other services
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185 MRS
EXPORTAGOES DE BENS E SERVIGOS
EXPORT OF GOODS AND SERVICES

212

=t
Indicadores
Indicator

2012

2017

2020"

2021" 2022

HHEBE (%)

Taxas de variagao real (%)
Changes in real terms (%)

e
Exportagoes
Export

By
Exportagdes de bens
Export of goods

liFzdasm
Exportagdes de servigos
Export of services

AR B AR A AT & S

Despesa dos néo residentes no mercado local

Expenditure of non-residents in the domestic market

iR
Jogos
Gaming

HA
Outras
Others

B R B ERAR TS
Servigos de correios e de telecomunicagdes
Postal and telecommunications services

Bl R OB AR T
Servigos financeiros e de seguro
Financial and insurance services

pEiLin)iiEe s
Servigos de transportes
Transport services

TEERRH
Servigos industriais
Industrial services

HoAth A5
Outros servigos
Other services

10.5

30.5

9.9

10.5

9.4

14.6

-135

231

-74

-325

-6.1

16.8

13.3

17.0

16.9

16.9

16.9

-10.2

4.0

121

53.6

55.1

-65.4

125.7

-735

-776

-804

-70.0

24.4

-0.8

-83.1

-73.0

-40.7

7.3 =279

87.8 -18.1

65.2 -321

745 -42.7

47.8 -52.7

124.9 -29.6

8.6 -9.3

30.0 28.3

34.9 -208

157.1 0.1

29.0 -39
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18.6  REL MRS
IMPORTA(;C)ES DE BENS E SERVICOS
IMPORT OF GOODS AND SERVICES
12

=L
Indicadores 2012 2017 2020" 2021" 2022
Indicator

BEER (BERFTT)
A pregos correntes (Milhdes de MOP)
At current prices (Million MOP)

g 113 672 138 920 121 042 183 235 171143
Importagoes
Import

Gy 83229 99 615 95 065 150 870 137 088
Importagdes de bens
Import of goods

liisgz3m 30 442 39 305 25977 32 365 34 055
Importagdes de servicos
Import of services

EF M AR AOH TR 8084 12217 6514 7 541 7278
Despesa de consumo final das familias no exterior
Household final consumption expenditure abroad

BUNST MR 2 5771 1625 1274 996 842
Despesa do Governo no exterior
Government expenditure abroad

TP K EER RS 374 336 312 305 299
Servigos de correios e de telecomunicagdes
Postal and telecommunications services

Bl R PR AR 4049 6571 7731 10 830 11799
Servigos financeiros e de seguro
Financial and insurance services

RS 3054 3448 2438 3704 3505
Servigos de transportes
Transport services

TERRTS 1314 1316 751 726 776
Servigos industriais
Industrial services

HoAth A s 779 13793 6 957 8263 9556

Outros servigos
Other services
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18.6  REL MRS
IMPORTA(;C)ES DE BENS E SERVICOS
IMPORT OF GOODS AND SERVICES
212

izt
Indicadores 2012 2017 2020" 2021" 2022
Indicator

HEEH(%)
Taxas de variagao real (%)
Changes in real terms (%)

Al 14.3 78 -15.1 486 -7.8
Importagoes
Import

sk An| 14.7 53 -5.1 57.0 -97
Importagdes de bens
Import of goods

liisgEm 13.1 14.8 -39.1 17.7 1.0
Importagdes de servicos
Import of services

PSR E S 87 134 -572 8.6 -22
Despesa de consumo final das familias no exterior
Household final consumption expenditure abroad

BN < 65.9 7.8 -187 -224 -19.0
Despesa do Governo no exterior
Government expenditure abroad

H B EEAARE 6.0 122 -89 -03 0.2
Servigos de correios e de telecomunicagdes
Postal and telecommunications services

S & AR RS 5.6 5.1 -44 241 24
Servigos financeiros e de seguro
Financial and insurance services

RS -42 -1.1 -316 51.8 -15.7
Servigos de transportes
Transport services

TR 13.6 10.6 -42.8 -6.6 3.8
Servigos industriais
Industrial services

HoAth A s 39 28.3 -433 18.0 12.0
Outros servigos
Other services
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18.7  AHAEEGREN & PRI ETER
DEFLATORES IMPLICITOS DO PIB
IMPLICIT PRICE DEFLATORS OF GROSS DOMESTIC PRODUCT

2020 =100
bzt
Indicadores 2012 2017 2020" 2021 2022
Indicator

2 4 B ARAE 75.0 94.5 100.0 99.4 99.8
PIB
GDP
RNHES 79.7 95.4 100.0 100.6 101.3
Despesa de consumo privado
Private consumption expenditure
B RO B W 67.1 912 100.0 100.9 102.0
Despesa de consumo final do Governo
Government final consumption expenditure
[t 7 B AT RS EH 75.7 96.1 100.0 106.2 108.8
Formagé&o bruta de capital fixo
Gross fixed capital formation
Etea Iiw 104.0 99.2 100.0 100.8 101.5
Variagdo de existéncias
Changes in inventories
SRR H 84.6 96.7 100.0 98.9 99.2
Exportagdes de bens e servigos
Exports of goods and services
SR R 100.0 98.0 100.0 101.9 103.2
Importagdes de bens e servigos
Imports of goods and services
REREE K 76.0 94.6 100.0 102.1 103.3

Procura interna
Domestic demand
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188 LDUEFAEEABEME RAVERGH
ESTRUTURA SECTORIAL, A PREGOS CORRENTES DO PRODUTOR
INDUSTRIAL STRUCTURE AT CURRENT PRODUCERS' PRICES

12
%
(e
Actividade econémica 2011 2016 2019 2020" 2021
Industry
PEoEE 441 6.7 4.3 8.7 1.7
Sector secundario
Secondary sector
B RERIE 05 0.6 0.6 0.9 0.8

Industrias transformadoras e industrias extractivas
Manufacturing, mining & quarrrying

BT~ AR KA E Ky 0.5 0.7 0.6 1.4 11
Produgao e distribui¢do de electricidade, gas e agua
Electricity, gas and water supply

e 31 5.3 31 6.4 5.8
Construcéo
Construction

EToEE 95.9 93.3 95.7 91.3 92.3
Sector terciario
Tertiary sector

Hhas B EE 5.0 5.3 5.6 7.0 8.8
Comércio por grosso e a retalho; reparagéo
Wholesale & retail; repair

N 2 32 4.1 46 1.1 29
Estabelecimentos hoteleiros e outros locais de alojamento
de curta duragéo

Hotels & other provision of short-stay accommodation

HeE 1.7 1.8 1.6 1.6 1.6
Restaurantes e similares
Restaurants & similar activities

W~ B SomEnZE 21 2.8 2.7 3.0 2.7
Transportes, armazenagem e comunicagdes
Transport, Storage & communications

SRTT 3.0 55 55 13.0 11.3
Bancos
Banking
TRl FOR IR 07 13 13 -0.4 4.1

Seguros e fundos de pensdes
Insurance & pension funding

RENFEER 5.8 10.8 8.8 17.5 131
Actividades imobiliarias
Real estate activities

THE PRI S 35 5.0 43 6.0 4.6
Alugueres e servicos prestados as empresas
Renting & business activities

INEATEL 31 4.4 43 10.0 8.1
Administragdo publica
Public administration
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188 LDUEFAEEABEME RAVERGH
ESTRUTURA SECTORIAL, A PREGOS CORRENTES DO PRODUTOR
INDUSTRIAL STRUCTURE AT CURRENT PRODUCERS' PRICES

2/2
%
173
Actividade econémica 2011 2016 2019 2020" 2021
Industry
ESg=] 1.3 1.9 2.0 45 3.7
Educagéo
Education
B A4 Rt g R A 1.0 1.4 15 35 3.0
Saude e acgéo social
Health & social work
e~ 63.0 46.4 51.0 212 258
Jogo
Gaming
HoAth B g R AR B e I AN BY 3R E 25 2.6 2.3 3.1 25

Outras actividades de servigos colectivos, sociais e pessoais,
e familias com empregados domésticos

Other community; social & personal services;
households with employed persons

P& EEERT BN e E 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

Valor acrescentado bruto a pregos do produtor
Gross value added at producers’ prices
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189  DIEFAERERTERITT R IIELEH

VALOR ACRESCENTADO BRUTO DOS RAMOS DE ACTIVIDADE ECONOMICA, A PREGCOS CORRENTES DO PRODUTOR
GROSS VALUE ADDED BY ECONOMIC ACTIVITY AT CURRENT PRODUCERS' PRICES

112
B EHEPYTC Milhdes de MOP Million MOP

173
Actividade econémica
Industry

2011

2016

2019 2020" 2021

BER

Sector secundario

Secondary sector

BLIE SRR EE

Industrias transformadoras e industrias extractivas
Manufacturing, mining & quarrrying

BT~ REE SR AR R oI
Produgéo e distribui¢ao de electricidade, gas e agua
Electricity, gas and water supply

Construcéo
Construction

EoEH¥

Sector terciario
Tertiary sector

B NEEE
Comércio por grosso e a retalho; reparagéo
Wholesale & retail; repair

5

Estabelecimentos hoteleiros e outros locais de alojamento

de curta duragéo

Hotels & other provision of short-stay accommodation

ek
Restaurantes e similares
Restaurants & similar activities

it =E SIS
Transportes, armazenagem e comunicagdes
Transport, storage & communications

RAT
Bancos
Banking

Db R R R 8
Seguros e fundos de pensdes
Insurance & pension funding

NENEFE
Actividades imobiliarias
Real estate activities

THE ke [ e fR ARy %
Alugueres e servicos prestados as empresas
Renting & business activities

AT
Administragdo publica
Public administration

Anuario Estatistico 2022

12293

1363

1605

9325

283 958

14 881

9556

4933

6244

8759

2050

17 080

10 443

9132

392

23 858

2145

2560

19152

334 480

18 932

14 557

6283

10199

19813

4606

38753

18 043

15807

18 836 17177 19 055

249N 1682 2053

2807 2838 2772

13538 12 657 14 230

417 362 180 363 227110

24 608 13 852 21555

20080 2217 7211

7007 3224 3923

11730 6005 6660

24019 25732 27793

5853 - 810 10171

38 558 34612 32201

18 848 11848 11375

18913 19 830 20 061
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189 DIEFEEHERTENITREIERS
VALOR ACRESCENTADO BRUTO DOS RAMOS DE ACTIVIDADE ECONOMICA, A PRECOS CORRENTES DO PRODUTOR
GROSS VALUE ADDED BY ECONOMIC ACTIVITY AT CURRENT PRODUCERS' PRICES

22
B EPYIT Milhdes de MOP Million MOP
(RES
Actividade econémica 2011 2016 2019 2020" 2021
Industry
E 3997 6 963 8539 8905 9123
Educagéo
Education
B A Bt e @A 2917 5196 6515 6996 7458
Saude e acgéo social
Health & social work
i 186 661 166 156 222 534 41809 63 420
Jogo
Gaming
HoAth B ~ g R AR B e I AN BY 5 E 7304 9171 10158 6 142 6 158

Outras actividades de servigos colectivos, sociais e pessoais,
e familias com empregados domésticos

Other community; social & personal services;
households with employed persons

Dl ERET B h{E (g 296 251 358 338 436 199 197 540 246 165
VAB a pregos do produtor

Gross value added at producers’ prices
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1810 FIHTEAVEIIEEHN T EEHR
TAXAS DE VARIAGAO DO VALOR ACRESCENTADO BRUTO (VAB), EM TERMOS REAIS, DOS PRINCIPAIS RAMOS DE
ACTIVIDADE ECONOMICA

YEAR-ON-YEAR CHANGE IN REAL TERMS OF GROSS VALUE ADDED OF PRINCIPAL ECONOMIC ACTIVITIES

12
%
(BES
Actividade econdmica 2011 2016 2019 2020" 2021
Industry
BoER 31 -17.0 5.5 9.9 5.2
Sector secundario
Secondary sector
B S R PR -15.5 -2.6 1.4 -36.7 254

Industrias transformadoras e indUstrias extractivas
Manufacturing, mining & quarrrying

BT~ RS RoKAY AR E Ry 6.0 5.3 12 -1.0 5.3
Produgéo e distribuigdo de electricidade, gas e agua
Electricity, gas and water supply

JEiEnE s 55 -20.6 7.7 6.9 2.5
Construgéo

Construction

E=ER 24.2 1.2 -3.0 -56.1 291

Sector terciario
Tertiary sector

fitas T 213 0.6 0.6 -36.7 75.2
Comeércio por grosso e a retalho; reparagéo
Wholesale & retail; repair

I 9.0 34.2 54 -80.1 3435
Estabelecimentos hoteleiros e outros locais de alojamento
de curta duragéo

Hotels & other provision of short-stay accommodation

B 9.7 45 0.1 -54.5 18.6
Restaurantes e similares
Restaurants & similar activities

B~ B MmN E 22.7 6.4 44 -47.6 11.3
Transportes, armazenagem e comunicagdes
Transport, storage & communications

SRTT 171 16.1 04 15.3 8.8
Bancos

Banking

b R 6.5 28.1 35

Seguros e fundos de pensdes
Insurance & pension funding

REEFETS 7.7 1.9 127 1141 6.1
Actividades imobiliarias
Real estate activities

FHLE R b SR PR 03 202 -14.4 379 37
Alugueres e servigos prestados as empresas
Renting & business activities
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1810 FIHTEAVEIIEEHN T EEHR
TAXAS DE VARIAGAO DO VALOR ACRESCENTADO BRUTO (VAB), EM TERMOS REAIS, DOS PRINCIPAIS RAMOS DE
ACTIVIDADE ECONOMICA

YEAR-ON-YEAR CHANGE IN REAL TERMS OF GROSS VALUE ADDED OF PRINCIPAL ECONOMIC ACTIVITIES
212
%

(BES
Actividade econémica 2011 2016 2019 2020" 2021
Industry

AFATE 33 33 1.7 1.4 1.2
Administragao publica
Public administration

EZ8=] 14.8 5.7 2.7 1.1 74
Educagéo
Education

SR A R A 84 6.4 6.6 -0.8 58
Saude e acgéo social
Health & social work

L 333 5.3 2.7 -81.4 51.8
Jogo
Gaming

FAERS - e R A BRTS B A P A Y 2R E 14.9 7.7 2.7 -41.7 5.1
Outras actividades de servigos colectivos, sociais e pessoais,
e familias com empregados domésticos

Other community; social & personal services;
households with employed persons
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1811 A= RBUA R EE EE)
RENDIMENTO NACIONAL BRUTO E TAXAS DE VARIAGAO REAL
GROSS NATIONAL INCOME AND CHANGES IN REAL TERMS

Eisqid
Indicadores 2011 2016 2019" 2020" 2021
Indicator

BEER
A pregos correntes
At current prices

A A EGME (B ERFTT) 295438 360 344 445530 203 399 241157
PIB (Milhdes de MOP)
GDP [Million MOP)

EYNEZ UL SR E (EEEFTT) -42 548 -35393 -51259 37617 -1920
Saldo de rendimentos de factores externos

(Milhdes de MOP)

Net flow of external factor income

(Million MOP)

A E AU A (B ERFTT) 252890 324 951 394 271 241016 239 237
RNB (MilhGes de MOP)
GNI (Million MOFP)

ANIGA I AR FEGE{E GRFTTT) 538 165 557 938 661515 298 524 353 007
PIB per capita (MOP)
Per capita GDP (MOP)

NIAMJE RAEA CETIT) 460 661 503 137 585 407 353734 350 197
RNB per capita (MOP)
Per capita GNI (MOP)

HEEHE%)
Taxas de variagéo real
Change in real terms

A A FEE 216 0.7 2.5 -54.2 19.3
PIB
GDP

A RGBS 18.2 05 -0.6 -39.5 2.7
RNB
GNI

NEgA st A S 18.9 -1.3 -4.4 -54.8 19.0
PIB per capita
Per capita GDP

NGRS E R AR A CRFYT) 15.6 0.2 2.6 -40.2 -3.0
RNB per capita (MOP)
Per capita GNI (MOP)
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1812 HHMNER G (EFER) RAFEET R
RENDIMENTOS DE FACTORES EXTERNOS A PRECOS CORRENTES E TAXAS DE VARIAQAO NOMINAL
EXTERNAL FACTOR INCOME AT CURRENT PRICES AND NOMINAL CHANGES
12
R
Indicadores 2011 2016 2019" 2020" 2021
Indicator

A Entradas totais Total inflow 13130 36 791 69718 54 945 46 626
(BERMIT) (Milhoes de MOP) [Million MOP)
P lan Saidas totais Total outflow 55678 72184 120 976 17 328 48 546
HE Saldo liquido Net flow -42 548 -35393 -51 259 37617 -1920
HEFEERZS Rendimentos de Direct investment

investimento directo income
A Entradas Inflow 1290 442 1993 - 543 953
intas Saidas Outflow 46 838 49 337 80679 -16 899 16 017
RE Saldo liquido Net flow - 45549 -48 895 -78685 16 357 - 15064
HESHREE Rendimentos de carteira  Portfolio investment
Was de investmento income
A Entradas Inflow 2921 11195 22 750 23 363 23454
idan Saidas Outflow 77 771 5365 5003 3134
FE Saldo liquido Net flow 2844 10 424 17 385 18 361 20 320
HA S E RS Rendimentos de outros  Other investment

investimentos income
A Entradas Inflow 7285 23 666 41507 29999 21318
piitas; Saidas Outflow 5010 10 860 21565 17 982 17 691
JFHE Saldo liquido Net flow 2275 12 806 19942 12017 3626
BEFSEERIEE  Rendimentos de Income on reserve
e activos de reserva assets
A Entradas Inflow 1634 1488 3467 2126 901
FE Saldo liquido Net flow 1634 1488 3467 2126 901
& = I Remuneracdes Compensation of

dos empregados employees
piitas; Saidas Outflow 3752 11183 13334 11210 11671
JFHE Saldo liquido Net flow -3752 -11183 -13334 -11210 -11 671
HA IRz Outro rendimento Other primary

primario income
idan Saidas Outflow o 33 33 33 33
HE Saldo liquido Net flow o .33 .33 .33 33
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1812 ¥PIEREE (B FER) G RETR
RENDIMENTOS DE FACTORES EXTERNOS A PRECOS CORRENTES E TAXAS DE VARIAGAO NOMINAL
EXTERNAL FACTOR INCOME AT CURRENT PRICES AND NOMINAL CHANGES
212
bzt
Indicadores 2011 2016 2019" 2020" 2021
Indicator

B A (%) Entradas totais Total inflow 51.9 o* 26.3 -21.2 -15.1
LEFE L Saidas totais Total outflow 51.7 -3.9 12.2 -85.7 180.2
EE Saldo liquido Net flow
HE B Rendimentos de Direct investment

investimento directo income
A Entradas Inflow 745 -53.8 78.2
ikan Saidas Outflow 65.2 6.4 8.7
FE Saldo liquido Net flow
BEEAEE Rendimentos de carteira  Portfolio investment
W de investmento income
A Entradas Inflow 18.1 -22.2 26.6 27 0.4
piitan) Saidas Outflow -28.0 -20.0 30.2 6.8 -37.4
JRE Saldo liquido Net flow 20.2 224 255 5.6 10.7
HAM &S Rendimentos de outros ~ Other investment

investimentos income
FA Entradas Inflow 84.6 17.1 25.1 217 -28.9
ikan Saidas Outflow 325 5.8 26.7 -16.6 -1.6
TR Saldo liquido Net flow 12787 47.4 234 -39.7 -69.8
BEFSEFENIRE  Rendimentos de Income on reserve
W activos de reserva assets
A Entradas Inflow 10.2 21.0 18.4 -38.7 -57.6
JHE Saldo liquido Net flow 10.2 21.0 18.4 -38.7 -57.6
lA=E Remuneragées Compensation of

dos empregados employees
ikan Saidas Outflow 22.6 12.7 741 -15.9 4.1
FE Saldo liquido Net flow
HA g Rz Outro rendimento Other primary

primério income
iikas Saidas Outflow 5.0 -1.1 o* o*
e Saldo liquido Net flow
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FINANGAS PUBLICAS
PUBLIC FINANCE Xlx

A e

BURFIAE

BUFIA Bt (GFS) -

BrRRR
AL

FAAH BT

et H
AP ERT

Explicagdo de termos

Finangas do Governo

Anuario Estatistico 2022

it B

D BURBORE A LGRS oI55 2752018 SREITECR AR (BEIESE

121201 SETEHREAUR) > 1 2010 FEEFHERF EAIR EH B T RP IR TR
—MRE&FEIRE ) R T REREELIRE L FrdERk o T RPIRFRITTENE — kSR
GiRE ) SRR EtRE > KRR e LS - R—PTR AT EE
AYTHELEITAE RAI IR0 - T Rp eI SR AR H  DURER S A HI g5t 4R
B WU E R B E SR BN - FrE R aTE - B - BB
& BikESE - BIEREHEE - RERUBRERES - BPTESE
FRRE A S & PRI S -

R ERESHS (IMF) REH sl AREBUFUCA K SZHY
TR IMF &t — » SAEEIRE B AamIE A o # GFS Bru] F{F 73— B —
MR B B RaR SN - 5 R A (BB P B B S A RS -

NOTAS EXPLICATIVAS

: Asfinangas do Governo s&o compiladas em conformidade com o regime
da contabilidade publica. A Conta Geral da RAEM a partir do ano de
2010 passou a ser composta, de acordo com o Despacho do Chefe do
Executivo n.° 275/2018 (E revogou o Despacho do Chefe do Executivo
n.° 121/2011), pelas seguintes partes: “Conta ordinéria integrada da
RAEM” e “Contas agregadas dos organismos especiais”. A “Conta
ordinéria integrada da RAEM” é elaborada segundo a contabilidade em
regime de caixa e reflecte os resultados da execugéo orgamental e a
respectiva posicao financeira da RAEM, com exclus&o dos organismos
especiais. As “Contas agregadas dos organismos especiais” séo
elaboradas segundo a contabilidade em regime de acréscimo,
reflectindo os resultados do exercicio e a respectiva posi¢édo financeira
dos organismos especiais. Pertencem aos organismos especiais 0s
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Estatisticas Financeiras do Governo (EFG)

Fonte de informagéo

Direcgéo dos Servigos de Finangas

Outras publicagdes relacionadas

Boletim Mensal de Estatistica
Boletim Econémico de Macau (trimestral)

Glossary

Government Finance

Government Finance Statistics (GFS)

Anuario Estatistico 2022

seguintes organismos auténomos: Direcg&o dos Servigos de Correios e
Telecomunicagdes, Caixa Econdmica Postal, Fundo de Pensdes,
Autoridade Monetéria de Macau, Fundo de Garantia Automovel e
Maritimo, Fundagéo Macau, Fundo de Garantia de Depésitos e Fundo
de Seguranga Social.

: E um padréo estatistico introduzido pelo Fundo Monetario Internacional
(FMI). As classificagdes e os conceitos das receitas e despesas do
Governo s&o padronizados pelo FMI e s&o adoptados a nivel
internacional. Por isso, além da avaliag&o dos dados fiscais de um pais
ou regido, este padrdo serve para a comparagao de dados financeiros
entre eles.

EXPLANATORY NOTES

. Government Finance is compiled in accordance with the public

accounting system. According to the Dispatch of the Chief Executive
No. 275/2018 (Revoked by the Dispatch of the Chief Executive No.
121/2011), the General Account of the Macao SAR starting from the
year 2010 consists of two parts: “Geneal Integrated Account of
Macao SAR” and “Aggregated Account of Specific Organisation”.
“Geneal Integrated Account of Macao SAR” follows the cash basis
accounting and reflects the budget implementation results and
financial situation of the Macao SAR, excluding the specific
organisations. “Aggregated Account of Specific Organisation” reflects
the operating results and financial situation of the special
organisations  which use accrual  basis accounting.  Specific
organisations include Macao Post and Telecommunications Bureau,
Macao Postal Savings, Pension Fund, Monetary Authority of Macao,
Automobile and Maritime Security Fund, Macao Foundation, Deposit
Protection Fund and Social Security Fund.

o GFSis a statistical standard introduced by the International Monetary

Fund (IMF). The concepts and classifications of government revenue
and expenditure are standardised by the IMF and are internationally
adopted. In addition to the assessment of fiscal data of a country or
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region, this standard is also used for comparison of fiscal data among
them.

Source of data

Financial Services Bureau

Other related publications

Monthly Bulletin of Statistics
Macao Economic Bulletin (quarterly)
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191 BUFE
FINANGAS DO GOVERNO
GOVERNMENT FINANCE

1901 CRPIRF R T R — SR T
ORGAMENTO ORDINARIO INTEGRADO DA RAEM
GENERAL INTEGRATED BUDGET OF MACAO SAR

+#F97C '000 MOP

Classificagdo econdmica 2012 2017 2020 2021 2022°
Economic classification

kA 117929221 7 98 991 611 103 312 299 96 038 186 126 875 251
Total das receitas
Total revenue

el PN 103275982 " 92207 776 46 393 447 48512 296 52114 155
Receitas correntes
Current revenue

=N UN 14 653 239 6783 834 56 918 852 47 525 891 74761 096
Receitas de capital
Capital revenue

BBEY 81910596 " 93 423 939 102 238 340 95 362 618 126 459 287
Total das despesas
Total expenditure

B 55916 508 67735771 83 582 246 79622708 102 817 327
Despesas correntes
Current expenditure

&N 25994 087 25688 167 18 656 094 15739910 23 641959
Despesas de capital
Capital expenditure

THEBT R 5
Proviséo p/acumulagéo dos saldos de execugdo orgamental
Provision for the Accumulation of Surplus Budget

L% 36 018 625 5567 672 1073959 675 569 415964
Saldo
Balance

BE T KAERTEE -
Nota:  Orgamento autorizado.
Note: Authorised budget
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19.1.2 RPIRF R T B — SR UG
RECEITA E DESPESA DA CONTA ORDINARIA INTEGRADA DA RAEM
REVENUE AND EXPENDITURE OF GENERAL INTEGRATED ACCOUNT OF MACAO SAR

T#F97c '000 MOP

Classificagéo econdmica 2012 2017 2020 2021 2022°
Economic classification

&k A2 144 994 543 126 366 690 101 670 380 94 810 627 109 139 893
Total das receitas®
Total revenue2

Al PN 130 217 496 119 440 954 47 443 454 52299 087 37903 874
Receitas correntes

Current revenue

BEAUA 14777 047 6925735 54 226 926 42 511 540 71236019
Receitas de capital
Capital revenue

%Eﬁib 54 012 623 81303 541 96 127 004 89153 072 102 149 746
Total das despesas”
Total expenditure”

BB 36 816 872 60 645 941 78 582 478 73915222 84 799 036
Despesas correntes
Current expenditure

&N 17195 751 20 657 600 17 544 526 15237 851 17 350 711
Despesas de capital
Capital expenditure

&hg4 90 981919 45063 149 5543 376 5 657 555 6990 147
Saldo
Balance

a FHEWA -
Receitas efectivas.
Actual revenue

b BB -
Despesas efectivas.
Actual expenditure
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191.3 BEPIRFHITTEE — &S U A
RECEITA DA CONTA ORDINARIA INTEGRADA DA RAEM
REVENUE OF GENERAL INTEGRATED ACCOUNT OF MACAO SAR
F-HFI7T 1000 MOP

Ay
Classificagéo economica 2019 2020 2021 2022°
Economic classification
o Total Total 140 730 200 101 670 380 94 810 627 109 139 893
LU A Receitas correntes Current revenue 132873171 47 443 454 52299 087 37903 874
HEFEMR Impostos directos Direct taxes 10 537 504 9791107 8918 936 11111241
S Impostos indirectos Indirect taxes 4929163 3586 227 3729670 2607 814
HHE - S Taxas, multas e Fees, fines and 1738957 1371084 1565137 1315457
HoAth 4815k outras penalidades other penalties
pecuniarias
UL A Rendimentos da Property income 745242 650 990 2081293 847 429
propriedade
B BT A Receitas das Concession 113 082 503 30086 347 34178 834 19 448 943
concessdes revenue
TR UL A Receitas financeiras Financial revenue 441757 404 244 327 354 1105770
HEY R Venda de bens e Sales of goods 844 494 1003 009 1032 241 1108 343
BEFE Servigos and services
% Transferéncias Transfers 300 752 204 519 209 527 106 953
5 1 P Contribuicbes para Social security 84 332 89 846 91434 92 541
regimes de protecgéo contributions
social
o 4 U A Outras receitas Other current 168 468 256 081 164 659 159 384
correntes revenue
BAUA Receitas de capital Capital revenue 7857 029 54 226 926 42 511 540 71236 019
BRI Ky Venda de instalagdes Sale of facilities 2157 813 190 975 33790 11533
e € equipamentos and equipment
B &ERE Activos financeiros Financial assets 875488 883 417 789182 829 985
B L EE R Venda de acgdes e Sale of shares and 1500 - 11290 -
HoAth Pt outras participagdes other equity
HAE AU A Outras receitas de Other capital 4822228 53 152 534 41677278 70 394 501
capital revenue

i $EHE63/20185 R AR B E] El R ARG T ERT BT 3 FHAS
Nota: Tem como base a nova estrutura da classificagao definida no Despacho do Secretéario para a Economia e Finangas n.° 63/2018.
Note: In accordance with the new classification stipulated in the Dispatch of the Secretary for Economy and Finance No. 63/2018
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1914 PV RITRE s
PRINCIPAIS COMPONENTES DA RECEITA DA CONTA ORDINARIA INTEGRADA DA RAEM
PRINCIPAL COMPONENTS OF REVENUE OF GENERAL INTEGRATED ACCOUNT OF MACAO SAR

WA £ Ry

T35t '000 MOP

HH
Discriminagéo 2019 2020 2021 2022°
ltem
Lt Total Total 140 730 200 101 670 380 94 810 627 109 139 893
BB UL A Receitas dos jogos de Gaming revenue 112710 362 29808 160 33909574 r 19 114 894
fortuna ou azar
SIE MY Jogos de fortuna Games of fortune 112 505 094 29645778 33724069 r 18 946 415
ou azar
R Lotarias chinesas Chinese lottery 3867 3662 4409 3701
E-3:3 Corridas de cavalos Horse racing 15212 17 384 16 639 16 594
HIEEF A=Y Lotarias instantaneas Instant lottery 186 190 141 337 164 458 148 184
mEyQm ¢ lotarias desportivas and sports lottery
INFHEZERRT  Receitas das concessdes  Concession revenue 372141 278 187 269 260 r 334049
HrEpitesUr A de servigos de utilidade from public utility
publica services
M2 Imposto profissional Salaries tax 2760 159 2569 363 2358705 2543174
FRiSm 7ot Imposto complementar Profits tax 6447710 6144 299 5019 843 7054 879
lSE ) Contribuigdo industrial Business registration 147 115 68 43
tax
EEMR Contribuigdo predial Property tax 1058 626 806 967 1266 346 1239976
urbana
ENfEFR? Imposto de selo? Stamp duty? 2484762 2009725 2033584 1103 965
THER Imposto de consumo Consumption tax 532 044 601 597 750 090 873081
S E TN Imposto sobre veiculos Motor vehicle tax 924 006 748 019 780 328 499 557
motorizados
g - Sk Taxas, multas e outras Fees, fines and 1738957 1371084 1565 137 1315457
Hth4$8#1%k  penalidades pecuniarias  other penalties
BAEEUA Rendimentos de Property income 745 242 650 990 2081293 847 429
propriedade
HARUTA Outras receitas Other revenue 10 956 044 56 681873 44776 400 r 74 213 390

i EER63120189R A I BUE] R AR ST e T o JESE R -

Nota: Tem como base a nova estrutura da classificagéo definida no Despacho do Secretério para a Economia e Finangas n.° 63/2018.

Note: In accordance with the new classification stipulated in the Dispatch of the Secretary for Economy and Finance No. 63/2018

a  GE"RHIIEER " R B IR (AR A B AR EAER " -

Inclui o "Imposto do selo especial” e o "Imposto do selo sobre a aquisi¢éo do segundo e posteriores bens imdveis destinados a habitagéo".
Include "Special stamp duty” and "Stamp duty tax for the acquisition of more than one residential property”
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1905 SAPTERITEIE M By - R
DESPESA DA CONTA ORDINARIA INTEGRADA DA RAEM - CLASSIFICACAO ECONOMICA
EXPENDITURE OF GENERAL INTEGRATED ACCOUNT OF MACAO SAR - ECONOMIC CLASSIFICATION

#7000 MOP

ATk |
Classificagéo econdmica 2019 2020 2021 2022°
Economic classification

Al 84 683 444 96 127 004 89 153 072 102 149 746
Total

B 67 948 989 78 582 478 73915 222 84 799 036
Despesas correntes

Current expenditure

ANERIT 24708 078 26 160 677 26 495 550 26 641204
Despesas com pessoal
Personnel expenses

EIER Y 12 981 347 12 686 488 12579 157 13 082 455
Despesas com o funcionamento
Operating expenses

AL SRS 1185942 1078 378 1090 477 1175459
Despesas com a prestagao de servigos de utilidade publica
Expenditure on the provision of public utility services

piagure: A iEaIES 2898 2804 2875 3351
Regime de aposentagéo e sobrevivéncia
Retirement and pension regime

T ~ BB KRB 29070 724 38654 132 33747 163 43 896 567
Transferéncias, apoios e abonos
lransfer, funding and subsidies

A AL H B S
Outras despesas correntes
Other current expenditure

-ENa 16 734 454 17 544 526 15 237 851 17 350 711
Despesas de capital
Capital expenditure

St S S 13821279 12 468 155 14 899 103 16 994 862
Instalagdes e equipamentos
Facilities and equipment

W EE 484175 2159 562 338 284 345818
Activos financeiros
Financial assets

B R L fihr s A 2429000 2916 810 464 10 030
Acgdes e outras participagdes
Shares and other equity

632018 AC MY BUE] T R LRI T E MR o3 SAS -
Nota: Tem como base a nova estrutura da classificagéo definida no Despacho do Secretario para a Economia e Finangas n.° 63/2018.
Note: In accordance with the new classification stipulated in the Dispatch of the Secretary for Economy and Finance No. 63/2018
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1906 ST BITRE e ERY - 488
DESPESA DA CONTA ORDINARIA INTEGRADA DA RAEM - CLASSIFICACAO ORGANICA
EXPENDITURE OF GENERAL INTEGRATED ACCOUNT OF MACAQO SAR - ORGANISATIONAL CLASSIFICATION

1/4
TP '000 MOP
KHE I
Classificagéo organica 2019 2020 2021 2022°
Organisational classification
) Total Total 84 683 444 96 127 004 89153 072 102149 746
/NEF Subtotal Subtotal 35619 965 41935 471 388314427 50 822 356
THE R &M Plano de investimentos Government 12 333 031 11113 184 13 887 506 15952 080
R T E e despesas de investment
desenvolvimento and development
da administragéo plan
BkG IR (LS Pensdes e reformas Pension and 2898 2804 2875 3351
retirernent
compensation
HHY Despesas comuns General expenses 18 178 589 25578430 20776 751 32516 635
YRR ~ HE Consignagdes, Designated 5105 447 5241053 4164 311 2350 291
SrIE K THELEE RS comparticipages e appropriations, shared
transferéncias allocations and
orgamentais transfer budget
INEF Subtotal Subtotal 24 281 851 25732832 25492 474 25622 645
HRPIR T B Govemno da RAEM Government of the 21989 21551 22135 21774
BURF Macao SAR
TBREMAE Gabinete do Chefe do Office of the Chief 295 834 276 800 70434 46 540
Executivo Executive
TECE Conselho Executivo Excutive Council 26 234 21202 21915 21783
TBUEHE A& Gab. Secret. p/a Office of the Secretary 35902 34 481 33776 35552
b /N Administragao e Justica for Administration
and Justice
ORI EEE] & Gab. Secret. p/a Office of the Secretary 46 480 44 800 46939 47 307
b /N Economia e Finangas for Economy and
Finance
PR E]E Gab. Secret. para a Office of the Secretary 34942 33116 35431 35 061
/N Seguranca for Security
g LEEE Gab. Secret. p/os Office of the Secretary 52035 43134 45328 32231
b /N Assuntos Sociais e for Social Affairs and
Cultura Culture
i TH R Gab. Secret. plos Office of the Secretary 19515 21951 20 826 21152
i NS Transportes e Obras for Transport and
Publicas Public works
BB BT S Dir. dos Servigos para os Government 238 653 266 148
Assuntos da Sede do Headquarters
Governo Affairs Bureau
TR Policia Judiciaria Judiciary Police 1030 820 1061 885 1068 530 1102937
B S Dir. dos Servigos de Financial Services 525216 571384 560 521 559 449
Finangas Bureau
LS Dir. dos Servigos de Economic Bureau 211 694 228 167 13392
Economia
Gy Dir. dos Servigos de Identification Services 327097 282010 271142 266 540
Identificacéo Bureau
HEtBLESE Dir. dos Servigos de Statistics and Census 173 134 177 860 212665 171 292
Estatistica e Censos Service
i ] 46 U B Dir. dos Servigos de Cartography and 84 851 84 268 83321 84 408
HFE S Cartografia e Cadastro Cadastre Bureau
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1906 ST BITRE e ERY - 488
DESPESA DA CONTA ORDINARIA INTEGRADA DA RAEM - CLASSIFICACAO ORGANICA
EXPENDITURE OF GENERAL INTEGRATED ACCOUNT OF MACAQO SAR - ORGANISATIONAL CLASSIFICATION

2/4
TEF7T '000 MOP

KHE
Classificagéo organica 2019 2020 2021 2022°
Organisational classification
L2 Dir. de Inspecgao e Gaming Inspection 273569 279988 289 041 284769
Coordenagéo de Jogos and Coordination
Bureau
ii3idE) Dir. dos Servigos de Macao Government 302529 313703 18 337
Turismo Tourism Office
BT EEE Dir. dos Servigos para os Labour Affairs 433 262 442 946 434733 459 916
Assuntos Laborais Bureau
43tk TR iE R S Dir. dos Servigos de Land, Public Works 439 311 455912 450 760 79 696
Solos, Obras Publicas e and Transport Bureau
Transportes
FEANEE Dir. dos Servigos de Public Administration 497 572 438729 431142 496 204
Administragdo e Fungéo and Civil Service
Publica Bureau
s Gabinete de Government 134 521 135 982 136 400 135 440
Comunicac&o Social Information Bureau
HERYHH R S Dir. dos Servigos Meteorological 136 357 150 334 151982 156 574
Meteorolégicos e and Geophysical
Geofisicos Bureau
EEHEE Gabinete de Apoio ao Tertiary Education 10 844
L1/ Ensino Superior Services Office
EEZRES Conselho dos Judiciary Council 419 118 89 187
Magistrados Judiciais
BRI Dir. dos Servigos de Legal Affairs Bureau 261933 275 267 270 259 403749
Assuntos de Justica
e E Servigos de Policia Unitary Police 48 496 44 313 46 391 48 897
Unitérios Service
LIBEGE Dir. dos Servigos para 0s Transport Bureau 1773490 3026 699 2531063 2317135
Assuntos de Trafego
B (RS Dir dos Servigos de Evnironmental 828 184 912943 927 400 1000 815
Protecgdo Ambiental Protection Bureau
NABEEEE Comisséo de Talents Development 13375 13 355 13 606 14146
Desenvolvimento de Committee
Talentos
SR T Comiss&o de Pericia Medical Incident 6545 6560 7836 6734
ZEE do Erro Médico Assessment
Committee
B R Centro de Mediagao Medical Dispute 1476 1517 1527 1588
[SSITAN de Litigios Médicos Arbitration Centre
BUSRE 22 R 6 15 Dir. dos Ser. de Estudo Policy Research 73836 62 961 57 627 53 631
B de Politicas e Desen. and Regional
Regional Development
Bureau
KRR Dir. dos Servigos de Economic and 228 418 252 568
IR Economia e Technological
Desenvolvimento Development
Tecnologico Bureau
T TS Dir. dos Servigos de Land and Urban 265 579
Solos e Construgéo Construction Bureau
Urbana
NHERSS Dir. dos Servigos de Public Works Bureau 152 325
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1906 ST BITRE e ERY - 488
DESPESA DA CONTA ORDINARIA INTEGRADA DA RAEM - CLASSIFICACAO ORGANICA
EXPENDITURE OF GENERAL INTEGRATED ACCOUNT OF MACAQO SAR - ORGANISATIONAL CLASSIFICATION

3/4
TEF7T '000 MOP

AR
Classificagdo organica 2019 2020 2021 2022°
Organisational classification
TR A E Gabinete para o Infrastructure 53 234 67 422 71743 14932
Desenvolvimento de Development Office
Infra-estruturas
o o] B A SRR 5 Gabinete de Apoio ao Permanent Secretariat 85629 67 280 77 372 84 041
L O EmIEE Secret. Perm. do Férum of Forum for Economic
RN R B para a Cooper. and Trade Co-
NE Economica e Comer. operation between
entre a China-PLP China and Portuguese-
speaking countries
AERSE S Gabinete para o Office for the 36 763 34576
AN Desenvolvimento do Development of the
Sector Energético Energy sector
BREHRAE Gabinete de Informagéo Financial Intelligence 27 994 30052 29923 31720
Financeria Office
BAE kI RE Gabinete para a Office for Personal Data 42181 41150 40 114 39119
WO Protecgéo de Dados Protection
Pessoais
SEER L\ E Gabinete para as Infra- Transportation 215817
-estruturas de Infrastructure Office
Transportes
BEANRINE Gabinete de Protocolo, Protocol, Public 138 884 46 145 3233
NE RelagGes Publicas e Relations and External
Assuntos Externos Affairs Office
B TEE Gabinete para o Public Assets 12744 13683 15 434
NHEESEE Planeamento da Supervision
HEIRAE Supervisdo dos Activos and Planning Office
Publicos da RAEM
I B bR Gabinete Preparatorio do  Preparatory Office of 4979
FHEZEL b0, Centro Médico de Macau the Macao Medical
=1 I do Peking Union Medical ~ Centre of the Peking
= College Hospital ! Union Medical College
Hospital de Macau Hospital / Macao
Hospital
AR Instituto Cultural Cultural Affairs Bureau 813 455 903 885 891382 961 648
BmEE Instituto do Desporto Sports Bureau 216 442 234 805 242748 249 522
TP E: A Delegagéo Economica e Macao Economic and 10 755 10035 10138 11708
KL bR Comercial de Macau,em  Trade Office in Lisbon
Lisboa
HFIRZEETRR Dir. dos Servigos das Public Security Forces 5213120 5403 776 5414037 5331435
EKE Forgas de Seguranga de Affairs Bureau of
Macau Macao
BEGEFE Dir. dos Servigos de Education and Youth 6718937 6810970 85101
Educacéo e Juventude Affairs Bureau
YR KK S Dir. dos Servigos de Marine and Water 889 392 862 429 846 041 810 320
Assuntos Maritimos e de Bureau
Agua
TRFIEATEIER Delegagao Econdmica e Macao Economic and 3297 3490 3598 4050
BRERAE T ) Comercial de Macau, Trade Office to the
WrER R junto da Uni&o Europeia, European Unionin

Anuario Estatistico 2022

em Bruxelas

Brussels

410

Yearbook of Statistics 2022



1906 ST BITRE e ERY - 488
DESPESA DA CONTA ORDINARIA INTEGRADA DA RAEM - CLASSIFICACAO ORGANICA
EXPENDITURE OF GENERAL INTEGRATED ACCOUNT OF MACAQO SAR - ORGANISATIONAL CLASSIFICATION

4/4
TFEF97T '000 MOP
AR
Classificagdo organica 2019 2020 2021 2022°
Organisational classification
BEEHE Dir. dos Servigos Correctional Services 616 319 622 408 631048 644 554
Correccionais Bureau
PR T B Delegagao da RAEM Office of the Macao 25137 20401 21396 20935
[l YA em Pequim SAR in Beijing
AP BT & Servigos de Alfandega Macao Customs 925 229 981 469 1008 964 1000 997
R da RAEM Service
PR 5 Delegagao Economicae  Macao Economic and 9413 7227 5816 5917
AH AR AT B W Comercial de Macau, Trade Office to the
HiE junto da Organizagéo World Trade
Mundial do Comércio Organization
TR Delegagéo Economica e Macao Economic and 14978 13012 7061
=y Cultural de Macau Cultural Office
[SEE6=15| Direcgao dos Servigos Higher Education 103 412 95617 5300
do Ensino Superior Bureau
BEREFE Dir. dos Servigos de Education and 7028937 7915917
SEFE 5 Educagéo e de Youth Development
Desenvolvimento da Bureau
Juventude
Ttk =2 Dir. dos Servigos de Macao Government 313220 333992
Turismo? Tourism Officea
SEHLP TR Servigos e Autonomous Agencies 24781627 28458 701 24829 156 T 25704745
Organismos Autonomos

BE HEE63120185R AV BUE B RAURE T E BT A
Nota: Tem como base a nova estrutura da classificagéo definida no Despacho do Secretario para a Economia e Finangas n.° 63/2018.
Note: In accordance with the new classification stipulated in the Dispatch of the Secretary for Economy and Finance No. 63/2018.

a  MREBHEM0205FTBUERIEUE - H20214F2F1HRE - TR ) BRy— B ATTEUE AR ASLEPT - d 1+ & S bR AL T B ] s
De acordo com o disposto no Regulamento Administrativo n.° 41/2020, a partir de 1 de Fevereiro de 2021, a Direcgéo dos Servigos de Turismo € um servigo publico dotado de autonomia
administrativa, cuja tutela passa da Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura para o Secretario para a Economia e Finangas.
In accordance with the provisions of the Administrative Regulation no. 41/2020, as from 1 February 2021, the Macao Government Tourism Office is a public
department with administrative autonomy and is transferred from under the Secretariat for Social Affairs and Culture to the Secretariat for Economy and Finance.
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1917 1TECE BB BLad e i St
PLANO DE INVESTIMENTOS E DESPESAS DE DESENVOLVIMENTO DA ADMINISTRAGAO (PIDDA)
GOVERNMENT INVESTMENT AND DEVELOPMENT PLAN
13

F#[97t '000 MOP

P 5 0
Classificagéo economica 2019 2020 2021 2022°
Economic classification

SRS Total Total
LZEREE Orgamento autorizado Authorised budget 17039 270 11 597 262 14083 244 18 957 813
WY Despesa efectiva Actual expenditure 12333 031 11113 184 13 887 506 15952 080
=L Diferenga Difference 4706 239 484078 195738 3005733
HITHR(%) Taxa de execugao Execution rate 72 96 99 84
- Terrenos Land

LA AR TEE Orgamento autorizado Authorised budget 862 594 701 651 535 754 211777

EEF Despesa efectiva Actual expenditure 469 837 677 074 526 380 198 903

FEH Diferenca Difference 392 757 24577 9374 72874

HITE(%) Taxa de execugéo Execution rate 54 96 98 73
EZ HabitagGes Residential buildings

LI AR TEE Orgamento autorizado Authorised budget 1326 844 1228 136 2086 627 2955 267

FIER Y Despesa efectiva Actual expenditure 1158 502 1223810 2069 648 2676102

FE Diferenga Difference 168 342 4326 16 978 279 166

HITR(%) Taxa de execugédo Execution rate 87 100 99 91
TR KA FT Edificios e Buildings and

estabelecimentos establishments

A% I THE Orgamento autorizado Authorised budget 7195054 4298 346 5626 948 7639450

FIRE Despesa efectiva Actual expenditure 5585274 4181610 5568 146 6550 701

FEE Diferenca Difference 1609779 116 736 58 802 1088 749

HITER (%) Taxa de execugéo Execution rate 78 97 99 86
& A8 K fifi i Estradas e pontes, Roads, bridges and

e canais de navegagéo navigation channels

LA AR TEE Orgamento autorizado Authorised budget 3441611 2668 019 3864 089 5410839

BFIEF L Despesa efectiva Actual expenditure 2385026 2505599 3775726 4717 086

R Diferenga Difference 1056 584 162 419 88 363 693 754

HITE(%) Taxa de execugéo Execution rate 69 94 98 87
T5EH Terminais maritimos Marine terminals

LI AR TEE Orgamento autorizado Authorised budget 177 559 103 775 17 055 11170

BRI Despesa efectiva Actual expenditure 120774 102618 16 753 11167

FE Diferenca Difference 56 785 1157 302 4

HITE(%) Taxa de execugéo Execution rate 68 99 98 100
P L1 Fronteira terrestre Land boundary

LA AR TEE Orgamento autorizado Authorised budget 15231 8692 215000

FIEH L Despesa efectiva Actual expenditure 4898 8692 137 312

FEH Diferenca Difference 10333 - 77 688

HITE(%) Taxa de execugéo Execution rate 32 100 64
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1917 1TECE BB BLad e i St
PLANO DE INVESTIMENTOS E DESPESAS DE DESENVOLVIMENTO DA ADMINISTRAGAO (PIDDA)

GOVERNMENT INVESTMENT AND DEVELOPMENT PLAN

213
F#[97t '000 MOP

P 5 0
Classificagéo economica 2019 2020 2021 2022°
Economic classification
Hitr - REhE Outros - Bens imoveis Others - immovable
property
A% AR TEEL Orgamento autorizado Authorised budget 718 148 894 801 274 280 46 288
BFRBHSZ Despesa efectiva Actual expenditure 676 939 893 190 273 521 38024
SR Diferenca Difference 41209 1611 759 8 264
FHITR(%) Taxa de execugado Execution rate 94 100 100 82
LTS i =N Transportes e meios de Transportation and
transportes means of transportation
LA AERTEE Orgamento autorizado Authorised budget 1085429 389 893 938 085 814 583
BRI Despesa efectiva Actual expenditure 499 429 286 689 937 509 799 821
R Diferenga Difference 586 000 103 204 576 14761
HITE(%) Taxa de execugao Execution rate 46 74 100 98
RZE Material de seguranga Security supplies
LA AERTEE Orgamento autorizado Authorised budget 633 747 821348 175 645 123 655
FER Despesa efectiva Actual expenditure 583 557 814111 173120 89 598
FE Diferenca Difference 50 190 7237 2525 34057
HITR(%) Taxa de execugéo Execution rate 92 99 99 72
HE KRR Material de educacéo, Educational, cultural and
cultura e recreio recreational supplies
A% I THE Orgamento autorizado Authorised budget 1000 8960
BB Despesa efectiva Actual expenditure - 8960
=B Diferenca Difference 1000 -
FITER(%) Taxa de execugéo Execution rate - 100
A2 3 FH b Material de transportes Transport supplies
KRz TR Orcamento autorizado Authorised budget 37 400
R Despesa efectiva Actual expenditure 33450
Pt Diferenca Difference 3950
FHITR(%) Taxa de execugéo Execution rate 89
B FH o Material médico e clinico Medical supplies
AR THE Orgamento autorizado Authorised budget 371798
EEF Y Despesa efectiva Actual expenditure 1914
FER Diferenca Difference 369 884
HITER (%) Taxa de execugéo Execution rate 1
{FFTH &R Artigos de habitagao Accommodation supplies
A% I THE Orgamento autorizado Authorised budget 7918 6789 8863 4683
i Fa Despesa efectiva Actual expenditure 7918 1511 8562 2978
e Diferenca Difference - 5279 301 1705
HITER (%) Taxa de execugéo Execution rate 100 22 97 64
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19.0.7 {TECE R S8 R B St 81

PLANO DE INVESTIMENTOS E DESPESAS DE DESENVOLVIMENTO DA ADMINISTRAGAO (PIDDA)

GOVERNMENT INVESTMENT AND DEVELOPMENT PLAN

313
F#[97t '000 MOP

Ay
Classificagéo economica 2019 2020 2021 2022°
Economic classification
T35 R BB Material fabril e de Factory and restaurant
restaurante supplies
WAz B THE Orgamento autorizado Authorised budget 145 409 62 321 126 537 106 430
EFIRE Despesa efectiva Actual expenditure 133943 57 436 117 030 76 519
p=x ! Diferenca Difference 11 466 4885 9507 29912
T (%) Taxa de execugdo Execution rate 92 92 927 72
(2= Mobilias Furniture
A% I THE Orgamento autorizado Authorised budget 3069 5273
i Fa Despesa efectiva Actual expenditure 2023 5249
Py Diferenca Difference 1046 24
HITH (%) Taxa de execugao Execution rate 66 100
RS Equipamentos informaticos 1T and systern equipment
e sistematicos
LA AR TEE Orgamento autorizado Authorised budget 367 786 79 069 100 392 333 585
FIEH L Despesa efectiva Actual expenditure 118 446 67 048 100 387 142 805
P Diferenga Difference 249 340 12022 5 190 780
HITE(%) Taxa de execugéo Execution rate 32 85 100 43
Hth - #hE Outros - Bens moveis Others - movable property
LA AR TEE Orgamento autorizado Authorised budget 357 354 46 061 36 151 139 818
FIRH L Despesa efectiva Actual expenditure 127 384 45288 33981 30 494
T Diferenga Difference 229970 773 2170 109 323
HITE(%) Taxa de execugéo Execution rate 36 98 94 22
HR A R B Software e direitos Software and copyright
LA AERTEE Orgamento autorizado Authorised budget 128 212 16 567 75181 229935
FIEH L Despesa efectiva Actual expenditure 125740 16 567 75181 204738
FEH Diferenca Difference 2472 - - 25198
HITE(%) Taxa de execugéo Execution rate 98 100 100 89
HoA Outras Others
KA AR TEE Orgamento autorizado Authorised budget 534 907 257 560 217 636 283535
FIREHSZ Despesa efectiva Actual expenditure 299 892 217734 211 561 273919
FE Diferenca Difference 235015 39827 6075 9616
HITE(%) Taxa de execugéo Execution rate 56 85 97 97

SR EE63I20185AE

BIABCE] I RA RS T E R /MRS -

Nota: Tem como base a nova estrutura da classificagéo definida no Despacho do Secretario para a Economia e Finangas n.° 63/2018.

Note: In accordance with the new classification stioulated in the Dispatch of the Secretary for Economy and Finance No. 63/2018
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19.1.8 1 T MR S AaTA L

ORCAMENTO AGREGADO DOS ORGANISMOS ESPECIAIS

AGGREGATED BUDGET OF SPECIFIC ORGANISATIONS

#7000 MOP

HH
Discriminagéo 2019 2020 2021 2022°
ltem
e A Receitas dos Revenue of Specific 18 697 751 16 863 546 14 310 628 12 504 317
organismos especiais organisations
K UA Receitas correntes Current revenue 18 697 751 16 863 546 14310 628 12504 317
FRE ~ SO Taxas, multas e Fees, fines and other 666 598 664 320 626 613 605 868
HAth & 8813 outras penalidades penalties
pecuniarias
HFEE A Rendimentos da Property income 86 344 90 297 86 080 84 565
propriedade
FFEFHEAE A Receitas das concessdes  Concession revenue 3133204 912 624 1042 880 1070016
AU Receitas financeiras Financial revenue 7030 636 7487325 5942275 5287517
HEY)L R Venda de bens e Sales of goods and 551 961 557 774 528 401 422072
B85 Servigos services
% Transferéncias Transfers 5377 877 5249158 4179440 3200758
5 e R e ks Contribuigdes para Social security 1837870 1888 869 1891197 1815420
regimes de protecgéo contributions
social
HAEHF A Outras receitas correntes ~ Other current revenue 13 261 13179 13742 18102
e Y Despesas dos Expenditure of 14831 223 23 659 937 14216 852 14 270 955
organismos especiais Specific organisations
Aie=tc o Despesas correntes Current expenditure 14 831223 23659937 14 216 852 14 270 955
ANBBI Despesas com pessoal Personnel expenses 1546 941 1604 094 1263 876 1315098
HHIER Despesas com o Operating expenses 1590 960 1474913 1373707 1514788
funcionamento
Ptk A Despesas com a Expenditure on the 25780 24 526 24 306 25978
AR5 B S prestagéo de servigos provision of public
de utilidade publica utility services
SRR R HE] Regime de Retirement and 2480 664 2688275 2854 455 2964 732
HIE aposentagéo e pension regime
sobrevivéncia
EUpEEE Despesas financeiras Financial expenses 1816 245 1445498 1023132 544 332
SHEE T Custo das vendas de Cost of sales of 40 893 47 211 45458 39115
RIS R A mercadorias e das goods and services
prestagdes de servigos
i« B Transferéncias, apoios Transfer, funding 7 249 258 16 343 537 7 565 892 7795983
biin] e abonos and subsidies
HoAh 4% B Outras despesas Other current 80 484 31885 66 027 70930
correntes expenditure
BIERS R Resultado liquido do Net profit for the 3866 528 -6 796 391 93775 -1766 638
exercicio year

FET T BEE6320185 R KM I B R B R ARSI E TR 0 SRS -
Nota 1:  Tem como base a nova estrutura da classificagao definida no Despacho do Secretario para a Economia e Finangas n.° 63/2018.

Note 1:In accordance with the new classification stipulated in the Dispatch of the Secretary for Economy and Finance No. 63/2018.

2 MOERTHE -

Nota 2: Orgamento autorizado.
Note 2: Authorised budget.
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19.1.9 FEERERIA KBS
RECEITA E DESPESA AGREGADA DOS ORGANISMOS ESPECIAIS

AGGREGATED REVENUE AND EXPENDITURE OF SPECIFIC ORGANISATIONS

#7000 MOP

HH
Discriminagéo 2019 2020 2021 2022°
ltem
e A Receitas dos Revenue of Specific 29 429 667 20315132 17 153 055 10 852 684
organismos especiais organisations
UL A Receitas correntes Current revenue 29 429 667 20315132 17 153 055 10 852 684
FRE ~ SO Taxas, multas e Fees, fines and other 621818 563 321 587 086 555 361
HAth & 8813 outras penalidades penalties
pecuniarias
HFEE A Rendimentos da Property income 86 248 85551 86 327 87758
propriedade
FFEFHEAE A Receitas das concessdes  Concession revenue 3838 822 740 695 1052075 515288
AU Receitas financeiras Financial revenue 15990 915 12234518 8735630 5179 228
B Ry Venda de bens e Sales of goods and 525108 534 810 502 916 377 477
%f% servi@os services
L vE2 Transferéncias Transfers 6367 249 4151330 4183499 2166 975
o 1 P R Contribui¢des para Social security 1899 649 1935454 1906 264 1865 362
regimes de protecgéo contributions
social
HAEHF A Outras receitas correntes ~ Other current revenue 99 858 69 453 99 258 105 235
e Y Despesas dos Expenditure of 12 498 663 18290 576 12029 006 23017 820
organismos especiais Specific organisations
Aie=tc o Despesas correntes Current expenditure 12 498 663 18 290 576 12 029 006 23017 820
ANBBI Despesas com pessoal Personnel expenses 1354 680 1466 109 1063 901 1009 467
HHIER Despesas com o Operating expenses 460 050 557 813 1137721 1008 022
funcionamento
P AN Despesas com a Expenditure on the 21903 23 305 22100 22 506
AR5 B S prestagéo de servigos provision of public
de utilidade publica utility services
AR R H ] Regime de Retirement and 222049% 2456 368 2630 031 2819768
HIE aposentagéo e pension regime
sobrevivéncia
EUpEEE Despesas financeiras Financial expenses 1458 248 1023 476 347 331 11727 992
SHEE T Custo das vendas de Cost of sales of 28 140 32421 40212 34038
RIS R A mercadorias e das goods and services
prestagdes de servigos
i« B Transferéncias, apoios Transfer, funding 6 955 146 12731084 6787710 6396 027
biin] e abonos and subsidies
A B S Outras despesas Other current ; ) ) .
correntes expenditure
BEEISRE Resultado liquido do Net profit for the 16 931 004 2024 556 5124 050 -12 165135
exercicio year

FE T HEEE6320185 A A B B RARE T E AR 7 SHAS A -
Nota: Tem como base a nova estrutura da classificagdo definida no Despacho do Secretario para a Economia e Finangas n.° 63/2018.

Note : In accordance with the new classification stipulated in the Dispatch of the Secretary for Economy and Finance No. 63/2018
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19110 Hi5E R AL A TE
ORGAMENTO AGREGADO DE INVESTIMENTO DOS ORGANISMOS ESPECIAIS
AGGREGATED INVESTMENT BUDGET OF SPECIFIC ORGANISATIONS

TEF7t '000 MOP

HH
Discriminag&o 2019 2020 2021 2022°
ltem
il Total Total
KIZEREE Orgamento autorizado Authorised budget 375959 170778 164 031 307 418
W Despesa efectiva Actual expenditure 73918 86 151 110 337 101030
=¥ 8 Diferenca Difference 302 041 84627 53 694 206 389
BITR%) Taxa de execugéo Execution rate 20 50 67 33
[ E R E Activos fixos e intangiveis Fixed and intangible assets
LA AERTEE Orgamento autorizado Authorised budget 354939 157 607 139 474 288 785
FIEH L Despesa efectiva Actual expenditure 59 556 76 355 92 457 88799
FER Diferenca Difference 295 383 81252 47017 199 986
HITER(%) Taxa de execugao Execution rate 17 48 66 31
F& Inventérios Inventories
LA AEBTEE Orgamento autorizado Authorised budget 21020 13171 24 557 18633
FIRH L Despesa efectiva Actual expenditure 14 362 9796 17 880 12230
FE Diferenca Difference 6658 3375 6677 6403
HITE (%) Taxa de execugao Execution rate 68 74 73 66
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19111 BJEEPT S ny R <2
DESPESAS DOS SERVICOS E ORGANISMOS AUTONOMOS
EXPENDITURE OF AUTONOMOUS AGENCIES
113

+#F97C '000 MOP

VAT R
Servigos e organismos autonomos 2012 2017 2020 2021 2022°
AUtonomous agencies
R 15 564 599 25406 981 28 458 701 24 829 156 25704 745
Total
AR 4009 065 6633707 8 881269 8927 293 9720803
Servigos de Salde
Health Bureau
HETIER 1686 306 2864783 3476 896 3394 342 3676 941
Instituto de Acgéo Social
Social Welfare Bureau
EI¥% 51795 73598 83388 84 836 88 452
Imprensa Oficial
Printing Bureau
EEE 279515 372431 446 800 452 407 422 342

Instituto de Habitagéo
Housing Bureau
P S E (R HER 287 907 532923 409 181 439 969 433982

Instituto de Promog&o do Comércio e do Investimento de Macau
Macao Trade and Investment Promotion Institute

K= 51490 73511 79749 82334 97 364
Autoridade de Aviagéo Civil

Civil Aviation Authority

TP TR 523 309 750 636 792877 783 620 773 404

Universidade Politécnica de Macau
Macao Polytechnic University

TP 1234 528 2099 331 2449 315 2441239 2 554 597
Universidade de Macau

University of Macau

E R 147 361 157 440 164 953 151777

Cofre dos Assuntos de Justica

Coffer of Legal Affairs

HEBERESY 45996 37783 46 310 45 865 48219

Conselho de Consumidores
Consumer Coundil

JRPYhR i 200 393 298 033 359 550 366 268 359 597
Instituto de Formagao Turistica de Macau

Macao Institute for Tourism Studies

A RN 25412 24022 31172 35901 31225
Obra Social da Policia de Seguranga Publica

Public Security Police Force Welfare Association

SRR 6133 7042 7011 6 686 6705

Obra Social do Corpo de Bombeiros
Fire Services Welfare Association

FHTE 80000 174 422 155 665 155 592 154 442
Comissariado da Auditoria

Commission of Audit

IEZ R A E 261 685 367 396 432 057 410 637 381618

Gabinete do Procurador
ffice of the Prosecutor General

BF AR AE 307 338 540 837 619418 613879 607 944
Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
President's Office, Court of Final Appeal
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19111 BJEEPT S ny R <2
DESPESAS DOS SERVICOS E ORGANISMOS AUTONOMOS
EXPENDITURE OF AUTONOMOUS AGENCIES
213

+#F97C '000 MOP

TETBIT R
Servigos e organismos auténomos 2012 2017 2020 2021 2022°
AUtonomous agencies

BREUAZ 179 663 300 164 310 624 317 385 316 699
Comissariado Contra a Corrupgao
Commission Against Corruption

kg 105798 165 115 181090 179915 190 259
Assembleia Legislativa
Legislative Assembly

TR RETEFE 2789 2828 2897 2938 2898
Obra Social dos Servigos de Alfandega
Customs Welfare Association

VR KK e R e 1975 1382 1650 1604 1727
Obra Social da Direcgao dos Servigos de Assuntos, Maritimos e de Agua
Marine and Water Bureau Welfare Association

H AR RS 3030 4769 4635 4879 4952
Obra Social da Policia Judiciaria

Judiciary Police Welfare Association

RI&EE 1767030 2303670

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais
Civic and Municipal Affairs Bureau

HEE . . 2893 345 2642 321 2808 785
Instituto para os Assuntos Municipais
Municipal Affairs Bureau

Eylbaeceiiln) . . . . 77093
Instituto para a Supervisao e Administragéo Farmacéutica

Pharmaceutical Administration Bureau

THE¥sEEe 516 479 4156 345 3683724 477 339 515693

Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializagéo
Industrial and Commercial Development Fund

[ERE G E RS 1209 628 657 1062 839
Fundo para Bonificagdes do Crédito & Habitagao
Housing Loans Allowance Fund

BAEEAES 287 472 342 463 357 399 344 525 135047

Fundo de Acgéo Social Escolar
Student Welfare Fund

BEREE 462128 699 153 556 602 604 566 593 604
Fundo de Desportivo
Sports Fund

SAbEE 291 202 532520 192 674 195618
Fundo de Cultura
Culture Fund

e 57 618 158 615502 479 280 482 301 680 080
Fundo de Turismo

Tourism Fund

AFATEEAIE: S 20677 44 342 44768 44653 37817
Fundo Social da Administragao Plblica

Public Administration Welfare Fund
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19111 BIAERFT RARIEHIRE 2
DESPESAS DOS SERVICOS E ORGANISMOS AUTONOMOS
EXPENDITURE OF AUTONOMOUS AGENCIES

313
F#f9t '000 MOP

JEHERFT Rt
Servigos e organismos autbnomos 2012 2017 2020 2021 2022°
Autonomous agencies

BEEE 3867 4046 4341 3851 4097
Fundo Correccional
Correctional Fund

Rl Tt EE S 106 079 212718 271375 241968 236 992
Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias e da Tecnologia
Science and Technology Development Fund

BEHEES 472072 779 486 708 951 596 268 3916
Fundo de Desenvolvimento Educativo
Educational Development Fund

SRR AR S 7772 5227 6551 3619 4397
Fundo de Desenvolvimento e Apoio a Pesca
Fishery Development and Support Fund

MFLEEEE 47 052 24209 34049 38 896 36679
Fundo de Reparagao Predial
Housing Repair and Maintenance Fund

KEEH S 2433 3115 1836 69
Fundo de Pandas
Panda Fund

BR{REERE RS 57112 39613 2436 4845 11317
Fundo para a Protecgdo Ambiental e a Conservagao Energética
Environmental Protection and Energy Saving Fund

AL ESEREE . 150 183 105 417 68 683
Fundo para Industrias Culturais
Cultural Industries Fund

SEERERE S . 11609 11077 15017 8430
Fundo de Garantia de Créditos Laborais
Labour Creditor's Rights Protection Fund

EEREREE . . 167 711 164 189 11942
Fundo do Ensino Superior
Higher Education Fund

b EEE . . . . 136 077
Fundo de Desenvolvimento da Cultura
Cultural Development Fund

HEHRSE . . . . 527 769
Fundo Educativo
Education Fund

HEREES 1412368 ~ ~ - -
Fundo de Seguranga Social
Social Security Fund

FE R E 20NN A R R RS o BRI R19.1.8 % F%19.1.9 -

Nota: O Fundo de Seguranga Social passou a ser considerado como um organismo especial desde 2014 e as suas informagdes estao incluidas no quadro 19.1.8 e quadro 19.1.9.

Note:  Social Security Fund has been incorporated into the specific organisations since 2014. Information on these organisations is available in Table 19.1.8 and Table
19.1.9
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192 BRI BT
ESTATISTICAS FINANCEIRAS DO GOVERNO
GOVERNMENT FINANCE STATISTICS

19.21 BUN#ESRET - 3=
ESTATISTICAS FINANCEIRAS DO GOVERNO - QUADRO RESUMO
GOVERNMENT FINANCE STATISTICS - SUMMARY TABLE

TEF97t '000 MOP

HHE
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022°
ltem

WA 134 335316 129 083 140 56 210 872 60 801965 ' 41411245
Receitas
Revenue
U 126 998 941 117 420 343 44194118 47 869 866 33674427
Impostos
Taxes
LG EIBR 180 666 383106 479 601 477 260 470 828
Contribui¢des sociais
Social contributions
HAt e A 7155709 11279 691 11537 152 12454839 ' 7 265990
Outras receitas
Other revenue
Bt 37629 531 61408 074 87 266 901 77882181 98 870 191
Despesas
Expense
1 5 e 11943 945 19569 731 23213810 23535614 23683 291
Compensagdes dos empregados
Compensation of employees
7o e AT AR T3 Y (5 1 6940 602 9193765 11691935 12081782 21334 341
Utilizagao de bens e servigos
Use of goods and services
R 2708 217 3035161 4368 878 3252 656 3386 255
Subsidios
Subsidies
i £ 118 298 54100 13910 13142 26419
Donativos
Grants
thETEF] 10137 295 16 754 827 34414716 25984 068 38134533
Beneficios sociais
Social benefits
HAh B 5781174 12 800 490 13563 653 13014919 ' 12 305 353
Outras despesas
Other expense
MBS ER (LA - BESZ) 96 705 785 67 675 066 -31056 029 17080216 " -57 458 946
Resultado operativo bruto (Receitas - Despesas)
Gross operating balance (Revenue - Expense)
() IEe R B R E T 13951175 13997 829 12 274 985 14 863 433 16 979 627
Aquisic&o liquida de activos n&o financeiros
Net acquisition of nonfinancial assets

bR R et 82754610 53677 237 -43 331014 -31943649 -74 438 572
Saldo / défice

Cash surplus / deficit

() BRIA SN B R R R 2374142 5864 060 4192 954 461724 -474136

Aquisigao liquida de activos financeiros excepto dinheiro
Net acquisition of financial assets other than cash
e FEEITFEE 80 380 467 47 813177 -47 523 968 -31481925 " -73 964 436

Alteragdes liquidas nas disponibilidades de caixa
Net change in the stock of cash
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1922 BUFMHEEEET - WA
ESTATISTICAS FINANCEIRAS DO GOVERNO - RECEITAS

GOVERNMENT FINANCE STATISTICS - REVENUE

112
P97 '000 MOP
THHE
Discriminacéo 2012 2017 2020 2021 2022°
Item
e A 134 335 316 129 083 140 56 210 872 60801965 " 41411 245
Receitas
Revenue
fuz 126 998 941 117 420 343 44194118 47 869 866 33674 427
Impostos
Taxes
RS - FEIE AU R RR U 4419 687 7975894 8991 849 7647 807 9932102

Impostos sobre o lucro e mais valias
Taxes on income, profits, and capital gains

EH{E A Sm 1143 829 2365 405 2569 363 2358 705 2543174
Pago por pessoas singulares
Payable by individuals

2 SR EL Al £ 80 3275858 5610 489 6422486 5289 103 7388928

Pago por pessoas colectivas
Payable by corporations and other enterprises

S EE BRI 2480422 1055124 806 967 1266 346 1239976
Impostos sobre a propriedade
Taxes on property

R B AR &R MR IL 334 621 1055124 806 967 1266 346 1239976
Impostos periodicos sobre bens imoéveis
Recurrent taxes on immovable property

BRI E AT ST 2145801 - . . .
Impostos sobre as transacgdes financeiras e de capital
Taxes on financial and capital transactions

— R R L AR SR 119 506 597 107 685 915 33913048 38 382 190 22129136
Impostos sobre bens e servigos
Taxes on goods and services

P SR R S U A AE AR U - 2377126 1527 471 1460 061 730753
Impostos gerais sobre bens e servigos
General taxes on goods and services

R HE 1671497 1213641 1349616 1530418 1372638
Impostos especiais sobre 0 consumo de bens

Excises

TR SR 117 616 400 103 824 356 30765 483 35 117 668 19752 534

Impostos sobre servigos especificos
Taxes on specific services

HSE I S S B AR S B A A U 218 699 270791 270478 274 043 273211
Impostos sobre a utilizagé&o de bens e servigos
Taxes on use of goods or services

H AL 592 235 703410 482 254 573523 373212
Qutros impostos
Other taxes
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1922 BUFMHEEEET - WA
ESTATISTICAS FINANCEIRAS DO GOVERNO - RECEITAS

GOVERNMENT FINANCE STATISTICS - REVENUE
212
#F95T '000 MOP

HH
Discriminacéo 2012 2017 2020 2021 2022°
ltem

fErfE AR HEISER 180 666 383 106 479 601 477 260 470828
Contribuicdes sociais
Social contributions

HAthrl A 7155709 11279 691 11537 152 12454 839 ' 7265990
Outras receitas
Other revenue

WHEEUA 3909 737 6613 037 8129159 8716 546 3640100
Receitas de propriedade
Property income

FIE 701125 5062 539 2411830 148 797 -
Juro
Interest

e 154 519 475051 5066 339 6 486 456 2792672
Dividendos
Dividends

piskeid 3054 094 1075448 650 990 2081293 847 429
Renda
Rent

HE R L A IR S 2610890 3094 601 2390 212 2565121 2385 341
Vendas de bens e servigos
Sales of goods and services

T E 1635185 1940 420 1458 547 1606 617 1335817
Taxas administrativas
Administrative fees

JERG M AN\ LEENL  PH B 975704 1154 181 931 665 958 504 1049 523
Vendas de estabelecimentos publicos ndo comerciais
Incidental sales by nonmarket establishments

i ~ SIFRRIETNZUA 236 892 343 549 283 645 305089 307 183
Multas, penalidades e penhores
Fines, penalties, and forfeits

EETEFIASHHEIUT A 398 190 1228 504 734136 868082 ' 933 366
Diversos e receitas ndo identificaveis
Miscellaneous and unidentified revenue
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19.23 BUFMESET - BASZ
ESTATISTICAS FINANCEIRAS DO GOVERNO - DESPESAS
GOVERNMENT FINANCE STATISTICS - EXPENSES

+#F97C '000 MOP

HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022°
ltem
B 37 629 531 61408 074 87 266 901 77882181 " 98 870 191
Despesas
Expenses
i 2 B 11943 945 19 569 731 23213810 23535614 23 683 291

Compensagdes dos empregados
Compensation of employees
PR AR S Y (5 A 6 940 602 9193 765 11691935 12081782 21334 341

Utilizagao de bens e servigos
Use of goods and services

AL 2708 217 3035161 4 368 878 3252 656 3386 255
Subsidios
Subsidies
FAFAERERRY 2018775 1000 892 1113529 956 241 1167 170

Para empresas publicas
To public corporations

ARG R A LA SR ALY 1419904 598 182 25 34 30
Para empresas publicas néo financeiras
To nonfinancial public corporations

A A A : ] 598 871 402 711 1113 504 956 208 1167 140
Para empresas publicas financeiras
To financial public corporations

FFANABEFELR ALY 689 442 2034 269 3255 349 2296 414 2219085
Para empresas privadas
To private enterprises

g Bt 118 298 54 100 13910 13142 26 419

Donativos
Grants

g EF 10 137 295 16 754 827 34414716 25984 068 38134 533
Beneficios sociais
Social benefits

e R EF] - - 5098 894 5366 420 5675 067
Beneficios da seguranca social
Social security benefits

RO T 9949914 16 256 106 28718 894 20009 513 31846 770
Beneficios em assisténcia social
Social assistance benefits

B F e 1EF] 187 381 498 720 596 928 608 135 612 696
Benefi. sociais do empregador
Employer social benefits

HABE 5781174 12 800 490 13 563 653 13014919 ' 12 305 353
Outras despesas
Other expense
B FE SN EE R SZ 1320704 2064 142 2560 280 2563 677 2 566 669

Despesas de propriedade excepto juro
Property expense other than interest
HoAth HeTER 4460 471 10736 348 11003 372 10451242 ' 9738 684

Despesas diversas
Miscellaneous other expense
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1924 BUNMESGT - BE
ESTATISTICAS FINANCEIRAS DO GOVERNO - ACTIVOS

GOVERNMENT FINANCE STATISTICS - ASSETS

#F97C '000 MOP

HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022
ltem
BREE Aquisigio liquidade  Net acquisition of 16 325 317 19 861 889 16 467 939 14 401 709 16 505 490
e activos do governo  government assets
A Aquisi¢ao Purchase 17 395 022 20 426 381 17 542 282 15 235 802 17 347 008
HeE Vendas Sales 1069 704 564 493 1074 342 834093 841518
ELE Activo fixo Fixed assets 13951175 13997 829 12274 985 14 863 433 16 979 627
FIN Aquisi¢do Purchase 14732372 14034 597 12465910 14 897 054 16 991 160
e Vendas Sales 781197 36768 190 925 33621 11533
TR K Edificios e Buildings and 11975117 11467 946 9034 448 12293727 14624 288
TEEY) estruturas structures
YN Aquisigao Purchase 12756 261 11504 712 9225373 12327 348 14 635 821
HE Vendas Sales 781144 36 767 190 925 33621 11533
il Magquinaria e Machinery and 1975253 2457 268 3124 297 2411888 2065979
i equipamento equipment
A Aquisicdo Purchase 1975 305 2457 269 3124297 2411888 2065979
e Vendas Sales 53 1 - - -
Hofth & Outros activos Other fixed 805 72615 116 240 157 817 289 360
BEiE fixos assets
YN Aquisigao Purchase 805 72615 116 240 157 817 289 360
= Empréstimos Loans 213945 1799 800 1276 145 -450 898 -484 166
HEA Aquisicao Purchase 502 453 2316 309 2159 562 338 284 345818
HeE Vendas Sales 288 508 516 509 883417 789 182 829 985
BEEERIHE A Acgdes e outras Shares and other 2160197 4064 259 2916 810 -10 826 10 030
s participagdes sociais  equity
FIN Aquisigéo Purchase 2160 197 4075475 2916810 464 10030
e Vendas Sales - 11216 - 11290 -
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1925 BUNFMERET - FZBKEE T ARIBH SO R 45T
ESTATISTICAS FINANCEIRAS DO GOVERNO - VALOR E ESTRUTURA DAS DESPESAS POR AREA FUNCIONAL
GOVERNMENT FINANCE STATISTICS - FUNCTIONAL EXPENSES AND STRUCTURE

TEF97c '000 MOP

HH
Discriminagéo 2012 2017 2020 2021 2022°
ltem
B T 8u%E 51580706 (100.0) 75405903 (100.0) 99541886 (100.0) 92745614 ' (100.0) 115849818 (100.0)
Despesas totais
Total expenses
B AN e 5842198 (11.3) 10132210 (13.4) 8793411 (8.8) 8009563 " (8.6) 8932 461 (7.7

Servigos Gerais de Administragao Publica
General Public Services

NIRRT R g 5175916  (10.0) 12947499 (17.2) 12392056  (124) 11084143  (120) 11332675 9.8)
Seguranga Publica
Public Order and Safety

A=Y 7804512  (151) 10470438  (13.9) 22945681  (23.1) 16204884 (1750 16545048 (14.3)

Servigos Economicos
Economic Affairs

IRIE (R 616 625 (1.2) 900 991 (1.2) 1966 226 (2.0) 2359101 (2.5) 1940 979 (1.7)
Protecgcdo Ambiental
Environmental Protection

¥ 5 Fe gkt 3895720 (7.6) 1564 132 (2.1) 1276 836 (1.3) 1633135 (1.8) 2698 690 (2.3)
Habitagao e Equipamentos Comunitarios
Housing and Community Amenities

B R 4227752 8.2 7362 035 (9.8) 10435461 (105) 12262528 (13.2) 13946425 (12.0)
Saude

Health

WREE ~ TR RSEH 1867 342 (3.6) 3220159 4.3) 2580511 (2.6) 2541832 2.7) 2367 983 (2.0

Recreio, Cultura e Religiao
Recreation, Culture, and Religion

HE 11360425 (22.0) 10509246  (13.9) 12242540 (12.3) 11933505 (129) 11728983  (10.1)
Educagéo
Education

[SR=g 10790216  (20.9) 18299193  (243) 26909163 (27.0) 26716923 (28.8) 46356574  (40.0)
Previdéncia Social
Social Protection

o PSR EIEBUN R S RIE SR -
Nota: As despesas totais incluem as despesas do governo e os activos ndo financeiros.
Note : Total expenses include government expenses and nonfinancial assets
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BALANCA DE PAGAMENTOS
BALANCE OF PAYMENTS

BB W PR
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NOTAS EXPLICATIVAS
Explicagédo de termos

Balanga de pagamentos . E um registo estatistico que resume de forma sistematica, para um periodo de tempo
especifico, as transacgdes dos residentes de uma economia com o resto do mundo. E
composta por trés grandes contas: a conta corrente, a conta de capital e a conta financeira.
A maioria das transacg@es é registada em conformidade como o regime de acréscimo.

Conta corrente : A conta corrente mede essencialmente os fluxos dos recursos reais, incluindo as
importagbes e exportagdes de mercadorias e servigos, o rendimento primario e o
rendimento secundario entre residentes e n&o residentes. A maioria das transacgées da
conta corrente regista valores brutos, reflectindo o fornecimento e aquisi¢do de recursos
reais de uma economia relativamente ao resto do mundo.

Conta de capital : A conta de capital mede a aquisi¢do ou disposi¢do de activos ndo produzidos e néo
financeiros e também as transferéncias de capital entre residentes e néo residentes.

Anudrio Estatistico 2022 427 Yearbook of Statistics 2022



Conta financeira

Fonte de informagéo

A conta financeira regista as transacgdes de activos e passivos financeiros entre
residentes e ndo residentes, classificados como investimento directo, carteira de
investimentos, derivados financeiros, outros investimentos e activos de reserva.

Autoridade Monetaria de Macau

Outra publicagao relacionada

Balanga de Pagamentos (anual)

Glossary

Balance of payments

Current account

Capital account

Financial account

Source of data

EXPLANATORY NOTES

A statistical statement that summarises economic transactions between residents
and non-residents during a period. It comprises three broad accounts: current
account, capital account and financial account. Most of the transactions are
recorded on an accrual basis.

Current account measures flow of real resources including exports and imports
of goods and services, primary income and secondary income between residents
and non-residents. Most current account transactions are recorded on a gross
pasis, reflecting the provision and acquisition of real resources by an economy
with the rest of the world.

Capital account measures acquisition or disposal of non-produced non-financial
assets and capital transfers between residents and non-residents.

Financial account records transactions in financial assets and liabilities between
residents and non-residents, classified into direct investment, portfolio investment,
financial derivatives, other investment and reserve assets.

Monetary Authority of Macao

Other related publication

Balance of Payments (annual
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201 [EPEUT ST SR
BALANGCA DE PAGAMENTOS
BALANCE OF PAYMENTS
BHE PS5 Milhdes de MOP Million MOP

HH
Discriminagao 201" 2016" 2019" 2020 2021
ltem
PACR4 1 Conta corrente Current account 119 299.4 95575.6 150 130.3 30239.9 14 050.0
i=¢/| Mercadorias Goods -62 206.1 823254 -85313.3 -61203.0 -86 845.5
Jil~%E: Servigos Services 2329384 230421.2 310987.6 65312.7 115635.9
FIEde Rendimento primario Primary income -42 547.8 -35393.1 -51258.6 376171 -1920.2
sl Rendimento secundério  Secondary income -8 885.0 -17127.2 -24285.5 -11486.9 -12 820.3
BAMR Conta capital Capital account 10 654.8 -545.8 -268.1 -39 -45
S RE Conta financeira® Financial account2 100 479.0 98 316.3 95 428.7 53 233.3 -36 350.3
JEEEFHE Activos financeiros Financial non- 18 863.6 94 776.7 83 296.2 31905.0 -47211.3
& RERE nao reserva reserve assets
(EEFH) (movimento liquido) (net change)
EHEHL S Investimento Direct -11143.3 -15457.2 -40 397 4 68 491.1 6425.5
directo” investment”
BoAPE Carteira de Portfolio 15 069.1 234540 125889.8 48 382.5 49 929.0
investimentos investment
SR Derivados Financial 350.7 27582 -4796.9 27731 -2090.5
TH financeiros derivatives
HAr & Outro investimento Other investment 14 587.1 84 021.7 2600.8 -82195.5 -88 624.3
EEEE Activos de reserva® Reserve assets” 816154 3539.6 121325 213283 10 861.0
TRERZE R EIR  Erros e omissdes Errors and omissions -29 475.3 3286.5 -54 433.5 229974 -50 395.9
BRI Saldo da balanga Overall balance 816154 3539.6 12132.5 213283 10 861.0
% de pagamentos of payments

a " (RERBRIEEFEIIREFRD  FoRERR -
O sinal "+" significa 0 aumento liquido de activos financeiros ou a diminuigéo liquida de passivos, isto € uma saida de fundos.
+" represents net increase in financial assets or net reduction in liabilities, indicating an outflow of funds.

" R EREE R AN FORERRA
O sinal "-" significa a diminui¢ao liquida de activos financeiros ou 0 aumento liquido de passivos, isto & uma entrada de fundos.
' represents net reduction in financial assets or net increase in liabilities, indicating an inflow of funds

b H20144FHE » HERGE EIEE R E RIE EERITHE R P ER RSN Bt A
A partir de 2014, o investimento directo inclui o investimento no mercado imobiliario exterior, efectuado pelos residentes de Macau, através de transferéncia bancaria.
Since 2014, direct investment includes external real estate investment of individual Macao residents through bank remittances

C ORI A R -
Exclui as variagdes de precos e de cdmbios, assim como outros ajustamentos.
Excluding price and exchange rate changes as well as other adjustments.

it fE20124  APTRRITIABUREG - BONERE I THE R - bR - ARV BRI S EERUSEUR BN ERE E - IELERAE TR (SNE )
HIEERSRMEERA -

Nota: Foi estabelecida em 2012 a Reserva Financeira, que foi gerida separadamente das reservas cambiais. A partir dai, as transaccées relacionadas com a Reserva
Financeira, incluindo a aquisi¢ao e disposigao de activos financeiros externos, séo registadas na conta de activos financeiros ndo reserva (isto &, activos ndo relacionados
com as reservas cambiais).

Note: In 2012, Macao established the Fiscal Reserve, which is to be managed separately from foreign exchange reserves. Thereafter, transactions related to
the Fiscal Reserve, including the acquisition or disposal of external financial assets, are recorded under the account of financial non-reserve (i.e. non-
foreign exchange reserve) assets.
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20.2  BHFEUCT PR IE - SRR
BALANGA DE PAGAMENTOS - CONTA CORRENTE
BALANCE OF PAYMENTS SUB-ACCOUNT COMPONENT - CURRENT ACCOUNT
112
B 5 895T Milhdes de MOP Million MOP

FEAELH Y 17y
Componentes padréo 2011 2016" 2019 2020 2021
Standard components

KR Conta corrente Current account 119299.4 95 575.6 150 130.3 30 239.9 14 050.0
= Vil Crédito Credit 280 618.9 313549.7 439 070.7 182723.4 263 466.7
f&x5 Débito Debit 161 319.5 2179741 288 940.4 152 483.5 249 416.7

%7 Mercadorias Goods 62 206.1 -82325.4 -85313.3 -61203.0 -86 845.5
sl Exportagdes Exports 8504.2 12 364.5 14974.2 33861.6 64 024.8
il Importagdes Imports 70710.3 94 689.9 100 287.4 95064.7 150 870.3

g7 Servigos Services 2329384 230421.2 310 987.6 65312.7 115635.9
HHa Exportagdes Exports 258 392.0 263 808.2 352 689.4 91289.5 148 000.5
G Transportes Transport 47922 4707.0 54261 1041.7 12542
%3 Viagens Travel 2453188 244 901.2 3275822 738141 124 679.6
£Fh Finangas Financial 3013.9 74454 11124.2 110458 13 864.9
e A Seguros e pensdes Insurance and 293.0 3476.7 4299.8 27688 4639.6

pension
FoAthr Outros Other 49741 32778 42571 2619.1 3562.3
il Importagdes Imports 25453.6 33387.0 417017 25976.8 32364.5
pEetin] Transportes Transport 30379 3447.0 3659.6 2456.5 37193
ez Viagens Travel 77326 112286 15508.8 6619.1 7664.0
£ Fh Finangas Financial 22985 45456 5646.5 57122 77885
i REEE Seguros e pensdes Insurance and 848.8 12895 1864.4 20189 3041.0
pension
FHoAtr Outros Other 11535.8 12 876.2 15022.4 9170.2 10 151.7

IR S Rendimento primario ~ Primary income -42547.8 -35393.1 -51258.6 376171 -1920.2
N Receitas Receipts 13129.9 36 790.9 69717.9 54 945.3 46 625.5
BEW S Rendimentos de Investment income 13129.9 36790.9 69717.9 54 945.3 46 625.5

investimentos

HB B S Rendimentos de Direct investment 1289.8 4419 1993.5 -542.6 952.9
investimento income
directo

AL E IS Rendimentos de Portfolio 2920.7 11195.1 22750.0 23363.2 234542
carteira de investment
investimento income

HA & ULzE Rendimentos Other investment 7285.1 23 666.3 41507.3 299991 213176
de outros income
investimentos
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20.2  BHFEUCT PR IE - SRR
BALANGA DE PAGAMENTOS - CONTA CORRENTE
BALANCE OF PAYMENTS SUB-ACCOUNT COMPONENT - CURRENT ACCOUNT
22
B 5 895T Milhdes de MOP Million MOP

FEAELH B S 17y
Componentes padréo 2011" 2016" 2019 2020 2021
Standard components

EFEEEN Rendimentos de Income on 1634.3 1487.6 34671 21256 900.9
B ZS activos de reserva reserve assets
Y Despesas Payments 55677.7 72184.0 120976.4 17 328.2 48 545.7
&R Rendimentos de Investment income 519253 60 968.3 107 609.1 6085.7 36 841.6
investimentos
HBR B S Rendimentos de Direct investment 46 838.4 493371 80678.7 -16 899.2 16 016.6
investimento income
directo
A E IS Rendimentos de Portfolio 76.5 7713 5365.4 5002.5 31337
carteira de investment
investimento income
Hr R &S Rendimentos Other investment 50104 10 859.9 21565.0 17 982.3 17 691.3
de outros income
investimentos
& & Salarios e ordenados ~ Compensation of 37520 11182.8 13334.5 11209.6 11671.3
employees
HA IR UL S Outro rendimento Other primary 04 32.9 329 329 329
primario income
TR S Rendimento Secondary income -8 885.0 171272 -24 285.5 -11486.9 -12820.3
secundério
WA Receitas Receipts 592.8 586.2 1689.3 2626.9 48159
Y Despesas Payments 94778 177133 25974.8 14113.8 17 636.1
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20.3 BRGSO PETR DI - A KRR
BALANGA DE PAGAMENTOS - CONTA CAPITAL E FINANCEIRA
BALANCE OF PAYMENTS SUB-ACCOUNT COMPONENT - CAPITAL AND FINANCIAL ACCOUNT
112

HEHFT5C Milhdes de MOP Million MOP

FEAEAH R B
Componentes padrdo 2011 2016" 2019 2020 2021
Standard components
BARR Conta capital Capital Account 10 654.8 -545.8 -268.1 39 45
1=Vl Crédito Credit 11916.6 - o* o* o*
77 Débito Debit 1261.7 545.8 268.1 39 45
SRR Conta financeira Financial Account 100 479.0 98 316.3 95428.7 53233.3 -36 350.3
JEEEFHE Activos financeiros Financial non- 18 863.6 94 776.7 83296.2 31905.0 472113
N ERE nao reserva reserve assets
(EFFE) (movimento liquido) (net change)
BEHEE Investimento Direct investment -11143.3 -15457.2 -40 397 4 68 491.1 -6425.5
directo
SR ER Aquisigao liquida Net acquisition 29234 -592.9 12137.7 13458.7 32420.9
HiS 348 de activos of financial assets
financeiros
MR Capital e Equity and 1566.9 6698.8 94957 112417 12 087.1
WEES participactes investment
155%8 em fundos de fund shares
investimento
ERTE Instrumentos Debt 1356.5 -72916 26421 22170 20 333.9
dividas instruments
BENELE Aumento liquido Net incurrence 14 066.6 14 864.3 52535.2 -55032.4 38 846.4
YHEE de passivos of liabilities
MR Capital e Equity and 6547.1 18 852.6 24611.3 -85769.8 -1310.0
EERS participacdes investment
155%8 em fundos de fund shares
investimento
ERTE Instrumentos Debt 7519.5 -3988.3 27923.8 307374 40 156.4
dividas instruments
BHRE Carteira de Portfolio 15 069.1 23454.0 125 889.8 48 382.5 49929.0
investimentos investment
SRPEER Aquisigao liquida Net acquisition 16 779.2 371464 198 777.0 78571.2 77 477.0
HS 348 de activos of financial assets
financeiros
MR Capital e Equity and 11675.8 92489 37807.9 35089.0 499494
WEES participactes investment
155%8 em fundos de fund shares
investimento
(B85 Instrumentos Debt 5103.4 27 897.5 160 969.1 434823 27 527.6
dividas securities
afEmnEL Aumento liquido Net incurrence 17101 136924 72887.3 30188.7 27 548.0
YHEE de passivos of liabilities
K AE RO Capital e Equity and 20.2 -240 445
EERAE participacbes investment
155%8 em fundos de fund shares
investimento
(&85 Instrumentos Debt 171041 13692.4 72 867.1 30212.7 27 503.5
dividas securities
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203 BEPRWCSPHrER T IE - BA R ERR

BALANCA DE PAGAMENTOS - CONTA CAPITAL E FINANCEIRA

BALANCE OF PAYMENTS SUB-ACCOUNT COMPONENT - CAPITAL AND FINANCIAL ACCOUNT

22

HEHFT5C Milhdes de MOP Million MOP

FEAELH pCED 7
Componentes padrdo 201" 2016" 2019 2020 2021
Standard components
SRICTAETE Derivados Financial 350.7 27582 -4796.9 27731 -2090.5
financeiros derivatives
SRPEER Aquisigao liquida Net acquisition 350.7 27582 -4796.9 -2773.1 -2090.5
BE 548 de activos of financial assets
financeiros
Hirg Outros Other investment 14 587.1 84 021.7 2600.8 -82195.5 -88624.3
investimentos
LRENEREN Aquisicéo liquida Net acquisition 66 363.5 -20517.6 80107.3 15 548.1 315 686.5
HUiS 348 de activos of financial assets
financeiros
ISyl Moeda e Currency and 25038.2 13479.9 3919.9 -96 364.2 189 878.4
=/ depésitos deposits
B Empréstimos Loans 38387.9 -13123.6 51355.9 92 806.9 89 266.8
EEEE Crédito Trade credit 456.4 202.6 993.3 -454 2607.4
FOTETER comercial and advances
adiantamento
HAEE Outros activos Other assets 2480.9 -21076.5 23838.3 19150.8 33933.9
afEmnEL Aumento liquido Net incurrence 51776.4 -104 539.3 77 506.5 977436 404 310.9
TR de passivos of liabilities
B Moeda e Currency and 33780.5 -118225.8 60 726.0 67 182.6 342 521.0
Tk depositos deposits
I=%1¢ Empréstimos Loans 15 855.1 15251.5 11616.8 344416 50 160.5
EoEE Crédito Trade credit -2236 -534.0 -375.0 =717 286.5
FITEf K comercial and advances
adiantamento
Hitr & Outros Other 2364.3 -1031.1 5538.7 -3 808.9 11342.9
passivos liabilities
FEFEERE Activos de reserva Reserve assets 816154 3539.6 121325 21328.3 10 861.0
(SEFEFE) (variacdo liquida) (net change)
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